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OBSERVATIONES 

ΙΝ  PISIDAE  CARMINA  HISTORICA. 

SCRIPSIT 

LEO  STERNE  ACH. 


Georgii  Pisidae  poemata  historica:  P,  Av.,  H in  duobus  codicibus 
supersunt,  quorum  alter  (V)  a Quercio,  alter  (ψ)  a Bekkero  usurpatus 
est^).  Qui  libri  in  contentionis  indicium  vocati  vel  ipso  habitu  externo 
coniunctionis  necessitudinem  produnt,  siquidem  plane  eodem  ordine 
poetae  opuscula  sese  excipiunt;  Hex.,  fr.  1.  20  sq.  2 — 19,  H,  Van., 
S,  P,  Av.,  R 2). 

Ex  V fluxit  carminum  P,  Av.,  H apograpbon,  quod  inter  'Miscel- 
lanea monumentorum  et  scriptorum  variorum  Graecorum  ex  codicibus 
mss.  bibliothecae  Vaticanae  transscriptorum'  praebet  codex  Corsinianus 
1104  (chart.  in  fol.  min.,  s.  XVII  — XVIII)  f.  316'' — 348’'.  Diversum 
tamen  fuisse  videtur  eorundem  carminum  exemplar,  quod  ab  Holstenio 
acceptum  a.  1662  Tolosae  se  habuisse  testatur  Claudius  Maltretus  Praef. 
ad_  Procop.  vol.  I p.  XV  (ed.  Bonn.).  Maltreti  κειρ-ήλων  respexit  Ban- 


‘)  Cf.  Stud.  p.  2. 

’)  Ultimi  carminis  lemma:  τοΰ  αΰτοϋ  ε?ς  την  αγίαν  Χρίστου  του  θεοΰ  ημών  άνά- 
στασιν  cum  Anastasii  encomio  confudit  Quercius  p.  XXVI  (p.  118ί1  Migne).  — 
Neque  sententiae  nostrae  de  traditionis  adiiuitate  obstat,  quod  in  V Pisidea  libello 
<Hephaestionis>  περί  των  μέτρων  των  στί'/^ων  et  Prosuchi  (cf.  Treu,  Programm  d.  kon. 
Friedricbs-Gymnasiums  zu  Breslau  189.S  p.  35)  versibus  circumsaepta  sunt,  cum  p et 
Prosuchum  et  Hephaestionem  Pisidae  reliquiis  subiungat. 
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duri,  Iiii[iei·.  Orient.  vol.  II  (Par.  1711)  p 868:  'caeteruni  Geor^ii  Pi- 
sidis — historiam  Ms.  de  imperio  Heraclii  asservari  aiunt  Tolosae  in  Bi- 
bliotheca RR.  Patrum  Societatis  Jesu’,  hodie  tamen  praeter  Thucydi- 
dis historiam  Tolosae  nullus  codex  Graecus  extat^).  Nec  magis  ipsius 
Maltreti  symbolae  innotuerunt  ad  Pisidae  opuscula  historica  conlatae, 
quas  revera  extitisse  inde  colligi  potest,  quod  viginti  quinque  annis 
post  Maltreti  obitum  in  nova  historiae  Byzantinae  editione,  quae  Grae- 
vii  et  Kuesteri  auspiciis  parabatur,  inter  alia  promissa  erant  2):  'Georgii 
Pisidae  de  Heraclio  et  aliis  imperatoribus,  cum  versione  Claudii  Maltreιi^ 

Quodsi  solidiora  editionis  adornandae  fundamenta  expetuntur, 
unum  adminiculum  suppetit  M (Paris.  vSuppl.  Gr.  690,  membr.  in  4°, 
s.  XII),  qui  f.  09’’ — 64''  P I et  II  exhibet.  Is  vero  codicis  est  habitus, 
ut  lacunae  suspicio  propter  acroaseos  tertiae  defectum  nulla  excitetur, 
nisi  potius  H et  Av.  simul  cum  S ante  f.  82  vel  post  f.  46  excidisse 
statuimus.  Initium  enim  Pisidea  capiunt  f.  82··  ab  Hex.  148,  unde  ia- 
cturae  manifestum  est  indicium,  tum  uno  tenore,  si  folium  89  excipitur 
falso  inter  Hex.  1102  et  1108  inculcatum,  procurrunt  usqe  ad  f.  46'', 
quam  codicis  particulam  Hex.,  Su))pl.  CVH,  fr.  20  sq.  1.  18  sq.  2 — 5, 
Suppi.  CVHI,  fr.  6 — 15  ^),  R 8 — 1 1 θ’*  ^)  explent.  Alteram  vero  lacunam 
post  f.  46  hiare  inde  patet,  quod  post  R 116''  sine  intermissione  f.  47" 
Geometrae  poema  de  S.  Panteleemone  inde  a v.  278  legitur.  Qnod  de- 
trimentum ex  parte  sarcit  f.  89,  quo  quidem  eiusdem  carminis  v.  120  — 
277  contineantur  5),  nec  tamen  foramen  tollitur.  Sane  nihil  impedit,  quo- 

b Cf.  Omoiit,  CataloguB  des  Maiiusciits  Giecs  des  departements  (Par.  1886)  p. 
62  sq.  Adde  Catalogue  general  des  nianuscrits  des  bibliotheques  publiques  des  depar- 
tements vol.  VII  (Par.  1885)  p.  XIV  ; Me  couvent  et  le  ί·ollέge  des  Jesuites  ont  ega- 
lement  donne  peu  de  chose;  il  est  probable  qu’A  Toulouse,  comme  dans  beaucoups 
d’autres  villes  Ia  compagnie  reussit  a soustraire  au  sCquestre,  lors  de  sa  disporsion, 
une  partie  de  ses  collections  litteraires ; un  college  aussi  iiori,«saut  que  celui  de  Tou- 
louse devait  posseder  une  belle  collectiou  de  manuscrits’. 

'^)  Cf.  ‘conditiones,  quae  otferuntur  iis,  qui  subscripti.s  nominibus  suis  se  obstrin- 
gere voluerint  ad  emendum  corpus  Historiae  Byzantinae  graeco-latinum , (piod  nova  et 
eleganti  editione  Amstelodami  in  lucem  emittetur,  fol.  Arnstelodanii , apud  Franciscum 
Halmam,  typographum,  1699’  (Bibliotheque  de  la  Compagnie  de  Jesus,  nouvelle  edition 
par  Carlos  Sommervogel.  Bibliographie  tome  V,  Bruxelles  — Paris  1894,  p.  447). 

b Folii  46  fragmentum  12  versus  complexum  periit,  quapropter  f.  46''  K 64— 
75  non  comparent,  f.  46^·  praeter  epigrammatis  εις  -'ον  πατριάρχην  finem  (fr.  16  sq.)  et 
carminis  K initium  (1  sq.) , si  praeterea  lemmati  unius  lineae  spatium  sive  versuum 
par  adsignatur,  septem  versuum  lacunam  statuendam  esse  sequitur. 

■*)  Scilicet  M cum  Tp  concordat,  ubi  inter  116  et  117  versus;  και  πολλά  πάτ/ει 
πολΙάκις  κα'ι  τε'ρπεται  insertus  est. 

®)  Cf.  Dissert.  Class.  philol.  Acad.  litter.  Craeov  vol.  XVI  (1892)  p.  219  (Joan- 
nis  Geometrae  carmen  de  S.  Panteleemone  p.  2). 
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minus  inter  f.  46  et  39  unicum  folium  periisse  coniciamus:  singulae 
enim  paginae  in  hac  libri  parte  septuagenis  versibus  constant,  qui  in 
binas  columnas  distribuuntur;  iara  vero  ex  R desunt  v.  117 — 129,  ex 
Geometrae  poemate  v.  1-— 119,  qui  versus  unius  folii  spatium  sibi 
exposcunt,  praesertim  cum  praeterea  levis  intercapedo  inter  utriu^sque 
poetae  fetus  in  censum  veniat^).  Sed  omnino  nulla  obloquendi  ratio  ad- 
paret,  si  quis  ampliorem  hiatum  inter  f.  46  et  39  adgnoscat.  Copiosis- 
simum enim  Pisidae  corpus  ceteroquin  M im  promptu  ponit,  quamquam 
apta  membrorum  compositio  aegre  desideratur.  Ordinis  enim  expers  est 
farrago  inter  f.  32  et  46,  nec  melior  disponendi  ratio  in  altero  Piside- 
orum  carminum  corpusculo  conspicitur,  quod  Geometrae  versus  sine 
intermisione  2)  excipit  (f.  52·· — 65’');  Suppi.  I II,  Van.,  Suppi.  III  IV, 
P I II.  Suppi.  V — XLIX.  Accedit  quod  in  eodem  codice  etiam  tertia 
poetae  sylloge  (Suppi.  L — CVI)  f.  116  sq.  prodit,  quae  cum  praece- 
dentibus neutiquam  cohaeret®);  nam  Suppi.  XLIX  f.  65’'  excipiunt  Sy- 
meonis  Magistri  στίχοι  παρακλητικοί^),  conlectioni  tertiae  f.  116''  Metho- 
dii patriarchae  reliquiae  subiunguntur  5).  — Utcumque  tamen  res  se  habet, 
tantummodo  duae  acroases  de  expeditione  Persica  in  M eoniunctim  oc- 
currunt, cum  in  eadem  pagina  (f.  64'')  Suppi.  V eum  P II  conectatur. 
Quae  ratio  nullam  suspicionis  ansam  praebet,  quoniam  continuatio  se- 
riesque rerum,  ut  tertia  acroasis  ex  secunda  nexa  sit,  magis  in  oculos 
incurrit  quam  sermonis  perpetuitas  jiost  P I cf  enim  P II  6 sqq.  πα- 
λινδοορ-εϊν  δέ  των  λόγων  ήπειγμένων  ι προς  τούς  άπ’  άργης  αύθις  ιπταρ,αι  δρό- 
μους· 1 ού  γάρ  παρέσχες  έγκοπήν  ταΐς  όλκάσιν  post  I 224  sqq.  εύδέ  γάρ  θ-αλατ- 
τίας  | κίνδυνος  όρριης  ουδέ  της  γης  ή ζ^λη  | τη  ση  παρέσχον  έγκοπήν  ®)  προ- 
■θ·υρ.ία,  tum  Ρ II  373  sqq.  καί  που  καθ’  αυτόν  δυςφορών  έπηύξατο  | ό βάρ- 


*)  Etiam  de  versuum  incremento  cogitari  potest,  quia  in  eodem  Panteleemonis 
encomio  codex  Laurentianus  Plut.  V n.  10  (chart  in  4®,  s.  XIV)  et  Escurialensis  Y — 
II  — 6 (chart.  in  fol.,  s.  XV)  inter  05  et  06  verba  τινών  μετ’  άλλων  Χριστιανών  τον  τρό- 
πον (τώ  τρόπω  Laur.),  inter  74  et  7.5  verba  τοϋτον  φανηναι  ι^φανέΐναι  Esc.)  -/ρειττόνων  θεα- 
μάτων suppeditant,  quos  trimetros  in  Morelli  codice  (Paris.  854)  frustra  quaeras. 

■q  Cf.  quae  dixi  ‘Wiener  Studien’  vol.  Xlll  p.  18. 

q Ante  f.  116  quaedam  intercidisse  lemmatis  omissio  docet;  f IIH''  Joannis 
Commerciarii  vita  S.  Mariae  Aegyptiacae  terminatur,  duo  vero  folia  vacua  (114  et  115) 
bybliopegus  interiecit. 

q Cf.  ‘Cbristophorea’  p.  8 sq.  (‘Eos’  vol.  V — 1899  — p.  14  sq.).  Plura  etiam 
epigrammata  in  f.  116  sq.  repetuntur,  quae  secundum  corpusculum  suppeditat  cf.  ‘Wie- 
ner Studien’  vol.  XIV  p.  56  sq, 

®)  Cf.  ‘Methodii  patriarchae  et  Ignatii  patriarchae  carmina  inedita’  p.  .S  sqq. 
(‘Eos’  vol.  IV  — 1898  — p.  150  sqq.). 

®)  Scripturam  έκ-/.οπήν  recte  correxit  L.  Dindorfius  Thesaur.  vol.  III  p 454  A; 
P II  6 εγκοπήν  Bekker  ex  p reposuit,  Ικκοπήν  V (Querc.)  et  M exhibent· 
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βχρος  νους  ρ.ή  προς  αΰςησιν  τρέχειν,  | λήγειν  δέ  ι^.αλλον  την  Θεόν  της  Περσί- 
δος  et  III  1 έκλειψιν  εσχεν  ή Θεός  της  Περσίδος. 

Sed  detrimentum  compensat  Μ,  cum  plurima  supplementa  aliunde 
prorsus  incognita  adiungit,  ex  quibus  n.  II  III  IV  carminum  historico- 
rum seriem  commodissime  augent.  Graviorem  vero  quaestionem  codex 
Ottobonianus  342  (chart.  in  4®,  s.  XIV)  movet.  Nimirum  in  Hexae- 
meri fine  f.  194''  notitia  litteraria^)  de  Pisidae  carminibus  occurrit,  quae 
quidem  diserte  tres  Heracliadis  acroases  memoret:  της  Ήρακλειάδος 
τρεις  ακροάσεις,  κατά  δυςσεβοΰς  Σευήρου,  κατά  ύπερηφάνων,  έκθεσις  του 
πολέρ.ου  (=Αν.),  εις  την  άγιαν  άνάστασιν.  Ac  primo  quidem  adspectu  de 
tertio  Heracliadis  libro  amisso  coniectura  se  ofiert,  omnibus  tamen  in 
utraque  parte  calculis  positis  sententia  illa  rationibus  certis  et  illustri- 
bus refelli  potest  ^).  Eo  enim  consilio  Heracliadem  Pisides  composuit,  ut 
imperatoris  res  gestas  ab  initio  principatus  usque  ad  belli  Persici  exi- 
tum primis  lineis  designaret  ^),  quod  consilium  duabus  acroasibus  conse- 
cutus est.  Primam  vero  expeditionem  tripertito  poemate  (P)  complexus 
expeditionem  secundam  et  tertiam  non  Heracliadis  appendice,  sed  car- 
mine peculiari  pertexuisse  censendus  est,  cuius  extrema  lineamenta  ex 
Theophanis  circumlocutione  et  Suidae  testimoniis  nobis  videmur  re- 
cuperasse ^). 

Aliis  praeterea  laudibus  Heraclium  onerasse  videtur  Pisides  ®),  quas 
tempus  edax  abolevit.  Quod  iudicium  diserto  testimonio  poeta  confirmat 


*)  De  codicis  defectu  cogitari  nequit,  praesertim  cum  ipsa  indicis  ratio  nullum 
coniecturae  adminiculum  offerat. 

*)  Nihil  de  codicis  Cantabrigiensis  2192  (bomb.,  s.  XV)  memoria  constat,  quo 
continentur  (cf.  a catalogue  of  the  Manusc^^ipte  preserved  in  the  library  of  the  Uni- 
versity  of  Cambridge,  vol.  IV  — Canfabr.  1861  — p.  63)  f.  27  — 29  του  Πισσίδου  Γε- 
ωργίου εις  τον  μ,άταίον  βίον,  f.  29 — 36  Πισίδοιο  Γεωργίοιο  σοοίης  δΛτος  διαχόνο’.ο  θεοΐω  (sic) 
μεγίστης  Εκκλησίας  ’Εξαι]μερος  ήδ’  '11  ρακ λείας  άπ'ο  ίαμβων,  cum  codicis  pars  (inde  ab 
Hex.  1420)  interciderit.  — Ceterum  inter  Van.  et  Hex.  f.  29  του  κυροΰ  θεοδώρου  του  Πτω- 
γ^οπροδρδμου  epigrammata  quaedam  interiecta  sunt,  quorum  primum  (inc.  χειμών  τδ  λυ- 
πούν) etiam  ad  alios  auctores  in  libris  manuscriptis  referri  ‘appendix  critica  de  Joanne 
Euchaitensi'  (‘Eos’  vol.  IV  — 1898  — p.  156  sqq.)  demonstrat. 

’)  Cf.  Stud.  p.  151  cl.  163. 

q Cf.  p.  24  sqq.  et  145  sqq.  supra. 

‘)  Quin  etiam  in  animum  induxit,  ut  imperatoris  orationem  dogmaticam  versibus 
includeret,  attamen  ab  incepto  depulsus  est  cf.  S 719  sqq.  Ιβουλόμην  δ1  λεπτοσυνθε'τους 
γράφειν  | καί  το'υς  πρ'ος  αυτήν  ευσεβείς  σου  συλλόγους·  | άλλ’  ούκ  ενεστι  συγγραφήν  Ιπιξόειν,  | 
2που  τδ  σόν,  κρατιστε,  βροντήσει  (1.  βροντήση)  στόμα  | τας  των  λογισμών  άστραπας  Ιπειςάγον. 
Δόος  γάρ  ήμίν,  μή  δοκοΰντες  συγγροίφειν  | καί  πολλά  το1ς  σοίς  ήτονηκότες  λόγοις  | νόθοι  φανώ- 
μεν  συγγραφείς  των  βιβλίων.  Procul  dubio  metri  ratio  difficultates  haud  leves  adferebat 
cf.  S 496  sqq. 
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S 696  sqq.  άεΐ  δέ  ταΤς  σχΐς  έντρυφών  στρατηγίκις,  | πτώσεις  τυράννων  κκι 
τροπάς  έναντίων  | και  τούς  πολυσχιδείς  τε  και  πολυτρόπους  | των  σών  άγώνων 
έσκιαγράφουν  λόγους,  fulcit  Ρ II  177  sqq.  έγώ  δέ  και  πρόριαντις  οΰκ  ών,  δέ- 
σποτα, I φθάσας  προ  εξήγγειλα  τω  πρώτω  λόγω,  | ώς  ούδέν  ήρ,έλησας,  άλλα 
και  γραφών  | τοΐς  σοΐς  στρατηγοϊς  πανταχοΰ  τό  συρκρέρον  | ήυ,αρτες  ούδέν,  είπερ 
έν  δέοντί  γε  | τό  σο'ι  παραστάν  ευθέως  συνέδραρ-εν  j έδειξεν  ήρ.ας  οϋδαρ.ώς 
έψευσρ-ένους  | ή πρακτική  σου  των  φρένων  εύβουλια,  quandoquidem  non  prima 
acroasis  de  expeditione  Persica  2),  sed  aliud  quoddam  poema  nunc  de- 
perditum signiticatur.  Sane  similia  Av.  ‘266  sqq.  288  sqq.  294  sqq. 
narrantur,  attamen  illic  belli  Avarici  tempora  anno  626  profligati  re- 
spiciuntur, cum  nostro  loco  tempus  hibernum  anni  621/622,  quo  prima 
expeditio  contra  Chosroam  apparabatur,  in  censum  veniat* *). 

Reliqua  de  Pisidae  opusculis  historicis  testimonia  recentiorum  so- 
cordiae et  falsariorum  fraudi  debentur.  Primo  quasi  obtutu  novi  poe- 
matis expectationem  concitat  codex  ex  Oriente  Lutetiam  Parisiorum  ap- 
portatus, de  cuius  summa  haec  refert  Mynas®):  ‘Manuscrit  in  4°,  bom- 
bycinus, du  XIIP  siecle,  de  38  pages,  contenant: 

1®  Un  traite  d’  astrologie,  per  George  Pisides. 

2®Voeux  du  meme  pour  Pempereur  H0raclius,  qui 
marchait  contre  les  Persans;  ce  traite  est  extrait  des  prophetes 
de  1’ancien  Testament. 

3®  Sur  le  mariage  d’un  fils  du  magistrat  Nicephore.’ 

Falsam  tamen  spem  ostendi  E.  Milleri  commentatio  docet,  cui 
titulus  est:  'poemes  astronomiques  de  Theodore  Prodrome  et  de  Jean 
Camatere’ ®): 'etenim  codex  Paris.  Suppi.  Gr.  501  innuitur,  quo  Theo- 
dori Prodromi  reliquiae  continentur,  secundum  vero  carmen  lemmate: 
του  αύτοΰ  τω  αύτωκράτωρι  (sic)  στρατεύοντι  κα'ι  πάλιν  κατά  Περσών  di- 


')  Coniecturae  εΰθίτως  (cf.  Ρ I 49,  III  .60.  Αν.  440,  Ηβχ.  541.  1466)  ηοη  piget 
cf.  S 108  παλινδρομείτε  προς  τον  εύθετον  δρόμον  cl.  Ρ II  207  άλλ’  Ιξε'πεμπες  έκδρομας 
εύσυνθότους. 

*)  Perperam  Quereius  ad  Ρ I 45  sqq.  et  126  sqq.  provocat,  ubi  sententiae  no- 
strae nec  vola  nec  vestigium  adparet. 

*)  Lacuna  P 1 laborare  non  est  probabile,  nescio  tamen  an  προ  τοΰ  (cf.  Bos- 
Schaefer,  Ellips.  Gr.  p.  .6<0)  in  codicum  memoria  πρώτω  delitescat. 

*)  Ac  momentum  rei  facit,  quod  similiter  apparatus  belli  [-"ersici  post  Chosroae 
cladem  H II  166  sqq.  enarratur:  ουκ  ην  γάρ  εργον  πολεμικών  συνταγμάτων,  | δ μή  μεττ,λ- 
θες  τη  σγολη  των  σκεμμάτων,  | τυπίίν,  προτάττων,  εϋτρεπίζων,  προςγράιρων . ubi  προγραφών 
reponendum  esse  ex  Ρ II  .54  πράττων,  μερίμνων,  εϋτρεπίζιον,  προγραφών  patet. 

Rapport  adresse  a Μ.  le  ministre  de  1’instruction  publique,  par  M.  MynoYde 
Rlynas  (le  Moniteur  Universel,  le  5 janvier  1844  p.  19  n.  40). 

Notices  et  Extraits  des  mss  de  la  biblioth^que  iiationale  vol.  XXIII  2 
(1872)  p.  1 sqq. 
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stinctum  Joannein  Comnenum,  non  Heraclium  faustis  onainibus  pro- 
sequitur. 

Veterem  fabulam^)  refricat  Th.  W.  Allen,  Notes  on  Greek  Manu- 
scripts  in  Italian  libraries  (Lond.  1890)  p.  55  de  bybliotnecae  Valli- 
cellanae  libro  B 115  agens:  'boinb.,  s.  XIV.  Georgius  Pisidius  de  im- 
perio Constantinopolitanorum  etc.  At  beg.  Fulvius  Ursinus  dono  dedit 
Achilli  Statio  Lusitano’.  Revera  in  primo  folio  inscriptio  occurrit  : 'Γε- 
ωργίου Πισυδίας  (sic)  ίοτορικον  βιβλίον  περί  των  βασιλέων  της  δυςτυχους  Κων- 
σταντίνου ^πόλεως  (sic).  Georgius  Pisidius  de  gestis  imperatorum  Con- 
stantinopolitanoruin  sive  historia’,  sed  Constantini  Maiiassae  synopsin 
initio  destitutam  (inc.  v.  2737)  falsissime  homo  semidoctus  lemmate 
illo  insignivit,  m errorem  videlicet  inductus  altero  eiusdem  codicis  car- 
mine, quod  Manassae  Idstoriarn  excipit  i.  61  — SU  Γεωργίου  Πισίδου  προ- 
οίμίον  εις  πατριάρχην  Σέργιον  περιτης  έςαηρ,έρου. 

Historiam  vero  soluta  oratione  scriptam  sub  Pisidae  nomine  offi- 
cina fraudum  plena  cusit.  Nimirum  perfacilem  rationem  redarguendi  opus 
praebet  usque  ad  Constamini  Porphyrogenneti  mortem  (959)  productum, 
sed  ipsa  quaestio  tractatu  digna  videtur,  praesertim  cum  Stud.  p.  39  sq. 
42.  43.  45  sq.  47  sqq.  57  sq.  98.  139  sq  excerpta  quaedam  Heraclii 
imperium  inlustrantia  luce  donata  sint.  Tunc  quidem  verborum  con- 
textum sujipeditavit  codex  Matritensis  Palat.  40,  chart.  in  4°,  vicesimo 
die  mensis  Novembiis  a.  1566  ad  Audrea  Darraario  consummatus,  cui- 
us inscriptio  haec  est  f.  371’'  του  έν  άγίοις  πατρδς  ήρ.ών  Κυρίλλου  καί  Γε- 
ωργίου του  Πισσίδους  γρονογραφικδν  σύντορ.ον,  οπερ  ύπδ  διαφόρων  ιστορικών  συν- 
ελέςατο,  ί.  446’  τέλος  ΙΙισσίδους  καί  Κυρίλλου  της  χρονικής  διηγήσεως. 
Quudsi  lemmatis  ratio  examinatur,  duo  insuper  eiusdem  librarii 
apographa  in  contentionis  iudicium  veniunt:  codex  Augustanus  243,  cui 
Darmarius  die  duodevicesimo  eiusdem  mensis  et  anni  extremam  manum 
imposuit,  et  Ambrosianus  N.  197  sup.  incerto  tempore^)  conscriptus. 
Mira  enim  scripturae  discrefiantia  comparet : scilicet  in  Aug.  primitus 
Pisidae  nomen  omissum  erat,  siquidem  f.  U verba  Γεωργίου  του  Πισίδου 
και  Κυρίλλου  lemmati:  του  έν  άγίοις  πατρός  ήριών  Κυρίλλου  χρονογραφικόν 
κτλ.  librarii  cura  posterior  praemissit , ac  similiter  f.  IV  notae  έως  ώδε 
της  χρονικής  διηγήσεως  Κυ^^ίλλου  supplementum  καί  Πισίδου  Γεωργίου  postea 
adiecit  Darmarius.  Nec  magis  Ambr.  Pisidae  auctoritatem  adgnoscit,  quia 
pristino  lemmati  f.  U του  έν  άγίοις  πατρός  ήυ.ών  Κυρίλλου,  άρχιεπισκόπου 

')  Cf.  Quercius  p.  XXII  (p.  1179  sq.  Mig-ne),  ubi  perperam  ‘B  112’  legitur. 
Illic  enim  ‘Achillis  iStatii  adnotationes  variae  sacrae  et  profanae’,  ipsius  auctoris  manu 
conscriptae  extant. 

Octavianus  Ferrarius,  primus  libri  possessor,  a.  1586  obiit  cf.  Bibliotheca 
Scriptorum  Mediolanensium  1 2 p.  609  sqq. 
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Άλεςανδρείας , χρονογραφικόν  κτλ.  postea  a Darraario  indiculus  Γεωργίου 
του  Πιοίδου  και  Κυρίλλου  praefixus  est,  ita  tamen  rubro  posthac  oblitus, 
ut  tantummodo  Κυρίλλου  remanserit,  in  exitu  autem  f.  73''  (έως  της  χρο- 
νικής διηγήσεως)  auctoris  mentio  omnino  abest.  — Quibus  exemplaribus 
acrius  intenti  Cyrilli  nomen  commune  esse  cognoscimus,  non  item  Pisi- 
dae; Cyrillus  vero  in  Matr.  et  Aug.  nude  nuncupatur,  in  Ambr. 
Alexandriae  archiepiscopus  audit  ^).  Ac  prima  specie  arcliiepiscopus 
saeculo  quinto  clarissimus  excluditur,  aeque  ac  Pisides  Heraclii  aequa- 
lis®), dubitari  tamen  nequit,  quin  Darmarius,  quem  ex  fallaciis  totum 
conflatum  esse  constat,  fraudem  molitus  sit^).  Cui  pulsum  externum 
fortasse  Hexaemeri  memoria  dederat,  inter  Pisidam  et  Cyrillum  fluctuans. 
Certe  a.  t566  in  Hispania  degens  libri  Escurialensis  facile  cognitionem 
consequi  poterat,  quem  ita  recenset  Nicolai  de  la  Torre  index  inanu- 
scriptus  (πίνκξ  των  έν  τη  βκσιλικη  βιβλιοθήκη  βιβλίων:  X — I — 16)  f.  7'': 
α)  Κυρίλλου  Άλεςανδρείας  περί  ζώων  καί  φυτών  ιδιότητας,  — 
h)  Ίωάννου  τοΰ  Καναβούτζη  περί  άρχαιότητος  Τρώων  καί  Ί^ωρ.αίων  έν  τω 
τερί  Αίνου  καί  Σαρ.οθράκης,  — c)  Πλάτωνος  δροι,  — d)  Ανδρονίκου  περι- 
πατητικού φιλοσόφου  περί  των  τής  ψυχής  παθών,  — e)  αί  διαγνωσθεϊσαι  έπαρ- 


*)  Εχ  Aug.  codex  Vindobonensis  Histor.  Gr.  124  fluxit,  de  quo  plura  profert 
Kollar  Supplem.  ad  Lambecc.  (Vind.  1790)  p.  648  sqq.  Nec  mirum  est,  quod  lemma- 
tum contextus  pristinus  aeque  ac  supplementa  in  unam  formam  cadunt. 

Cum  Ambr.  duo  libri  Matritenses  Darmarii  aetate  posteriores  N.  XCl  (chart.  in 
4°,  8.  XVll)  et  N.  CXXI  (chart.  in  4“,  s XVI  fin.)  faciunt,  de  quibus  cf.  Iriarte 
Biblioth.  Matritens.  codd.  Gr.  Mss.  I (1769)  p.  361  sqq.  et  479  sq.  Haec  enim  in  utro- 
que codice  inscriptio  legitur : τοΰ  h άγιοι;  πατρ'ος  ήρ.ών  Κυρίλλου,  άργ ιεπιακΰπου  Αλεξανδρεί- 
ας, χρονογραφικ'ον  κτλ.  et  Εως  ωδε  τά  της  χρονικής  διηγήσεως  έν  συντόμιρ. 

Alii  eiusdem  nominis  viri  mihi  innotuerunt  duo:  Georgius  episcopus  Antio- 
chiae Pisidicae,  concilii  Nicaeni  secundi  (a.  787)  particeps  (cf.  Mansi  Concil.  vol. 
XIIl  — 1767  — p.  137  A),  cuius  memoriam  Graecorum  fasti  die  XVIII  Aprilis  cele- 
brant (cf.  Menolog.  Basilian.  Patr.  Gr.  vol.  CXVll  p.  412  CD)  et  Georgius  Pisides, 
Eginae  episco[)us,  qui  saeculo  XIV  vixit  (cf.  Villiers  Biblioth.  Carmelit.  vol.  II  — 
1752  — p.  913  n.  VII).  — Nullius  pretii  est  inscriptio  τοΰ  αακαριωτάτου  Γεωργίου  έπι- 
σκδπου  Νικομηδείας  του  ΙΙισίδου  (ρ.  compend.)  λόγος  είς  την  όπεραγίαν  Θεοτόκον  καί  εις  τδ 
ζωοποιόν  κα'ι  σωτήριον  πάθος  in  codice  Paris.  1207  (chart.  in  8®,  s.  XV)  f.  199''  , qua 
Georgii  Nicomedensis  Oratio  VIII  (Patr.  Gr.  vol.  C p.  1457  sqq.)  designatur,  quam- 
quam simile  lemma  Γεωργίου  μητροπολίτου  Νικομηδείας  τοΰ  ΙΙισσίδη  in  codice  ('hio  se 
repperisse  testatur  Allatius  in  Fabricii  Biblioth.  Gr.  vol.  Xll  p.  12;  falsissime  etiam 
propter  idem  opus  nostri  Pisidae  epigrammata  in  codice  Paris.  2831  f.  152"  tradita 
(fr.  22—30  Querc.)  Georgio  Pisidae,  Nicomediae  episcopo,  vindicat  Harlesius  ad  Fa- 
brio.  vol.  VIII  p.  612  not.  h. 

■*)  Cf.  Th.  Preger,  Byz.  Ztschr.  vol.  VII  — 1898 — p.  129  sqq.—  Meam  de  Dar- 
marii impostura  opinionem  per  colloquium  Parisiis  a.  1897  cum  Krumbachero  com- 
municaveram. 
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χίαι  της  οικουμένης,  — f)  Πορφυρίου  περί  αρετών.  Qui  codex  incendio  anni  1671 
conflagratus  est,  sed  eoniecturatn  raanuscripti  in  aliis  Bybliothecis  adser- 
vati  comprobant,  quorum  indicem  componere  operae  pretium  videtur: 

1)  Paris.  Gr.  2745  (bomb.  in  tol.,  a.  156d  a Zacharia  Scordilli 
scriptus)  f.  l"·  sqq.  του  έν  άγίοις  πατρός  ήυ.ών  Κυρίλλου,  πατριάρχου  Αλε- 
ξάνδρειάς, περί  ζώων  ίδιότητος  και  φυτών  διά  στίχων  ιαμβικών  προς  τον  της 
Κωνσταντινουπόλεως  πατριάρχην  κυρον  Σέργιον. 

2)  η.  2746  (cbart.  in  fol.,  s.  XVI  exaratus  manu  Nicolai  de  la 
Torre)  f.  2*·  sqq.  του  μεγάλου  Κυρίλλου  περί  κτισμ.άτων  καί  φυτών  καί  ζώων 
ίδιότητος. 

8)  η.  2869  (cbart.  in  8®,  a.  I.b69  manu  Antonii  Episeopuli  de- 
scriptus) f.  l"·  sqq.  του  έν  άγίοις  πατρός  ήμ.ών  Κυρίλλου,  πατριάρχου  Άλεςαν- 
δρείας,  περί  ζώων  ίδιότητος  καί  φυτών  διά  στίχων  (διαστίχων  cod.)  ΐαμ,βικών 
προς  τον  της  Κωνσταντίνου  πόλεως  (sic)  πατριάρχην  κυρόν  Σέργιον  ΐ). 

4)  η.  2780  (cbart.  in  8®,  s.  XVI  ab  Angelo  Vergetio  exaratus) 
f.  1 ■■  sqq.  τοΰ  έν  άγίοις  πατρός  ημών  Κυρίλλου  πατριάρχου  Αλεξανδρείας  στί- 
χοι ίαμ-βικοί  πάνυ  ψυχωφελείς  τό  μεγαλεΐον  της  δυνάμ.εως  τοΰ  Θεοΰ  έκ  της 
τοΰ  παντός  κτίσεως  καί  των  έν  αύτη  όντων,  άστέρων  δηλαδή,  στοιχείων,  ζώων, 
φυτών  τε  καί  λί'&ων  καί  τών  έξης  έπιδεικνύοντες  καί  πρός  θεοσέβειαν  (προς- 
θεοσέβειαν  cod.)  είςανάγοντες . 

5)  η.  2893  (cbart.  in  8®,  eiusdem  Vergetii  manu  scriptus)  f.  1 
sqq.  τοΰ  έν  άγίοις  (έναγίοις  cod.)  πατρός  ήμ.ών  Κυρίλλου  άρχιεπισκόπου  Άλε- 
ξανδρείας  στίχοι  ίαμ.βικοί  πάνυ  ψυχοφελεΐς  (sic)  τό  μεγαλεΐον  τής  δυνάμεως  τοΰ 

Θεοΰ  έκ  τής  τοΰ  παντός  κτίσεως  καί  τών  ό'ντων  έν  αυτή  (έναυ  cod.),  άστέ- 
ρων δηλαδή,  στοιχείων,  ζώων,  φυτών  τε  καί  λίθο^ν  καί  τών  έξής  έπιδεικνύον· 
τες  καί  πρός  θεοσέβειαν  είςανάγοντες  ^). 

6)  Paris.  Mazar.  4452  (bomb.  in  4®,  s.  XVI  ab  eodem  librario 
exaratus)  = Par.  2893  ®). 

7)  Mutinensis  Gr.  167  (cbart.  in  fol.,  s.  XVI)*)  in  lemmate  cum 
Par.  2745  concinens  (sine  ιαμβικών). 

*)  Inter  f.  ;-I  et  4 in  vacuo  folio  adscriptum  e.st'.  Cyrilli  Patriarcha  (sic) 
Alexandrini  de  animalium  et  plantarum  proprietate  ad  Sergium  pa- 
triarcham Constantinopolitanum,  adeoque  falsa  inscriptio,  ac  loco 
Cyrilli  ('yri  (sic!)  legendum. 

’)  In  margine  haec  adnotantur;  ώτέον,  οτι  έν  άλλοις  παλαιοΐς  άνηγράοοίς  ε'ΰρομεν 
την  επιγραφήν  τοΰ  βφλιου  τούτου  άλλως  έχουσα  (sic !)'  έστι  δί  αυτή·  Γεωργίου  δ[α·/.ύνου  τοΰ  Πί- 
σίδου  στί'χοι  εις  τήν  κοσρουργίαν  εγώ  δ’  ούκ  ο7δα  ή ούτως  έχει  το  άληθες  ή έκείνϋ)ς.  Fortasse 
huc  pertinet  etiam  codex  Vossianus  Gr.  26,  de  quo  cf.  Catalogus  librorum  tam  im- 
pressorum quam  manuscriptorum  Bibliothecae...  Lugduno-Batavae  (1716)  p.  396. 

®)  Sed  nota  marginalis  deest. 

*)  Saeculo  XV  codicem  vindicant  Allen,  Notes  on  Greek  Manuscripts  p.  17  et 
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8)  Querinianus  A VII  28  (chart.  in  8°,  s.  XVI  a Nicolao  de  la 
Torre  scriptus)  = Par.  2746. 

9)  Ottobonianus  Gr.  287  (chart.  in  8*',  s.  XVI)  = Par.  2746. 

10)  Vatie.  Gr.  1281  (bomb.  in  8®,  s.  XVI)  eodetn  lemmate  distinctus 
ac  Par.  2869  ^).  [Ex  Quercii  sententia  p.  XXVI  (p.  1 183  sq.  Migne)  'hic 
plane  est  ille  codex,  cuius  epigraphe  deceptus  Hieronymus  Hrunellus  He- 
xaemeron Pisidae  edidit  Romae  anno  1590  sub  nomine  Cyrilli’,  attamen 
Vat.  1281  ex  libris  Antonii  Caraffae  in  bybliothecam  pontificiam  per- 
venit, suum  vero  fontem  diserte  Brunellus  (cf.  Qu.  p.  XIV  = Migne 
p.  1171  sq.)  indicat:  'poema  iambicum  de  plantarum  et  animalium 
proprietatibus  adiecimus,  quod  a D.  Gonsalvo  Ponce  de  Leuns,  viro 
non  minus  eruditione  quam  generis  nobilitate  praestanti,  munus  acce- 
peram, ipse  vero  ex  Guilelmi  Sirleti  cardinalis  exemplo^)  describendum 
curaverat’.  Quae  cum  ita  sint,  tantummodo  duo  libri  deperditi^)  in  censum 
veniunt,  quos  codex  Escurialensis  X - I - — 15  (τυίναξ  των  έν  τ·^  του  καρ- 
δινάλεως  Σιρλέτου  βιβλιοθήκτ)  'Ελληνικών  βι[·iλίωv  των  χειρογραφέντων)  in  Milleri 
adumbratione  franco-gallica  p.  320  hoc  modo  recenset : 

299.  En  papier  de  coton.  Poeme  de  saint  Cyrille  sur  les 
proprietes  des  a n i m a u x.  — Meletius,  sur  la  nature  de  1’homrae. — 
Trait0  g0ographique  de  Nicephore  Blemmyde.  — Trait6  du  meme, 
adress0  a Tempereur. 

300.  En  papier  de  coton.  Poeme  de  saint  Cyrille  sur  les 
propri0t6s  des  animaux]. 


V.  Puntoni,  Indice  de’  codici  Greci  della  biblioteca  Estense  di  Modena  (Studi  italiani 
di  filologia  vol.  IV  — 1896  — p.  490). 

0 Inepta  coniectura  de  Cyro  non  extat,  sed  lemma  Γεωργίου  Πισίδου  a Leone 
Allatio  adiunctiirn. 

*)  Falso  Fabricius  vol.  VIII  p.  614  ex  eodem  Sirleti  codice  etiam  editionem 
Morellianam  concinnatam  esse  perhibet.  Sirleto  Hexaemeri  editionem  principem  sub  Pi- 
sidae nomine  vulgatam  Morellus  dedicavit,  sed  contextum  a librario  quodam  Graeco 
habuit  (cf.  epist,  ad  Sirlet.  f.  H”·  έλΛ(3ον  άομενος  παρά  ίου  τριποθι^του  πανρός  μου  Φεδερίκου, 
φιλομαθούς,  φιλοπδνου  ‘/.α'ι  θεοφιλούς  των  μάλιστα  , ζών  κα'ι  τελευτών'  αύτω  δέ  τοιουτο  δώρημα 
φίλος  τις  “Έλλην  -καλλιγράφος  Ιχαρίσατο),  ae  praeterea  codicem  a .Joanne  Sanctandreano 
commodatum  (ib  f.  .S'  et  1’’  ) adhibuit,  cuius  bybliothecam  libris  raanuscriptis  satis 
commode  instructam  miro  silentio  neglexit  Alfredus  Franklin,  les  anciennes  bybliothέques 
de  Paris  (Par.  1867 — 73). 

’)  Certe  neuter  codex  nunc  inter  Ottobonianos  comparet,  quibus  plurimos  Sirleti 
libros  contineri  constat  cf.  Josephus  Co-^za-Luii  ira  Feronis  et  Battaglinii  Catalogo 
p.  XLIII  sqq.  — Ottobon.  287,  cum  nota  Altaerapsiana  careat,  ex  alio  fonte  repe- 
tendus est.  Dignosci  potest  Sirleti  n.  110,  ex  quo  praeter  alia  scripta  Miller  p.  311 
profert:  ‘Explication  d’un  passage  de  Γ Ecriture,  par  George  Pisidfes’.  Nimirum  He- 
xaemeron significatur  codicis  Ottoboniani  Gr.  324,  cuius  habitum  Catalogi  in- 
curia (p.  170  sq.;  oblitteravit:  'post  versus  qui  incipit  (sic!)  ακούε  ΙΙρδκλε  legimus  Γε- 
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In  universum  igitur  traditionem  de  Cyrillo  recentiora  codicum 
exempla  commendant  i).  Quae  quidem  ex  uno  archetypo  manasse  verisi- 
mile est,  erroris  vero  originem  lucramur,  si  Cyrilli  opusculis  genuinis 
Pisidae  Hexaemeron  continuatum  esse  ponimus,  ubi  lemmatis  iactura 
opinionem  de  Cyrillo  auctore  eadem  ratione  offerre  potuit,  qua  Origenis 
homiliae  in  Jeremiam  ad  Cyrillum  referuntur Qua  confusionis  causa 
bene  cognita  suis  commodis  ita  consuluit  Darmarius,  ut  ad  fraudis  in- 
scriptionem comminiscendam  utrumque  nomen  adbiberet. 

Itaque  historica  Pisidae  opera  tantummodo  carminum  cancellis  cir- 
cumscripta sunt,  quorum  apparatum  criticum  supra  enucleavimus;  scilicet 
praeter  Vp  in  P,  Av.,  H unicum  praesidium  M praebet,  et  ipsum  an- 
gustis terminis  (P  I et  II)  definitum.  Qiiodsi  novi  subsidii  pretium  ae- 
stimatur, temeraria  fiducia  aeque  declinanda  est  ac  suspiciosa  diffidentia: 
lubrica  sane  est  via  per  praecepta,  tutior  per  exempla,  attamen  com- 
mentationis consilium  et  spatii  ratio  eo  potius  inducunt,  ut  in  primis  sta- 
tum reditum  ager  praestet,  praesertim  cum  ipsi  codices  Vp  spicilegii 
spem  faciant.  — 

P I 1 sq.  ώ τάς  άυλους  τών  άνω  στρατευρ.άτων 

ΐριάς  διευθύνουσα  φωςφόρω  λόγω 

Μ στρατηγίας  pro  στρατευρ.άτων  praebet,  quae  lectio  corruptelam  sanat. 
Falso  enim  φύσεις,  ουσίας  vel  τάξεις  suppleri  posse  Qercius  existimat^), 
quod  recte  sensit  corrector  apograplii  Corsiniani  φύσεις  pro  Τριάς  com- 
mendans. Nullo  autem  fulcro  των  άνω  eget  cf.  P III  385,  H I 50,  R 


οιργίου  διακόνου  του  Πισίδου  έρμ.ηνεία  εις  χδ  (ός  Ιυ.εγαλΰν&η  τά  έργα  σου,  Κϋριε,  πάντα  Ιν  σοφία 
^ποίησα;..  , f.  4’’  abrumpitur  codex  verbis:  της  σελτίνης  λαμπάδα,  fol.  5 in  prima  columna 
incipit  absque  titulo;  τίς  έκστρατευ'ει  παμπληθ-η  . ,.  In  inventario  Vaticano  legitur:  Θεοφυ- 
λάκτου  Βουλγαρίας  στί/οί  π εις  διαφόρους  ΰποθε'σεις,  fol.  10  ε’ίς  τον  άνθ-ρώπίνον  βίον  καί  κατά  ΰπερηφά- 
νων,  fol.  12  νουθεσία  προς  λυποΰμενον’.  Videlicet  Hexaemeri  prooemium  (ν.  1 — 80)  ita  decur- 
tatum est,  ut  quasi  signum  quoddam  ultimi  tres  versus  (78  — 80)  operi  praemittantur. 
Inchoatur  autem  Hexaemeron  (sive  Expositio  in  Psaira.  OIII  24)  v.  81  (ώ  την  άνεξεΰ- 
ρητον,  ήν  εχεις,  φΰσιν),  sed  inter  f.  4 (fi η.  242  ώ την  άμυδράν  τ%  σελήνης  λαμπάδα)  et  ό 
(inc.  1250  τίς  Εκστρατεύει  παμπληθή  — sic!  — την  ακρίδα)  plura  interciderunt.  Hexaemeron 
excipit  f.  10'·  Του  αύτοΰ  εις  τον  ανθρώπινον  κτλ.  (=  Van.),  tum  f.  12''  adnectitur;  θεο- 
φυλάκτου  Βουλγαρίας  νουθεσία  προς  λυπου’μενον  (inc.  Εν  συμφοραΐς  τδ  μΕλλον  εί  σκοπε'ΐν  θΕλεις) 
simul  cum  aliis  poematis,  quae  qiiidem  ex  codice  Monacensi  Gr.  201  protraxit  Geor- 
giades, Εκκλησιαστική  Αλήθεια  vol.  IV  (Constantinop.  1888)  p.  141  sqq. 

')  Cyrilli  nomen  mentitur  praeterea  codex  Naudaeanus  apud  Labbeum  p.  123. 

’)  Cf.  codex  Escurialensis  Ω — III  — 19  apud  Millerum  p 484  sq. 

Alia  est  ratio  S 287  sq.  801.  304  sqq.  489  sq.  558  sq.,  siquidem  notiones 
φύσεις,  ούσίαι,  υποστάσεις  carminis  summam  efficiunt  cf.  p.  218  sq.  infra.  — Vox  άγρια 
pro  άγριότης  usurpata  Av.  29  ad  aliud  genus  pertinet  cf.  Lobeck.  Paralip.  p.  362. 
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8.  13,  Hex.  593.  758.  1789,  S 409,  Suppi.  LXXXII  2,  CI  3,  CII  6, 
An.  1693  C. 

37  sq.  έλεύθεροι  γάρ  εί'Τίν  έκ  θωπευρ-άτων 

έκ  σοϋ  ραθόντες  ρ.ή  λαλεϊν  ύ π ο κ ρ ί σ ε t 

in  Μ υποκρίσεις  legitur,  ac  pluralem  numerum  optime  ^ωπευρ.άτων  com- 
probat. Similiter  Hex.  1395  liabesrluTTa  κχθ’ ήρ.ών  καΐ  λαλεΤ  πεφυρ- 
ρ έ V α 1). 

41  sqq.  γενοΟ  δικαστής  Κέλτικου  'Ρήνου  πλέον, 
γενοΰ  δικαστής·  άλλα  συγγν(ί)ρ·/)ν  δίδου' 
οιραι  γάρ,  ούδέν  έεελέγξεις  ώς  νόθον, 
ζψ’  οίς  δι’  ήρ.ών  ζ·/]ρ,ίαν  ύφίστασαι 

Μ 42  post  43  conloeat,  unde  genuina  versuum  structura  evadit: 

γενοΰ  δικαστής  Κέλτικου  'Ρήνου  πλέον 
(οϊρ.αι  γάρ,  ούδέν  έξελεγξεις  ώς  νόθον)· 
γενοΰ  δικαστής'  άλλά  συγγνώυ,·/]ν  δίδου, 
ζψ'  οίς  δι’  ήρ.ών  ζηρ.ίαν  ύφίστασαι,  — 

nec  tamen  οΐδα  (Μ)  pro  οϊρ.αι  admitti  potest  ef.  Ρ III  355  sq.  οϊρ.αι  δέ, 
καυτόν  αϊχρ.άλωτον  έν  τάγει  | δψει  d S 455  sq.  άπαντα  θέλγων  τών  φρένων 
τά  θηρία'  j οϊρ. αι  δέ,  ·καϊ  σέ  (.scii,  θέλξων),  unde  etiam  Ρ III  3 οϊρ.αι 
δέ  γαίρειν  Περσικής  βλάβ·(]ς  γάριν  equidem  οϊρ.αι  δέ,  γ αίρει  reponendum 
esse  puto  ■^). 

72  διττοΤς  ρ.ερΓζει  των  λόγων  νοήρ. ασι 

Μ aptius  πονήρ.ασιν  exhibet^)  cf.  Palladas  Antb.  Pal.  IX  166,  5 
Ίλιάς  οΰν  τό  πονηρά  ρ.ιάς  έστί  γυναικός.  Similiter  voce  πόνηρ.α  no- 

stri poetae  Hexaemeron  designat  codex  apud  Conr.  Gesnerum  Biblioth. 
Universal.  (Tiguri  1545)  f.  271'',  Sisyphi  opusculum  poeticum  Joannes 
Malalas  p.  133,  I (Dindorf),  Eplu’aemii  Syri  carmina  Theophanes  p.  63,  1 

')  Accusativi  usum  confirmant  Cliron.  Pasch.  (Patr.  Gr.  vol.  XCII)  p.  1017  C 
ό ΰτεραιρόρ,ενος  καί  λαλτ[σας  άδικίαν  et  .Joannes  Damascenus  Epist.  ad  Theophil.  (ibid. 
vol.  XCV)  p.  360  A λαλοΰντα  ανομίαν. 

Non  οΤμαι  δ’,  εχαιρεν,  sicuti  Hekkei  voluit  cf.  δ άεί  γαρ  αύτοίς  μάλλον  ε’κλείπειν 
θίλει.  Saepius  per  parenthe.sin  ita  οΐμαι  ponitur,  ut  thesin  secundi,  tertii  pedis  arsin 
occupet  cf.  P III  424,  Av.  298.  374.  451.  495,  H II  194,  Hex.  994.  1140,  Van.  60. 
75.  80,  S 51.  96.  136.  520,  Suppi.  I 84,  II  13.  109,  111  70.  — Aliter  P III  68  ή οη 
χαταφρόνηαις,  4»  ς ο i μ α t,  πλε'ον  | το'ος  βαρβάρους  εβαλλεν  εϊς  αγωνίαν. 

’)  Malim  tamen  ποντ[μασ[,  siquidem  versus  sequens  a voce  πλήν  initium  capit. 
Eodem  modo  v έφελκυστικ'ον  citra  necessitatem  M addit  1 111  (a^f ατρεφεν),  155  (όλκάσιν), 
183  (άνεπτυεν),  Π 41  (άσπίσιν),  e contrario  littera  paragogica  ante  vocalem  deest  II  76 
(ιχνεσι)  et  182  (συνέδραμε). 
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(Boor),  sua  ipsius  epigrammata  Agathias  Scholasticus  Anth.  Pal.  IV  3,  42, 

θρ' 

vita  metrica  S.  Mariae  Aegyptiacae  -όνηρ, α Ίωάννου  -ρο^τοθρόνου  (ά 
cod.)  του  Κορυ.ερκιαρέως  adpellatur  iii  Μ f.  llS··,  Pselli  πόνηρ, α ίατοικόν 
apud  Boissonadum  Anecd.  Gr.  vol.  I p.  175  sqq.  legitur  cf.  praeterea 
Anonymus  Anth.  Pal.  VII  12,  5 σός  δ’  έτεων,  "Homy.,  καλός  -όνος, — 
Asclepiades  ib.  11,  1 ό γλυκύς  Ήρίννης  ούτος  πόνος,  Antipater  Thessa- 
lonicensis ib.  IX  186,  1 βί[όλοι  Άριοτοφάνευς,  θεΤος  πόνος,  Strato  ib.  XII 
258,  2 πάντας  έρ.ούς  δόξει  τούς  έν  έρωτι  πόνους^).  — Nihil  valet,  quod 
νοήρ.ατα  et  ‘verba’  saepius  noster  consociat  cf.  Hex.  9 sq.  γεψΜνχ 
γέννα  καΐ  νοηρ. άτων  ζάλην  | καΐ  συσχιάζει  τού  λόγου  τον  ήλων,  68  τό  των 
V ο η υ.  ά τ V γάρ  έ κ φ ρ ά σ α ι βάθος,  S 172  sq.  ό'ντων  τε  κοινών  των  ν ο η ρ.  ά- 
των  όλων  | πώς  έςαρελγεις,  ώς  θέλεις,  τά  ρήρ.ατα  cll.  60  sqq.  et  15.3  sq. 
Adde  H I 238  έως  ό σός  νους  και  τό  πηγαιον  στόμα  cll.  Αη.  ρ.  1689  Α 
ή λόγων  πηγάς  ή ν ο ΰ θεωρίαν  ^). 

114  έφασκον,  ώς  χρή  τό  κράτος  βασιλέως 

Μ Hilbergii  emendationem  (‘Wiener  Studien’  vol.  IX  p.  211)  έφασκον, 
ώς  γρή  τού  βασιλέως  τό  κράτος  optime  confirmat;  quamquam  falso  cum. 
Vp  concinit  II  19  τίς  γάρ  στρατηγός;  βασιλεύς  προ  τών  όλων,  ubi  Hilber- 
gius  1.  e.  ό ante  βασιλεύς  supplevit.  Sed  II  99  ούτος  δέ  κοινός  βασιλεύς  και . 
δεσπότης  voculam  καί  inter  κοινός  et  βασιλεύς  in  Μ additam  sciolus  qui- 
dam perperam  erasit,  unde  Hilbergii  ratio  etiam  III  456  comprobatur: 
φύλαττε.  Χριστέ,  τού  βασιλέως  τούς  κλάδους  pro  φ.  X.  τούς  β.  κ,  corrigentis 
cf.  S 311  έκ  τής  βασιλικής  τούτο  κλέψας  οικίας.  Suppi.  II  65  πρό  τών 
βασιλέων^)  εύσεβής  αύτοκράτωρ,  — Ρ I 1 7 σώ  γάρ  πεποιθόος  ό βασιλεύς 

’)  Orbicii  liber  Tacticorum  πόνημα  nuncupatur  in  lemmate  ad  Antb.  Pal.  IX  210, 
historiam  suam  πόνημα  vocat  Theophanes  p.  4,  20,  commentarios  in  Homerum  Eusta- 
thius  Thessalonicensis  p.  2,  40  cf.  insuper  codex  Vatie.  Gr.  2210  f.  16.S  (Schoene 
Append.  ad  Euseb.  Chron.  vol.  I — 187.0  — p.  6.3)  y ρονογραφείον  σύντομον  εκ  τών  Ευσεβίου 
του  Παμφίλου  πονημάτοιν,  f.  184  (ibid.  ρ.  97)  ‘/ρονογραφείον  συστάν  ε’κ  τών  πονημάτων- 
τοΰ  αγίου  Έπιφανίου.  — Opusculi  notionem  vox  πονημάτων  habet  apud  Didymum  Alexan- 
drinum de  Trin.  II  8 (Fatr.  Gr.  vol.  XXXIX  p.  608  C),  Epiphanium  Haeres.  LXXVI 
(ib.  vol.  XLH  p.  048  B),  Athanasium  vol.  II  p.  166,  Photium  Bibi.  p.  99,  18  (Bekker); 
adde  Theoph.  p.  .02,  28  ‘/.α'ι  τον  Μισοπώγωνα  λόγον  ’Λντιο/  ικ'ον  προς  άμυναν  δήθεν  ε’ π ό- 
νε σ εν,  Theodosium  Diaconum  ρ.  261  (Βοηη)  ταΰτά  μοι,  ώ μαγίστρων  ήλιε  ‘/.α'ι  'Ρώμης  έκδι- 
■/.ητά,  πεπόνηταί  et  ρ.  263  (in  poematis  titulo)  άλωσις  Κρήτης  πονηθεΤσα  παρά  (sic  di- 
stincte praebet  codex  unicus,  Paris.  Suppi.  Gr.  352,  non  περί)  Θεοδοσίου,  Micbaelem  Glycam 
Epist.  XVI  (Patr.  Gr.  vol.  CLVIII  p.  900  B)  τά  τοίς  διαληφθεΐσιν  άνδράσιν  ίτζ’  αυτορ  τούτω 
πονηθε’ντα  συντάγματα  ‘/.α'ι  εΰρομεν  προ  πολλοϋ  κα'ι  άνε'γνωμεν. 

*)  Versus  άε'ι  γάρ  ήμας  τοίς  νοήμασιν  τρεφεις  | κα'ι  ψυ/αγωγείς  άσθενοϋντας  τούς  λό- 
γους (Ηθχ.  22  sq.)  ex  interpolatione  fluxerunt. 

η Cf.  Stud.  p.  26  n.  3. 
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7Γροςτάγ(7.ατι,  III  94  φεϋ  τη;  ανάγκη;!  ό βασιλεύ;  και  δεσπότη;,  Hex.  452 
βαφαι;  έρυ·θ·ραΐ;  βασιλικοί;  ύπογράρει  Suppi.  II  8 έκ  Περσίδο;  γάρ  ό βα- 
σιλεύ; άφιγρ.ένο;,  27  ό σταυρό;  ήλθε  βασιλικοί;  δεδεγρ-ένο;,  — Suppi. 
II  30  υ.έγα  τρόπαιου  τω  βασιλεΐ  συναρυ.όσα;,  48  νΰν  τη;  καθ’  ήρ-ά;,  ώ βα- 
σιλεύ, ρ.υσταρχία;. 

116  sq.  άλλοι  δε  πάλιν,  (ό;περ  έκ  τούναντίου, 
άντεστρατήγουν  δυ;υ.αχούντε;  έν  λόγοι; 

mendum,  cui  coniectura  δ’  άνάπαλιν  succurrebat  Hilbergius  1.  c.,  Μ com- 
modissime voce  τούτοι;  removet,  Hilbergii  vero  correctionem  σύγκρασιν 
ratam  facit  v.  120  τινέ;  δε  και  σύγκρισιν  έξ  άυ.φοΐν  ρ.ίαν. 

Nec  dubitandum,  quin  168  sq. 

ρ.ή  τι;  πάρεργο;  τού  λόγου  τον  ιππέα 
σπεύση  κατασχείν  ταΤ;  άφώνοι;  ήνίαι; 

genuinam  poetae  memoriam  lectiones  παρέργω;  2)  et  σπεύσοι^)  reddant. 
Perverse  autem  loci  sententiam  interpretatus  est  Quercius,  quasi  πάρεργο; 
τού  λόγου  pro  ό πάρεργο;  λόγο;  (sermo  perfunctorius;  cf.  Plato 
Tim.  p.  88  D)  dici  posset.  Omnino  τού  λόγου  ad  ιππέα  pertinet:  scilicet 
poeta  ipse  eques  est,  qui  sermone  ut  equo  vehitur quam  metapho- 
ram simile  Pisidae  exemplum  Suppi.  XIV  1 πράςει  κατάγχων  των  πα- 
θών τού;  ιππέα;  inlustrat,  ubi  cupiditates  cum  equis  comparantur®). 
Id  vero  agit  Pisides,  ut  sermonis  velocitatem  (cf.  167  δρααειν  δρόαον) 
designet  cf.  Suppi.  III  24  sq.  ί'ππο;  δέ  σοι  πάρεστιν  όξεω;  τρέγων  [ 
ό σό;  λογισ'χός  πανταγού  κινού;Λενο;  ®). 

’)  Pedem  solutum  prave  scripturae  εγγράφει  (Vp,)  et  δέ  γράφει  (N,)  tollunt. 

*)  Cf.  An.  p.  1692  C.  Similiter  έν  παρέργιο  noster  dixit  H II  16.S. 

Consentit  p.,.  Plane  eadem  est  ratio  Hex.  1268  και  μή  τις  ήρ.ας  7.op.~opr[p.(i)v  φαν- 
οί 

λ ίσοι,  ubi  φαυλίση  ρ offert,  φαυλίσοι  ΜΤΝ,  quapropter  Hercheri  lectio  φαυλίση  ex  Β 
( = V)  recepta  recienda  est  cf.  An.  p.  1701  B αή  οιόη,  1704  Β (1705  Β,  1709  C,  1712 
A)  μή  — γένοιτο  cl.  Η II  81  μηδέ  — λάβοις.  Per  se  tamen  coniunctivus  aoristi  nihil  offen- 
dit cf.  S 402.  529,  Suppi.  I 116  cll.  H I 66  (post  μηδαμώς),  Hex.  78  (μηδέ).  74.  1177, 
Suppi.  XLVI  8 (μηδέν),  tum  S 555  κα'ι  μή  θολώσεις  τάς  καλώς  ηνωμένας,  quo  loco  θο- 
λώσης  clare  V exhibet. 

*)  Itaque  longe  alia  est  ratio  apud  Aristophanem  Ran.  821  ρτίματα  ίπποβάμονα, 
ubi  ipsa  verba  equo  insidere  poeta  fingit  cf.  insuper  929  ρτίμαθ’  ίππόκρημνα. 

®)  Cf.  Stallbaum  ad  Platon.  Phaedr.  p.  246  A;  adde  Hex.  846  sqq.  η τον  πυραυγη 
δίφρον  η το'υς  έμφλόγους  [ 'ίπσους  έλα  όνων  ουρανών  όδ'ον  δράμοι,  | ίππεΰς  δέ  δει/θη  τώ 
βίιρ  μετάρσιος. 

*’)  Magis  accedit  Philes  vol.  Η p.  293  v.  2 ώς  τις  γάρ  ίππος  ό δρομείς  ουτος  λδγος. 
Nec  differt  Pisides  S 442  sqq.  ένταΰθα  καίπερ  θερμόν  δντα  τον  λόγον  | κα'ι  σκιρτιΰίντα  καΐ 
δραμεΐν  κεγηνότα  | ειρξω  κρατιι[σας  τών  ένα'ρθρων  ασμάτοιν,  modo  άμμάτοιν  pro  ασμάτιον  repona- 
tur cf  Philes  vol.  I p.  98  v.  48  sqq.  άλλ’  άνείργω  τον  λόγον,  ( ώς  ε’ί  τις  ίππεύς  αλτικόν  πώ- 
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179  έχ.  /.υρ.άτων  δέ  δυςτυ/ώς  ώ{)·ου[/.ένη 

conveiiientior  est  codicis  Μ lectio  γάρ,  ac  Pisidae  usum  praeterea  άντικρου- 
«τρ-άτων  exprimit  1S5  έκ  TtTiv  βιαίων  ώςπερ  ά v τ ικ p ο υρ. ά τ ω v cf.  Ρ II  140 
ώθ·ουν  β'.αίοι;  ττκνταχοο  σ υ γ κ ρ ο ύ σ ρ,  α <7 1 1). 

Drationis  contextus  ττάντων  commendat  212  sqq. 

ύ;;.Τν  δέ  ~αν  τό  "ρκ^θέν  έστουδάζετο, 
οττως  ό πρώτος  ρ.ιοθός  εις  την  αιτίαν 
καΐ  τήν  άφορρ.ήν  ουνδράρ.οι  τοΰ  πράγρ,ατος 

ct.  208  sqq.,  poetae  consuetudo  formam  παρέοχεν  vindicat  224  sq. 

ουδέ  γάρ  -θ-αλαττίας 
κίνδυνος  όρρ.ης  ουδέ  της  γης  ή ζάλη 
τη  οη  π α ρ έ ο γ ο ν έγκοπήν  ‘^)  προθυρ.ία 

ci.  Hex.  547  sq.  άς  ούτε  γειρ-ών  ούτε  καύρ,ατος  ζέσις  [ εϊργει  τυποΰσθαι 
προς  τδ  σοί  δεδογρ.ένον  cl.  Αν.  257  sq.  οΰδ’  άντανειλεν  αϋτδν  έρ.φυτος 
βία  I τέκνων  τοσούτων  ουδέ  σοδρ.ατος  ρ-ά./η.  Adde  Ρ I 172  sq.  καί  νύξ 
άφεγγης  καί  βράσαντα  κύρ.ατα  | διπλήν  άνάγκην  της  ζάλης  ε ί ρ γ ά ζ ε τ ο,  II 
40  sq.  m\  καί  τράπεζα  καί  τροφή  καί  πώρ-ατα^)  | τόξοις  παρεσκεύαστο 
καί  ταΐς  άτπίοι,  88  sq.  έρ.οί  ρ.έν  ύρ.άς  ώς  άδελφούς  ή σηέσις  | καί  τής  βασι- 
λείας ό τρόπος  συνήρρ. οσεν,  Αν.  464  sq.  πολλή  δέ  φύρσις  καί  φόβος  καί 
σύγ/υσις  | τοις  ναυρ.αγοΰσι  βαρβάροις  συνήρχετο,  ΗΙ49  sqq.,  άλλ’  ουρανός, 
γη,  πυρ,  ύδωρ,  άήρ,  νέφη  | καί  πας  ό κόσρ.ος  των  άνω  καί  των  κάτω  | κροτεί 
συν  ήρ.ΐν  τοΰ  Θεοΰ  τά  σκάρ.ρ.ατα,  128  sq.  εϊ  ρ.ή  τό  σόν  φρόνηρ.α  καί  τό  σόν 
κράτος  | ήγειρεν  αυτούς,  202  sq.  τό  σόν  γάρ  άθ-λον  πασα  χοόρα  καί  πόλις  | 
ερ.πρακτον  οΐδε  τοΰ  βίου  γενέΐίλιον,  238  sq.  έως  ό σός  νοΰς  καί  τό  ττηγαϊον 
στόρ.α  j λύση  τά  πολλά  των  λόγων  έρ.φράγρ.ατα,  Hex.  1374  sqq.  πώς  ούν 
ρ.ελίκρατόν  τε  καί  πΰρ  καί  ξίφος  | καί  μήν  όπός  καί  ρίζα  καί  χοΰς  καί  δρόσος  | 


Λον  στρε'φοι  | ιιθ'ε'ις  αγαθόν  τοίς  ρτήρσι  τον  οριίρ.ον  et  de  vocis  αμμα  usu  Vergilius  Aen.  II 
2.S6  stuppea  vincula  collo  (scii,  equi)  intendunt  et  Ausonius  Mos.  42  inten- 
dunt collo  mulorum  vincula  nautae.  De  epitheto  ε'ναρθρων  cf.  Vergil.  Georg. 
III  184  ferre  rotam  et  stabulo  frenos  audire  sonantis  cum  Schneideri  nota 
ad  Varron.  de  re  rust.  II  7,  12  (8cr.  rei  rust.  vol.  I 2 p.  463  sq.);  quamquam  Pisides 
ad  ovationem  adludere  putandus  est  similiter  ac  nostro  loco  silentium  verbis  τα1ς  άφώνοις 
ήνιαις  significatur. 

')  Adde  Wyttenbach.  ad  Plutarchi  Mor.  p.  137  B et  Lobeckium  ad  Sophocl. 
Ai.  704. 

Cf.  p.  201  n.  6 supra. 

Hilbergii  emendationem  pro  καί  πώματα  κα\  τροφή  (‘Wiener  Studien’  vol.  IX 
p.  212)  fulcit  M;  ipsa  vero  forma  πόμα  nihil  dubii  adfert,  quapropter  relinquenda  est 
An.  p.  1693  D cf.  Lobeck.  Paialip.  p.  425  sq.  et  444  sqq. 
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ε’ίργει  τό  ρεΰρ,α  καΙ  τό  δέραα  συλλέγει  c*l.  Suppi.  II  44  sqq.  y-yl  ax- 
χαρίζει  την  χάρον  | την  σοί  δοθ-εοσαν  πασα  χώρα  καΐ  πόλις  ] χαι  πας  ό κό- 
σριος  έκ  υ.ιας  συυ.φοινίας  et  Αν.  119  καί  τω  ρ.έν  εΰτρέπιστο  τόξα  καί  ρ-ά/η  ΐ). 

II  30  έ'ρπουσα  δάκνει  καί  δα  πανγ  την  φύσιν 

vitium  metricum,  quod  Hilbergiu.s  (vol.  IX  p.  211)  forma  δαπαναται 
sublaturus  erat,  codicis  scriptura  ούσίαν  sanat.  Quae  medela  etiam 
S 626  πλήρεις  φυλάττων  έκατέρας  τάς  φύσεις  videtur  adbibenda  esse,  ubi 
αύτοΰ  pro  τάς  temptabat  Hilbergius  (ibid.  p.  218).  Sane  in  praeceden- 
tibu.s  (624  sq.)  Θεός  γάρ  ών  τέλειος  άνθρώπου  φύσιν  [ άσυγχύτως  ρ.έν,  πλήν 
άρ,ειώτως  έχει  νοχ  φύσις  occurrit,  sed  nostra  potius  ratio  inde  compro- 
batur, cum  saepius  in  S φύσις  et  ουσία  consocientur  ci.  137  sq.  γεωαε- 
τρεΐν  δοκοΰσι  την  οΐείαν  φύσιν,  i ίσχνοί'ς  λογισυ,οϊς  την  ύπέρ  νουν  ούσίαν, 
232  sq.  πέτη  δέ  πολλά  τή  πτερωτή  σου  φύσει,  | φθάσαι  νορ-ίζων  του  Θεού 
τήν  ούσίαν,  293  sq.  τή  συνίΙέσει  γάρ  ε^ ρ.ένουσιν  αί  φύσεις,  | έν  ταϊς  εαυτών 
ούσίαις  σεσωσρ-έναι,  396  sqq.  οΰκ  οίδε  κεκραγός  τε  καί  πεπεισρ.ένον,  ) άφθαρτον 
είναι  τήν  άνωτάτω  φύσιν,  ] ώς  ρ.ήτε  φυρρ,όν  ρ,ήτε  σύγχυσιν  πάθους  | εις  τήν 
άχραντον  έρ.βατεύειν  ούσίαν,  492  sq.  οΰ  γάρ  ρ-εθήκε  τήν  έν  άνθρώπω  φύ- 
σιν, I ώς  ού  ρ,εθήκε  τού  πατρός  τήν  ούσίαν,  661  sq.  ^τήν^  ιδιότητα 
<;τών>·  φύσεων  άσυγχύτως  | έκ  των  άρ.ίκτ<-ιν  ουσιών  ήνωρ-ένην^).  Neque 
aliter  statuendum  de  Hex.  377  sq.  ού  τήν  άτρεπτον  έννοήσας  ούσίαν  | 
δούλην  νορ-ίζει  τήν  άείτρεπτον  κτίσιν,  ubi  φύσιν  MVp^BN^  et  Morelli 
margo  praebent·^)  cf.  P II  304  sqq.  ρ.ΐξαι  θέλοντα  τάς  διεστώσας  φύ- 
σεις I δς  ταϊς  άτάκτοις  ρ-εταβολαΐς  τάς  ουσίας  | τρέπειν  νορ.ίζων  συγ- 
χύσεις εϊργάζετο.  Αν.  519  sqq.  όπως  ό πάσης  άρχιτέκτιον  ουσίας,  | 

ό παιδαγωγών  συρ.φερόντως  τήν  φύσιν,  R 47  sqq.  είςπράττεται  δέ  τήν 


*)  Contrariae  rationis  exempla  sunt  P II  189  sq.  ξίφος  μέν  άστιις  κα'ι  ξίφη  σας  ά- 
στσίδας  | ωθούν,  Αν.  868  sq.  κοιν'ον  γάρ  εΐ'/ ον  πένθος  έξ  έν'ος  τρόπου  [ το  Περσικόν  τε  κα'ι  το 
βάρβαρον  γένος,  Hex.  1542  καΐ  τε'φρα  καί  /ους  ώφελοΰσι  κα'ι  τρί/ες. 

')  Supplementa  Hilbergio  debentur  ibid.  p.  219. 

“)  Tantum  igitur  abest,  ut  S 659  φύσεις  έκατέρας,  άλλ’  έν  αύτω  τάς  δύο  obstet, 
ut  corruptelae  ansa  adgnosci  possit.  Eodem  enim  sensu  promiscue  et  ουσία  et  φύσις  usur- 
pantur cf.  praeter  locos  supra  excitato.s  (ουσία)  S 181.  241.  892.  402.  413.  414.  428. 
475  et  (φύσις)  10.  17.  19.  44.  114.  144.  150.  160.  161.  162.  168.  230.  247.  261.  270. 
274.  812.  417.  426.  495.  527.  580.  541.  554.  566.  .569.  597.  600.  628.  687.  646. 
657.  704. 

'*)  Κτίσιν  ipse  Pi.sides  videtur  commendare  Hex.  .849  κοινήν  δέ  δούλην  πάσαν  εΤναί  σου 
κτίσιν  et  882  ουκ  οιδε  δούλην  τήν  κλονουμένην  κτίσιν  (cf.  insuper  854.  859.  401.  412),  sed 
eodem  modo  sibi  invicem  respondent  H I 26  πάλιν  παροινεί  κα'ι  μεταίρει  τήν  κτίσιν 
et  Hex.  774  ή πώς  τυραννεί  κα'ι  μεταίρει  τήν  φύσιν  cl.  Van.  118  κλέπτει  δέ  τ'ον  νουν 
καί  μεταίρει  τήν  φύσιν. 
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απάντων  ουσίαν  | φθείρων,  ύφέλκων,  πορνοβοσκών  την  φύσιν,  Hex.  598 

sqq.  καΐ  <ρώς  [7.έν  οίκων,  τοΐς  δέ  την  σήν  ουσίαν  | ζητοΰσι  πολλήν  άντιπέ[/.πων 
έσπέραν,  | ώ;  συγκαλΰπτων  οΰ  [αόνον  την  σήν  φύσιν^). 

1 36  έσφιγξαν  αυτών  ασφαλώς  τά  π ρ ά γ j;,  α τ α 

codicis  Μ memoriam  τάγυ.ατα  Theophanes  ρ.  304-,  6 confirmat  cf.  Stud. 
ρ.  9 2),  ubi  praeterea  αυτών  eoi  rigeiidum  esse  monui. 

1 52  ό νους  έναύλω  τώ  λ ό γ to  κλονούιαενος 

optime  φόβω  Μ offert  cf.  Αν.  167  άλλ’  ές  έναύλου  του  φόβου  συστέλ- 
λορ.αι  cl.  Ρ III  285  τούς  βαρβάρους  δέ  πάντας  έκλόνει  φόβος.  Adluditur 
ad  Ρ II  143  καί  πάντα  φρικτά  καί  φόβος  καί  σύγχυσις  cl.  125  sq.  δρ.ως  δέ 
φρικτήν  τών  ά·;(όνον  ό τρόπος  | καί  τήν  δόκησιν  είςάγων  προςήρ^ετο. 

153  sq.  άλλ’  (οςπερ  εις  άαπωτιν  έκ  τίνος  βίας 

πρόσω  το  ρευρ.α  σ 0 ν τ ό ρ.  ω ς ώθ·ούρ.ενον 

rectissime  Μ συντόνω:  suppeditat;  nihil  enim  apodosis  valet  155  sqq. 
ούτως  έκεΐνα  του  στρατού  τά  κύρ.ατα  | τω  σω  λόγω  τρέχοντι  συγκινούρ,ενα  | 
ή προς  τό  σον  πρόςωπον  ή τούνατίον  | άντιπροςώπω  τώ  τάχει  ρ.ετήρχετο 
cf.  III  339  sq.  πάλ'.ν  προς  αύτήν  τήν  πόλ',ν  σου  συντόνως  [ τοσαΰτα  πράξας 
καί  κατορ-θ·ώσας  τ ρ έ / ε ι ς,  S 371  πάλιν  διώξει  συντονωτέρα  τρέχει 
cl.  Ρ 1 171  παλινδρορ.οΰντα  συντόνως  τά  ρεύρ,ατα,  ubi  ex  libidine,  non 
ex  V συντόμους  edidit  Quercins.  Accedat  I 201  το  πλήθος  εις  έν  εύτόνως 
συνέτρεχεν  cl.  156  τον  υγρόν  έςέτερ.νες  εύτόνως  πόρον. 

191  sqq.  ώς  ούν  σοφιστής  τοΐς  ϊατρικοΐς  λόγοις 
πείραν  συνάψας  ούκ  άφήκε  τήν  νόσον 
κρυπτώς  ύποσυ.ύχουσαν  εις  βάθος  β λ ά β η ς, 
άλλ’  ευθύς  έξέκο'],εν  ή ξίφει  τερκον 

‘)  Sequitur  versus  έν  συστολή  δε  δεικνυΐιΐν  και  τήν  κτίσιν.  Nimirum  Fisides  etiam 
voces  φΰσις  et  κτίσις  coniungere  amat  cf.  P III  .S92  sq.  και  ττασα  δούλη  τών  όριομε'νων 
ιρύσις  | κα'ι  τιΰν  ύπερ  νοΰν  πασα  σύνδουλος  κτίσις.  Hex.  165  sq.  πλήν  μή  φλογίζων  τή  πυρώσει 
τήν  κτίσιν,  | άλλ’,  ώς  δοκεΐ  σοι,  πάσαν  άρμόζων  ούσιν.  Per  se  igitur  vox  ουσία  cuin  κτίσις 
ccniuncta  nullam  difficultatem  parat  cf.  Hex.  602  sqq.  όπως,  εάν  τις  έξερέυνήσαι  λόγω  | 
τήν  σήν  άνεξεύρητον  ουσίαν  νΐε’λη,  ] πρώτον  λάβοι  κάλυμμα  τήν  στυγνήν  κτίσιν,  S 47δ  sq. 
τον  έξ  άμίκτιον  ουσιών  κα'ι  τήν  κτίσιν  | τδ  πριοτον  άρμόσαντα  cl.  Hex.  1427  ούτως  ο τήν 
ενσαρκον  ουσίαν  κτίσας.  Adde  Η Η 218  sqq. 

Contrario  modo  πρακτικαΐς  in  τακτικαΐς  abiisse  Αν.  319  οπλοις  λογισμών,  τακτι- 
καΐς  άγρυπνίαις  ex  137  '/άΐρε  στρατηγέ  πρακτικής  αγρυπνίας  (cll.  Ρ II  184  et  S 7.3) 
colliga.s,  sed  memoriae  traditae  suffragari  videntur  PII  39  τρίβους  δε  τάς  σάς  τακτικήν 
ευτεγνίαν  et  362  ταΐς  τακτικαΐς  σου  προςβαλών  ευτε/νίαις. 
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ή καυστιχ-ώς  έφλεςεν  ή 
τάς  ένδον  κύτ/^ς  έκκαθαίρων  κΐτί^ς, 
ουτοί  τδ  οώρ.α  του  στρκτεύακτος  τότε 
ευρών  κακωθ'έν  έκ  φΆοβλαβους  νόσου 
έπέσχες  αΰτους  έκ  κακής  άπληστίας, 
λόγω  καθάρας  τάς  ορέξεις  της  βλάβης 

•codex  noster  orationis  contextunn,  qui  inter  196  et  197  misere  turbatur, 
unius  versus  supplemento  έλευθεροΐ  τό  σοψ,α  δυςκόλου  πάθους  aptissime 
reficit,  unde  et  participium  έκκαθαίρων  v.  196  suspicione  expeditur  et 
metaphora  τό  σίίψ.α  τοΰ  στρατεύρ,ατος  v.  197  i ustum  sensum  accipit. 
Recte  etiam  v.  199  M της  pro  έκ  offert  (cf.  Stud.  p.  12  n.  3),  quae 
scriptura  ex  198  se  insinuavit,  sed  praeterea  duo  menda  v.  193  et  194 
resident,  quae  coniecturis  βλάβην  (pro  βλάβης]  i)  et  έξέκοψε  τω  (pro  έξέ- 
κοψενή)^)  commode  tolluntur. 

218  τό  Σαρακηνών  τάγυ.α  των  πολυτρίγων 

metro  vacillanti  succurrit  των  post  τό  in  Μ oblatum^)  cf.  Antii.  Pal. 
IX  210,  8 και  Πέρσας  όλέσεις  και  αϊνου.όρους  Σαρακηνούς.  Similiter  ά 
offerunt  peregrina  nomina  Άβειρών  (S  667),  ’Αβεσσαλώυ.  (Suppi.  1 119), 
’Λρτάσήρ  (Η  II  173),  Βαλτάσαρ  (Η  I 31),  Δάράρτασις  (Η  II  167),  Ζα- 
χαρίας (Suppi.  LXV  3 et  LXXIX  3),  Ιορδάνης  (Suppi.  XXXI  1),  Ίσ- 
ραηλιται  (Suppi.  II  2δ),  Λάζαρος  (S  633,  Suppi.  II  108,  C 1)  ^),  ac  prae- 
terea P I 136  καταστρατηγείς  <τοΰί>  Φαραόι  του  δευτέρου  Hilbergii 
supplementum  (vol.  IX  p.  211)  ratum  facit  Αν.  495  έδει  γάρ,  οΐυ.αι,  τόν 
Φαραώ  τόν  δεύτερον,  etsi  Αη.  ρ.  1680  Α habes  ό τοίνυν  Μωσης  ό ήυ.έτε- 
ρος,  ό θαλάσση  καλύψας  Φ α ρ α οι  τόν  ν ε ώ τ ε ρ ο ν “)  cf.  R 60  δείξας  έκείνο 
τό  ξύλον  τό  δεύτερον.  Quae  cum  ita  sint,  equidem  nullus  dubito, 


6 Appositionis  ratio  ex  198  φιλοβλαβοΰς  νιίσου  et  200  τας  ορέςΕίς  της  βλάβης  evin- 
citur cf.  insuper  Αν.  317  ό των  Σ·/.υθών  τύραννος,  ή πρώτη  βλάβη  et  Η I 75  καθίίλεν 
ΰοραν,  ιυοριαύχενο  V βλάβην,  tum  Suppi.  III  59  sq.  άφ’  ο3  γάρ  ήαας  της  τυραννικής 
βλάβης  I Ιλευθερώσας  έκ  Ηεοϋ  δούλους  έ/εις,  ubi  Phocas  designatur.  — Κϊς  βάθος  pro  έν 
βάθει  (Ρ  II  13,  Hex.  559,  Suppi.  I 25,  LXXX  2)  dictum  est,  quod  pro  εις  βάθος  (P  I 

90)  vice  inversa  usurpatur  P III  221,  Ilex.  538,  Van.  153.  Ceterum  cf.  An.  p.  1709  D 

της  επιφάνειας  των  ρημάτων  ή ευ/ροια  φοβερδν  έ'/ει  κατά  βάθους  το  νύσημα. 

Cf.  Suppi.  IV  10.5  πη  μεν  φλογίζων,  πη  δε  τε'μνιον  τιο  ςίφει. 

■’)  Cf.  Stud.  ρ.  13  η.  2,  ubi  etiam  codicis  ρ scripturam  Σαρακηνών  reposui. 

■')  Sed  ex  communi  usu  syllaba  longa  occurrit  in  Λαβιδ  (P  11  113,  Hex.  53.91, 
Suppi.  I 117)  et  Σερδφ'μ  (Hex.  177). 

“)  Adde  p.  1684  D αίρεΙ  την  'Ιερουσαλήμ  Λαβου·/ οδονόσορ  (sic  exhibent  codd., 
non  Ναβου'/οδονύσωρ,  quemadmodum  Qiiercius  praebet)  o νεώτερος  cl.  Suppi.  LXXIX  3 
ό Ζα'/αρίου  παΐς,  ΊΙλίας  ό δεύτεοος. 
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quin  eadem  ratione  etiam  H I 16  δροσίζετκι  ολός  Δα,νιήλ  τώ  δευτερω 
articulus  τω  ante  Δχνιήλ  supplendus  sit;  tum  Hex.  625  είς  < τάς  > 
διατάξεις  άσχολη-θ-^  τάς  νέας  ex  Μ articulus  prior  i-ecipiendus  est, 
de  quo  ante  Muellerum  (ad  Ignat.  p.  8 n.  1)  et  Hilbergiura  (o.  c.  VIII 
p.  302)  iam  Morellus  cogitaverat.  Quae  quidem  adiectivi  collocatio  poe- 
tae nostro  in  deliciis  est  cf.  P 1 104  ή νύξ  ρ.έν  ή ρ,έλαινα  των  έναντίων, 
140  ρ-ορφήν  εκείνην  της  γραφής  της  άγράφου,  208  τρ.ηθ-έντας  ούδέν 
την  φύτιν  την  άρρενα,  II  96  η ταΐς  άνάγκαις  ταϊς  άνεγκλήτοις 
αεί,  107  οι  τάς  τράπεζας  τάς  ά ρ.  ί κ τ ο υ ς αίρ.άτων,  223  και  τ ο ι ς π ο- 
σ ί V σου  τ ο ΐ ς π α ν η ρ.  έ ρ ο ι ς τάχος,  319  την  λύτταν  αύτοΰ  την  ά ν ά τ- 
τουσαν^)  σβέσει,  III  67  τη  γάρ  δοκήσει  τη  παρηρ. εληρ. ένη,  259 
προς  τάς  έπάλςεις  των  φαράγγων  τάς  νόθους,  438  εχθρών  σεβόντων 
τούς  θεούς  τούς  προσφάτους.  Αν.  142  των  πυρπολούντων  τδ  θρά- 
σος τό  βάρβαρον,  215  τούς  γηγενείς  πλάττουσι  τούς  ψευδοσπόρους^ 
332  θήγειν  καθ’  ήρ.ών  τδ  ξίφος  τδ  βάρβαρον,  367  πρδς  την  κρίσιν 
συνήλθε  την  θεόγραφον,  373  τδ  φρικτδν  είδος  της  γραφής  της  άγρά- 
φου, 395  έκ  της  όρ. ίχλης  της  ξένης  έκρύπτετο  ^),  Η I 72  την  λύτταν 
ήγξε  του  κυνδς  του  παρ,  φάγου,  74  άνειλε  τδν  δράκοντα  τδν  ρ,  ι αι- 
φόνο  ν,  77  έπνιξε  τδν  λέοντα  τδν  κοσμοφθόρον,  R 109  sq.  τούς  τοϋ 
δράκοντος  θηριώδεις  α ύ χ έ V α ς | τού  ς πολλάκις  φ υ έ ν τ α ς,  Hex.  135  στολίζεται 
δέ  τδν  χιτώνα  τδν  ρ, έγαν,  1034  φύει  τά  τέκνα  τη  κυήσει  τη  ξένη,^ 
1225  δπως  πυρωθείς  ταΐς  βολαΐς  ταΐς  έρ.φλόγοις,  1431  άλλ’  έκβαλών 
τδν  σφήνα  τδν  ψυχοκράτην  ^),  1538  καί  τών  βάτων  δέ  τών  άκάρπων  οί 
κλάδοι,  1794  τδ  της  χαράς  οχηρ-α  της  αιωνίου,  1881  άλλ’  ώ φονευτά 
τών  παθών  τών  βαρβάρων^),  Van.  .54  ό χοΰς  ό θεία  πνευρ. ατω- 


')  Ante  eandem  vocem  τάς  excidit  Η II  120  πάσας  άνϊ'γνως  <τάς>  διατάξεις  τών 
νόμων,  libi  verum  vidit  Hilbergius  vol.  IX  p.  215. 

")  Cf.  p.  172  supra. 

Av.  .Sl.H  έ'δοξε  τοΐς  άρ/ουσι  τοΐς  ΰπηκόοις  Quercii  explanatione  abiecta 
comma  post  άρχουσι  adiciendum  est  cf.  An.  p.  1716  B έσπευδε  τε  πας  κα'ι  ιδιώτης  κα'ι  άρ'/οιν, 
■*)  Vocem  ψυχοκρατής  βχ  nostro  loco  effinxit  Thesaurus  vol.  VHI  p.  1953  D cf. 
Theodorus  Prodromus  in  Boissonadi  Anecd.  Nov.  p.  386  (v.  388)  τδν  καρδιοΰχον  κα'ι  γλυ- 
κυν  ψυ·/οκράτην,  tum  ναυκράτης  Hex.  10U9,  Περσοκράτης  Η I 13,  et  fortasse  πλουτοκράτης 
(Miller  ad  Phil.  vol.  II  p.  32  n.  1)  Hex.  477  κα'ι  ψυχοκερδί-,ς  γίνεται  πλουτοπράτης,  ubi  ex- 
trema vox  in  mendo  cubat,  quod  margo  Morelli  παντοπράτης  neutiquam  tollit.  Contra 
riae  rationis  exempla  sunt  παγκρατης  Hex.  1076  et  φρενοκρατης  Suppi.  IV  36. 

")  De  Hex.  1150  τδ  πιστδν  έξει  της  γονής  της  άσπόρου  cf  Stud.  p.  134  η.  5, — 
de  1343  βοδς  δέ  την  μέλισσαν  την  φιλεργάτιν  cf.  ρ.  121  η.  6;  — versus  1684  ε’ν- 
θέΐς  δέ  ταΰτα  τη  τέχνη  τη  άρρητοι  recte  in  MVTpN  deest,  aeque  ac  truncus  συν  τοΐς  δέ.... 
άμα  (1681),  — non  recte  tamen  1681 — 1684  Pisidae  abiudicat  Hilbergius  Byz.  Zeitschr. 
vol.  VH  p.  339,  cuius  scrupulos  de  v.  1682  άόριστος,  ύπερσυντελικός,  εγκλίσεις  νέμων  optime 
scriptura  υπερσυντέλικος  in  MTpN  tradita  evellit. 
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■θ·είς  είκόνι,  S 109  τεκυ,ήριον  γάρ  της  όδοΰ  τής  εύίΙέτου,  1Η2  ού  γάρ 
τι  δείξεις  ταΐς  γραφαΐς  ταΐς  έγκρίτοις,  1 98  λέγει  ~ε~εΐ'7\)·7.ι  ταϊς  γρ^ι- 
φαΐς  τα.ΐς  έγ/,ρίτοις,  864  οί  των  κυνηγών  των  άδηλων  έργά,τκι,  486  ~ρός 
τάς  έπωδάς  του  Θεοΰ  τ ά. ς εγγράφους,  608  άλλ’  ώς  τον  Έ φ ρ α ί φ-  έκδι- 
δάοκει  τον  φ,έγκν,  fi·.  45  οΰ  τάς  πλάκας  φέρουοα  τάς  9·εογράφους,  121 
ταύτην  δέ  την  φάλαγγα  την  νεοοπάδα,  Suppi.  II  22  έκ  τοΰ  δράκον- 
τας του  σφαγέντος  άρπάσας,  44  sq.  φ.ακαρίζει  την  γάριν  | τήν  οοί  δο- 
■θ-εϊσαν,  IV  22  τήν  σάρκα  ποιεί  τήν  διεστώσαν  φ.  ιαν,  52  καΐ  τή  / α- 
λάζη  συφ.πλεκη  τή  βαρβάρω,  XX  2 των  παρθενίαν  δίς  {·ιοη  δός)  τον 
χορόν  των  εΰφρόνων,  Αη.  ρ.  1680  Α ό τοίνυν  Μωσής  ο ήρ.έτερος  ό θα- 
λάσση καλύψας,  1684  C τήν  γην  έπυρπόλει  τήν  οϊκείαν,  1697  β έφ.αι- 
νόρ.ην  ποτέ  τήν  παραφοράν  τήν  εκούσιον,  1724  Α ή δυάς  ή συναναβάσα, 
1725  Α όπως  τήν  σφραγίδα  τω  τυράννω  τήν  περιαυχένιον  ύποδείξωσινΟ- 
Duplex  adiectivum  occurrit  Hex.  1 155  τον  ρ.ΰν  διδάσκει  τον  τυφλόν,  τον 
παφ. φάγον  et  1165  τίς  τήν  ρ. έλιτταν  τήν  σοφήν,  τήν  έργάτιν, 
neque  aliter  iiitelli^endus  est  tertius  Hexaemeri  locus  1009  κα'ι  τίς  τον 
ϊχθύν  τον  βραχύ ν,  τον  ναυκράτην.  Contra  legem  peccat  Hex.  1125 
τής  ρ.  α κ ρ ο γ ή ρ ο υ τής  κ ο ρ ώ ν η ς τό  στόρ.α,  ubi  κατ’  έξοχή  ν voce  ή ρ.α- 
κρόγηρος  avis  •annosa’  (Horatius  C III  17,  18),  'vetula'  (IV,  3,  25),  ‘no- 
vem saecula  passa’  (Ovidius  Met.  Vll  274)^)  signiticatur,  substantivum 
vero  epexegesin  quandam  repraesentat^),  unde  cadant  necesse  est  Hil- 
bergii  coniecturae  (‘Wiener  Studien’  vol.  IX  p.  211  et  VIII  p.  299) 
P I 71  τάς  αύταδέλφους  <τάς>  άρετάς  καί  συντρόφους^)  et  Hex. 
1801  ή ρ.υστική  κλεις  τής  θ ε ο δ ό χ ο υ <<τ  ή π ύ λ η ς ^). 

')  Adde  Ρ 1 15  sq.  εξουσία;  | στ,;,  Π 26δ  τον  νοΰν  τον  σόν,  III  Ά76  των 

πόνοιν  των  σών,  Λν.  178  sq.  τη;  όλκάδο;  | τη;  ση;,  Hex.  890  sq.  την  Ενέργειαν...  | την  σην, 

907  sq.  τη;  κοσρουργίας  | τη;  σή;,  Suppi.  XLV1II  9 τω  πατρί  τω  σίϊ),  — Ρ II  71  των  λο- 
γισμών τοίν  τοσοΰτων,  — S 165  των  προ;ώ7των  των  τριών,  tum  Αν.  174  τήν  ψάμμον  εκ- 

πτυσασα  (έκπτυουσα  Qu.,  sed  non  V!)  τήν  τών  βαρβάρων,  371  και  προ;  το  τεΤ/ο;  εκδραμών 

τ'ο  τή;  δίκη;,  δθ9  οίίτω  γάρ  ή μεν  δψις  ή τών  δμμάτων,  Η II  81  τή;  Γοργόνο;  προ;ήκτο 
τή;  τοΰ  ΙΙερσε'ω;,  Hex.  1797  τ'ο  τή;  πάλη;  άλειμμα  τή;  τών  μαρτΰροιν,  8 649  sq.  τ’ο  πη- 
γαΐον  στόμα  | τ'ο  Γρηγορίου,  — Αν.·  269  sq.  τά;  βάσει;  | τά;  πρ'ο;  τ'ο  τεΐ'/ο;,  — 82  τού; 
άγοιγο'υ;  τού;  εαυτή;,  — Ρ I 45  τών  γάρ  λογισρ.ών  τών  έν  ήμ'ίν.  III  373  τον  νουν  τον  εν 
σοί,  — S 261  τά;  φύσει;  τά;  έκ  δύω,  — Suppi.  I 47  οί  Κύκλωπε;  οι  πάλαι,  Αη.  ρ.  1713  Β 
τών  στεφάνοιν  τών  έπειτα. 

Cornicis  epitheton  μακρόγηρω;  recurrit  apud  Constantinum  Manasseu  6334 
άμετροβίοι;  ήριζε  κορώναι;  μακρογήριο;.  De  re  cf.  Goettliug-Flach  ad  Hesiod  fr.  CLXIII. 
Apposita  έννεάγηρα  (Arat.  1022)  et  πολύζωο;  (Oppian.  Cyneg.  III  117)  nunc  quidem  in 
editionibus  non  comparent. 

Cf.  Kuehner-Gerih,  ausf  Gramm.  § 462  a n.  1 (vol.  II  1 p.  601  sq  ). 

■*)  Kequiritur;  ουσα;  άδελφά;  <τά;>  άρετά;  κα'ι  συντρόφου;,  sed  fortasse  τά;  αυτα- 
δέλφου;  <γοΰν>  άρετά;  κα'ι  συντρόφου;  sufficit. 

°)  L.  θεηδόχου  cum  VTp,  in  quam  lectionem  iam  Morellu.s  in  editione  altera 
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230  sq.  τίς  δέ  συ[7.φοράς  δλας 

έστρεψεν  ευθύς  είε  χαράν  χ.εθχρυ-όσας 
corrigendum  ετρεψαν  cuin  Μ cf.  Ρ I 160  sq.  έως  ετρεψχς  εύσεβώς  ;χ ε θ- 
α  ρρ.ό  σας  I το  της  — λάνης  άδοξον  εις  εύοοςίαν,  ubi  codicum  memoriam 
leges  metricae  certam  reddunt,  tum  P 1 52  τα  δυςχερη  τραπειεν  εις 
ευεξίαν,  S 424  ού  θατέρου  τραττέντος  εις  τούναντίον  cll.  Hex.  282  οΰκ 
ευθύς  εις  χειρ.ώνα  ττην  θέρρ.ην  τρέπει,  854  ή και  πατάξει  (sive  potius  πα- 
τάξη)  Νείλος  εϊς  αίρ,α  τρέπω ν,  1675  τον  πάντα  κόΦΛον  εις  έπίρρηυ.α  τρέ- 
πειςΐ).  Adde  Van.  229  άνετράπη  τό  κοΰφον  εϊς  τούναντίον,  — Hex. 
469  παρατρέπει  τδ  πληκτρον  εις  τούναντίον,  Van.  72  άνθρωπος  εις  βουν 
φατνίων  παρετράπη.  Attamen  Van.  74  το  κάλλος  άντέτρεψεν  εϊς  άρ,ορ- 
φίαν  recte  VTLp  άντέστρεψεν  exhibent  cf.  Ρ II  333  sq.  εϊς  ταπείνωσιν 
τότε  | τον  όγκον  άντέστρεψε  της  έπάρσεως  et  Hex.  1317  τήν  πίστιν  άντ- 
έστοεψαν  (άνέτρεψαν  falso  Β,  άν  ετρεψαν  Ν)  εϊς  άπιστίαν. 

280  sq.  ούδ’  άλλος  ίππους  ήνιοχιον  τάς  ήνίας 
λοξάς  προδεικνύς  όςέως  παρέρχεται 

per  se  όξέιυς  nullam  dubitandi  ansam  praebet  (cf.  Av.  460  cl.  Suppi. 
III  24),  sed  sententiae  continuatio  codicis  M lectionem  όρθίως  extra 
omnem  dubitationis  aleam  ponit;  neque  enim  tempus,  sed  cursus  ratio 
tertium  compa’’ationis  efficit  cf.  282  sq.  ώς  σύ  κρατήσας  τού  στρατού  τάς 
ήνίας  [ ΰποτρέχοίν  παρήλθες  έξ  άντισ  τροφού  cl.  279  άντιστρόφω  παρ- 
ήλθε θηρίον  δρόυ, ω et  285  προ  τής  υ.άχης  άφήκας  εϊς  άντιστάδην. 

313  ετικτεν  οΰκ  εκπληξιν,  άλλ’  έκπληξίαν 
Μ optime  L.  Dindorfii  emendationem  (Tlies.  vol.  IU  p.  535  D)  έριπλη- 
ξίαν  confirmat.  In  eo  enim  Pisidae  ars  consistit,  ut  compositionis  ratio 
scite  varietur.  Cuius  artificii  ignari  et  librarii  et  editores  haud  semel 
vitiosas  lectiones  inculcarunt  e.  gr.  o)  P II  283  ύποτρέχων  (sic  Mp, 
υποστρέφω V V)  παρήλθες  έξ  άντιστρόφου  b)  Αν.  91  παρήκεν  (παρ- 
είδεν  ρ)  ή ρ. είΐήκεν  εϊς  υπερθέσεις,  ej  Hex.  14  sq.  και  την  όυ.ίχλην  των 
φρενιον  υποστρέφει  (cf.  Stud.  ρ.  132)  | καί  τής  διόπτρας  την  οπήν  άντι- 

(1618)  inciderat  cf.  Suppi.  II  2 oXrj  σε  τίρ.α  και  καλεΐ  θεκ,δό'/  ον,  XXXVIII  3 και  τοΰτον, 
ώ δε'σποινα  καί  θεηδό'/  ε,  XLI  3 arrjXaiov  άλλο  καί  oaTvrjV  θετ,δδ'/  ον.  Altera  forma  nostro 
auctori  relinquenda  est  Suppi.  LXVII  2 ή θεοδό/ ος  γάρ  εύτρεπίζεται  φόσις. 

*)  Accedat  Van.  215  έπαινος  οίδε  τήν  άμορφίαν  τρε'πειν  pro  (έπαινον)  τρόπιον  cf. 
Stud.  ρ.  190  η.  9. 

Contraria  ratione  Quercius  nescio  unde  Hex.  121i  Εντεύθεν  αύτ'ον  ε’μπλαγε'ντες 
οι  πάλαι  optimam  scripturam  εκπλαγε’ντες,  in  qua  et  codices  et  editiones  consentiunt, 
oblitteravit  cf.  Hex.  588  sq.  mc  μη  τδ  μήκος  ή τδ  κάλλος  τοΰ  πλάτους  | μόνον  σκοπι(σας 
εκπλαγη  των  χτισμάτων  cll.  Ρ ΗΙ  34.  166,  Hex.  605,  S 240,  Suppi.  Η 64,  XLII  2, 
Αη.  ρ.  1704  D.  Itecte  insuper  pro  ως  μεγαν  Herclier  e.x  V (=  ρ,  Τ„)  οι  πάλαι  reposuit. 
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στρέφει  (άποφράττει  contra  metri  leges  coni.  Morellus),  d)  225  τήν  των 
ό'ψάτων  ; εχ,λαο. ψιν  yj  πρ  ό ςλ  αο. ψ ι ν (τρόςβλεψιν  coni.  Mor.),  e)  1746 
εις  γ·?;ν  ό πηλός  συστραφε'ις  ΰποτρέχω  (sed  υποστρέφω  MVTpN).  Cf.  de 
a.  c.  e.  P II  31 2 κυκών  δέ  πάντα,  κα.ι  στρέφω  ν κ ά ν τ ι στ  ρ έ φ ω ν,  S 252 
εις  την  σεαυτοΰ  συ  στροφήν  άντιστρέφεις^),  328  άεί  τό  διττόν  συ  στρό- 
φων αντιστρέφεις,  tum  Hex.  1080  sq.  έφ’  οίς  δοκοΰσιν  έκ  ποδών  αντι- 
στρόφων i τήν  σφαιροειδή  κόπρον  ά ντ  ι συστρ  έ φ ε ι ν.  — Cum  b.  et  d. 
plane  conspirant  Av.  460  δρ.ως  παρήλθεν  ή διήλθεν  όξέως  et  Hex. 
37  άνεϊλες  ή κ αθεΐλες^),  — proxime  accedunt  Η I 81  τό  φως 
ύπέστη  και  διέστη  τό  σκότος,  Hex.  1503  μή  ρ.άλλον  έκστή  και 
δια  στη  τω  φόβω,  1662  τέλους  άπέστης  και  διέστης  του  ρ.εσου,  1721 
έ φ ί σ τ α σ α ι γάρ  κ α ι παροιν  ά φ ί σ τ α σ α ι,  — Ρ 111  171  S(j . ούτως  άπαν- 
τας  και  τρέ/ όντας  προςδέ^η  | και  ρ.ή  τρέχοντας  εις  τό  σοιζειν  έκδέ/η, 
nec  distant  Η I 74  sq.  άνειλε  τόν  δράκοντα  τόν  ρ.ιαιφόνον,  | καΐΐεΐλεν 
υδραν,  μυριαύ/ενον  βλάβην,  S 609  sq.  κατήλθ-εν  ών  άσαρκος  (ός  θ-εοϋ  Λό- 
γος, I ανήλιε V ών  ένσαρκος  ώς  ήρ.ών  γένος,  Suppi.  IX  3 sq.  ό ρ.έν  νόσων 
εϊςελθε  κα'ι  λύεις  νόσον  | ό ρ.ή  νοσι7ίν  πάρελιΐε,  ρ.ή  λά.βης  νόσον,  Αη.  ρ. 
1697  C τόςον  Ιντείνων,  άσπίδα  προτείνων,  — S 61  1 sq.  (ός  ού  κατ- 
ήλθ-εν ήμίθ-εος  πρός  τούς  κάτω,  | ούκ  ά.  ν τ α ν ή λ θ-  ε ν ήρ,ίτορ,ος  πρός  τούς 
άνω,  318  sq.  εϊ  δ’  αύγε  τήν  σάρκιοσιν  εϊς άγεις  πάλιν,  | εΰθ-ύς  τό  (διττόν 
αύθις  άν  τ επ  ε ιςά  γ ε ι ς.  Suppi.  II  88  sq.  εί  δ’  ά.  ν τ ι ν ε ύ σ ε ι ς,  και  τό  τής 
νίκης  -κράτος  | συναντι νεύει,  Αη.  ρ.  1704  C ό ρ.έν  πρός  φόβον  τού  βασιλέως 
έ ς έ φ ε ρ ε τό  ονορ.α,  ό δέ  τήν  κοινωνίαν  τής  φύσεως  ά ν τ ε ς έ φ ε ρ ε,  — Hex.  449 
εϊ  και  παρανόρ. ους  έννόρ. ους  ορίζεται.  Adde  Ρ II  160  άλλ’  είλκες 
αύτδίν  καί  ρ.εθ- είλκες  τούς  τόνους,  — II  161  εταττες,  άντέταττες, 
Hex.  69  εϊποόν,  άπειπούν,  851  ελκιον,  ρ. εθ-έλκων,  S 111  ελκειν, 
ρ. εθ-έλκειν,  — Αν.  99  σ-/έσει  λογισρ.όίν,  (δωρειόν  ύποσ/έσει,  — S 124 
sq.  ό τούς  έκείνοι  συρ.φρονοΰντας  ύβρίσας  | ενδηλον  αυτόν  φαίνεται  καθ-υ- 
βρίσας,  ubi  voces  simplices  cum  compositis  copulantur.  Recte  igitur 
Hex.  695  sq.  τούς  έλκτικούς  (δε  πάντας  ιθύνει  τόνους,  | βάλλει  δέ  κλείθρα 
ταΐς  καθελκτικαίς  πύλαις  variam  lectionem  έ-κτι-κούς  (sive  -καθε-κτικαις) 
nobis  videmur  reiecisse  ρ.  151  η.  2^1  cf.  praeterea  Ρ II  222  κλεψαι 

’)  Per  se  ύποτρε-/_(.)ν  nihil  offendit  cf.  I’  II  279  άντοητρόφο)  παρήλθε  θηρίον 
δράρ.(ι),  III  22  et  fr.  G4  (Stnd.  p.  1G5)  τρέ-/ων  ότόστροφα,  S 2δ0  sqq.  ανάδρομους 
"λίγγας  ώςπερ  τώ  τεφυρρ.ίνο)  σάλο)  ( εις  -εήν  σεαυ-ςοΰ  συσ·:ροωτ,ν  ά ν τ t α τρ  ε’ο  ε (ς  cll.  Ρ II  272 
sq.  οΰ-ίτο)  νομίζιον  εύ-εν/ώ^  πρ  ο ε-/. " ρ ε'·/ ε c ν | Ι·/.  σοΰ  σ-/.ελίσθε'ις  δυ;-:υ-/ώς  ύποσ-εοίοει  et  III 
383  βάλλιον,  δ[ώ·/.(ον,  ζγ.ζρ  ί -/  (I)  V.  -ύ  π ο σ τ ρ ε'  φ ν. 

")  Cf.  Stnd.  ρ.  13δ  η.  3. 

-η  Καθηρας  perperam  Τρ. 

‘‘Ι  Sed  Hex.  J798  -ε'ο  ούνδρου.ίν  ζε  -/.α'ι  συνε’-/'.δρορ.ον  σέλα;  MVTpN  et  Μο- 
relli  margo  in  σ-ύνθρονον  concinunt,  quam  scripturam  genuinam  esse  equidem  mihi  per- 
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■θελή^ς  αυτός  άντεκλέπτετο,  III  36  και  τοΐς  λ ί θ·  ο ι ς ει^-εινε  σ υ λ λ ι H ο ύ- 
[/-ενος,  161  sq.  της  καρδίας  γάρ  άττάτως  κινουαένης  | συναττατούσας 
ει/ε  κα'ι  τάς  έλπίδας,  227  sq.  όλους  προττηδαν  τοΐς  τραπεΤσι  τυυ-υ.άχους  j 
έκ  των  έαυτου  ταγυ.άτων  έ — έτρεττεν,  392  sq.  οοι  παοα  δούλη  των  όρωυ-ενων 
φύοις  | καί  των  ύ— έρ  νουν  πασα  σύνδουλος  κτίτις,  Αν.  214  sqq.  έτυεί  δέ  λοιπόν, 
(.οςπερ  οί  αΰθ-οι  πάλαι  | τούς  γηγενείς  πλάττουσι  τούς  ψευδοσπόρους,  | της  γης 
ό πυθυ.ήν  [όαρίόάρους  άνεπλασε,  Η II  176  sq.  εις  αίχιαάλωτον  ό'νπερ  ήρπασε 
θρόνον  I ά V τ εν θ ρ ο V ί ζ ε ι V έν  κακοΐς  την  Περσίδα,  R 58  κλεψας  τό  πρώ- 
τον υ.ειζόνως  άντε  κ λ ά π η,  Hex.  1 48  φθάνει  δέ  παν  κ ί ν η α α σ υ γ κ ι ν ώ ν 
όλα,  493  τιυ. ης  βραγείας  τούς  ύπερτίριους  πόρους^),  1711  εΐ  και  βάθος 
γά.ρ  έριβαθύνει  σοι ‘■^)  λόγου,  1899  sq.  κάυ. ψον  δι’  αυτούς  τω  Θεω  τον 
αύηένα,  | κα'ι  πάσα  Περσ'ις  άντικάα πτει  τούς  πόδας^),  Van.  24  δ,  πριν 
κυηθη,  τη  φθορά  συνεφθάρη,  26  sq.  κολάζεται  γάρ  τύφος  ώφρυο^υ. ε- 
νός, I άντοφρυωθείς  τη  θία  τού  ρ.είζονος,  S 177  αηδ’  αύ  χαρίζου  τη 
Γραφή  π α ρ ε γγρ  ά φ oj  ν,  fr.  18  sq.  πέπων  πεπανθε'ις  έςυδαροΤ  <την>  ■*) 
γαστέρα,  | οίνος  δ’  άύκρατος  έκπέποι^)  τούτου  θράσος,  Αη.  ρ.  1681  Β 

suasi  cf.  Suppi.  III  69  δει/ν'υς  l/.civrjv  τώ  /.ράτει  σου  σύνθρονου  et  de  re  ipsa  Suicer 
Thes.  Eccles.  vol.  II  p.  1164  sij. 

‘)  Vulgatam  scripturam  λίθους  ex  MVTpN  correxi;  de  foraminibus  agitur  in 
corpore  discruciati  martyris  factis. 

L.  σο'ι  et  verte;  ‘quamvis  enim  rationis  profunditas  (cf.  Hex.  68, 
Suppi.  CVIl  18,  An.  p.  1692  C cl.  P III  221)  te  (cf.  Hase  ad  Leon.  Diacon,  p.  461 
Bonn.)  scrutetur’.  Ίίρβαθύνει  optimo  inre  pro  έκβαθύνει  ex  V (=  MTp)  reposuit  Her- 
cher;  eodem  sensu  verbum  simplex  adhibuit  Pisides  Hex.  768,  tum  Ariston  apud  Sto- 
baeum  Flor.  LXXXIl  7 (Mein.  sive  Anthol.  II  2,  14  VVachsm.)  ol  έν  οιαλεκπχτ]  βαθύ- 
νοντες  έοίκασι  καρκίνους  μασωρένοις,  ο"  οΓ  ολίγον  τρόριμον  τερ'ι  πολλά  οστά  ασγολουνται,  ubi 
philosophi  mentem  non  adsecuti  Msener  βραούνοντες,  Wachsmuthius  (vol.  II  p.  ‘22)  μη- 
κύνοντες  temptabant  cf.  insuper  Philo  de  poster.  Caini  § 118  (vol.  H p.  26  Cohn)  ό δ'ε 
της  διανοίας  οφθαλμός  ε’ίσου  προελθών  κα'ι  βαθύ  να  ς τά  έν  αυτοίς  σπλάγ/νοις  έγκεκρυμμένα  κατ- 
είδε.  quo  luco  citra  necessitatem  (propter  vol.  I p.  25,  26  = de  opif.  mundi  77  ot  τοίς. 
νόμοις  έπ\  πλέον  έμβαθύναντες)  έμβαθύνας  coniecit  JIangey. 

“j  Hex.  8.58  στύλον  δε  δείξει  (1.  δείξη  cum  Τ)  νυκτ'ος  έμπυρου  σέλας  prave  Μο- 
relli  margo  πυρ'ος  exhibet.  — 1567  ί/θ'υς  οέ  πνεύρ. ιον  τοίς  σάλοις  έπιπνέων  rectius 
VpBN,  et  Morelli  margo  έπιπλέιον  offerunt,  quae  lectio  haudquaquam  formae  πλεύμων 
(pro  πνεύμων  cf.  Suppi.  1 .62)  favet. 

■*)  liecte  addidit  Hilbergius  ‘Wiener  Studien’  IX  p.  221. 

Quercii  scriptura  έκπεποί  in  censum  non  venit,  siquidem  ex  V epigramma  sum- 
psit, qui  distincte  έκπέποι  praebet  aeque  ac  p;  neque  aliam  lectionem  έκπέοι  in  M in- 
nuit. Graecitati  vox  accedat  ad  aoristi  formam  έπεψα  adcommodata,  nullum  vero  scru- 
pulum optativus  particula  άν  carens  movet  cf  Av.  170.  514,  Hex.  46,  S 94.  679,  Suppi. 
XXVHI  2 (p.  140  supra),  tum  in  sententiae  condicionalis  apodosi,  ^quae  άν  ex  communi 
consuetudine  Av.  106,  Hex.  1666,  An.  p.  1681  B secum  trahit),  P III  197.  359,  Hex. 
660  sqq.  690,  S 146,  fr.  12,  ac  fortasse  Hex.  869  sqq.  μύλις  τά  κρυπτά  των  οπισθίων 
μέρη  I Ηεου  σκοπήσει  κα'ι  πλέον  μηδέν  βλέπουν  | πλέον  ποθγ^ση  (ποθήσει  Hercher  ex  Β) 
τον  κεκρυμμένον  πόθον,  ubi  σκοπησοι  et  ποθησοι  ΜΤΝ  suppeditant,  et  1590  καΐ  την  πρόρινον 
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δταν  γάρ  άγωνιστ·^  εύωηι/.ίας  λόγος  ά ν τα γω  ν ί ζη  τ α t,  1708  D ώς  δέ  την 
χεϊρα  προς  τον  κείρ.ενον  έβ». άζετο,  τον  φόβον  άντφιαζόρ.ενον  εΰρισκε, — 
Ρ III  137  sq.  πλήν  ού  προςήκει  ουγκαλύψαι  τω  λόγω  | το  Περσικόν  κά- 
λυ[7-αα  της  πανουργίας,  Αν.  31  sqq.  ώς  ρευστόν  άντίφραγρ.α  καί  τεΐ/ος 
νέον  I τζΧ'/ρς  γαρ  αϋτοϊς  άντέβη  τά  κύφ.ατα  | καί  φραγμός  έστόις  εις  άείδρο- 
ρ.ον  φύσιν,  78  την  γην  ύφέλκων  ές  έκείνης  εί'λκετο,  Van.  29  sq.  παρω- 
■θ-είται  βία,  [ ώς  εί'  τις  οιθει  πάτταλον  τω  παττάλω,  Αη.  ρ.  170ο  Α τό 
φως  κλέπτουσα  δ ι ε λ έ γ γ ε τ α ι καί  φύσις  αύτη  τό  κλέπτειν  άεί  καί  έ λ ε γ- 
γ ε σ θ α ι,  ρ.  1725  Β κ α τ α ι δ ο ΰ ν τ α ι κύνες,  ον  ούκ  ή δ έ σ θ-  η σ α ν οί  όρ.ό- 
φυλοι,  — tum  Ρ II  28  καί  τάς  άτακτους  έκτροπας  ανατρέπει,  Αν. 
247  ά π ct)  V π α ρ ε ΐ ν α ι,  360  τάς  ε ΐ ς ό δ ο υ ς κλείσχσα  ταΐς  δ ι ε ς ό δ ο ι ς,  Hex. 
594  ρ,ήπως  έπαρΌ-είς  τω  ρ. εταρσίω  θράσει,  744  sqq.  είπερ  δι’  αύτών 
έ ρ.  β α λ ο υ σ α τούς  ρ'ύπους  | πά,λιν  δι’  αΰτοίν  έ κ β ά.  λ η τά  δάκρυα,  | τάς  ε ί ς- 
ό δ ο υ ς πλύνασα  ταΐς  διεξόδοις,  1116  καί  τούς  έν  ύπνους  έςυπνίζειν 
έργάτας,  1685  sq.  προςτακτικω  δέ  πάντα  ρ,ορφοισας  λόγω  | υποτακτι- 
κήν σοι  δηρ.ιουργεΤς  την  κτίσιν,  1802  sq.  δι’  ής  άσαρκος  εΐςεληλυθώς 
Λόγος  |έξήλι)·εν,  S 128  κατηγοροϊν  δέ  του  συνηγόρου  ρ.ένου,  333 
συνηγορήση  τω  κ ατηγ  ο ρ ο υ ρ.  έ ν ω.  Suppi.  IV  44  καί  τοϊς  άποΰσι 
συρ,παρόιν  λογίζεται,  Αη.  ρ.  1684  C πολιά  παράφρων  καί  νεότης  έρ.φρων 
εύρίσκεται. 

Menaoriae  vitium  Μ insuper  tollit  vocula  άλλ’  praemissa  Ρ II  333 
έζ  άπορίας  εις  ταπείνωσιν  τότε,  ubi  ούν  post  απορίας  supplebat  Hilbergius 
(vol.  IX  ρ.  211),  denique  Pinderi  coniectura  έν^-εν  pro  έντεύθ-εν  (cf. 
Stud.  p.  14·  n.  2)  comprobatur  346  έδακνε,  μήπως  ένΌ-εν  είςβαλιον 
φράσης. 

• Ad  idem  genus  ex  mea  quidem  sententia  pertinent  πλώται  pro 
πλωταί  I 1 87  i)  et  τε  pro  δέ  II  311  2),  ac  lacunam  unius  versus  inter 
II  265  et  266  statuendam  esse  lectionis  varietas  οίςτε  καί  την  αιτίαν 


αίματόρροίον  σβέσεις,  quo  loeo  σβε'σοις  ΜΝ  commendant.  Quae  cum  ita  sint,  Suppi.  I 54 
πηγάς  δε  τοίς  σοις  Ιμβαθ-όνοι  (Ι·/βαθυ'νοί  Μ)  κορτάφοις  relinquenda  est  optativi  forma 
olim  in  έμβαθόνει  mutata,  tum  Hex.  210  ou  πλούσιος  γάρ,  ou  δυνάστης  άρπάσει  codicum 
VpN  lectio  άρπάσοι  praestare  videtur.  Adde  p.  222  sq.  infra.  — Ceterum  θράσος  habet  V 

θράσος 

(=  Mp),  non  κράτος,  quemadmodum  Quercius  edidit;  varietatem  κράτος  ex  p notavi  ad 
Hex.  975  κα'ι  των  έλειράντων  έκφοβοΰσι  (έκπτοοϋσι  minus  recte  Hercher  ex  B cf.  Av.  523, 
Hex.  73,  Suppi.  I .58)  τδ  κράτος  et  406  το  των  λεόντων  σωφρονίζουσιν  θράσος  (ubi  etiam 
ν κράτος  offert,  at  cf.  926),  cf.  P II  211  κρατούντα  τω  θράσει. 

q Cf.  Lobeckius  Paral.  p.  428  sqq.  (cl.  Pathol.  Elem.  1 p.  478  sqq.),  qui  hanc  vocis 
formam  (pro  πλωτηρ)  in  Lexicis  omissam  Graecitati  alienam  esse  falso  autumat;  adde 
Av.  182,  ubi  eodem  iure  έπιπλώταις  pro  ε’πιπλιοταΐς  (p.  21  n.  2 supra)  correxi;  neque 
aliud  iudicium  de  όπερπλωτής  (Thesaur.  vol.  VIll  p.  240  A)  ferendum  est. 
q Cf.  Stud.  p.  110. 
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pro  τον  σόν,  h'  εύρ-η/άνως^)  videtur  docere.  Accedat  II  228,  ubi  genuinam 
inetnoriani  (cf.  Hilbergius  vol.  IX  p.  211)  ποσίν  pro  ποσί  codicis  M cor- 
rector perperam  oblitteravit. 

Ambigi  pote.st  de  ηύ-όρησε  pro  εύτόρητε  I 76  cf.  Stud.  p.  117  sq.  2); 
idem  de  II  818  sq.  valet  ΰδωρ  έο.7.ΐ7τίγωτεν,  ούκ,  έχων,  δθ·εν  | την  λύττχν 
αύτοΰ  την  άνφττουσαν  τβέσει,  ubi  Μ τβέτοι  exhibet.  Neutra  enim  forma 
Pisidae  usu  excluditur,  unde  indicativum  cum  optativo  in  interroga- 
tione obliqua  ·ΐ)  poeta  consociat  Av.  899  sqq.  ζρω;  γάρ  ήν  τις  τοϊς  έτΐ' 
άρ.'ρω  (ϋκρβάροις,  | ούγ  δςτις  δτλα  τυντορ.ώτερον  λ ά β ο ι,  | άλ7.’  ος  “ροφλεςει 
τούς  άνχιτίους  λίγους.  Quae  fluctuatio  “)  etiam  in  oratione  recta  occurrit 
cf.  a)  Av.  8.6  έντεΟθεν  ήΐΛΪν  ποιος  άρκέτει  λόγος;  416  τί  πρώτον  ζϊπών 
δευτέοων  ά ττ  ά ρ ς ο ο.  7.  ι;  Η I 220  sq.  τί  τρωτόν  εϊτοόν,  — οί7.  συγγραφών 
p.i07.  I τών  έα/άτων  σου  δρά ξου. α ι τροοιυ.ίων;  Hex.  881  ποιος  πανό— της 
ευτονήσει**)  νους  βλέτειν;  1 149  sq.  (at  cf.  p.  184  η.  5)  πώς  οΰχΐ  ρ,αλλον  ή τε- 
κ,οΰσα.  ΙΙαρδ-ενος  I τό  πιστόν  έξει  της  γονής  της  άσπορου;  1469  πώς  ααί  λιΆιόδης 
οΰ  συνήσει  κκρδία ; Su[)pl.  I 95  ποιόν  τις  (ηοη  ποιον  τις)  έν  σοΙ  γνωστόν 
εύρήσει  υ.έλος;  II  17  και  πώς  σε  ρευστοΐς  εύλογήσορ. εν  λόγοις;  Αη.  ρ. 
1689  Α ποιαν  άν  αδεξου-α ι ')  γλώσσαν;  — b)  Hex.  1277  sqq.  πώς  οΰχι 
υ.άλλον  τοΰ  πανεργάτου Αόγου  j ....  τα,  πάντα  fla  υρ.  άσειεν  έργα  συν 

q Cf.  ihid.  p.  126  η.  2. 

-)  Quo  loco  ςύδαιρόνιζε  An.  p.  17()0  Ii  excidit. 

•q  Cf.  Hex.  1131  άρ,η/ανοΰσα,  πώ;  ανοίξει  ~ψ  Αύραν. 

■*)  Scilicet  έρως  idem  significat  ac  ε’πιΑυρ.ία  cf.  Suppi.  XVII  1 έ'/^ουσα  Παύλου  -οϋς 
έρωτας  των  λόγων.  ‘Pacti’  sive  ‘conventionis’  notionem  falso  Quercius  invexit : ‘con- 
venerat enim  inter  utrosque  barbaros,  ne  quis  arma  citius  altero  ca- 
peret, quam  ille  antea  incendisset  inculpabiles  lapides’. 

q Cf  Stud.  p.  193  n.  2. 

“)  Ινότονησοι  13,  ευπορηοοι  Τ,  qua  de  voce  cf.  H II  61. 

')  Hanc  formam,  non  άναδεξωραι  (Migne)  adgnoscit  Quercius  (Laur.  Esc.). 

q Morelli  et  Quercii  scripturam  exhibui,  quam  MT^  comprobant;  Hercher  ταντ- 
εργάτου  ex  B edidit,  quam  lectionem  etiam  VT,  pN  praebent.  Attamen  Hex.  1446 
άφθαρτον,  ως  έδοξε  τω  “αντεργάττ)  et  1641  προ  τοΰ  φαγείν  ϋμν/^σε  τον  παντεργάτην 
hoc  momenti  faciunt,  ut  Hilbergii  sententiam  (‘Wiener  Studien’  VHl  p.  298)  Λόγου 
παντεργάτου  reponendis  amplectendam  esse  putem,  praesertim  cum  a poeta  divina  παντ- 
ουργία  (Hex.  56.  1910  cf.  etiam  Eustathius  Thessalonicensis  ad  Homer.  p.  29,  31  sq. ; 
524,  .37  sqq.;  647,  32;  1357,  1;  1848,  51  sqq.)  et  hominum  dolosa  πανουργία  (P  IJI 
138,  S 227 ; adde  πανούργος  8 186)  probe  disiungantur  cf  praeterea  P III  391  αυτός 
■/.ράτιστε  των  όλων  παντοκράτορ  et  Hex.  294  η παντοποι'ος  έμφανώς  εξουσία.  Vix  igitur 
ad  composita  πανάγιο;  (P  Η 170,  Au.  p.  1685  B.  C.  1696  C),  παναλκης  (H  II  149), 
παναρκής  (Hex.  1513),  πανόριερος  (P  H 223,  Suppi.  III  15),  πανόμοΛτος  (Hex.  1492), 
πανόπτης  (Hex.  881),  πανόπτρια  (Hex.  220),  πάνορμος  (Hex.  515),  πανυμνητος  (An.  p.  1697 
A)  provocari  potest,  quibus  πανεύστο/ος  ex  .Suppi.  111  5 ιππείς  ε'νόπλους,  Αηρολέτας  <παν>- 
ευστό/ους  adiungo,  ubi  Αηρολέτας  (pro  Ατ,ριολέτας)  ex  Μ reducendum  est. 
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φόβω ; Van.  89  sqq.  τίς  οΰν  σ/.ο'Τϊήσζς  ές  άττο— του  καρδίας  | το  του  βίου 
■θ'έα.τρον  αισχύνης  γέυ,ον  | Ό-ρήνω  γελώντι  [αή  σβέσο'-  το  παίγνιον ; Αη.  ρ. 
1725  Β άλλα  γάρ  -οία  λογογρα'ρικης  ίσ/ΰς  έςαγγελτικη  πλεονεξία  — ιστεύουσα 
τό  θαΰρ.α  —ρεπόντίυς  άνιστο  ρήσοι  τής  οψεως  ; Quibus  locis  (cf.  etiam 
p.  220  n.  5)  codicum  ope  adiuti  haec  addere  possumus  exempla:  Hex. 
1874  sqq.  πώς  ούν  ρ,ελίκρατόν  τε  και  πυρ  και  ξίφος  | ....  εϊργει  το  ρεύ'κα 
καί  το  δέρρια  συλλέγει  | ...  ό δέ  πλάσας  το  σώυ.α  ρ.ή  σ υ ν α ρ υ.  ό σ ε ι (σ  υ ν- 
α  ρυ.  όσοι  MVTp);  1384  ποίας  δέ  καί  τύχωυ. εν  (τύχοιυ, εν  MVTpN) 
εύελπιστίας ; Suppi.  II  69  sq.  -<τίς  τή> τοσαύτη  ρ.υστική  στρατηγία 
λόγοις  πτερωθείς  ή διαπτάς  προςβάλοι;  IV  23  τίρ/  ψυχικήν  τις  πό]ς  ενωσιν 
έκφράσοι^);  Sed  nihil  huc  pertinet  Hex.  1245  ού  πώς  (όπο^ς  Quercius!) 
ίδών  τις  τον  ταών  ρ.ή  θαυρ.άσοι  (θαυυ-άση  perperam  coni.  Ilercher), 
quandoquidem  Morelli  conatus  pro  ώς  εί  τις  ίδοι  τον  ταιον  (ταο)  melius 
MTNj  cf.  Stud.  p.  196  n.  6)  καί  ·0·αυυ.άσει  repraesentatur,  qui  versus 
genuinam  interpolatoris,  non  Pisidae  artem  prodit.  Graves  autem  causae 
impulerunt,  ut  P II  20  τίς  έκδιδάξαι  ταξιαρχίας  νόρ.ους  in  suspicionem 
vocarem  (Stud.  p.  5 n.  4),  formae  έκδιδάξει  longe  praeferendam  esse 
existimans  έκδιδάξη,  qua  de  cf.  Hex.  1411  ή πώς  φυλαχθή  τό  λογικώς 
είρηυ,ένον;  1414  ή πώς  τό  ρευστόν  εύρεθή  πεπηγρ-ένον  ; 1501  sqq.  πώς  πρός 
τό  πυρ  έκεϊνο  τής  άφλεξίας  | ...  ρ.ή  ρ.άλλον  έκστή  καί  διαστή  τώ  φόβω; 
1749  sqq.  ποιον  αιθέρα  σχίσω;  | ή ποϊ  πορευθείς  καί  τόν  ουρανόν  τρέχων 
εις  πέρ.πτον  αρθώ  του  Σταγειρίτου  πόλον ; | ή ποιον  αύθις  άλλον,  ή ποιον 
πάλιν  I εκείνον  έγκλείοντα  καί  ποιον  πάλιν  | ζητών  προκόψω*),  ψηλαφών 
υποστρέφω;  Αη.  ρ.  1689  Α τίς  ojv  γένωυ.αι;  1704  D καί  ποίοις, 
έφη,  σ π ε ί σ ω θεοΐς  ; 


"Αψεω;  ηοη  recte  ex  Laur.  enotavit  Quercius;  in  οψεως  Laur.  plane  cum  Esc. 

conspirat. 

Codicis  M lacunosam  scripturam  . ίστη  ita  corrigendam  esse  censeo. 

*)  Sic  enim  optime  per  compendium  M exhibet;  itaque  coniectura  την  ψυχικήν  πώς 
άν  τις  ενωσιν  εκφράσοι  ηοη  erat  opus. 

*)  Omnino  legendum  cum  MVpN  προκόπτω,  ubi  etiam  indicativum  adgnosci  posse 
V.  1749  πλήν  πο"!  πτεροΰιχαι  docet.  Codicis  T memoria  προκόπτον — ύποστρε'φων  ad  correcto- 
rem redit,  ac  similiter  in  Morelli  editione  nota  marginalis  ζητών  προκόπτων  ex  editoris 
coniectura  videtur  fluxisse.  Ceterum  ante  ζητών  κτλ.  interrogationis  signa  male  Quer- 
cius et  Heicher  conlocant. 

Adde  P III  Ά2ο  άριηχανεί  με'ν,  πη  τραπη  προς  την  μάχην  et  Hex.  1727  ουκ  οιδα, 
ποΊον  βότρυν  άρπάσος  λάβω.  — Eodem  modo  etiam  Hex.  Edl.H  ποιου  γάρ  άν  τϋχωσι 
συγγνο^μης  λόγου  aut  ποιου  δέ  καί  τυ'χιυσι  (cll.  9;8.8.  129;·1.  1384)  aut  ποιου  γάρ  ε’ντύχωιη 
(cum  genitivo  cf.  Baehr  ad  Herodot.  IV  140  et  intpp.  ad  Sophocl.  Philoct.  1317;  da- 
tivum Fisides  usurpat  Av.  44,  Hex.  62;d,  S 408,  An.  p.  1692  C)  delitescit;  etenim  άν 
in  interrogationibus  nonnisi  ad  optativum  pertinere  potest  cf.  8uppl.  IV  12,  An.  j). 
1681  C.  1692  13.  1720  15  cl.  1689  B. 
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Aliis  locis,  <le  quibus  minus  tiruium  est  indicium,  codicum  aucto- 
ritas accedit,  e.  gr.  I 1H7  άο.αρτήσο'.  (pro  άρ-αρτήσειΊ  pa  ^),  148μένοι  (pro 
pivrj)  Vg  1)2  et  II  65  [Λετάσ/οι  (pro  ρ.ετάσ/·/))  p^  ^),  turn  187  σύ  παντός 
άνθους  έχ.λεγ·^  το  χρήσιρ.ον,  ubi  lectio  έπλέγεις  etiam  in  ρ oblata  vide- 
tur praestare^),  quamquam  medium  haud  raro  occurrit*),  neque 
a Pisidae  consuetudine  abhorret,  qui  promiscue  et  activam  et  mediam 
eiusdem  verbi  formam  ponat  cf.  άριθρκο  (An.  p.  1681  B)  et  άριθρ.οΰ- 
u.ac  iibid.  p.  1696  C),  βιάζω  (έκβιάζω)  et  βιάζοααι  (έκβιά.ζορ.αι)  ad  Stud. 
p.  186  sq.  ^),  εϊςπράττω  (Suppi.  LXXXVI  3)  et  εϊςπράττοο.αι  (R  47), 
έφελκω  et  έφέλκορ.αι  Stud.  }.>.  156*’).  ί^ιαπλάττω  (P  I 142,  111  427, 
An.  p.  1704  A.  1717  C)  et  διαπλάττοο.αι  (An.  p.  1704  C) ''),  κλέπτω  (P 
II  222.  III  235,  Av.  116.  229,  S 176.  303.  311.  406.  502.  569,  R 58, 
Hex.  435,  Van.  113.  128,  Suppi.  IV  20.  103,  An.  p.  1705  cl.  pass. 
Hex.  1730,  Suppi.  IV  20)  et  κλέπτοααι  (An.  p.  1697  B.  1701  A), 
κρούω  (P  II  166.  Hex.  91.  1203,  S 133  el.  pass  An.  p.  1701  D)  et 
κρούομαι  (An.  p.  1705  D),  ορίζω  (An.  p.  1713  A cl.  pass.  P III  384, 
Av.  71.  73,  H II  121,  An.  p.  1713  A)  et  όρίζορ.αι  (P  III  318,  Hex.  449), 
παρίστηαι  (Hex.  817)^)  et  παρίοταρ.αι  (An.  p.  1700  B.  1721  C)  ·'),  πήγνυριι 


q Cf.  Stud  p.  118  .«q. 

Cf.  p 12  supia. 

'‘l  Cf.  Joannes  Chry.^ostomns  Honiil.  XII  ad  popul.  Antioch.  cap.  2(Patr.  Gr.  vol.  XLIX 
p.  1.801  καθάπερ  η αελιττα  τόΐς  λειμώσιν  έφίπταρ,ε'νη  ου  πάντα  εκλε’γει,  άλλα  τά  -/ρησιαα  λα- 
βοΰσα  τά  λοιπά  άφίησιν,  — accedat  Isocrat.  1 § 52  p.  13  B ώςπερ  γάρ  την  μελ.ίτταν  δρώμεν 
Ιφ’  άπαντα  μεν  τά  βλαοττ(ματα  καθιζάνουσαν,  άφ’  έκαστου  δέ  τά  βε'λτιστα  λαμβάνουσαν,  οΰτω 
δεΙ  κα'ι  τους  παιδεία;  δρεγομε'νους  μηδενδ;  μεν  άπείριο;  ε/ειν,  παντα'/δθεν  δέ  τά  -/ρτ^σιμα  συλλε'γειν. 

■*)  Cf.  Blayde.sius  ad  Aristoplian  Eccle.s.  1124;  adde  (de  ape)  ε’κλε’γεται  γάρ  τον 
θύμον  apud  Michaelem  Glycam  Epist  14  (Patr.  Gr.  vol.  CLVIII)  p.  845  C. 

·’)  .Suppi.  XLIIl  2 ad  βιάζομαι  (med.)  pertinet,  cui  classi  etiam  An.  p.  1708  D 
adnecti  potest  cf.  insuper  Stud  p.  33  n.  4. 

Hex.  762  έφε'λκεται  μέν  της  απάντων  αιτίας  recte  Hercher  ex  B ( = MVTpN) 
εοίεται  edidit,  quam  scripturam  praeterea  Morellus  in  marg·.  e varia  lectione  Ιφίκεται 
extricavit. 

Κα'ι  ταΐς  πληγαΐς  εαυτόν  δ ια  πλ  α σάμ  εν  ο ς,  ubi  εαυτόν  a Quercio  omissum  non 
solum  Esc.,  sed  etiam  Laur.  offert  cf.  p.  1704  A (διαπλάσας  εαυτόν). 

®)  Vitiosam  lectionem  κάλλος  περιστα  (pro  παριστα)  μηδεν'ος  κινούμενου  recte  Τρ 
tollunt;  totum  versum  omittit  M.  fortasse  recte.  — Av.  182  αύτ'ος  παραστάς  τοΙς  Ιπι- 
πλώταις  ολοις  librorum  memoria  παριστάς  persuadendi  sensu  usurpata  (cf.  Plato  Rep.  X 
p.  600  D)  defendi  potest  (cf.  .Stud.  p.  21  n.  2),  Bekkeri  tamen  emendatio  παραστάς 
admodum  blanditui·. 

")  Nimirum  sistendi  significatio  in  indicii  discrimen  venit;  itaque  formas  παρί- 
στασθαι  (Αν.  304,  Η 1 185,  An.  p.  1700  B.  1705  A.  1717  A.  1721  A.  1725  B).  παρα- 
■στηναι  (P  II  182,  Hex.  1841).  παρεστάναι  (P  I 115)  adstandi  notione  distinctas  seclusi; 
Hex.  1715  ως  μη'τε  μήκος  σώ  παρίπτασθαι  βάθει  varietas  παρίστασθαι  (ρ,  et  Morelli 
margo)  correctori  tribuenda  est. 
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(P  III  35.  55,  Hex.  131.  621.  710.  1425.  1439,  S 464,  Suppi.  II  24 
cl.  pass.  P I 3,  II  314.  328,  III  284,  Av.  38.  272.  521,  Hex.  88.  121. 
150.  178.  207.  239.  351.  566.  1222.  1414.  1651.  1657,  Van.  142.  184. 
262,  S 11.  140.  685,  Suppi.  II  4,  An.  p.  1684  A)  et  ττήγνυμαι  (Av.  35, 
Hex.  1693),  πλάττω  (Av.  115.  215,  Hex.  128.  859.  1180.  1379.  1828, 
Van.  57,  S 215,  Suppi.  IV  72,  C 3,  CII  3 cl.  pass.  Hex.  1738  et 

Van.  64)  et  7Γλάττο[Λαι  (H  II  108,  Hex.  471),  άνατιτλάττω  (Av.  216,  Van. 

95.  96,  Suppi.  II  107)  et  άναττλάττορ.αι  (P  III  309,  S 644),  (P  III 
109.  122.  236.  389.  402.  407.  444,  Av.  60.  84.  183.  272.  274.  321. 

353,  H I 43,  Hex.  11.  274.  277.  310.  373.  410.  447.  515.  546.  575. 

686.  706.  779.  820.  1010.  1043.  1045.  1050.  1053.  i)  1082.  1159. 
1168.  1191.  1496.  1652.  1853.  1861.  1895,  Suppi.  1 89,  II  113,  IV 

22.  107.  141.  146.  157,  XLV  4,  An.  p.  1692  B.  1693  B.  1701  A. 

1713  B.  1728  B)  et  ποωΰρ.κι  (P  III  188.  234,  H II  89,  Hex.  226,  An. 

p.  1684  B.  1685  A.  1709  A.  1712  B.  1713  A.  1721  C.  1725  A. 

1728  D),  πονώ  (P  HI  88,  Suppi.  IV  90  cl.  pass.  An.  p.  1693  A)  et 
πονουρ.αι  (P  I 198,  II  359,  111  332),  προβάλλοο  (Hex.  665.  924.  1120, 
S 687,  nec  non  Hex.  320  τέγγε^  υ.έν  ίκρ.άς  κα,Ι  προβάλλει  την  πόαν, 
ubi  Quercii  memoria  παραβάλλει  et  contra  sensum  et  contra  librorum 
auctoritatem  pugnat,  qui  uno  consensu  προβάλλει  cum  Mor.  et  Hercb. 
adgnoscunt)  et  προβάλλορ.αι  (Hex.  529,  S 277,  Suppi.  IV  38,  XLVIII 
5,  An.  p.  1717  A) 2),  προςάγω  (P  III  31  cf.  praeterea  P I 211,  Suppi. 
CVII  11,  An.  p.  1681  B.  1700  A.  1717  D cl.  pass.  P II  225)  et 
προςάγορ.αι  (Av.  383),  προςλαρ-βάνοο  (Av.  59.  160,  Hex.  1443.  1845, 
S 707.  716,  Suppi.  HI  10,  CII  4,  An.  p.  1700  B)  et  προςλαρ.βάνορ.αι 
(An.  p.  1717  A.  1725  B),  οτολίζω  (Hex.  200)  et  στολίζομαι  fP  I 131, 
He.x.  135  cl.  Hex.  487),  στρατεύω  (Av.  525,  H I 174)  et  στρατεύορ.αι 
(P  I 202,  H 236,  Av.  396,  An.  p.  1697  B.  C.  1709  C),  σ/ηρ.ατίζω 
(P  I 190,  H II  108,  Hex.  170.  459.  664,  Van.  99,  Suppi.  IV  71)  et 
σχηρ.ατίζομαι  (P  III  211,  Van.  186),  τίθ·ηρ.ι  (Hex.  88.  658,  Suppi.  III 
2 cl.  pass.  P II  97.  314,  Av.  149,  An.  p.  1689  A)  et  τίθ-ερ-αι  (An.  p. 
1708  A)  3). 


‘)  Ποιεί  (pro  opa  ex  MTB  et  Morelli  margine  cf.  Hilbergiii.s  ‘Wiener  Studieii’ 
VIII  p.  .S02)  σαλαμάνδρα  τάς  καμίνους  αίθ-άλην.  — Attamen  S 447  τοηον  in  φορών  mutan- 
dum est  cf.  Stud.  p.  IHO  'n.  .‘I. 

8ed  Hex.  4 είς  την  άνικμον  έμβαλοΰ  μου  καρδίαν  forma  activa  έμβαλδν  reponenda 
est,  quam  expresse  tradunt  VpN,  varietate  εμβαλο')ν  significat  T (Ιμβαλών  B)  cf.  P I 119. 
155,  III  291,  Av.  410,  Hex.  .B46.  .503.  729.  744.  1134.  123.5.  1383.  1533.  1677.  1886 
(apud  Hercherum  ex  V - MTpN),  S 159.  409.  507.  — Hex.  1020  άλσίν  τε  τούτον 
έμβαλών  Ιξικμάσοί  rectius  συμβαλών  MVp,B  suppeditant. 

^ An.  p.  1717  D ό δε  τοΤς  λδγοις  την  φλδγα  του  θ-υμου...  άναπτόμενος  faiso 

4 


28 


LEO  STEUNBACH. 


[226] 


Tut;tm  vftio  rationem  sequimur,  cum  P II  805  πετρώσαι  pro  /ερ- 
σώσαι  in  discrimen  venit,  quam  scripturam  et  in  M et  in  p obviam  in- 
iuria  sprevit  Bekker  i),  neque  aliter  de  I 152  έδει  γάρ  ήρ.  ών  τον  συνή- 
γορον Λόγον  iudicandum,  quo  loco  Bonnensis  editor  Quercii  contextum 
ύυ.ών  (=  VM)  reiecit,  quae  sententia  etiam  in  I 201  cadit,  ubi  in 
trimetri  clausula  ex  p συνέτρεγεν  pro  συνέτρεχε  (Qu.  = VM)  Bekker 
recepit,  etsi  versus  202  baudquaquam  forti  distinctione  seiunctus  a con- 
sonante initium  cajiit. 

Omnino  codices  Vp  adcurate  excussi  haud  negligendum  spicile- 
gium offerunt,  quod  occasione  data  ex  P,  Av.,  H in  medium  proferre 
operae  pretium  est: 

P 111  224  inepte  legitur  θ·άλπει  δέ  πάντας  καΐ  πυροόσει  ρ.ή  φλέγων 
(h)mnesque  fovet  et  ardet  non  urens’ ex  Quercii  interpretatione), 
sed  omnes  numeros  absolvit  distincta  utriusque  codicis  scriptura  τή 
πυροόσει  ef.  Plex.  165  τλήν  ρ,ή  φλογίζων  τή  ττυροόσεο  τήν  κτίσιν  cl.  fr.  91 
ένθουσκόσας  τή  πυρώσει  τής  ρ-έθης. 

III  828  sqq.  οΰτω  τό  πιστόν  τής  λογικής  ποίρ,νης  γένος 
άρ/.';χανεΐς  ρ.έν  προβλέπων  έκάστοτε 
έκ  των  άπιστων  θηρίων  κυκλούρ.ενον 

editorum  textum  προβλέπων  codicum  Vp  memoria  προςβλέπων  extrudit  cf. 
Hex.  888  τίς  τήν  θάλασσαν  άστατοΰσαν  προςβλέπων,  680  τον  γάρ 


‘incendens’  pro  ‘incensus’  vertit  Quercius  cf.  Stud.  p.  172  n.  3.  — S 393  sqq.  τίς  γάρ 
-'ο  λενκον  ο[χρ,α  τί,ς  Έκκλτ(σίας  | το  Γρν,γορίου  τοΰτο  δείκνυται  στόμα,  | ουκ  οΐδε  κεκραγός  τε 
κα\  πεπεισμε'νον  κτλ.  perperam  idem  vertit;  ‘quis  enim  illum  candidum  ocellum  Ec- 
clesiae, quis  illud  innuit  os  Gregorii,  nec  sentit  clamasse  penitus  persuasum’.  Nimi- 
rum verha  τδ  — στόμα  epexegesin  trimetri  praecedentis  ita  praestant,  ut  phrasi  τδ  λευκδν 
όμμα  τί,ς  ’Κκκλησίας  Gregorii  Nysseni  eloquentiam  notari  declarent  (cf.  S 378  sq.), 
unde  γάρ,  non  (cum  Hilbergio  ‘Wiener  Studien’  IX  p.  219)  δή  inter  τδ  et  Γρηγορίου 
supplendum  esse  sequitur,  nisi  potius  totum  versum  interpolatori  de  sententia  ομμα  — 
κεκραγδς  nimis  sollicito  (cf.  Van.  231  sqq.  et  Suppi.  IV  49  sqq.)  tribuamus.  — Inter 
ίπελαί.ρόνομαι  (Laur.)  et  έιτελαφρόνω  (Esc.)  memoria  fluctuat  An.  p.  1707  C cf.  Stud.  p 
126  n.  2;  neque  causa  subest,  cur  Stud.  p.  184  άλλ’  ευτρεπίζου  πάντα  τά  πρδς  τδν 
τάφον  media  forma  offendat,  quamquam  reliquis  locis  F’isides  semper  activam  adliibet 
cf  1’  II  54,  Av.  270.  276.  538,  H II  138,  K 112,  Hex.  455,  S 676,  An.  p.  1684 
1696  A cl.  pass.  P II  366,  III  320.  321,  Suppi.  LXVll  2,  An.  p.  1693  Ii ; P II  176* 
111  31.  244,  Av.  119.  516,  H II  24,  S 366.  Insolitum  activae  formae  exemplum  ex  P 
II  229  σο'ι  γάρ  προςελθών  ανταμείβει  τήν  τόγην  adnotare  placet. 

‘)  Cf.  Stud.  p.  110. 

*)  Scii.  Heraclii  cf.  p.  161  n.  1 supra.  — De  Sergio  patriarcha  similiter  Pisides 
loquitur  Av.  370  λαβών  δε  θάττον  τδν  συνήγορον  Λόγον. 
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θ-ερισα.όν  γειτνιώντα  προςβλέπει,  98K  δτα-ν  τον  ύλλον  γειτvιc7)vτα 
προςβλέττ·/],  1115  /.oct  ρ-ή  παρόντα,  -ροςβλέπειν  τον  ήλιον,  Suppi. 
IV  75  εΓ7ϊε3  τά  τέανα  στυγνιώντα  τι^ο ο ς β λ έ π ε ι.  Quae  ratio  praeterea 
in  P III  324  r.  υκλωθέν  αΰτοΰ  προβλεπιον  τό  ποίανιον  cadit,  ubi 
προςβλέπων  equidem  ex  coniectura  repono.  — Eandam  vocem  etiam  P III 
422  καί  σαρκική  σε  προβλέπει  θειορία  requiro,  siquidem  Moses  Dei  αΰτό- 
πτης  erat  cf.  P III  370  έν  σοι  τά  πολλά  π p ο ς βλ  ε π oj  ν ‘0  κινήματα,  996 
εϊ  μή  τις  αυτών  τάς  έπάρσεις  προςβλέπων,  1498  εϊ  γάρ  τό  τής  γής 
τοΰτο  πυρ  ό προςβλέπων^). 

Neque  III  439  /εϊρας  νέμοντες  άσεβώς  ήπλωμ.ένας  Bekkeri  (et 
Hilbergii  ‘Wiener  Studien’  IX  p.  212)  commento  εύσεβώς  opus  erat, 
quoniam  Vp  clare  illam  scripturam  exhibent^).  Quae  vox  apud  Pisidam 
semper  eandem  versus  sedem  occupat  eaque  est  trimetri  structura,  ut 
praeter  P I 195  σύ  δέ  δροσίζεις  εύσεβώς  τάς  καρδίας,  ubi  articulus 
cum  substantivo  arctissime  cohaeret,  vox  quadrisyllaba  sequatur:  άμ.βλύ- 
νεται  (P  I 97),  άνατρέ/(ον  (P  I 237),  άπληστίας  (Η  I 156),  δεδεγμ.ένος 
(S  77),  έδόςασε  (Suppi.  CVII  10),  εΰπραείαις  (Suppi.  III  38),  ήρ.αγμέν/] 
(P  I 197),  μ.εθ·αρμόσας  (P  I 160),  μεθαρμ.όσν]  (Van.  63). 


>)  Cf.  Stud.  p.  10. 

Cf.  p.  1.09  supra. 

Dativus  a προςβλεπειν  pendet  Suppi.  Π 85  (96)  τω  σώ  δε  λοιπδν  προςβλε'πουσι 
νεΰματι  et  Αη.  ρ.  169.8  C τοίς  όίνω  τε  και  θειοτε'ροις  προςεβλεττεν.  — Post  Hex.  878  ex  V 
Quercius  duos  versus:  oO  ράδιον  γάρ  εΟσόνω  τω  βλε'μματι  | άσκαρδαρ.υκτε'ι  προςβλε’πειν 
τον  ήλιον  adiecit,  quos  adulterinos  esse  equidem  mihi  persuasi;  cum  V concinit  p, 
varietatem  άσκαρδαμυκτεΐν  και  βλε'πειν  Τ suppeditat,  codex  a Morello  in  editione  altera 
(a.  1618)  adhibitus  particulam  uno  trimetro  auctiorem  ou  ράδιον  γάρ  εΰτόνω  τιρ  βλε'μ- 
ματι  I άσκαρδαμόκτειν  (sic)  κα'ι  τον  ήλιον  βλε'πειν,  | άε'νναον  ιρώ;,  τοΰ  Θεοΰ  τήν  λαρ.7:άδχ  post  882 
τδν 

conlocat,  Ν οϋ  ράδιον  γάρ  εΰκόλιρ  τιρ  βλε'μματι  ) άσκαρδαμόκτειν  κα'ι  τ'ον  ήλιον  βλε'πειν  post 
878  ponit,  versum  άε'νναον  — λαμπάδα  inter  881  et  882  inserit,  quae  varietas  interpola- 
tionis indicia  amplificat  cf.  Stud.  p.  181  n.  4 et  182  n.  2.  — Hinc  igitur  phrasin 
άσκαρδαμυκτεί  psive  potius  ασκαρδαμυκτί  cf.  An.  p.  1708  B et  Blaydesius  ad  Aristophan. 
Equit.  ‘292)  προςβλε'πειν  vindicare  nihil  iuvat,  qua  de  cf.  Lucian.  Catapl.  26  pSov  γάρ 
oOv  τον  ήλιον  άν  τις  ή τούτον  ά σκα  ρ δ α μ υ κ τ'ι  πρ  οςε'βλεψεν,  Fhiles  de  anim.  968  sq.  τήν 
δ’αυ  σελήνκ|ν,  Ικφανεΐσαν  μεν  νε'αν,  | ασκαρδαμυκτί  τ’  εύσεβώς  τε  προςβλέπων,  — Tzetzes 
Chii.  11  718  καν  μεν  οΰν  άσκαρδάμυκτα  π ρο  ς β λε'ψ  ωσ  ιν  Ικείνας  (scii,  τάς  ακτίνας  του 
ήλιου)  cll.  Porphyr.  de  vita  Pythag.  lU  άναβλε'ποντα  πρ'ος  ήλιον  ασκαρδαμυκτί, — 
Lucian.  Icar.  14  γνήσιος  αετός,  ήν  ασκαρδαμυκτί  πρ'ος  τάς  ακτίνας  βλε'πι^,  Phila  νοί  · 
I ρ.  170  V.  606  sq.  (Miller)  τ'ο  κα'ι  πρ'ος  αυτ'ον  του  κράτους  τ'ον  ιρωςφόρον  | άσκαρδα- 
μυκτί  κα'ι  παραγρήμα  βλέπειν,  II  ρ.  218  ν.  68  ασκαρδαμυκτί  πρ'ος  τ'ο  σ'ον  κάλλος 
βλέπω,  — Aristophan.  Equit.  292  βλέψον  έ'ς  μ’  άσκαρδάμυκτος  (ν.  1.  ασκαρδαμυκτί). 

■*)  Cf.  Stud.  ρ.  26.  Nostro  loco  de  Heraclii  filiis  agitur. 
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Gravioris  momenti  locus  est  III  881  sqq. 

o;j.toc  δέ  ιχΐ'/.ρω  καΐ  β p z χ υ δ p ό ρ.  (ο  σκάφε'. 

την  σήν  θάλατταν  έκ— ερζν  είϋ-ισμένος 

ηρ.ζρτον  οϋδεν,  ρ.ή  διαπλεύσζς  ολην. 

Etenim  Bekker  codicis  ρ memoriam  βζ^υδρόρ-ω  liaud  immerito  asper- 
natus in  βρζ/υδρόρ.ω  adquievit,  quod  ex  V a Quercio  receptum  est.  Ve- 
rum enim  vero  'V  perspicue  βρζδυδρόρ,ω  praebet,  nec  dubitandum,  quin 
Pisidae  manum  reddat.  Eodem  modo  naturam  suam  poeta  designat  H 
II  15  έβουλόρ.ην  δέ,  κζίπερ  ών  βρζδυγράφος  (ubi  ‘rudis’  notionem 
falso  invexit  Quercius)  cl.  Av.  585  sq.  έντζΰθζ  p.ot  νΰν  τον  βρζδύγλωσ- 
oov  λόγον  I τό  ουρ,τέρζορ.ζ  του  οκοπου  περιγράφει.  Inprimis  vero  tardiloquus 
est  in  Heraclii  laudibus  celebrandis  cf.  F I 60  sqq.  πάντζς  διζτρέ/ουσιν 
οί  τζ/εΐς  λόγοι  | τη  λεπτότητι  ζιογρζφοΰντες  τζς  φύοεις'  | ό'τζν  δέ  πειρζ·8·ό)οι 
του  προς  σέ  δρόρ,ου,  | πόθω  τρέγουσι  κζΐ  βρζδύνουτιν  φόβω.  — Nostro 
autem  loco  sermonum  navigium*)  non  solum  tardum®),  verum  etiam 
parvum  ad  pellatur,  utpote  qucd  ad  imperatoris  gloriaiii  canendam  non 
sufficiat  cf.  Suppi.  III  86  sqq.  τούτοις  ζνυρ,νήοζς  σε  τοΐς  ρ-ικροις 
λ ό γ ο ι ς I φζνείς  τε  πάντιος  ένδεής  της  ζςίζς , | τό  γνώ·θ·ι  σζυτόν  είκότοις 
παιδεύορ-ζι.  Alibi  sane  Pisidae  sermo  sive  velocior  videtur,  quam  ut 
Heraclium  dignis  laudibus  praedicet  sive  admodum  profusus,  cum  impe- 
ratoris res  gestae  scribendi  materiam  uberrimam  praebeant  cf.  a)  Suppi. 
II  17  κζΐ  πίδς  σε  ρευστοΐς  εύλογήσορ,εν  λόγοις;  III  1 sqq.  λόγος  ρ.έν 
ύρ-ζς  ού  κζτιογύει  φράσζι  | ζύτοΰ  τεθεικότος  σε  του  Θεοΰ  Λόγου  | ύπερτετζ- 
γθ-ζι  τώνδε  των  ρευστών  λόγων,  — b)  Η I 219  sqq.  ούτως  ζπλή· 
στως  έκγ  υθ-είς  προς  τούς  λόγους  j στέργω  δι’  ύρ.ζς  την  κζλήν  άπληστίζν.  j 
Γί  πρώτον  είπών,  ποΐζ  συγγρζφων  ρ.έσζ  | τών  έσγζτων  σου  δράξορ.ζι  προοι- 
ρ,ίων  ; I Άντερ.πλοκή  γάρ  συγκροτεΐτζι  κζ'ι  ρ-ά/η,  | τό)ν  σών  αγώνων  νυν  όμ.ού 
ρ,ερ.ιγρ.ένων,  I κζ'ι  ρ.ΐςις  ιοςπερ  γίνετζί  ρ.οι  κζ'ι  στάσις,  j όόςπερ  ρεόντων  τών  πο- 
τζρ.ών  τών  όρ-βρίων  | ό πόντιος  ρους  ιστατζι  ρ.ερ.ιγρ.ενος·  [ οΰτω  γάρ  έκβλύσζντες 
έΕ  ενός  πόρου  | τών  σών  ιδρώτων  οί  ποτζρ.οι  ρ.ερ.ιγρ.ένοι  | ώθουσι  κζί  σφύζουσιν 
(’όςπερ  έκ  βίζς  | άλλος  τόν  άλλον,  έκδρζρ,ειν  ήπειγρ.ένοι  | κζ'ι  τζϊς  ζβύσσοις 


*)  Cf.  Αη.  ρ.  1Η93  Β το  σ·/.άφος  τών  λόγων  et  Van.  37  sq.  ΐθυνον  ημών  την  Χαλού- 
σαν όλ·/.άδα,  I τη  ση  προςευ·/η  πνευμ.ατώσας  το  σ·/.αφος,  ubi  phrasis  την  Χαλούσαν  όλκάοα  θχ 
eadem  imagine  fluxit;  adde  Λν.  129  αγοοσι  προς  σε  την  Χαλούσαν  δλκάδα  et  clausulam 
τάς  λαλοόσας  όλ·/.άδας  8 87  et  130. 

Contrario  modo  navis  epitheto  ταγ^υδρόμος  insignitur  Ρ I 200,  quo  de  cf.  in- 
super P II  208,  III  442,  H II  147,  Hex.  1642. 

Cf.  similiter  de  bello  Avarico  Av.  10  sq.  εγώ  δε  μικρούς  τών  αγώνων,  ώς 
ρόδα,  I λόγους  συνάξας  έξ  ά·/.ανθ·ών  της  μά/ης  cl.  Hex.  6δ  ά·/.ουε  μικρών  συλλαβών 
κράτος  μέγα. 
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έντεθηναι  Tc7jv  λόγο^ν.  Omnino  autem  supra  vires  facultatum  suarum 
sibi  audere  videtur  poeta  (cf.  P II  32  sqq.  άλλ’  εί  θ-ελήσο)  των  λόγων  τά 
ποικίλα  | καΐ  τάς  διαφοράς  ίοτορειν  τών  φροντίδων,  | δτας  προθ-ύο-ως  άν{>’  δλων 
ΰφίυτασο,  | διττής  άρ.αρτών  έλπίδος  κριθήτορ-αι,  | ώς  ρ.ηδέ  ταΟτα  τω  λόγω 
περιγραφών,  | ρ.ηδέ  προβαίνων  καΐ  λέγων  τά  καίρια),  quare  alia  silet  (Η  II 
153  sqq.  cl.  F II  149  sqq.),  alia  saepius  narrat  (cf.  P I 64  sq.  cll.  Av. 
533  sq.,  S 696  sqq.),  alia  in  tempus  magis  opportunum  differt  (cf.  Av. 
307  sqq.),  alia  non  satis  bene  efferri  posse  ingenue  profitetur  (Suppi. 
IV  154  sq.). 

Nihil  profecto  offendit,  quod  βραδυδρόρ.ος  aliunde  non  innotuit;  idem 
enim  de  βραδυγράφος  (H  II  15)  valet,  nec  parvum  omnino  voeurn  άθη- 
σαυρίστων  fasciculum  Pisidae  opuscula  suppeditant.  Ex  P accedant  prae- 
terea; άνε'1/νεύω  (III  252  φογης  άνεξίγνευον  έκπηδήρ.ατα),  ά.νευτρεπιοτος 
(III  198  άλλ’  ούκ  άνευτρέπιστος  άνθωπλίζετο),  άνθοροθετέιο  (II  315 
άνι4οροι>ετηοαι  τάς  βάτεις  ήπείγετο),  άνταο.οιβός  (II  133  ταϊς  άνταρ. οι- 
βαις  όίςπερ  άντιλήψεοι)  ΐ),  άντικλέπτιο  (II  222  κλέψαι  -θ-ελήσας  αυτός  άντε- 
κλέπτετο)^),  άντικτίζω  (III  74  τοΐς  β^ρβάροις  ρ.εν  φραγρ.ός  άντεκτί- 
ζετο)·'^).  άντίκρουτρ.α  (I  185  έκ  των  βιαίιον  όόςπερ  ά ν τ ι κ ρο υ σ μ άτ  ο)  ν) '^), 
άπόογοινος  (I  217  οί  ναυτικοί  δέ  τοις  άποσ/οίνοις  τόνοι:),  καταττενόιο  (Ρ 
II  341  καί  την  δυςάντη  καί  κ ατ ε ττ  ε ν ιο ρ. έ ν η ν scii,  όδοΰ  θεοιν),  ρ,ελαμ- 
πέδιλος  (III  118  καί  νυν  ρ. ε λ α ρ. πε δ ιλ ο ν έκ.τείνων  πόδα),  όρθίιος  (II  281 
λοςάς  προδεικνύς  όρθ·ίως  παρέρχεται)  Πόντιος  (II  256  έπεί  γάρ  εις  χει- 
μώνα προς  τό  Πόντιον  | κλίρ,α)  ®),  προκ,άρ.πτω  (ΠΙ  406  τούτω  προκάρ.  ψε^ 

')  Adjectivi  enim  forma  adgnoscenda  est,  quae  quidem  Av.  ;df?5  recurrit:  τους 
άνταμοιβοϋς  προςδοκώντες  αγγέλους.  Neque  quidquam  Callimacheum  Hymn.  IV^  52, 
ubi  cf.  Schneider  p.  266)  άντηαοίβ'ος  obstat  cf.  άμοιβός,  Ιπάμοιβ'ος  et  έξημοιβδς.  ετημοιβδς. — 
Ac  primo  adspectu  emendatio  άνταμοιβδΐς  se  oftert,  'at  cf.  Oppianus  Halieut.  'V  135  sq. 
ΙπημοιβαΤς  κε/άρακτα:  | γλίο'/ίνων  προβολραιν,  ubi  επημοιβοίς  frustra  temptatur.  — 
Nec  tamen  P II  :-t07  δς  ταΐς  ά-άκτοις  με-αβολαΐς  τας  ουσίας  codicis  Μ varietas  άτάκταίς 
iuvat  (cf.  Ρ II  28,  Η II  42,  Κ 54,  Hex.  262.  387),  neque  Hex.  876  εί  γάρ  τίς  εις 
άβυσσον  άπλτ^στοις  κδραις  libri  Ν lectio  άπλί^σταις  in  censum  venit  (cf.  P II  221, 
He.x.  .001.  738.  1101.  1615,  Suppi.  I 100). 

^)  Adde  R 58  κλε'ψας  ~o  πρώτον  ρ.είζδνως  άντεκλάπη. 

*)  Άνεκτίζετο  |)erperam  offert  'V,  sed  de  lectionis  φραγμός  sinceritate  non  recte  du- 
bitavit Quercius,  cuius  versionem : 'tui  vero  tentorii  insolita  inspectio  barba- 
ris quidem  timorem  creabat’  falsam  coniecturain  ά/θος  exprimit  cf.  Av.  31  sqq· 
ώς  ρευστόν  άντίφραγμα  κα'ι  τεν/ος  vcov  | τεΤ/ος  γάρ  αυτοίς  άντε'βη  τά  κύματα  | καί  φραγ- 
μός Ιστώς  εις  άείδρομον  φΰσιν,  271  sq.,  κτίζειν  τε  πυ'ργίον  Ικφοράς  υπαιθ^ρίους  | φραγμούς  τε 
ποίεΐν,  Hex.  518  sq.  ψάμμον  δέ  τεΊγος  τί)  θαλάσση  συλλε'γίον  | καί  λεπτόν  άντίφραγμα  τη 
ζάλη  πλέκων  cll.  R 9,  Hex.  1634,  S 299.  664,  — Hex.  1592. 

■* *)  Cf.  Stud.  p.  212. 

*)  Cf.  p.  218  supra. 

®)  Adde  Suppi.  1 59  ώς  ε’ίθε  σέ  πρ'ιν  οί  το  ΙΙόντιον  στδμα  et  Stud.  ρ.  13  η.  7. 
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συν  τρο[7.ω  τον  αύχένα),  προςαντικρούω  (II  115  πέτραι;  προς α ντε κρουσεν 
ήδκφισρ/.ένα),  προςσκιρτάω  (I  180  όλκάς  προςεσκίρτησε  πετραίω  πάγω), 
συυ.[7.εταστρε(ρω  (II  162  της  σης  ροπής  το  νεΰρικ  συιχ υ.  ετ ε στ  ρ ά φη).  Q.uibus 
exemplis  III  249  τάς  καυ.ηλίους  τότε  | πλευράς  adiungerem,  nisi  καρ,η- 
λείους  scrihendura  esse  censerem,  quam  formam  (ef.  Dioscorides  II  90 
et  Oribasius  vol.  I p.  204,  10  Bussem.-Daremb.)  etiam  apud  Porphy- 
rium  de  abstin.  I 14  (pro  καυ.ήλικ)  ex  Rhoebrii  sententia  (p.  27)  Her- 
cher  p.  7,  22  et  NaucUius,  ^p.  97,  27  restituerunt.  Neque  omnino  ma- 
sculina positio  scrupulos  movet,  siquidem  eiusdem  generis  adiectiva  ad 
utramque  positionem  et  masculinam  et  femininam  prona  sunt  cf.  λύκειος 
et  λυκεία,  ταύρεως  et  ταυρείκ.  Ceterum  ipse  Pisides  fluctuationem  amat 
cf.  άγρία  (Αν.  21,  Ilex.  388)  i)  et  άγριος  (Hex.  947)^),  αίωνίκ  et  αιώνιος 
(Stud.  p.  28  n.  2),  εκούσια  (Suppi.  VII  2)  et  έκούσιος  (An.  p.  1689  B. 
1693  D.  1697  B,  nec  non  Hex.  1596)^),  καθαρσία  (Hex.  1372)  et  κα- 
θάρσιος  (Hex.  949)^),  σεβασυ-ία  (An.  p.  1725  A)  et  σεβάσρ.ιος  (P  I 139)®). 

Av.  330  στελλουσι  'κλεπτάς  της  Ό-αλάσσης  αγγέλους  optime  κλέπτας 
in  Vp  habes®)  cf.  Sopbocl.  Ai.  1135  κλέπτης  γάρ  αύτοΰ  ψηφοποιός 

')  Adde  Αν.  29  ίίμιος  έπισ/εΐν  τψ  τοααύτην  άγρίαν  (Stud.  ρ.  208  η.  3). 

“)  Κοα  πάρδαλις  ρ.έν  λιίθρον  αίγος  αγρίου,  ubi  VpN  citra  necessitatem  άγρίας  vin- 
dicant; etenim  inde  ab  Homero  eadem  ambiguitas  comparet,  cui  αίς  modo  άγρ'ος  (II.  3, 
24;  4,  106;  Od.  14,  50)  est  modo  άγρια  (Od.  9,  119);  nihil  igitur  certi  de  P III  251 
adfirmari  potest;  κρημνούς  le  πάντες  άγρίοιν  αιγών  δίκην, 

'Ο  [ϊλεννος  ε’ίργει  τάς  εκουσίους  ρύσεις  ex  Hilbergii  emendatione  (Byz.  Zeitschr. 
vol.  VII  p.  338  n.  1)  pro  άκουσίας  (Mor.,  Querc.)  sive  potius  ακουσίους  (Herch,  ex  B = 
MVTpN),  quae  fluctuatio  adiectivi  ab  alpba  privativo  compositi  Van.  209  δάκνει  βλε'- 
ποντας  αξίας  αναξίους  in  memoriam  redigit,  ubi  άναξίας  Τ ofifert,  genuina  vero  memoria 
άναξίως  (cf.  8 603)  in  MLpj  extat.  Margo  Morelliana  videlicet  ex  editoris  coniectura, 
qui  loci  sententiam  non  perspexit,  άξίως  άναξίως  praebet,  lectio  άναξίυιν  in  V.,  (άναξίους 
V,  = Pj)  correctorem  sapit. 

Suppi.  IV  160  των  σών  δε  δείξοι  σφαλμάτων  καθάρσιον  | ην  άνθ^’  όλων  εσταξας 
ιδρώτων  /ύσιν  substantivi  vim  καθα'ρσιον  habet  cf.  P III  407  sq.  ποίησον  αυτω  των 
φθ-ασάντων  πταισμάτων  | ίδρωτας,  ους  εσταξεν,  εις  καθάρσιον  cll.  Ρ II  195,  Η II  69,  Hex. 
26,  fr.  47.  — Sed  Hex.  1534  οπ'ος  δε  ρίζης  φάρμακον  καθαρσίου  reponendum  omnino 
καθάρσιου  cf.  Bos-Schaefer  Ellips.  Gr.  p.  318. 

°)  Λαβών  δε  την  θείαν  τε  κα'ι  σεβάσμιον,  ubi  frustra  σεβασμίαν  Vj  ρ^  corrigunt.  — 
Hex.  1169  οϋκ  επ’  ορθίας  | γραμμής  διευθύνουσαν,  άλλ’  έγκαρσίας  (genit.)  Ilercheri  scrip- 
tura εγκαρσίους  (scii,  τάς  σύριγγας)  omnino  auctoritate  caret  (cf.  Stud.  p.  121  uot.),  simi- 
liter tamen  femininam  formam  παραιτία  noster  Av.  515  adhibuit.  — Hex,  1254  λύγχην 
έτοίμην,  αΰτοκίνητον  δύρυ  (ξίφος  ex  versus  sequentis  clausula  pro  δύρυ  se  insinuavit  apud 
Quercium)  recte  mei  codices  MVTpN  et  B apud  Hercherum  Ι'τοιμον  habent  cf.  P I 119, 

II  361,  III  29,  Av.  138.  279,  Hex.  714.  1627,  — eademque  ratione  Van.  49  προς  ύψος 
έξαίρουσι  κα'ι  δύξαν  νύθην  reducenda  est  forma  νόθον,  ih  qua  MVTLp  consentiunt  cf.  P 

III  259,  H I 107,  Suppi.  II  36. 

®)  Eosdem  nuncios  poeta  352  τούς  λ αθ όντας  άγγελους  vocat. 
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ηϋρέθης,  — supervacanea  vero  BekUeri  coniectura  est  εύκαρπίχ  est  159 
πλήν  ουδέ  ταύτης  έντελής  ακαρπία,  quandoquidem  Vp  distincte  ευκαρπία 
exliibent. 

61  sq.  καί  τοις  παρ’  αύτων ’)  αίρ,ασιν  πεφυρρ. ένον 
δλον  τό  (7ώρ.α  τοΤς  πόνοις  έβόοκετο 

Quercius  πεφυρρ.ένος  exhibet,  attamen  V cum  ρ in  scriptura  πεφυρυ-ένως 
congruit,  quae  bene  admitti  potest,  etsi  Bekkeri  emendatio  πεφυρρ-ένον 
ex  H II  77  sq.  adminiculum  sumere  videtur:  καί  τοίς  παρ’ αυτών  αίρ.α<πν 
πεφυρρ.ένος  | ό ρ'οΰς  2)  έρυθρός  έκ  βίας  έγίνετο.  — De  adverbii  forma®) 
cf.  είθισρ-ένως  (Ρ  I 175),  έψευσρ.ένως  (Ρ  III  212),  ήκριβωυ.ένως  Ρ I 65, 
III  173,  Hex.  1699  [nec  tamen  S 123  τψ  πίστιν  ήκρίβωταν  ήκριβω- 
ρ.ένως,  ubi  tautologiam  scri|)tura  έξ  άπ'.οτίας  tollas,  quam  ratam  facit 
fr.  30  την  πίστιν  ήκρίβωσεν  ές  απιστίας^)  cll.  Ρ III  147  έδοςεν  είναι 
πιστός  ές  άπιστίας.  Αν.  202  sq.  και  την  εαυτών  ήξίουν  απιστίαν  | έ/ειν 
καθ’  ήρ-ών  πίστιν  ήκριβωρ.ένην,  Hex.  1317  την  πίστιν  άντεστρεψαν  εις  άπι- 
στίαν.  Adde  Hex.  337  και  καρπόν  έντίθησιν  ές  ακαρπίας  cl.  662  και 
κάλλος  έντίθησιν  ές  άρ. ορφίας.  Quae  exempla  Pisidae  artmn  praestant, 
qui  libenter  ex  contrariis  notionibus  orationis  lumina  adsumit  cf.  Hex. 
886  πάσιν  γά,ρ  wv  άγνωστος  έγνώσθης  ολοις,  ■ — Ρ I 110  et  Αν.  373 
της  γραφής  της  άγραφου,  — Αν.  450  εντεύθεν  ήν  άδηλος  ή δήλη  ρ-ά./η, 
Hex.  1665  πρόδηλος  ων  άδηλος  — Van.  170  πολλήν  τε  δόςαν  την  άδο- 
ξίαν  έχει,  — Ρ I 161  ίετρεψας)  τό  της  πλάνης  άδοςον  εις  εύδοςίαν,  — 
fr.  41  έκαρ.ψαν  ευθύς  τούς  άκαρ. πεις  αύχενας,  — Hex.  47  καί  καρπός 
έρ.φρων  έξ  άκάρπου  καρδίας,  Αν.  152  sq.  καί  τάς  άκαρπους  καρδίας 
ρ.ετειργάσω  | καρπούς  ένεγκεΐν,  — Hex.  157  ρετρουρ.ένη  γάρ  ουρανών  άρ,ετρία. 
Αν.  47  sq.  τη  τών  τοσούτων  πράξεων  άρ. ετρία  1 στολήν  παρασχείν  τεχνικής 
εύρ.ετρίας  (cl.  Van.  6 sq.),  S 254  στιγρ.άς  τε  ρ.ετρεΐν  καί  ροπών  άρ. ετρίας 


')  Cf.  Stud.  ρ.  9 η.  δ. 

®)  Cf  praeterea  Π II  186,  R 78,  Hex.  34.  836,  8 599,  Suppi.  CVIl  31  cl. 
Hex.  .392. 

Cf.  Frohweiu  in  Curtii  Studiis  vol.  I (1868)  p.  81  sqq..  qui  eiusdem  generis 
exempla  a Millero  ad  Philen  vol  II  p.  105  sq.  congesta  neglexit.  — Ex  nostro  poeta 

huc  pertinent  insuper  άντικειρενιος  (II  II  170)  et  τλανίορενιο;  (H  11  125),  tum  ονεοίς  (Van. 

185,  S 327,  Suppi.  XXX  2,  An.  p.  1697  C)  et  άπει/.ό·ε(ο;  (P  I 52,  S 212.  390),  είκίτιος 
(P  I 111,  II  295,  HI  131.  366,  Av.  230,  H II  202,  Hex.  113,  Van.  81.  165,  S 50.3, 

Suppi.  III  88,  IV  10,  LXIII  4,  LXX  :3,  CVII  19,  An.  p,  1725  A),  λεληθυεω;  (Hex. 

287,  Van.  227,  S 439). 

q De  versuum  similitudine  cf.  Stud.  p.  129.  — Varietas  ήκρίβωρενο'  in  nihil 
ως 
ος 

iuvat,  nec  melius  ήκριβωαέν  p offert  Hex.  1673. 
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(cl.  Hex.  125),  — Hex.  1607  ρ.ορφοΰσα  τά  πρόςωττα  της  ά[7.ορφίας,  — 
1687  7Γάα[Λθρφος  ων  άρ;,ορφος,  — Van.  124  αίσθ·ητο/.ήν  δρών  την  άναί- 
τΐίητον  πλάνην, — 209  δάκνει  βλέποντας  ά.ςίας  άναξίως,  — Hex.  1667 
άρ^ων  άνάρχοις,  — Suppi.  XL  1 και  πώς  ό νυρ,φών  της  άνύρ. φου  παρ- 
θένου,— Hex.  1392  sq.  δπως  τδ  ρ'ευστδν  της  φθοράς  άποξέσας  | άρρευστον 
ή[Λών  έξεγείρη  την  φύοιν,  — S 483  άσαρκος  ών  ένσαρκος  (cl.  609  sq.), — 
1407  sq.  ώς  καΐ  σαπέντων  έκ  φθοράς  τών  οργάνων  | άσηπτον  αΰτοΐς  άντε- 
γείρεται  δέρας,  1449  δρ.ως  άσηπτον  τών  σαπέντων  την  φύσιν,  — Hex.  509 
ιστών  δέ  την  βρίθουσαν  άστάτω  βάσει,  — Αη.  ρ.  1684  Α φιλοστοργίας 
άστοργου,  — Ρ III  267  τών  άτακτων  ταγρ.άτων  (cl.  Hex.  262),  — 
Suppi.  LXXXVl  2 οί  την  τέ/νην  δεικνύντες  ώς  άτεχνίαν,  — Η II  224 
έγει  δέ  τιυ,ήν  την  καλήν  άτιρ, ίαν,  Van.  169  φέρει  δέ  τιυ.ήν  την  καλήν 
άτιρ. ίαν,  — Hex.  785  τιρ.ής  άτίρ. ου,  — 214  τορ,αΐς  άτρ. ήτοις,  — 
Η I 127  εύτολρ,ίαν  έδειξε  τήν  άτολρ. ίαν,  — Ρ III  89  sq.  καί  πας  τις 
ών  άτολρ. ο ς εις  ΰρ.άς  βλέπων  | τον  νουν  ρ.ετεσκεύαζεν  εϊς  εύτολρ.ίαν,  — 22 
άτολμα  τολρ.ών,  — Αν.  461  τρώσασα  τήν  άτρωτον  οΰδαρ.ου  φύσιν,  — 
Hex.  751  καί*)  πώς  έν  ϋλη  τήν  άϋλίαν  έγει,  834  sq.  καί  τήν  άφυκτον 
έν  ρ.άγαις  άϋλίαν  | ϋλην  έγοντες,  — 1044  άϋλος  ών  ένυλον  εί  κτίζει  φύσιν, 
Ρ I ,5  (=  Hex.  893.  1659)  ύλην  άϋλον,  — Αη.  ρ.  1704  Β ή γάρ  προς 
δοςολο'|ίαν  λύρα  πολύφιονος,  άφωνος  έν  τδίς  άτόποις  εύρίοκετο,  — Suppi. 
LXXX1  1 άφωνε  φιονή,  — Hex.  1668  ροπή  δέ  ποιών  άχρόνω  τά  του 
χρόνου.  Accedant  χ\η.  ρ.  1684  Α ίνα  τροφόν  έχο)ν  τήν  ασέβειαν  ρ.ή  δι- 
δαχθή  τήν  ευσέβειαν,  ρ.  1717  Α ό ρ.ή  δυςσεβής  ασεβέστατος,  — Ρ Η 
372  τήν  πρίν  σεβαστήν  είχε  δ υ ςσ ε β ο υ ρ. έ ν η ν,  228  ό δυςτυχήσας  εύτυχώς, — 
ΗΙ  232  καί  θάττον  ήτίρ. ωσε  τούς  τιρ.ωρ.ένους, — 119  τοΐς  ρ.ή  πρέπουσίν 
έστιν  ευπρεπέστερος,  — Van.  101  sq.  φαντάζεται  δέ  ρ.ηδέν  ών  ώς  ών  ό'λα,  | καί 
ρ.ηδέν  εϊδίος  εϊδέναι  δοκεΤν  θέλει, — Ρ II  331  sq.  ούδείς  δέ  λοιπόν  εύπορος 
τώ  βαρβάριρ  I έν  ταις  ρ.ερίρ.ναις  τής  ανάγκης  ήν  πόρος,  — Hex.  1570  έρ.ψυ- 
χος·^)  ούκ  ερ.ψυχος],  ήνωρ.ένως  Hex.  187.  215^),  ύφειρ.ένως  Van.  132^). 

')  L.  cum  MVN.  — - .Simili  ratione  Hex.  205  sq.  προς  γάρ  τον  αυτόν  άντανερ/ομαι 
πάλιν  1 κα'ι  μάλλον  αΟτ'ον  νυν  λαλών  αναπνέω  equidem  ν)  reponendum  esse  censeo.  Scripturae 
varietas  λαλέΐν  (Μ)  et  άναπνέων  (N)  nihil  probat;  de  5)  μάλλον  cf.  Stud.  p.  157  cl.  μάλλον 
Ss  H I 1.37,  Hex.  1847,  Van.  247. 

-)  Ex  B (=  MVTpN)  pro  άψο/ος  recte  Hercher  correxit 

•q  Ίϊν  Ttp  μερίζειν  τάς  πνοάς  ήνιομένιος  ex  MVTpNB  pro  Τ(ν(ι3μένος,  sicuti  etiam  in 
versu  qui  sequitur  (216)  έν  τω  προ/μίσθαι  παντα^οο  συνημμένος  (συνηγμένος  margo  Μο- 
relli,  at  cf.  ρ.  234  η.  2)  iidem  libri  praeter  ρ συνημμένως  praebent.  — Fortasse  eti.am 
Suppi.  I 91  άλλ’  ήν(ομένον  τη  γαστρ'ι  συγγείς  το  προκοίλιον  στ(5μα  codicis  Μ memoria 
ηνωμένων  potius  ad  ήνωμένως  ducit,  sed  Hex.  280  έν  τη  δοκι(σεί  της  μά'/ης  ηνωμένας  per- 
peram adverbium  in  Μ extat. 

Αν.  337  ήρμένως  pro  ήρμένος  in  V primitus  exaratum  erat,  530  ό βάρβαρος  νους 
δυςτυ/ώς  γ ε γ ευ  μ έν  ο ς (sic  tacite  edidit  Quercius;  γεγευσμένος  ρ)  etiamnunc  γεγευμένως  legitur. 
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Neque  aliter  corruptus  Heracliadis  locus  (I  236)  sanandus  est:  ώς  ές 
ανάγκης  λοιπόν  έο·τενω[7, ένος  | εϊργειν  έαυτοΐς  την  φοράν  της  έφορου,  ubi 
έοτενωφ-ένοίς  omnibus  numeris  satisfacit. 

10 1 sqq.  ποίαν  δέ  γ1ο)σσης  ούκ  έκίνηοεν  λύραν 

έκ  της  έν  αύτω  ΐ)  ρ,ουσικης  ήρρ.οσο.ένην, 

■η  πείθεται  piv  πολλάκις  τά  θηρία 

Bekker  codicis  ρ scriptura  καί  spreta  Quercii  contextum  τά  retinuit; 
sed  enim  V distincte  καΐ  praebet,  quae  lectio  vel  propter  104  πραύνεται 
δέ  καΐ  τό  δηρ.ώδες  θράσος  unice  vera  est  cf.  Suppi.  III  19  sq.  τη  ση 
φύσει,  κράτιστε,  και  τά  θηρία  | έξηρ.εροΰσθαι  πολλάκις  διδάσκεται ‘·*). 

Eadem  est  ratio  ν.  180  και  πανταγού  κίνδυνος  ήν  ήρτηρ.  ένο'ς, 
ubi  non  solum  ρ,  sed  etiam  V ήρτυμένος^)  suppeditat,  unde  Quercii 
lectionem  a Bekkero  servatam  omni  auctoritate  carere  elucet. 

Quartum  eiusdem  incuriae  exemplum  502  sqq.  occurrit: 
ασίορ,εν  ούν  τον  ύρ.νον  ούκ  έν  τυρ.πά.νοις 
ά'ρρυθρ.α  βορ.βήσαντες,  άλλ’  έν  όργά. νοις 
των  ένδον  ήρ.Τν  ρ.υστικώς  ήρρ.οσρ.ένων. 

Scilicet  έν  όργάνοις  Quercius  oscitantia  quadam,  cuius  origo  ex  v.  502 
(έν  τυρ,πάνοις)  repetenda  est,  pro  ές  οργάνων  in  V legit,  quam  memoriam 


b Cf.  Stud.  p.  9 n.  δ;  emendationem  nostram  loquendi  usus  vindicat  cf.  P II 
31  Koa  των  iv  au"r)  xatpuov  ‘/.αθάπτετα!,  IJI  166  y.oa  την  έν  αυτοί c έχπλαγε'ις  άτολμιαν,  Η I 
126  χα'ι  την  έν  αυτοί;  δειλίαν  μεθαρμόσας,  Hex.  :314  ή των  έν  αυτοί;  ποιοτη'των  άχρδτη;, 
691  προ;  τα;  έν  ημίν  θρεπτιχά;  λειτουργία;,  702  προ;  τα;  έν  ημίν  ποιχιλα;  διακρίσει;,  799 
χαΐ  τά;  έν  ήμίν  αϋτοδεσπδτου;  φρένα;,  Van.  133  χινών  τά  νεύρα  των  έν  ήμίν  όργάνιον,  S 602 
ό τά;  έν  ημίν  έμβατεϋων  καρδία;,  — Ρ 1 45  των  γάρ  λογισμ.ών  τών  έν  ήμ1ν  οι  τόνοι,  III 
373  τον  νουν  τον  έν  σο'ι  τω  ξένοι  μαθών  λόγοι. 

b Accedat  Suppi.  IV  61  θρασϋνεται  γάρ  πολλάχι;  χα'ι  νϊ[πια.  Sed  Van.  138  sq. 
ώ;  άν  δι’  αΰτη;  άσφαλώ;  ήρμοσμένη;  ] χα'ι  των  λογισμών  ήρεμώοι  θηρία  optime  τά  ρΐΌ  χα'ι 
exhibent  MVTL·  cf.  Ρ 1 11  δ'ο;  τοί;  άμυδροί;  των  λογισμών  όργάνοι;.  Αν.  292  τη  τών 
λογισμών  τεγνιχη  λεπτουργία,  Hex.  2ϋ  τω  του  λογισμού  άντεφυ'σησεν  νέφει,  Van.  111  έν  τη 
καθ’  'ύπνον  τών  λογισμών  έχστάσει,  8 362  τ'ο  του  λογισμού  νηπιώδε;  άρπάση,  389  τά  του 
λογισμού  συνταράττουσιν  νέφη,  723  τά;  τών  λογισμών  άστραπά;  έπει;άγον  cll.  Ρ I 45,  II 
16.  71.  248,  III  378,  Η I 95.  Hex.  12,  Van.  1,  8 345,  Suppi.  XCII  1.  — Facit  huc 
praeterea  8 454  sq.  τ'ο  πρόΰτον  οπλοι;  χα'ι  λόγοι;  τ'ο  δευ'τερον  I άπαντα  θέλγων  τών  φρένων 
τά  θηρία,  quem  locum  imitando  expressisse  videtur  Philes  de  anim.  867  sq.  ά^ρήτοι 
λόγο»  I άπαντα  θέλγει  του  δρυμου  τά  θηρία. 

’)  Cf.  Ρ III  244  κίνδυνο;  ηυτρέπιστο  συντριβή;  γέμουν. 

*)  L.  ημών  cf.  Η.  Η 67  του;  ένδον  ημών  έξεγέρσοισα;  τόπου;  cll.  Ρ Η 196  τά; 
ένδον  αυτή;  έχκαθαίροιν  αιτία;  et  Hex.  1367  τη;  ένδον  α'υτοΰ  σαρχ'ο;  ήφανισμένη;.  Adde 
Hex.  1113.  1301,  8 81. 
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in  p oblatam  falsissime  Bekker  negligendam  esse  sibi  persuasit  ei.  P 
II  245  ψχλρΛΐς  έτέρπου  p. υ στεκών  έξ  οργάνων  cl.  Hex.  17  ό νοος 
■θ·εωρει  γ ν ω ο τ i κ ώ ν έ ξ οργάνων. 

Ιη  ρ citra  necessitatem  adquiescens  optimum  codicis  V (et  Quer- 
cii)  contextum  συνηρ.ρ,ένον  reiecit  Bekker  Av.  176  /ειρ-ώνχ  πολλίδν  έκ  νε- 
φών ουνηγρ.  ένον  cf.  Ρ II  12  sqq.  έντεΰχΙεν  ώεπερ  βλύορ.α.  πηγχίου 
πόρου  I κινούρ.ενον  ρ.έν  έκ  φλεβών  τών  έν  βάθ-ει  | όρ.οΰ  σ υ ν η π τ α ι καΐ  τά 
ρεΤθρχ  συλλέγει,  — - prave  etiam  συγκροτουντος  (V  = Querc.)  abiecit  415 
κα'ι  συγκλονουντος  (=  ρ)  τούς  λόγους  ως  εις  ρ-άχην  cf.  S 542  sq.  καιρός 
δέ  λοιπόν  τους  Ιουστίνου  λόγους  | πρός  την  καθ’  ήρ.ών  συγκροτεΐν  άγωνίαν 
cl.  I 223  άντερ-πλοκή  (scii,  τών  λόγοον)  γάρ  συγκροτείται  καί  ρ-άχη. 
Adde  Ρ III  16  πρός  τάς  παρατάξεις  τόν  στρατόν  συνεκρότεις,  Αν.  403 
ήδη  δέ  λοιπόν  συ γκ  ρ οτ ο ΰ ν τ ες  την  ρ,ά/ην,  Η 11  96  sq.  γρόνω  δέ  ρ.ικρώ 
σ υ γ κ ρ ο τ ώ ν έκαρτέρεις  | ρ.ίαν  κατ’  αυτών  τριπλοκίνδυνον  ρ.άχην. 

Quodsi  codicis  V memoriam  contextus  fundamentum  adgnoscimus, 
etiam  Av.  359  φυλάττεται  ρ.έν  τής  θαλάσσης  ή θύρα  et  490  πή  δ’  ή θά- 
λαττα  τή  φορά  τών  λειψάνων  respiciamus  necesse  est,  siquidem  θαλάττης 
et  θάλασσα  illic  habes.  Quam  varietatem  Quercius  dissimulavit  aut  prae- 
tervidit,  per  imprudentiam  in  codicis  p lectiones  delapsus^).  Nullo 


*)  Μουσικών  falso  ex  V enotavit  Quercius.  De  μυστικός  cf.  Stud.  p.  36  n.  2,  tum 
Hex.  35  ψυ’/ήν  γειοργεΐν  ευφορώτατον  στά/υν  (ubi  μυστικοΰ  λόγου  pro  ευφορώτατον  corri- 
gendum cum  VTpNp  quamquam  vulgata  memoria  videtur  obversata  esse  Philae  vol. 
I p.  103  καί  γίνεται  μεν  εΰφορώτατος  στάχ_υς,  — cf.  S 410  τον  νουν  σκοπτίσεις  μυστι- 
κώς  λελεγμε'νον)  et  0)89  σκιάν  προδεικνυς  γνωστικής  άφθεγξίας  (quo  loco  Hercheri 
scripturam  μυστικής  ex  B adsumptam  confirmant  VpN  et  margo  Morelliana  ell.  S 12 
σιγή  τα  πολλά  μυστική  περισκε’πειν  et  16  σιγή  προςήκει  μυστικωτε'ρα  σέβειν,  unde  simul 
ipsius  editoris  commentum  άφθ-αρσιας  commode  redarguitur).  Sed  Hex.  426  ώς  εί  τις  ει- 
ποι  πιστικούς  δομεστίκους  perperam  Hercher  ex  A (et  Morelli  margine)  μυστικούς  recepit 
(cf.  Du  Cange  Glossar.  vol.  1 p.  1173),  nec  melius  vocem  μυστικός  lectione  ευκτικοές  pj 
oblitteravit  Hex.  50  τοίς  σοίς  πεποιθώς  μυστικούς  άκοντιοις  cf.  1891  στόμωσον  αυτούς 
μυστικοίς  άκοντιοις.  — - Van.  235  συ  δείξον  ήρΓίν  γνιο  στικιοτε'ρο)  τρόπιο  Τ in  verborum 
contextu  μυστικοιτε'ρω,  in  margine  γνιοστικωτε'ρω  praebet. 

^)  H II  219  ολος  γάρ  εΤ  πυρ  τω  Ηειΰ  συνημμένος  inepta  est  Quercii  interpretatio : 
‘omnis  enim  ignis  est(!)  Deo  succensus’  pro  ‘totus  enim  ignis  es  Deo 
coniunctus’  cf.  Av.  .315  άεΐ  γάρ  όμίν  εις  τδ  παν  συνημμένοι  cl.  Suppi.  XLIX  1 sq. 
πανταγοΰ  συνημμένη  | τω  συζΰγο)  πέιρυκα.  Verbum  συνάπτειν  apud  Pisidara  recurrit  in- 
super P I 80.  224,  H 192,  Av.  200.  .338,  H II  60.  63.  76,  Hex.  216.  266.  5.35.  750. 
920.  1105.  1467.  1695.  1742,  S 21.  139.  216.  217.  231.  421.  471,  Suppi.  I 12,  XXH  2, 
fr.  17,  An.  p.  1688  A. 

‘Animo  versans’  falso  vertit  Quercius. 

^)  Similis  est  ratio  formarum  αύτ'ον  P II  168  (Stud.  p.  135  n.  4)  et  αΰτω  36.3 
(ibid.  p.  13  n.  3). 
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autem  pacto  aequabilitatis  studium  iii  censum  venit,  cum  praeter  θ·ά- 
λατταν  482,  θ-αλάττης  412.  441.  i)  488,  θαλχττίας  212,  θ^-λαττίων  438 
V etiam  formam  θ'αλάσr>ης  830  et  474  exhibeat;  adde  ex  eodem  codice 
•θάλασσαν  Hex.  888,  S 708,  θαλάσστ]  P I 192,  III  4.58,  Hex.  .bl8^), 
θαλάσσης  Hex.  1005,  θαλασσώσαο  F II  805;  — θάλαττα  H I 89,  θά- 
λατταν  P III  882,  θαλάττης  P I 238,  H II  76,  Hex.  1517.  1583. 
1806®),  θαλαττίκ  Hex.  1085,  θαλαττίας  P I 221,  θαλαττίου  Hex.  1561, 
θαλαττίω  P H 822,  Hex.  1782,  θαλαττίων  P I 215.  In  universum  igi- 
tur formae  Atticae  praeferuntur,  nec  tamen  vicissitudo  detrectatur^). 
Cuius  generis  exempla  in  V recurrunt  γλώττα  H II  125,  R 9.5, 
Hex.  1071®),  γλ(όττη  S 590,  γλώτταν  H H 129,  Hex.  711.  980.  1872 
et  γλώσσα  Αν.  90,  Hex.  2.  1597,  γλοίσσης  Αν.  101,  S 562,  γλώσσν)  P Η 
173,  γλώσσαν  P I 14,  Hex.  650®),  γλωσσών  P Η 169.  172,  Αν.  199, 
γλοίσσας  Αν.  506,  γλωσσίδας  Hex.  1598,  δεκάγλωσσον  Αν.  86,  θρασύγλο^σσον 
Van.  191,  S 458,  πολύγλοίσσον  S 622,  -υρσόγλωσσον  Hex.  1796,  — λύτταν 
Ρ Η 819,  Η I 72,  λυττας  S 579,  λυττα  Hex.  189.5,  λυττών  Ρ II  848, 
Αν.  116  et  λυσσοδήχ.τους  Hex.  1560,  λυσσώδει  Ρ Η 808’),  — αέλιττα 
Ρ I 89,  ρ.ελίττης  Hex.  1179,  ρ.έλιτταν  Hex.  1165  et  ρ.έλισσαι  Αν.  63, 
ρ.ελισσών  Ρ I 88®),  — ταράττουσιν  Ρ Η 185,  ταράττ/]  S 899,  ταράττεται 
Hex.  895,  ταράττου  Ρ Η 2,  τ/.ράττε'.ν  S 566,  συνταράττουσιν  S .889,  συν- 
ταράττων  S .549  et  συνταράσσ(ϋν  S 274,  — tum  arvcov  Αν.  93,  διάττεί 
Hex.  1290,  διάττων  Hex.  108,  διάτταντες  Αν.  221  ®);  βδελύττεται  Ρ III 
11;  διττόν  Hex.  1191.  1862,  S 819.  328,  διττής  Ρ Η 85,  διττήν  R 100, 
διττοΐς  Ρ I 72,  διττούς  Hex.  1024,  διττάς  S 271,  διττά  Ρ 111  409; 
ήττημένο^ν  Ρ II  5,  ήττον  S 275.  291.  567;  θάττον  Ρ Η 46.  176.  232. 
250.  267.  328,  ΗΙ  282.  .821,  Αν.  870  421,  Η I 1.50,  Hex.  1110,  S 
538’®);  ρ.αλάττει  Ρ ΗΙ  128,  Hex.  886;  νεοττός  Hex.  595,  νεοττοι  1057; 
νύττει  Hex.  .504,  νύττουσιν  S 658;  τταττάλω  et  πάτταλον  Van.  29;  τεριτ- 


*)  Θαλάσσης  ρ offert. 

Hex.  δΗ4  falso  Vp  θαλάσση  pro  γαλάζη  habent. 

1η  Hexaemero  vulgo  θαλάσσης  legitur;  cum  V conspirat  p,  qui  eandem  for- 
mam etiam  Hex.  1005  suppeditat. 

q Cf.  insuper  θαλάστης  Suppi.  1 32,  III  51,  θαλάττη  IV  ϋδ,  θάλασσαν  An.  p. 
1685  B.  1708  A et  θαλάσση  An.  p.  1680  A. 

")  Γλώσσα  vulgo  (=  T)  legitur,  cum  V conspirant  MpBN. 

**)  Γλώσσαν  edd.  (=  T),  σσ  etiam  MpBN  adgnoscunt. 

Cf.  Stud.  p.  174  sq. 

*)  De  forma  μέλισσαν  Hex.  1343  cf.  Stud.  p.  121  n.  6. 

“)  Cf.  Stud.  p.  172  n.  3. 

De  Van.  20  cf.  p.  188  n.  4 supra. 


38 


LEO  STKRNBACH. 


[236] 


τεύσαντι  Hex.  1307,  περιττής  Hex.  211,  περιττώ  S 179,  περιττόν  Hex. 
700.  1618,  περιττ(7ίν  Αν.  187,  περιττοΤς  Hex.  985;  πλάττει  S 215, 

πλάττουσι  Αν.  215,  πλάττετχι  Hex.  471,  έπλαττον  Hex.  128,  Van.  57, 
άναπλάττοντες  Van.  95,  διαπλάττων  Ρ I 142,  ρ/.ετα-πλάττουσιν  Van.  159  i); 
πλήττεις  Ρ I 90,  πλήττει  Ρ I 242,  ΙΗ  107,  Hex.  472.  1257,  πλήττουσι 
R 86,  πλήττοντες  Hex.  725;  πράττων  Ρ II  54.  64,  ΙΗ  26.  85.  155, 
Αν.  96.  130.  190,  πράττοντα  Hex.  826,  πράττειν  Ρ ΙΗ  315.  401,  έπράτ- 
τετο  Ρ II  239,  άντιπράττουσαι  Η I 116,  άντιπραττούτας  Η I 170,  εϊς- 
πράττεται  R 47;  σραττεις  Hex.  1882;  τάττεις  S 175,  τάττων  Αν.  291, 
Hex.  339,  έτκττες  Ρ II  161,  έτάττετο  Ρ Η 72,  III  149,  άντιτάττεται 
Hex.  1012,  άντέταττες  Ρ Η 161,  προτάττων  Ρ Η 119,  Η Η 138;  τετ- 
τάρων  Ρ ΙΗ  150,  Η I 210,  Hex.  264,  S 576;  φράττειν  Hex.  1157, 
έρ-Φρζττε  S 663;  φρίττει  Hex.  1353;  φυλάττει  Hex.  689,  φύλαττε  Ρ ΙΗ 
456,  φυλάττων  S 626,  φυλάττεται  Αν.  359,  συριφυλάττει  Hex.  731,  συρ.- 
φυλάττων  Hex.  343;  χαράττει  Hex.  440  et  έλίσσεται  Hex.  802;  περιπτύτ- 
σουσι  Hex.  1628,  περιπτύσσουτα  Hex.  1014  2);  φοινίστεται  Αν.  492. — Εχ 
Μ (Suppi.)  accedunt  διττοΰ  IV  114,  διττών  IV  128;  άνϋελίττοίν  (sive 
potius  άντελίττων)  I 42;  ήτταν  ΙΗ  89,  ήττον  III  44;  ·θ·αττον  IV  165; 

')  Λίθου;  [J. ε τα πλ ά τ τ: ο υ σ ι V έψυ/ (ομ.ε'νου; , ubi  scripturam  vulgatam  ( = TLp) 
μεταλλάττουσιν  ex  VM  correxi,  εύυ·/(ι)με'νου;  vero  ex  V pro  εμ.'Ι/υ·/(ομενου;  recepi  cf.  Av. 
505  (Ιμΐυ'/μομε'να  p),  H 1 213,  S 420.  Similis  forma  άττοθλιμενου  (άποθ·λ:μμενου  Migne)  An.  p. 
1724  A ex  Quereii  libidine  pro  άποθλιβομενου  (Laur.  Esc.)  inrepsit,  ac  praeterea  augmenti 
neglecti  exempla  tollenda  sunt  cum  Laur.  Esc.  p.  1693  C ε’πίστατο  pro  ήπίιτατο  (cf.  P II  145. 
.363,  III  202),  cum  Esc.  p.  1693  C ύπερώρα  (6περ4ρα  Laur.)  pro  ΰπερεώρα  (cf.  εώρα  p. 
1708  C.  1721  A,  εωράκει  p.  17n0  1?)  et  p.  1696  A (κα\  ταΐ;  άγκόραις)  καθ-ορμη'σοι  (της 
πίστειος)  pro  καθιορμίκο  (cf.  ρ.  1704  Α εγώ  γάρ  το  λίμε'νι  του  Χρίστίανισμ.οΰ  προςορ- 
μ ί ζ ο μ α ι). 

Sicuti  pro  περιπτύξασα  (=  Τρ^  ΝΒ)  ex  V (— - Μρ,)  reposuit  Hercher.  Ceterum 
ττ  in  bac  voce  tolerari  potuisse  Platonis  exemplum  διαπτυττόμενα  (Leg.  IX  p.  858  E) 
docet;  σσ  necessario  requirunt  βυσσίνην  An.  p.  1681  A,  βόσσον  Hex.  487  (quamquam 
Hesychii  glossa  βΰττο;·  γυναικος  αϊδοΐον  videtur  repugnare),  νύσσαν  Suppi.  XIV  2,  τρισ- 
σατίΰΐς  Suppi.  XIV  1;  adde  An.  p.  1688  A ών  θ-ατερο;  μεν  άνδρείως  Ινε'δεστη  (sic)  διά 
σταυρού  τους  αγώνας  της  πίστειος  ε’νεδεξατο,  ubi  Jacobsii  emendationem  ε’ν  Ίϊδε'σση  (ad 
Anti).  Pal.  I 10,  19;  ed.  erit.  vol.  III  p.  9)  ipse  codex  Laurentianus  a Quercio  male 
lectus  confirmat  (ε’ν  Ίΐδε'ση  etiam  Esc  ).  — Carmen  heroicum  de  Vanitate  vitae  (Van.j) 
cum  stilum  epicum  referat,  de  industria  semper  σσ,  numquam  ττ  offert  cf.  γλώσση  46, 
δισσο'/ίτωσι  42,  λϋσσης  77  cll.  αίθαλόεσσαν  15,  πυρόεσσαν  42,  σκιόεσσα  67,  tum  κνώσσοντα 
60  et  κορύσσεταί  4. 

Ιη  compositis  spiritus  lenis  etiam  apud  scriptores  non  .Ionicos  comparet  cf. 
Blassius  ad  Kuehneri  ausf.  Gramm.  I 2 p 417,  cuius  exemplis  adiungo  άπελισσδμεναι 
(Apollodor.  Poliorc.  p.  30),  επελίσσεται  (Nicander  Ther.  220  cum  O.  Schneideri  nota  p. 
231),  κατειλί/θαι  (Aristides  Or.  XXIV  vol.  I p.  480,  14  Dind.  cl.  v.  1.  ad  Plutarch. 
Vit.  Demostb.  XXV  2 p.  857  D et  ad  Pausau.  Perieg.  X 32,  9;  35,  5),  ΰπελίττοντες  (Ni- 
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κρειττόνων  IV  5;  -λάττου'τχ  IV  72;  πράττεις  III  30,  εΐςπράττοντες 
LXXXVI  3;  φυλάττεις  III  II,  φυλά,ττε',ν  LXX  2,  συαφυλάττεις  IV  100’^) 
et  γλώσ^ης  XCIV  1,  γλώτσαις  LXXVII  Ι;  τριτσον  XXIX  1,  τριττήν 
XXXV  4,  τριστοφαοΰς  XLIV  2,  τριττορεγγη  XLV  8,  — ex  Laur.  (An.) 
ύπ'^νίττετο  ρ.  1693  D;  άπαλλάττεσθαι  1709  Β;  βδελύττορ.χι  1689  Β; 
γλώττης  1685  D.  1705  C.  1708  Α.  1717  Β,  γλώττ·^  1692  D.  1697  Α. 
1705  Β.  1729  Β,  γλώτταν  1704  Β.  1705  C.  1729  Α,  εύγλωττίχς  1681  C; 
δεδιττόρ,ενοι  1724  Β;  έλάττονι  1681  Β;  ήττης  1721  Α,  ήτταν  1709  C. 
1717  D;  διεκήρυττεν  1685  Β προεκήρυττεν  169.)  C ; κρεϊττον  1692  Β, 
κρείττονος  1680  Α.  1684  Α;  ρ-ορρ-ολύττεσθαι  1704  D;  νεοττός  1696  C; 
ύπορύττειν  1701  D;  προςπατταλεύσαντες  1724  Α;  περιττός  1704  C;  πρατ- 
τόαενον  1704  C,  διεπρά.ττετο  1692  D;  έταττόρ.ην  1697  C,  προςτάττει  1704 
Β.  D.  1717  D.  1721  C,  προςταττόρ,ενος  1716  Β,  προςέταττεν  1713  Α. 
1717  Α.  1720  Α,  τυνετάττετο  1684  C,  ύποτάττεσθ-ε  1717  C,  ύποταττό- 
ρ.ενον  1704  C;  τετταρσιν  1689  C;  άπέφραττεν  1692  C;  ύποφρίττει  1720  Β; 
«ρυλαττόμενος  1684  C,  έφύλαττεν  1708  Α.  Β,  έφύλαττον  172-5  Β,  έφυλάττετο 
1700  C et  γλώτταν  1689  Α;  περιττεία  1705  Α,  ύπερεπερίττευτεν  1684  Β; 
τετταράκοντα  1716  C,  — ex  fragmentis  γλοιττης  apud  Georgid.  (Stud. 
ρ.  184);  ήττων  fr.  77;  κρείττονας  89;  ταραττέτω  180  (Stud.  ρ.  30). 


Ius  Narrat.  4·  in  Patr.  Gr.  vol.  LXXIX  p.  628  B),  — άπειλίσσ(ι)ν  (Aeneas  Tact.  XVIIl  9 
cum  Koechlyi  nota;  Griech.  Kriegsschriftst.  vol.  I p.  67),  άπειλισ^ομε'νν,ς  (Hero  Autom. 
in  Mathem.  Vet.  p.  245),  άπειλωσόμενον  (ibid.  p.  268),  ε’πειλίσσουοι  (Paulus  Silentiarius 
Ecphr.  S.  .Sophiae  I 235),  επείλιξαν  (Cassius  Dio  XLVI  36),  έπειλι/ θ-εΐαα  (Paulus  Silent, 
o.  1.  II  145),  ΰτείλιττον  (Achilles  Tatius  I 6,  6,  ubi  Hercher  ε’ττίλλιζον  temptabat),  tum 
voces  ίμανχελιγμος  (Pollux  Onom.  IX  118,  Eustathius  ad  Homeri  II.  14,  214  p.  979, 
28)  et  φοινικελί/.της  (Trag.  inc.  271  p.  891  Nauek)  Itaque  non  sine  consilio  Hex.  120 
et  238  codicibus  innixus  άνθ-ελιγμοίς  in  άνχελιγαοΐς  mutavi  Stud.  p.  123  n.  4 et  125  n.  5, 
quae  forma  apud  Ps.  · Plutarch.  de  placit.  pliilos.  XV  5 p.  896  C recurrit,  quam- 
quam θ'  pro  ~ H.  Dilesius  Doxogr,  Gr.  p.  380,  5 corrigebat;  adde  Theodos. 
Acroas.  I 155  o;  5έ  στροβας  έπατ/ον  άντελιγρ-άτων,  ubi  codex  unicus  (cf.  p.  210 
n.  1 supra)  non  Fogginii  et  Jacobsii  lectionem  άνθ·ελιγρ.ά-ων,  sed  Cornelii  scripturam 
άντελιγμάτων  offert.  De  verbi  simplicis  spiritu  ambigi  potest  (tenuem  praebet  e.  gr.  An- 
thologiae  codex  Palatinus  IX  189,  2 βιι]ο.α·:’  Ιλισσιίμεναι),  sed  nescio  an  Pisidae  asper 
eximendus  sit  in  έλίξεοι  Van.  219,  ελίσσεται  Hex.  802  (Ελίσσεται  M),  ελίξας  Vanj  39,  είλίξΐ) 
Hex.  134  (είλίξει  TN).  είλίξα;  fr.  183,  1 (cf.  Stud.  p.  52),  eademque  ratione  voci  κατειλέΐς 
P HI  391  verba  είλν,μάτων  Hex.  86  (=ϊλτ(μμάτων  N)  et  είλουμενη  Hex.  581  adcommodanda 
esse  iudico. 

')  R 86  τον  άερα  πλ7]ττουσι  καί  τοις  δακτύλοις  falso  Μ (ex  88  άγ/ουη  κα'ι  τύ- 
πτοοσι  την  σκιάν  μδνην)  varietatem  τΰιττοοσι  offert,  nec  melius  Hercher  Hex.  472  απαξ  δε 
πλήττει  κα'ι  παραινεί  πολλάκις  sinceram  (cf.  452)  lectionem  πλήττει  (=  MVTp^  N)  cum 
■^  (=  Pj  Morelli  marg.)  in  τύπτει  mutavit. 

^)  Falso  διεκήρυσσεν  pro  διεκήρυξεν  (Laur.  Esc.)  Quercius  p.  1705  C edidit. 

®)  ΙΙροςεκήρυττεν  male  Esc.  exhibet. 
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Nec  tamen  eo  inducor,  ut  v.  140  t/.  της  άκαρπου  των  κακών  κακ- 
ουργίας  1)  ex  V κακεργίας  recipiatur,  quam  libri  inemoriain  aut  negligentia 
praeteriit  aut  tac  te  mutavit  Quercius;  vulgatae  enim  lectioni  praeter  p 
ipsius  Pisidae  usus  patrocinatur,  quippe  qui  eodem  modo  formas  κακουργία 
(P  III  141.  457,  Su[)pl.  III  10),  κακουργεϊν  (S  620),  κακούργος  (P  III 
63,  An.  p.  1724  A),  tum  similia  composita  adhibeat,  veluti  ά,λουργίς 
(Ilex.  1295),  άλουργος  (S  146),  αύτουργεΐν  (An.  p.  1725  A),  αυτουργία 
(P  I 199),  δηιαιου^^γεΐν  (Hex.  512.  1042.  1424.  1514.  1686,  An.  p.  1700 
B),  δημιουργός  (Ilex.  50.  159.  1910,  An.  LXIX  1,  CVII  lO,  An.  p. 
1705  A,  1717  t’),  θαυματουργεΐν  (Hex.  1811,  Suppi.  XV^  2),  θαυρ.ατουργία 
Suppi.  CVII  0,  An.  p.  1697  A.  1705  C.  1729  A),  θ'αυυ.ατουργός  (P  II 
310),  θεουργεΐν  (H  I 8 23.  2.5),  θεουργός  (Hex.  1788)*),  καθ-υπουργεΐν 
(An.  p.  1092  B.  1704  B.  1710  A),  καινούργηυ.α  (P  II  1.50),  κατακρεουρ- 
γεΐν  (An  p.  1704·  C),  κογγυλουργής  (Suppi.  XLVIII  1),  κοορ.ουργία  (Plex. 
907),  λειτουργείν  (An.  p 1092  B),  λειτουργία  Hex.  270.  691.  1485,  An. 
p.  1092  B bis.  1096  C),  λε-τουργία  (Αν.  292,  Hex.  1189.  1285.  1520), 
Ι^ιΐ-ουργία  (Hex.  5.53),  λιθουργός  (Hex.  1600),  ρ.ελουργεϊν  (Hex.  918)  et 
ρ.ελουργία  (P  I 8.5)^),  ρ.ηγανουργεΐν  (Αν.  291),  ρ.ηγανουργία  (Hex.  1213), 
ρ.ηγανουργός  (Hex.  1 60).  νεουργεϊν  (P  HI  372,  Hex.  1009),  νοοουργός  (Suppi. 
IV  104),  ξενουργειν  (Η<·χ.  532) ‘‘),  οίκουργία  (Hex.  692)  “),  πανουργία  (P  HI 
138,  S 227).  πανθ’η..γος  (S  186),  παντουργία  (Hex.  56.  1910)®),  πλαστουρ- 
γία  (P  II  202.  27  i),  συντου.ουργός  (Hex.  1520),  ογηρ-ατουργεΤν  (H  II  139. 
205,  Hex.  10·'^3,  Van.  110),  σωρ.ατουργειν  (Hex.  1606),  σοψ.ατουργία 
(Hex.  138),  φυτουργεΐν  (P  II  111,  Hex.  i),56.  An.  p.  1696  A),  αυτουργία 
(Αν.  .531),  φυτου^./γός  (Αν.  12,  S 167),  γειρουργία  (S  28,  Suppi.  XIX  I), 


*)  De  pleonasmo  cf.  Lobeckius  Paralip.  p.  635  sq. 

Hex.  1792  10  ζιοτι/.'ον  σϋν'αγρα  τζ;  αφθαρσία;  falsam  varietatem  θεουργίας 
praebet  p,,  nec  mi.ius  interpolata  est  lectio  άληθίας,  quam  in  eodem  codice  simul  super- 
scripsit corrector,  quamquam  αλήθεια;  MTX  adgnoscunt;  de  αφθαρσία;  cf.  H II  33,  Hex. 
1383.  1854·,  An.  p.  Hi^9  A. 

'^)  Καρπού;  p.  ελουργεί  τών  ένίκρ,ων  (1.  άνίκρ^(ον  cum  T)  βοτρΰων  et  άϋλον  εν  σο 
των  φρένων  μελό  οργιάν,  sed  fortasse  formae  μελιτουργε!  et  μελιτουργίαν  delitescunt.  Dif- 
ferunt enim  exempla  a Lobeckio  Paralip.  p.  47  sqq.  et  Pathol.  Elem.  I p.  366  collecta, 
minime  autem  iis  adsentior,  qui  C.  F.  Hermanni  sententiam  (Pbilol.  vol.  II  — 1847  — 
p.  428  sqq.)  amplexi  vocem  άλφησ-εή;  ex  άλφι  et  έδω  compositam  esse  censeant,  in  Bek- 
keri  interpretatione  (Homer.  Mliitter  p.  177)  adquiescens. 

■*)  Hex.  12(11  τερπνήν  ξενουργεί  ταΐ;  πνοαΐ;  μελορδίαν  ad  partem  interpolatam  per- 
tinet ; cetorum  T pro  μελωδίαν  vocem  μελουργίαν  offert,  quae  per  se  nihil  offendit. 

®)  Falsa  varietas  οίκουρία;  in  Tp.,  N extat  cf.  λειτουρία;  pro  λειτουργία;  in  B ad 
Hex.  691. 

Altero  loco  perperam  παναιτία  Morelli  margo  invehit. 
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χειρουργός  (Suppi.  IV  8M).  Neque  vero  rationem  nostram  καλλιεργία  (H  I 
149)  infringit,  quamquam  praeter  κ'/λλιεργειν  et  κκλλιέργηαα  etiam  καλ- 
λιουργεΐν  et  καλλιούργηυ,κ  sermo  Graecus  adgnoseit  i),  nec  magis  cum 
ύ-ουργός  (Hex.  425)  formae  πάρεργος  (H  II  1B3)  et  συνεργός  (P  II  855, 
H I 104)  contendi  possunt. 

In  Heracliade  Vp  non  solum  έργον  pro  έργων  confirmant  II  186  2), 
ρ.ήν  pro  piv  II  149®),  sed  etiam  I 156  άλλ’  εις  τοσαύτην  εΰσεβώς 
απληστίας  | όρεςιν  ήλ^ες  optimam  scripturam  (cf.  Stud.  p.  26)  εύσεβους 
offerunt  : Heraclii  insatiabilitas  eodem  iure  ‘pia’  est,  quo  pyrei  Persici 
destructio  ευσεβής  καθαίρεσις  ad  pellatur  H II  225;  ad  idem  oxymori  ge- 
nus locutiones  ευσεβής  κλοπή  (An.  p.  1725  B),  ευσεβής  πατραλοίας  (ib.  p. 
1684  B)  et  εΰσεβοΰσα  ζηρ,ία  (Van.  202)  redeunt,  ac  perinde  απληστία 
epitheto  καλή  ^)  ornatur  H I 220  et  An.  p.  1724  C. 

II  69 — 182  propter  codicis  p defectum  tantummodo  V in  cen- 
sum venit;  hinc  vero  genuina  memoria  τυ/όν  et  άστεος  (cf.  Stud.  p.  196 
n.  6)  emergit  v.  84  τυχών  [κέν  άλλος  έν  τοσαύτη  συγχύσει  (ούκ  άν  κυβερ- 
νάν ρ'αδίως  ήνέσχετο)  et  109  σαυτόν  παρασχεϊν  τοις  προ  άστεως  τόποις, 
neque  96  Bekkeri  coniectura  έκαρτερεις  pro  έκατέρεις  egemus,  quando- 
quidem έκαρτέρεις  in  ipso  V extat. 

Simili  ratione  II  152  τάς  κλεις  έχοντα  τής  οδού  πεφραγρ-ένης  “)  ηοη 
έχονται  (Querc.)  V praebet,  sed  έχοντας  (=  p)  primitus  exaratum  erat, 
secunda  vero  manus  έχοντα  correxit,  quod  Bekker  coniectando  adse- 
cutus  est. 

Cum  p in  scriptura  έκγόνους  V consentit  II  190  τον  κλήρον  άντέπερ.- 
ψεν  εις  τούς  έγγόνους,  unde  Quercii  et  Bekkeri  contextum  auctoritate 
prorsus  carere  intelligimus.  Optime  autem  έκγόνους  ad  loci  sententiam 
quadrat;  nimirum  hereditatem  parricidii  omnes  Persarum  reges  in  fi- 
lios*’) suos  transmittebant,  quae  tragoedia  fatalis  mytbum  de  Saturno 
poetae  suggessit  H I 62  sqq.,  ubi  Chosroam  Hormisdae  patris  inter- 


q Provocari  quadamteiiu.s  potest  ad  fluctuationem  inter  formas  κακοιργής  et  κακεργής, 
ex  quibus  posterior  in  Lexica  nondum  recepta  apud  Joannem  Geometram  in  Crameri 
Anecd.  Paris  vol.  IV  p.  287,  19  legitur;  πασαν  δ’  άρφο-ε'ραις  άρύουσι  κακεργέες  αστοί. 

0 Ούκ  ήν  γάρ  έργον  πολεμικών  σονταγρ,άτων,  ubi  verum  Bekker  repperit. 

q Cf.  Stud.  p.  1.50  n.  3. 

■*)  P II  199  recte  κακή  nuncupatur.  Tropum  inlustrant  καλή  ήττα  (Suppi.  ΠΙ  89 
cl.  P II  δ)  et  κακή  νίκη  (Αν.  109,  Van.^  5)  cf.  insuper  καλό;  δόλος  (Αν.  .380),  καλή  άπεί- 
θ·ε!α  (Αη.  ρ.  1720  Α),  καλή  ατιμία  (Η  II  224·,  Van.  169).  Adde  p.  231  sq.  supra. 

Cf.  Stud.  p.  ΙδΟ. 

®)  Etiam  Van.  221  οφεις  νομίζειν  κα'ι  δρακόντων  έκγόνους  falsa  est  codicis  Μ va- 
rietas έγγόνους  cf.  An.  p.  1684  A. 
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fectorem  a Siro6  filio  trucidatum  esse  tradit:  ττοΐο:  πεσόντα  Χοσρόην  ώρο- 
σκόττει;  | πάντως  έδοςεν  έι^.πετείν  τω  του  Κρόνου  ΐ)·  | τέκνου  γάρ  όρρ.αΐς  ό σφα- 
γευς  άνγ]ρέι)·7]. 

Variarum  lectionum  spicilegio  coiiiecturarum  manipulum  adnecto: 

P II  164  sqq.  καί  πως  γένη  τοοαΰτα  καί  πολυτρόπων 
ηθών  δια/ροράς  καί  φρένων  διαοτάοεις, 
του  Ίοΰ  λόγου  κρούοντος  εύρύθυ-(ρ  τόνω 
οΰγ  (’όςπερ  άλλος  μ^υθικος  τά  θηρία 
προς  αυτόν-)  είλκες,  άλλα  προς  γνοί)υ.ην  μ,ίαν 
γλίοστών  τοοουτων  ουγγύοεις  μεθήρμ-οσας; 

1.  ρ.εθαρμ.ότας  commate  post  υ.ίαν  (168)  adiecto  “i).  Simili  ratione  P I 
160  sq.  έως  ετρεψας  εΰτεβώς  μ,εθαρυ. όοας  | το  της  πλάνης  άδοξον  εις  εύ- 
δοςίαν  et  II  230  sq.  τάς  δέ  συμ,φοράς  όλας  | ετρεψεν  ευθύς  εις  χ^^ράν  μ.εθ- 
α ρ μ.  ό τ α ς ad  ετρεψας  et  ετρεψεν,  ηοη  ad  μ.εθαρμ.όσας  verba  εις  ευδοξίαν  et 
εις  γαράν  pertinent  cf.  etiam  HI  126  sq.  καί  την  έν  αΰτοίς  δειλίαν  μ.εθ- 
α ο υ.  ό ο α ς | εύτολυ.ίαν  έδειξε  την  άτολμ.ίαν. 

II  188  sqq.  έρως  γάρ  ήμ-άς  εύοεβής '')  περιτρέ/ων 
εις  τάς  άνάγκας  καί  περιστάσεις  πλέον 
V ε υ ρ ώ ν συνιστα  τούς  τόνους  του  σαρκίου 


*)  Scii,  άα-έρι,  quod  sidus  est  ‘grave’  (Propert.  V 1,  84),  ‘impium’  (Horat.  C.  II 
17,  23),  ‘triste’  (Juvenal.  VI  569).  Pisidae  mentem  plane  pervertit  Quercii  versio  : ‘quo- 
tusquisque  extincti  Chosroae  notavit  die.s,  pro  certo  statuit  moriturum  lapsu  tempo- 
ris: at  illum  nati  furor  homicidam  sustulit’;  nimirum  κρόνου  (sic)  pro  Κρόνου  legerat. 

^)  Cf.  Stud.  j>.  136  not. 

®)  Interpolator!  versum  169  adtribui  non  posse  ex  170  sqq.  elucet.  Ceterum  vox 
σύγ·/_υσις  Pisidae  in  deliciis  est  cf  P II  143.  290.  308,  III  234.  271.  305,  Av.  464, 
H I 154,  II  40.  84,  Hex.  195.  355.  10:39.  1218.  S 46.  105.  186.  313.  316.  3:36.  397. 
477.  599,  Suppi.  IV  95. 

■‘)  Contraria  est  ratio  P HI  .394  αύτ'ος,  κράτιστε  των  όλων  παντοκράτορ,  ubi  vulgo 
κροίτιστε  a παντοκράτορ  seiungitur,  at  cf.  H I 13  6 κρατών  ΙΓερσοκράτης  ol.  Hex. 
1076  καί  παγκρατες  το  θεΐον  6[xvf|Oa[  κράτος,  tum  S 27  'ά;  ό κράτιστος  έκτεμών  ευερ- 
γέτης cl.  Ρ II  85  άνηγόρευον  κα'ι  κρατούντα  δεσπότην.  Videlicet  omnium  dominatrix 
Dei  potestas  significatur,  quapropter  Quercii  interpretatio:  ‘tu  ipse,  optime  in  o- 
mnibus  omnipotens’  prorsus  reicienda  est.  Dei  dominatio  κράτος  est  P III  388, 
Hex.  1076.  1284.  1353.  1423.  1591.  1653.  1655.  1676,  neque  aliter  de  Christo  vox 
usurpatur  Hex.  1785,  Suppi.  CIV  4,  CVII  ;32  cf.  insuper  S 331  τώ  συν  Θεω  κρατοϋντι 
της  οικουμένης  et  quae  Stud.  ρ.  150  observata  sunt. 

Cf.  p.  218  supra. 

“)  Non  ‘amor  pietatis’  (Qu),  sed  Heraclii  ‘pius  amor’  erga  exercitum  si- 
gnificatur cf.  Stud.  p.  26  cl.  Suppi.  III  53  sq.  έρως  δέ  τίς  σε  προς  Θεόν  πυροόμενον  | κατεΤ/^εν. 
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1.  νεύρων.  De  nervis  enim  artus  continentibus  sermo  est,  qui  νεΰρκ,  non 
νευραί  (cf.  O.  Sclmeicler  ad  Callimach.  vol.  1 p.  386)  nuncupantur  cf. 
Hex.  647.  687.  1474.  1574,  S 56.5^). 

1 1 1 2 6 0 s q.  έν  χίς  τό  πλήθος  έκ/υθέν  των  βκρβάρων 
πυκνώς  ένεστρέφοντο  υ.ή  κ^νούρ,ενο'. 

1.  έκ/υθεντων,  — alioquin  enim  propter  κ'.νούικενοι  forma  έκ^υ\^εντες  re- 
quiritur cf.  An.  p.  1725  B κυνών  πληι'ίος  περιοτάντες  τον  κγιον,  το 
της  φύσεως  ώο-οφάγον  έκρίψαντες,  οία  δή  θησκυρον  Αετπότου  πολύτιρ-ον 
άγρύπνως  έφύλκ ττον,  εΐτα  θρηνούοη  πως  ύλκκήν  ώρυόρ. ενοι  καΐ  γοερώς 
έπικλώ  ντες  ώς  είπεϊν,  τήν  άπηχητον,  έπ'.τάφ'.ον  ώςπερ  έπετρκ γώδο  υν 
τω  σώ^.χτι  ^). 

Αν.  2 8 sq.  ό'ρ,ως  έπ'.ο/εΐν  τήν  τοσ  χύτην  άγρίκν 

ό ποντογείτο^ν  ’Ίστ..ος  ίσηυοεν  ο-όλις 

1.  Ποντογείτων.  ‘Late  conterminus’  Ister  Quercio  est,  qui  frustra 
ecdicum  memoriae  παντογείτων  patrocinatur·* *),  ποντογείτων  Bekkero  de- 
betur. Nec  tamen  Ister  ‘mari  vicinus’®)  intelligitur,  sed  fluvius 
‘Ponto  vicinus’  in  censum  venit,  siquidem  Pisides  eorum  sententiam 
amplexus  est,  qui  Istrum  in  duo  flumina  disiungi  existimarent,  quorum 
alterum  in  sinum  Adriaticum,  alterum  in  Pontum  Euxinum  exiret  ®}. 
Eodem  fere  modo  Scymnus  Chius  Istrum  epitheto  Ποντικός  notat  665. 


*)  Alia  est  ratio  An.  p.  1701  A ·:^  πρώττ)  λεξε;  τοξεύει  τον  δρά/.οντα  τ^  νεύρα  της 
ψυ·/ης  ευτύνως  ίσταριενος  et  ρ.  1705  Ι)  τήν  Λα|3ιδ'./.ήν  διενοκτε'ρευε  λύραν  κρουύυιενος  κα\  τα 
νεύρα  τής  ·1υ·/ής  ψηλαφών  εύή/ως  Ιαελιοδει  ταΐς  τράξεσιν. 

Sic  enim  cum  Laur.  et  Esc.  reponendum  pro  Ιπιυλώντες,  quod  tamquam  ex 
Laur.  falso  Quercius  e.\hibet. 

“•l  Constructio  κατά  σύνεσιν  recurrit  p.  1697  C o?a  κονών  πλή&ος  περι/οθεντες 
τής  ευσε(3είας  τον  λέοντα. 

*)  ‘Kecte  παντογείτίον  appellatur  Ister  sive  Danubius,  qui  suo 
cursu  li  o m a n i imperii  fines  ad  septentrionalem  partem  videbatur 
describere’. 

Cum  τοντογείτιον  contendi  ]>ossunt  άλιγείτον  (Homer.  Epigr.  IV  6,  Nonnus 
Dionys.  XLII  17,  Paulus  Silentiarius  Ecphr.  S.  Eccl.  II  612)  et  θαλασαογείτ^ν  (Constan- 
tinus Manasses  4807),  de  ΓΙοντογείτον  cf.  Ίατρογείτιον  (Manasses  H52G.  4610.  .5888)  et 
Σκαρανδρονείτιον  (ibid.  5981). 

Cf.  Aristoteles  Anim.  Ilist.  VIII  19,  4,  Mirab.  Aiiscult.  cap  CV,  Theopompus 
fr.  140  (Hist.  Gr.  vol.  1 p.  S02  Jlneller),  Timagetus  fr.  1 (ibid.  vol.  IV  p.  519),  Ti- 
monax  fr.  1 (ibid.  p.  522),  Scymnus  Chius  Perieg.  199  sqq,  (at  cf.  Meineke  p.  161, 
664  sq.  773  sqq.  (sive  Anonym.  Peripl.  Ponti  Euxini  68  ap,  Muellerum,  Geogr.  Gr. 
vol.  1 p.  419),  Apollonius  Rhodius  IV  484  sqq.  (cum  Scholiis),  Diodorus  Siculus  IV  56, 
Strabo  1 p.  57. 
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Scilicet  "Ιστρος  proprie  vocatur  Danubii  j)ars  media  usque  ad  Pontum 
deflexa^);  quam  regionem  ab  Avaris  cultam  esse  ex  R 128  patet:  ■θ-λάσον 
τχ  κέντρα  των  παρ’  ’Ίττρω  τκορπίων  cl.  Αν.  527. 

5 8 S q (J.  ό'ρ.ω:  δέ  ταύτην  την  άφορρ-ήν  ή νόσος 

ή των  καθ’  ήρ.ας  προςλαβουσα  πραγρ-άτων 
πολλάς  έποίει  τc7jv  ρ.ερών  διαιρέσεις 

1.  έκ  των  cf.  Polybius  III  82,  7 θειορουρ,εν  δέ  τον  ρ.έν  Άντιορικόν  πόλερ.ον 
έκ  τοΟ  ‘ΐΛλιππικοΰ  τάς  άφορρ.άς  εΐληφότα  cl.  7,  5 πόθεν  εκαστα  των  πραγ- 
ρ.άτων  τάς  άφορρ.άς  ε’ίληφεν  -) ; 

0 6 πριότην  δε  τήν  ά.  νθοΰσαν  ώς  προότην  πόλιν 

1.  Ανθούσαν.  Constautinopolis  enim  designatur,  quam  nomine  illo  nota- 
tam esse  testatur  Stephanus  Byzantius  s.  v.  ϋυκα'ι  p.  590,  18  sq.  (Mein.) 
ή πόλις  αυτή  παρά  τό  γεννικώς  άνθεΤν  Ανθούσα.  Scilicet  ‘nova  Roma’ 
veteris  Urbis  nomen  adsumpsit  cf.  .loanncs  Lydus  de  mens.  IV  75  p. 
126,  51  sq.  (Wuens(di)  'Ριόρ.η  Φλώρα  κα'ι  ή Κιονσταντινούπολις,  ήγουν  άν- 
θοΰσα  cl.  80  ρ 89,  19  sq.  ‘ΙΟ.ώραν  δέ  αύτην  ώνόρ.αζον,  ό)ςπερ  ήρ-εΐς  Αν- 
θούσαν. Α Constantino  Magno  appellationis  originem  repetit  Eustathius 
Ί bessalonicensis  ad  Dionys.  Perieg.  808  (Geogr.  Gr.  vol.  II  p.  857 
IMueller)  παρά  δέ  του  ρ,εγάλου  Κιονσταντιΐνου  κληθηναι  αυτό  Ανθούσαν, 
quam  memoriam  inlustrant  .loannes  Malalas  p.  820,  17  sqq.  τήν  δέ 
Ί'ύ/ην  της  πόλεω:  της  ύπ’  αύτοΰ  άνανεωθείσης  κα'ι  εις  όνορ.α  αΰτοΰ  κτισθείσης, 
ποιήσας  τω  θεω  θυσίαν  άναίρ.ακτον,  έκάλεσεν  Ανθούσαν  et  Clironicon 
Paschale  (Patr.  Gr.  vol.  XCII)  p.  709  A τήν  δέ  Τύ^ην  τής  πόλεως  τής 
ύπ’  αυτού  άνανειοθείσης,  ποιήσας  θυσίαν  άναίρ.ακτον,  έκάλεσεν  Ανθούσαν  (1.  Α ν- 
θουσαν·^].  Ad  le  Julii  Honorii  et  Aetbici  testimonia  apud  Rieseum  Herm. 
vol.  XII  (1877)  p.  148  sq.  Itaque  prorsus  reieienda  est  Q.uercii  inter- 
pretatio: ‘ac  primo  urbem,  quae  ut  prima  magis  florebat’^). 


’)  Cf.  Ptolem.  111  10,  1 (cl.  8,  3),  Strabo  ΛΊΙ  p.  804  sq.,  Marcian.  Heiacl. 
Peripl.  mar.  ext.  II  81  (Geogr.  Gr.  I p.  .055  Mueller),  Seneca  Quae.st.  Nat.  I praef 
§ 7 (cum  Koeleri  excursu),  Plinims  Hist.  Nat.  IV  79,  Columella  II  1,  8. 

Accedat  Hex.  1823  τψ  αξίαν  λαβοϋααν  εκ  τον  -ραγμάιων.  De  locutione  "ών  καθ^’ 
ή;Λ,α;-πραγρ.ά·:ων  cf.  Ρ 1 5ί  et  III  39.5. 

■*)  Apud  Malal.  ρ.  822,  6 sqq.  βαασάζουσαν  τη  δεξιά  αύτοΰ  ’/εφι  τήν  Τΰ/^ην  τής  αυτής 
πόλεως  κα\  αυτήν  κε/ ρυ σωρ.ενην,  ήν  (οηι.  Οχοη.)  έκάλεσεν  Ανθούσαν  extrema  verba  ex 
interpolatione  fluxisse  Chronici  Paschalis  silentium  p.  712  A comprobat. 

■')  Simili  ratione  apud  Paulum  Silentiarium  Ecphr.  S.  Eccles.  I 22  '/ρυσο'/ίτων 
α1θου(σ)σα  codicis  Palatini  scripturam  ανθούσα  in  ανθούσα  mutari  po.sse  censet  Graefe, 
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6 7 s q q.  έως  piv  οΰν  ή ρίζα  της  άποσττάδος 

έν  τοΐς  έ φ α ρ π α γ ε ϊ σ ι των  Σκυθών  τόπους 
τό  του  γέροντας  έθρασεύετο  ι)·ράσος 

1.  ύφαρπαγεΐσι  cf.  23  ή ρίζα  της  γης  τούς  ορούς  ύφηρ-ταοεν  cl.  78  την 
γην  ύφέλκων.  Minus  recte  άραρπαγεΐοι  L.  DindorHus  Tliesaur.  vol.  III 
p.  2543  D coniecit,  ubi  etiam  έθ·ραούνετο  pro  έθρασεύετο  temptatur.  Sane 
apud  Pliilostratum  Epist.  XXXVI  2 p.  478  (Hercher)  ex  codicibus  (cf. 
Boissonadi  Annot.  p.  175  n.  14)  θάροησον  pro  θάροευσον  restitutum  est, 
sed  nihil  impedit,  quominus  praeter  θαρσέω  (ΙΙραοεύω)  et  ·θ·αρσύνορ.αι 
(Όρασύνορ-αι)  forma  θ'αροεύω  (Ό-ρασεύω)  admittatur  cf.  έγκρατέω-έγκρατεύορ-αι- 
έγρατύνορ-zq  ό/έω-όχεύω-όχύνω,  τορέω  τορεύω-τορύνω,  γέω-/εύω-γύνω  ^).  Itaque 
vocem  άθ-ησαύριστον  ex  Αν.  lucramur,  quod  carmen  haud  tenue  spicile- 
gium suppeditat  cf.  άνταρ-οιβος  365  (p.  229  n.  1 supra),  άντεπαίρω  76 
(έττεί  δέ  τον  γοΰν  άντεπηρεν  ή κόνις),  ψψ'Λισυ.-/.  19  (παρεντεθέντες  όίςττερ 
έ ρ.  φ υ λ ί σ ρ.  α τ α)  2),  ρ.ετεργάζορ.αι  1 52  (καί  τάς  άκαρπους  καρδίας  μ ε τ ε t ρ- 
γ ά σ ω),  μυριαρχία  2 1 9 (οκτώ  ουναθροίζοντα  ρ.  υ ρ ι α ρ γ ί α ς)  ^),  ΙΙοντογείτων 
30  (ρ.  241  supra),  προςαντιτείνω  391  (προςαντιτείνειν  ήςίουν  οί  βάρ- 
βαροι), προφλεγω  401  (άλλ’  ος  προρλέςει  τούς  άναιτίους  λίθους)^). 


recte  tamen  Constantinopolis  nomen  ’Άν9·ουσα  delitescere  perspexit  Meinekius  apud  Kor- 
tuemum,  des  Silentiarius  Paulus  Beschreibung  der  h Sophia  und  des  Ambon  (1854) 
p.  35  sq 

b Fluctuationem  inter  ite  et  luto  inlustrat  Lobeckius  Rhemat.  p.  199  sqq. ; adde 
quae  dixi  ‘Wiener  Studien’  vol.  VIII  p.  242.  Alibi  apud  i)oetam  nostrum  θαρρεΐν  (Hex. 
76,  Suppi.  XCVII  ‘2.  3)  et  θρασυνε39·αί  (Hex.  390.  554,  S 629,  Suppi.  IV  61)  habes. 
Ceterum  cum  θράσος-θρασεΰιο-θ-ρασυνιο  conferri  possunt  βάθ^ος-(£μ)[3αθ'εώο-βαθυνο  et  βράοος- 
βραδεΰίο-βραδύνω. 

*)  Alibi  eodem  sensu  εμφΰλλιον  vel  Ιμφύλλιαι;  extat  cf.  insuper  εμφνλλισμός.  Quae 
formae  Bekkeri  emendationem  εμφυλλίσμχτα  tacite  in  textum  receptam  comprobare  vi- 
dentur, sed  pro  Vp  Suppi.  XLVI  5 καί  τάς  άκαρπους  Ιμφυλιζε:  καρδίας  pugnat,  ubi 
^μφυλλίζει  metrum  evertit,  correptam  vero  .syllabam  Ιΰοκΰτοΰ  fr.  2 commendat,  sicuti 
contrario  modo  ΰ (cf.  .Sujtpl.  CII  4)  producitur  Suppi.  XXXI  2 ε'ίλκϋσας  ήμας  Ικ  βυθ^οΰ 
"ών  πταισμάτων  et  XCI1  2 ε'ίλκϋσας  ένδον  πνεύματος  θείου  '/άριν,  ubi  neque  ε'ίλκησα  (cf. 
Ebeling,  Lexic.  Homerie,  vol.  1 p.  395)  neque  forma  ε'ίλκυσσα  ferri  potest.  Ceteram 
simplex  λ haud  raro  in  codicibus  occurrit  cf.  Geopoiiica  (ed.  Beckh)  p.  259,  19;  289, 
14.  16.  19;  295,  9;  305,  10,  13;  310,  4.  9;  313,  3,  14.  16;  315,  14;  316,  5;  317,  1. 
6.  7 ; — sed  scripturam  γρϋλίζειν  pro  γρυλλίζειν  diserta  Grammaticorum  praecepta  vin- 
dicant (cf.  Lobeck,  ad  Phrynich.  p.  101  sq  ),  unde  Hex.  976  τά  μικρά  γρυλλίζοντα  τών 
yoipiov  βρέφη  codicis  Μ memoriam  γρυλιζοντα  recipiendam  esse  sequitur. 

= Μυριάδας,  sed  cave  μυριανδρι'ας  propter  Constant.  Manass.  1059  (έξτίκοντα 
τον  αριθμόν  γ)σαν  μυριανδριαι)  reponas;  eadem  enim  ratione  '/ιλιαρ/ία  militum  mille 
ordinem  denotat  cf.  Schleusner  Lexic.  in  Vet.  Testam,  vol.  HI  p.  447. 

q ΙΙροςφλέξει  in  codicibus  et  apud  Querciuin  extare  Bekker  testatur,  attamen  et 
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7 5 itoc  το  γήρας  τώ  Σκύθ··/]  ταρεκράτει 

1.  τον  Σκύι^ην  cf.  Hex.  115  ταρακρατει  τό  σφΐγρ. α τίον  κυλισρ,άτων,  454· 
παρακρατών  1)  δέ  τήν  βολήν  ήπειγικένη ν,  652  παρακρατεΤ^)  δέ  σποδύλοι; 
τον  αΰγένα.  Verte:  q u a ηι  d i u senectus  Scytham  cohibebat 
(sive:  premebat)^);  falsissime  enim  Quereii  est  interpretatio  : ‘usque- 
d u m senio  S e y 1 1)  a succumberet’  cf . v.  67  sqq. 

15  9 sqq.  πλήν  ουδέ  ταότης  έντελής  ευκαρπία  '*), 
έως  ό βλαστός  προςλαβιον  τον  ήλιον 
και  υ.ηδέν  ώρ.ον  εΰρεΟή  τής  άρ.πέλου 

inter  ν.  160  et  161  unius  versus  lacuna  statuenda  est;  neque  enim 
Bekkeri  emendatio  προςλάβ·^  sufficit,  quippe  quae  tantummodo  f^ramma- 
ticae  rationi  conveniat,  quam  idem  editor  incaute  neglexit  H I 235  sqip 
ό νους  ρ,εταστάς  ήδ£0Jς  ρ,ερίζεται,  | . . . . έως  ό σός  νους  καί  τό  πηγαΐον  στόρ.α  | 
λύσει  τά  πολλά  των  λόγων  έυ/ρράγ;αατα.  etsi  genuinam  formam  λύσ-/]  (239) 
in  ρ repperit  cf.  Hex.  460  sqq.  καί  τής  απειλής  ζωγραφεΐς  τήν  εικόνα,  | 
έως  φοβηθείς  προς  τό  πλήκτρον  ό βλέπων  I κλίνη  “)  τά  νώτα,  καί  προκύψας 
εις  γόνυ  | καί  τώ  φόβω  τό  σώρ.α  συστείλας  όλον  | <ρ  ύ γ η τό  τραΰρ,α  τής  βολής 
κινουρ.ένης,  1017  sqq.  καί  κυρτόν  άφρόν  άντεπικλα  τώ  σάλω,  | έως  ρ.αγαίραις 
ή ξυροΐς  τεθηγρ-ένοις  | τέριη  τον  ίγθύν  τεγνικος  βυθοδρόρ-ος  | άλσίν  τε  τούτον 
συρ.βα/ών  έ ξ ι κ υ.  ά σο  ι ®),  1065  sqq.  σφαιρουσιν  αυτήν  είςβαλόντος  ήλίου,  | έως 
πυρο^θείς  τών  κυλίνδρων  ό στρόφος  έ γ κ υ ρ.  ο ν ή σ η τήν  σποράν  τή  κοπρία  | ούτω 
τε  λοιπόν  έξ  άρ.ήτορος  τόκου  | γονήν  νεουργήσο^σιν  ")  ώδΤνος  ςένην.  Neque 
aliter  iudicandum  de  Plex.  133  sq.  ήβα  δέ  γηρών  καί  παρακρ,ήν  ούκ  έ/ει,  | 


Vp  et  Querciana  editoris  Bonnensis  lectionem  προφλεξει  distincte  praebent.  Ex  contrario 
codicis  p memoriam  όίλλος  pro  άλλ’  ος  Bekker  reticet. 

*)  Sic  Hercher  optime  pro  περι/.ρατών  ex  V ( = MTp  N et  marg.  SIorelli)  re- 
scripsit. 

Περικρατεΐ  perperam  B apud  Hercherum  offert,  aliud  eiusmodi  vitium  in  K 68 
sustuli  Stud.  p.  101  n.  2. 

®)  In  censum  non  venit  ‘praevalendi’  notio,  quae  a Lexicographis  neglecta  com- 
paret apud  Theodosium  Acr.  I 188  εΟφρόνη;  γαρ  το  σκότος  παρεκράτει,  quo  sensu 
Pisides  ex  usu  communi  έπικρατεΐν  usurpat  S :-!(). 
b Cf.  p.  2:81  supra. 

, η 

ΚλίνεΙ  p offert,  male  κλινεΙ  praebet  V,  κλίνει  N. 

**)  Non  sine  probabilitati»  specie  Hercher  έξικμαστ)  scripsit;  falso  τεμέΐ  et  Ιξικμάσει 
B praebet.  Praeterea  ex  MVp,  B σνμβαλών  pro  Ιμβαλών  edidi. 

''i  Coniunctivi  formas  ab  Herchero  reductas  utrobique  T,  altero  loco  M confir- 
rj  ou 

mat;  in  p έγ·/.υμο'Λ(σει  et  νεονργήσωσιν  habes. 
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έως  ό πήξας  αυτόν  είλίςει  Αόγος,  quo  loco  Herclieri  coniecturam  είλίξγ] 
comprobat  p i),  696  sqq.  βάλλε-,  δέ  κλείθρα  ταΐς  κα9·ελκτικαΐς  πύλα-.ς,  | έ'ως 
λαβουσα  καφόν  άλλοιώσεως  | έξ α t ρ,ατοό  σε  ι τάς  τροφάς  ή θερρ.ότης  | καΐ  τήν 
άποκρίνουσαν  ωθήσει  θύραν  | και  παν  περιττόν  έκφορήσει  φορτίον,  ubi 
έξαιρ-ατώστ]  et  ώθήσ·/]  ex  Τ,  έκφορήσ·^  ex  mea  ipsius  emendatione  re- 
pono 3).  Inter  coniunctivnm  et  optativum  memoria  variat^)  Van.  51  sq. 
αΰθις  δέ  χους  κάτεισι  και  ρ.ένει  κάτω,  | ειος  ό του  Κτίσαντος  άρρ. όσει 
Λόγο:,  ubi  άρρ,όσοι  ΜΤ^  suppeditant,  άρρ.όσ^  164  sq.  πλήν  τέως 

φρονεί  ρ-έγα,  | έως  παρελθοι  του  βίου  τό  παίγνιον,  ubi  coniunctivnm 
]\JLp2  praebent'). 

2 6 0 άλλ’  ά V α π α ύ σ τ ω ς έν  ρ,έσω  των  βαρβάριον 

1.  ών  άπαύστως  cf.  262  και  πριν  δι’  ή-αας  Περσικήν  κινιΤίν  ρ.ά/ην  *).  Minus 
recte  olim  (‘Wiener  Studien’  vol.  ΧΠΙ  p.  45  ad  Suppi.  IV  111  sq.) 
άδιαπαύστως  temptaveram  nec  magis  Hilbergii  coniectnra  (ibid.  JX  p.  212) 
άκαταπαυστως  adridet 

278  Ο'ΰ  γάρ  προςιοπον  ρ.ή  θελων  ΐδεΐν  ρ-ά/ης 


q Operarum  errore  apud  Mig-nenm  είλίζίΐ  extat. 

q Quae  forma  propter  άπώσι»  S 7U1  haudqnaquain  iu  dubitationem  vocari  potest 
cf.  Stud.  p.  135  n.  1 ; adde  ίζησαι  Suppi.  LV  2 et  συγ/ΰσχς  ]j XXVII  2 (ubi  correctio 
συγγεα;  supervacanea  est)  cl.  Hex.  972  τυτευ,θείς. 
σ ’κ 

N έξαιρ.αΐω-ώθτ(ση-εΐςφορηαει  otfert,  ac  praeterea  inter  699  et  700  interpolatus 
trimeter  ~ρ'ος  τήν  άποκρίνουσαν  εξοΒον  δράμοι  occurrit. 

q Sed  Hex.  673  sq.  όργα  δέ  καρπούς  εξενεγκεΐν  ή ζίσις,  | i ως  άν  ελθ^τ,  τής  παρακμής 
ό χρόνος  codicum  ΜΝ  varietas  Ιλθο:  a fisidae  usu  plane  abhorret.  Nec  magis  fr.  5 
ά/  ρις  δ’  άν  εΤης  εν  βύρ,  συ'νειμί  σοι  optativus  probari  potest,  unde  ά'-/_ρ;ς  δ’  άναμε'νΓ,ς  con- 
icio  cf.  An.  p.  1720  B κελεΰσαι  πάλιν  προς  τήν  φρουράν  μεταστήσασθ-αι,  με'·/ρις  άν  τορ  τύ- 
ραννο) του  άγώνος  δηλώστ)  τήν  ενστασιν.  De  coniiinctivo  cf.  Hex.  1421  sqq.  ’/ωρίστικη 
πε'φυκε  των  ήρμοσμε'νιον,  | σφίγγουσα  τήν  σΰμπηξιν,  aypi  τήν  δε'σ-.ν  | λΰσΐ),  quo  loco  Her- 
cheri  scripturam  pro  λύσει  ex  A receptam  Tpj  confirmant. 

q Sic  omnes  quos  inspexi  codices  (et  margo  Morelliana)  pro  νεύει  habent,  quae 
lectio  insto  sensu  destituta  est. 

q Αρμόσει  VLp  adgnoscunt. 

’’)  Post  tempus  historicum  ex  έως  indicativus  imperfecti  (Av.  67  sqq.  75,  V^an.j 
74  sq.),  aoristi  (P  I 160.  219,  H 9 sq.,  H 1 91  sq.  206,  Hex.  1834  sqq.,  S 32,  Suppi. 
11  55  sq.),  perfecti  (H  II  192  sq.)  pendet,  neque  differunt  H 1 22  sqq.  πάλιν  παροινε" 
δυςσεβώς  ό Χοσρόης  | κα'ι  πυρ  θεουργεί  κα'ι  θεός  φαντάζεται,  | έως  συν  αύτω  κα'ι  τ'ο  πυρ 
ύπερβράσαν  ] σ'υν  τω  θεουργήσαντι  συ γκα τ ε φ ά ρ η et  30  sqq.  γιγαντια  δέ  και  τυραννήσαι 
θε'λει  1 και  τον  προ  πάνπον  είκονίζει  ϋαλτάσαρ,  | ...  έως  κατ’ αυτού  δάκτυλος  θεηγόρος  | ... 
ψήφου  μελαίνκ,ς  έξεφώνησε  κρισιν,  siquidem  formae  παροινεΐ-θεουργεί- φαντάζεται  - γιγαντια- 
θΑει-ε?κονίζει  temporum  historicorum  vim  praestant. 

®)  Voce  άπαύστως  Pisides  utitur  P HI  15  et  Suppi  XXXV  4. 
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1.  τό.  Neque  enim  structura  ού — [7,ή  ·9·ελων  ferri  potest;  alia  est  ratio  P 11 
213  sq.  άλλ’  ουδέ  ταΐίτα_,  Άχίπεο  ό'ντχ  d-/jpi7.,  | του  σου  παρηκας  ρ,ή  ρ,ετα- 
σ/εΐν  ήρ-έρου  cl.  S 286  ούκοΰν  συν  ήυ.ιν  ρ. ή θέλων  έκουσίως. 

2 8 1 κκΐ  της  κ α τ’  αυτών  ασφαλείας  ήρ.έλει 

1.  καθ’  αυτόν  1).  Futtilis  enim  est  Qnercii  interj^retatio  (cf.  Stud.  p.  3 
n.  2);  ‘κατ’  αύτών  puto  dictum  esse  pro  κατ’  αύτοΰ,  ut  saepe 
ύρ. ίχς  pro  σέ,  cum  Pisida  loquitur  de  Heraclio’,  neque  Bek- 
keri  commentum  κατ’  αυτόν  sufficit  cf.  P II  373  καί  -ου  καθ’  αυτόν 
δυςφορών  έττηύξατο,  S 192  αυτός  καθ’  αυτόν  έννοών  ύ-εστάλη,  — Ρ I 113 
αύτοί  καθ’  αυτούς  ζωγραφούντες  ήρέρ.α,  S 358  sq.  όδοστατούσ^  τη  γρκφη 
και  τούς  τάφους  | αύτο'ι  καθ’  αυτούς  cl.  Ρ 111  361  αυτός  κατ’  έρ. αυτόν 
συλλαβών  έφην  τάδε.  Adde  Ρ III  71  ή των  κατ’  αυτόν  (1.  καθ’  αυτόν) 
έξεπήδα  ταγρ.ά.το)ν  et  Hex.  441  αυτός  καθ’  αυτόν,  ώς  θέλει,  ψηφίζεται, 
ubi  Quercius  lectore  non  monito  κατ’  αύτόν  exhibuit,  quamquam  editio 
Morelliana  καθ’  αύτόν  offert  eademque  codicum  (MTpN  = Herch.) ‘^)  est 
memoria.  — Similiter  etiam  P 111  245  sq.  καί  πού  τις  αύτο^ν  ές  άνάγκης 
ηύςατο  | έλθεΤν  κατ’  αύτοΰ  συντορ.ούτερον  ξίφος  equidem  καθ’  αύτοΰ  repo- 
nendum esse  censeo  cf.  Η II  207  εϊ  ρ.ή  καθ’  αύτών  άσπάσοιντο  (έκσπά- 
σοιντο  ?)  τά  ξίφη  ^). 

37  6 sq.  δείξας  γάρ  αύτόν  τοΐς  έναντίοις  όλοις 
άντιπρόςωπον  έξανεστησας  φόβον 

1.  αύτό  scii,  τό  φρικτόν  είδος  της  γρκφης  της  άγράφου  (373)  ^). 

4 0 .5  και  τ ο ΰ στρατηγού  της  ^)  άτρέπτου  Παρθένου 

1.  της  cf.  445  τόν  οίκον  είγεν  ή στρατηγός  Παρθένος  cl.  fr.  40  αύτήν 
στρατηγήσασαν  ο^ς  είδον  ρ.όνην.  — Quibus  exemplis  olim  (‘Wiener 
Studien’  XIII  p.  59)  Av.  457  ξένον  γάρ  ούδέν,  εί  πολερ.εΐ  Παρθένος  ad- 
simulaveram,  ubi  πολερ-ίζει  Quercius,  πολερ-εΐ  <καΙ>  Hilbergius  (IX  ρ. 
213)  temptabat.  Sane  primo  obtutu  medela  <προ>πολερ.εΤ  lenior  videtur. 


‘)  Cf.  Stml.  p.  9 sq.  et  13  n.  3 cl.  p.  135  n.  4. 

In  N καθ’  αυτόν  comparet. 

^)  Sed  Hex.  1864  οτε  προς  ηρ.ας  (ίαρβαροΰνταί  τα  ξίφη  recte  llilbergiue  VIII  ρ. 
299  Hercheri  scripturam  καθ’  ήρ,ών  codice  V innixam  refutavit;  cum  Morello  et  Quercio 
προ;  ήμχς 

MTN  faciunt,  p καθ’  ηρών  praebet. 

■*)  Ceterum  contentio  quaedam  inter  αΰτο  et  ολοις  inest,  qua  de  cf.  Stud.  p.  21 
cl,  P 111  .394  αύτ'ος  κράτισχε  τών  ολιον  παντοκράτορ.  Similiter  εις  et  ολοι  per  opposi- 
ionem  componuntur  P I 222,  H I 52,  II  18.  22  sq.,  Hex.  1412,  An.  p.  1729  B. 

^)  Fortuitum  editionis  Bonnensis  mendum  τη  Mignei  lectionem  τη  procreavit. 
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sed  coniecturae  στρατηγεϊ  ne  nunc  quidem  paenitet,  quoniam  sanandi 
rationem  simillimi  loci  stabiliunt,  quibus  contra  metri  leges  φύτιν  pro 
ουσίαν  P II  30  (p.  213  supra)  et  ευθείας  pro  όρθίας  Ilex.  1168  (Stud. 
p.  121)  in  codicibus  legi  observavimus  i),  unde  S 2 συντοαοιτάτην  pro 
(ρρονιρ.ωτάτν]ν  (Stud.  p.  170  n.  3),  626  ουσία:  pro  φύσεις  Obid.  p.  213), 
fr.  64  πετρώδει  pro  λιθοιδει  (p.  174)  corrigere  non  dubitavi.  Ex  con- 
jectura adiungam ; 

1)  P II  325  σρ.ικρου  δέ  πόνου  ραδίου  τε  πράγρ.ατος,  ubi  σρ.ικρού  2) 
πόνου  δέ  (cum  Bekkero)  ^)  vel  πόνου  δέ  ρ.ικροΰ  sponte  se  offert,  sed  Pisidae 
arte  exactius  perpensa  πόνου  pro  ιχόχθου  ex  326  (πόνους  τοσούτους  εις  υ.άτην 
ήλλάξατο)  se  insinuasse  verisimilius  est  ef.  P II  35  είκ·^  δε  u ο/θων  καί 
ρ-άτην  πονούρ. ενός  et  Αν.  320  sqq.  καίποιγε  ταΰτα  ρ.ή  πονοΰντες  ές 
έθους,  I δπερ  μάλιστα  τούς  πόνους  ποιεί  πόνους,  | παρ’  οίς  το  ρ-ο/θείν 
εις  Ρ'ά.χην  ού  γίνεται. 

2)  Hex.  1716  ρ-ήτε  πλάτος  σον  ύψος  εϊς  πέρας  τρε'χειν,  quo  loco  εις 
ό'ρους  έχειν  Pisidam  .scri|)sisso  e codicum  MVTpN  memoria  έ/ειν  pro 
τρέ/ειν  colligo,  quae  varietas  et  auctoritate  et  sensu  caret. 

3)  S 629  φράττει  θρασυνθέν  του  θανάτου  τό  στόρ.α,  ubi  της  τελευ- 
τής omnes  numeros  explet.  Quodsi  anapaestum  a rudi  correctore  inscite 
oblitteratum  esse  cum  Hilbergio  (IX  p.  219)  statuimus,  equidem  com- 
mento Hilbergiano:  φράττει  θρασυνθέν  αυτό  τού  θανάτου  στόυ,α  meum; 
φράττει  θρασυνθέν  τού  θανάτου  φρικτόν  στόρ,α  praefero.  — - Cuius  ge- 
neris menda  in  Pisidae  codicibus  ad  praecepta  metrica  aevi  Byzan- 
tini studiose  adcommodatis  haud  raro  occurrunt  cf’.  e.  gr.  Hex.  878 
ό'σον  θεωρεί  (Mor.  et  Qu.),  καί  κόρας  άρ,βλύνεται,  ubi  ατενίζει  (Hercb.) 
praeter  B optime  MTN  et  Morelli  margo  praebent^),  et  1053  δρα  σα- 
λαρ.άνδρα  τάς  καρ.ίνους  αιθάλην,  quo  loco  Hilbergius  eiusdem  codicis  B 
scripturam  ποιεί  genuinam  esse  perspexit.  Neque  alia  est  ratio  Hex.  1784 
τον  άσγετον  ρούν  των  καλών  γαρισρ.άτων,  ubi  άγαθών  ex  MVTpN  repo- 
nendum est,  quamquam  eadem  versus  clausula  Suppi.  HI  72  άλλ’  ώ 
χορηγέ  των  καλών  χαρισμάτων  recurrit.  i)tiam  S 367  κυοφορεί  μέν. 


‘)  Adde  οι  λίθοι  pro  αί  πε’τρχι  Ρ ΙΠ  Η9  (.Stud.  ρ.  111)  et  Ι'ΐτεραν  pro  ευοριίντ,ν 
Hex.  1114  (ρ.  119). 

Sive  potius  μικρού  ct.  Stud.  jj.  189  η.  2. 

·')  Cuius  sententiam  amplexi  sunt  Hilbergius  (IX  p.  210)  et  Mueller  (ad  Ignat. 
p.  8 n.  9). 

*)  In  Vp  manifesta  interpolatio:  κι^ρχς  μόει  τε  κχ'ι  ακοτοί  τοότοο  φρε'νας  extat. 

Cf.  ρ.  22δ  η.  1 supra;  Vp  falsissime  εϊς  αιθάλην  ί5ρα  ααλαμάνδρα  καμίνους 

praebent. 
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άλλά  τίγριδος  δίχ.ην  de  κοιλιο'ρορεΐ  eogitari  potest *  *),  sed  sufficit,  ni  fallor, 
κυηφορεί,  qua  de  vocis  forma  ef.  ξΐ'ρηφορεΐν  S 383 

4)  Incertum  est  indicium  de  Hex.  64-8  κτίζει  δέ  πλευράς,  ώραΐζει 
δέ  τρίχας  et  672  και  την  πρόςοψιν  ώ ραΐζει  τη  χλόη  Quos  locos  praeter- 
vidit  Hilhergius,  cum  αγλαΐζεται  (IX  p.  212)  et  ήγλαϊτρ.ένος  (ib.  p.  214) 
P III  1)2  κρατών  γά.ρ  αίχαήν  ώ ραΐζεται  πλέον  et  Αν.  393  πας  ό προ 
τείχους  ώραϊοαενος  τόπος  reponeret.  Hexaemeri  versu  1271  εί  γά.ρ  τις 
οίκον  ώραϊτίλένον  βλέπων  confisus,  ubi  Hercliero  lectionem  ήγλαϊσυ-ένον 
.suggessit  B (cf.  VIII  p.  303).  Qua  varietate  Pisidae  manum  reddi 
propter  codicum  MVTpN  et  marginis  Morellianae  consensum  negari 
nequit^  vix  tamen  a me  impetro,  ut  verbi  άγλαΐζειν  regio  amplificetur, 
praesertim  cum  aliud  eiusdem  mensurae·^)  exemplum  apud  Menandrum 
If.  855  (vol.  III  )).  228  Kock)  occurrat:  ώς  ώραΐζεθ·’  ή τύχη  προς 
τούς  βίους. 

486  sqq.  ώς  κυρ.άτοον  γάρ  ά.ντιούνδρορ.ον  ριά.χην 
εις  έν  τι  ρεύρ.α  τυρ/ρορών  άφιγρ.ένοίν 
πη  ρ.έν  γάρ  ή γη  των  άθ·άπτο)ν  βαρβάρων 
ύλην  παρεβλάοτησε  των  δένδρων  πλέον, 
πη  δ’  ή •θ-άλαστα  τη  φορά  των  λειψάνων 
όχ λουμένη  τε  καί  κατεοτορετρ.ένη 
ές  άλλο'ρύλιον  αίρ.άτων  φοινίτσεται 

orationis  perpetuitas  inter  487  et  488  misere  turbata  lacunam  indicat 
hoc  fere  modo  explendam:  ρ.άχην  ϊδεΤν  ήν  συυ.περυρρ,ένην  τότε  cf.  193  sqq. 

509  sq.  ούτιο  γάρ  ή ρ.έν  δψις  ή των  όαυ.άτων 
πάσαν  κ α θ-  α ι ρ ε ί βλαπτικήν  θεωρίαν 

1.  καθαίρει,  quam  vocem  etiam  prava  Quercii  versio  (fita  enim  visus, 
qui  est  ex  oculis,  ab  omni  emundabitur  noxio  spectaculo’) 
videtur  significare  cf.  omnino  P II  200  λόγω  καθάρας^)  τάς  ορέξεις  τής 
βλάβης,  R 16  καθαίρεταί  δέ  των  ρ.ολυσυ.ών  ό ζόφος,  Hex.  25  sq.  και  των 


')  Ίΐγκυμονεί  coniecit  Hilbeigius  IX  p.  218,  quam  opinionem  versus  έγκυμονήσα: 
πάντα;  ηύτρεπωμένον  potius  redarguit  quam  comprobat. 

*)  Facit  liuc  etiam  άυπιδκ^φόρον  P IU  402,  ubi  V άαπιδιφόρον,  non  άσπιοοφόρον  (Qu.) 
praebet;  accedat  θεηδά/ο;  (Stud.  p.  217  n.  .0)  et  omnino  Jjobeckius  ad  Phrynich.  p. 
679  sqq. 

Syllaba  anceps  Sup])!.  III  7 xat  &έίον  ήθ-ο;  ούκ  Ινωραιζεται  comparet.  Etiam 
Ilex.  1286  πδθεν  ταώ;  πρόεισιν  ώραίο;  πάλιν  Vp  Γόραϊαμε'νο;  exhibent,  sed  totus  versus 
ex  particula  interpolata  (1286  — 1292)  petitus  est, 

■*)  Metaphorae  usum  v.  196  τά;  ένδον  αυτί;;  έκκαθαίρων  αίτιας  explanat  cf.  Hex. 
94δ.  948,  S 6.8δ. 
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ορενών  τήν  γνώ'Τ'.ν  ήτονηιν.ένην  j τώ  σώ  κ α τ)·  αίρεις  γνοιστικω  καθαρσίω,  — 
neque  alia  est  ratio  An.  p.  1685  C o-p^aXjaoi  ψυχικής  κ α il  α t p ό u.  ε v o i 
πηγης  τήν  κατάνυξιν  άναβρύουσι.  ubi  extremum  verbum  pro  άνακοούου^τι  ex 
Laur.  et  Ese.  reposui  ^). 

H I 80  παρηλιΙεν  ή γη  της  άφεγγους  έτ-έρας 

1.  παρηλθε  πηγή  cf.  Sophocl.  fr.  870,  2 νυκτό:  τε  πηγάς.  Ipse  Pisides  de 
sole  dixit  Hex.  280  φωτός  δέ  πηγάς  κοοφ.οκινήτους  βρύει,  ac  saepius 
omnino  vocem  πηγή  translate  usurpavit;  ad  jiropriam  significationem 
proxime  accedunt  Suppi.  I 54-  (de  sudore)  πηγάς  δέ  τοΐς  οοΤς  έυ,βαΐ>ύνοι  2) 
κορτάφοις,  — Hex.  646  τόΟεν  δέ  πηγάς  αίρ.  άτων  έ— ειςάγει,  — Αν. 
150  πηγάς  δέ  των  οών  έξανοίςας  ό υ. ρ.  ά τ ιο  ν ^),  sensu  translato  πηγή  ψυ- 
χική habes  Αη.  ρ.  1685  C,  tum  Αη.  ρ.  1692  C έκ  τής  των  άγαιΟών 
πηγής,  quae  imago  adcuratius  exprimitur  ρ.  1729  B τούτο  δεΐγρ.α  τής 
άεΐ  βρυούοης  του  ρ.άρτυρος  χ άριτος,  ώςττερ  ρ.ία  οταγόιν  τήν  δλην  τής  τ η γ ή ς 
πιστουρ.ενη  γλυκύτητα*  τι7ίν  ρ.αρτύρων  γάρ  άέναος  ή χορηγία  τής  χάριτος, 
Χριοτόν  έχουοα  των  άγαθών  τήν  -η  γην,  το  υδιορ  τό  ζών  τω -ιοτεύοντι 
χαριζόρ-ενον,  — Suppi.  IX  I (de  Anargyris)  πηγή  πέφυκα  ροιοτικής 
εύεξίας,  — S 379  (de  Gregorio  Nysseno)  τήν  Γρηγορίου  γάρ  ρ.υστικω- 
τάτην  φρένα  1 πηγήν  (")εοΰ^)  φράσαιρ.ι.  — Ρ II  107  —ηγήν  γάρ  ήδεις 
των  κακών  τήν  Περοίδα,  — Hex.  51  πηγή  ρ.έν  ούν  πεφοκε  του  λόγου 
ρ.ία.  Αη.  ρ.  1689  Α ποιαν  άναδέςορ.αι  γλώτοαν  ή λόγων  πηγάς;  denique 
Ρ 1 66  "Ορ.ηρος,  ον  λέγουσι  πηγήν  των  λόγων,  ubi  sententia  excitatur 
(cf.  Stud.  p.  195  n.  2),  quam  ipse  Pisides  v.  67  sqq.  explanat:  τάς  γάρ 
λάλους  έκεΐνος  ευρύνει  φλέβας  | καί  τούς  λογιτρ.ούς  τής  νεα{[ούοης  φρενός  | βλύ- 
ζων  έπάρδει  καί  ποτίζων  έκτρέφει,  | ρ.ένει  τε  πλήρης  πολλάκις  κενούρ.ενος.  Perpe- 
ram vero  Qnercius  poetae  fontem  sibi  adgnovisse  visus  est  in  Aeliani  nar- 
ratione V.  H.  XHI  22  Γαλάτων  δέ  ό ζωγράφος  έγραψε  τον  ρ.έν  "Ορ.ηρον 

’)  Cf.  Itex.  54,  S 154.  (ίδΟ,  Suppi.  CVII  24. 

Cf.  Stud.  p.  221  not. 

Haudquaquatn  ραντηρε;  intelligendi  sunt  (cl.  Hesychii  glossa:  τηγα'ι  τών  όφθ-Λλ- 
μών  οι  τρ'ος  τή  ριν\  χανθ-οί,  ubi  post  πηγαι  minus  recte  interpungit  Schinidt  vol.  111  p. 
H30  n.  2147  et  ed.  min.  p.  1237),  sed  ipsae  lacrimae,  quae  eodem  modo  ροα'ι  των 
ομμάτων  adpeliantur  Αν.  143  cf.  etiam  Euripides  Alcest.  1067  sq.  εκ  δ’  δμμάτων  | 
τζηγα'ι  κατεδρώγασ'.ν  cl.  Aeschylo  Prom.  400  .sq.  δχκρυσίσταχ-τον  δ’  άπ’  δττων  ραδινών 
λειβορ,ε'να  ρε'ος  παρειάν  | νοτιοις  έτεγξα  παγαΐς. 

*)  Hinc  igitur  v.  376  ήδη  δέ  λοιπδν  καί  τδ  τοΰ  λδγου  στδμα  ηοη  ‘eloquentiae’ 
(Qu.),  sed  τοΰ  tiyou  os  intelligendum  esse  adparet.  Alio  sensu  τδ  πηγάΐον  οτόμα  idem 
Oregorius  Nyssenus  nuncupatur  S 619  (lleraclius  H I 238  cl.  P II  12  sqq.),  eiusdem- 
que  ρειθ-ρα  -ρλώσοης  praedicantur  Suppi.  XCIV  1 (cf.  τά  ρείθ-ρα  των  σών  ονρανοδρδμων 
λίγων  de  Sergio  patriarcha). 
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αύτόν  έαοϋντκ,  τούς  δέ  άλλου;  ποιητάς  τά  έ[Λη[;.εσ[/-ένχ  άρυομένους.  Mihi  com- 
munis locus  respici  videtur,  cuius  origo  e dicto  Homerico  manavit  II. 
XXI  195  sqq.  ρ.έγζ  σθένος  'ily.sy.wlb,  | έξ  ούπερ  ττάντες  ποταρ-οΐ  καΐ  πάσκ 
θάλασσα  | και  πασαι  κρηναι  και  φρείατα  ρ.ακρά  νάουσαν  cf.  Dionysius  Hali- 
carnassensis de  compos,  verb.  XXIV  p.  870  (Scliaefer)  κορυφή  ρ.έν  ούν 
απάντων  καί  σκοπός,  έξ  ούπερ  πάντες  ποτα[Αθί  καί  πασα  θάλασσα  καί  πασαι 
κρήναι,  δικαίως  άν  Όαηρος  λέγοιτο,  Eustathius  ad  Odyss.  p.  IS"/ 9,  22  sq. 
ό πάσης  τής  έν  λόγοι;  τέγνης  καθηγετής,  έξ  οίι  οίά  τίνος  ωκεανού  πάντες 
ποτααοί  καί  πάσαι  λογικών  ρ.εθόδων  πηγαί,  Quintilianus  Inst.  X 1,  46  ita 
nos  rite  coepturi  ab  Homero  videmur.  Hic  enim,  quem- 
admodum ex  Oceano  dicit  ipse  omnium  fluminum  fontiumque 
cursus  initium  capere,  omnibus  eloquentiae  partibus 
exemplum  et  ortum  dedit.  Eodem  redeunt  i)  Longinus  de  sublim. 
XHI  p.  56  (Toup)  πάντων  δε  τούτων  ρ.άλιστα  ό Πλάτων  (Όρ.ηρικώτατος 
ήν)  άπό  τού  ’Ου.ηρικού  έκείνου  νάρ.ατος  εϊς  αυτόν  μυρίας  ό'σας  παρατροπάς 
άπογετευσάμ,ενος,  Tzetzes  Chii.  XHI  626  (=  Proleg.  in  Allegor.  II.  51 
sq.  j).  5 Boisson.)  ό "Ορ.ηρος  ό πάνσοφος,  ή θάλασσα  των  λόγων,  Alleg.  II. 
16,  116  ρ.  198  νύν  "Ομηρος  ό πάνσοφος,  ή θάλασσα  των  λόγων,  21,  107 
ρ.  289  λόγους  συμπλάσας  "Ομηρος,  τό  πέλαγος  των  λόγων,  Jamb.  249  ρ. 
518  (Kiessling)  "Ομ.ηρος  αυτός,  ή θάλασσα  των  λόγων,  — Ovidius  Amor. 
HI  9,  25  sq.  adice  Maeoniden,  a quo  ceu  fonte  perenni  [ 
vatum  Pieriis  ora  rigantur  aquis,  Manilius  H 8 sqq.  cuius- 
que ex  ore  profusos  | omnis  posteritas  latices  in  c a i·  mina 
duxit,  I amnem  que  iu  tenues  ausa  est  deducere  rivos,  Pe- 
tronius kSaty  r.  5 M a e o n i u rn  q u e bibat  felici  pectore  fontem, 
Columella  de  re  rust.  praef.  § 80  nec  parens  eloquentiae  Deus 
ille  Maeonius  vastissimis  fluminibus  facundiae  suae  po- 
steritatis studia  restinxerat^).  Ex  Pisida  hausit  Theodosius 


')  Hinc  etiam  "I'heodorctus  Therap.  II  (Patr.  Gs·.  vol.  LXXXIII  p.  841  C)  Mo- 
sen  adpellat  τον  τί;ς  θεολογία;  ωκεανόν,  εξ,  οΟιτερ,  τοίτ,τικώς  ειπείν,  πάντες  ποταμοί  κα'ι  πασα 
θάλασσα.  Cum  Oceano  imperatorem  comparat  Pisides  P II  4K  sqq.  ώ νοΰς  διαρκή;  Ωκεανόν 
μιμούμενο;  | κοκλών  τε  τήν  γήν  κα'ι  το  πάν  περιτρεχιον  [ κα'ι  πάντα;  άρδων  κα'ι  μενοιν  πεπλη- 
σμενο;.  ac  similiter  de  Heraclii  scriptis  theologicis  loquitur  S 84  .sqq.  κα'ι  τοδ;  άγωγο'υ; 
των  θεορρυτων  λδγιον  | εοήκεν  ήμίν,  ωκεανού  τινο;  δίκτ,ν,  | δ;  πάντα  πληροί  κα'ι  το  λήγον 
ουκ  ε/ίΐ. 

Adde  Plinium  II.  N.  XVII  δ,  37  ubi  ‘ingeniorum  fons’  Homerus  vocatur, 
et  Macrobium  in  Somn.  Scip.  II  10  Homerus  divinarum  omnium  inventio- 
num fons. 
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Acr.  II  255  “Ομηρε,  ποιητών  λόγων  ό της  ριάγης  | πόρρω  πεφυκώς,  ubi 
codex  Parisinus  distincte  πηγή  των  oftert  i). 

8 8 τω  κκτακλυοριω  Χοορόου  φρουρου[;.εν·,-,ν 

1.  <έπΙ>  τω  κτλ.  Scilicet  tinis,  ad  quem  tendit  custodia,  designatur, 
unde  falsam  esse  Quercii  interpretationem  : ‘a  C h o s r o a e diluvio 
bene  custoditam’  elucet;  Hilbergii  contectura  (IX  p.  215)  έν  in 
versus  introitu  supplentis  poetae  sententiaitt  minus  dilucide  exprimit. 

9 7 s q.  ώ 2)  Σκηπίων,  οίγησον  έγράφη  νόρ.ος 

τους  οκηπιώντκ ς 'ίΐρακλείωνκς  λέγειν 

1.  Σκηπίωνας  ®),  unde  verbum  οκηπιάω  Graecitati  (cf.  Thesaur.  vol.  VII 
p.  2644)  eximendum  est,  quam  Heraelias  bis  vocibus  auget:  άειοφκλής 


Idem  ex  couiectura  Pisidae  immemoi-  Hilbergius  Byz.  Zeitschr.  VII  p.  Sil 
n.  1 repperit.  Ex  Pisida,  quocum  Stud.  p.  110  ii.  3 Tlieod.  11  266  composui,  contextus 
Theodosiani  vitium  tollas  I 157  oi  Κρητικοί  δράκοντες  οί  λοφοδρδμοί,  ubi  procul  dubio 
vox  λοξοδρόμοι  latet,  ex  Hex.  61  (ώ  πολλά  βροντών  εκ  νεφοίν  λ ο ξο  δ ρ d ρ. ιο  ν)  adsutupta 
cf.  Hex.  802  έλίοσετκι  γάρ  λοξοειδώς  ώς  δφις,  S 71  δδρας  άναιροκη  λοξο κινητούς  οιρεις, 
320  κάντεοθ-εν  ώςπερ  λοξοκίνητος  δράκων. — Similiter  Theod.  III  123  δπη  δε  μικρά  προς- 
τρε'χει  πετροστίγορ  Jacob.sii  emendationem  πετροττεγορ  confirmat  Hex.  155(5  sq.  ποθε'ις 
δε  μύλος  κωβιών  πετροστε'γων  | ό'/ημκ  γαστρ'ος  γίνεται  πε-ρραγμε'νης,  ubi  ex  MVTpNB 
corrigendum  πόσις  δε  μολου,  ex  TVpN  ώ9·ημα  fel.  Hex.  699  κα'ι  την  άποκρίνουσαν  ώθ·τ[ση 
θόραν).  — Theod.  I 99  μόνον  ζανείτω  πατρικός  ωπλισμε’νος  cum  Cornelii  lectione  πατρι- 
κώς,  quam  ego  ex  ipso  codice  enotavi,  apte  conferri  potest  Pisides  R 121  κίνηαον  δπλα 
πατρικά  τεθηγμε'να,  quo  loco  optime  πατρικώς  exhibet  T (cum  Hilbergio  ‘Wiener  Stu- 
dien’  IX  p.  ‘216).  — · Occasione  data  exempli.s  Stud.  p.  210  prolatis  Theod.  I 169  sq. 
adiungo;  Θεοδοσίου  μή  παράβλεψης  πόνους  | του  στέμματος  σου  συγγραφε'ντας  εις  κλε'ος. 

Litteram  initialem,  ut  quae  rubro  distinguenda  esset,  codicis  V librarius  pri- 
mitus neglexerat,  postea  vero  incuria  quadam  ό supplevit.  — Similis  o.scitantia  H H 
153  ήβουλόμην  pro  ε’βουλόμην  procreavit  (cf.  Stud.  p.  151  n.  1),  quamquam  ηθ-ελον  (P  III 
307,  S 49,  Suppi.  II  32)  ad  θέλω  pertinet,  non  ad  εθελω,  quae  forma  semel  in  vita 
Anastasii  p.  1709  C εϊτε  την  μοναδικήν  έθελεις  (1.  εθε'λοις  cum  Laur.  Esc.)  μεταμειρίζεσθαι 
δίαιταν  occurrit,  nusquam  vero  in  carminibus,  ubi  constanter  θε’λω  adhibetur  cf.  P I 167, 
II  .32.  112.  222.  304,  HI  5.  50.  51  121.  310.  316.  391.  396.  401.  427,  Av.  1.  38. 
98.  165.  168.  226.  2‘27.  278.  3.39,  H 1 27.  30.  113,  11  62.  90.  206.221,  R 82,  Hex. 
58.  161.  396.  441.  470.  478.  485.  539.  595.  603.  761.  763.  885.  897.  1022.  1028. 
1406.  1424.  1433.  1447.  1528.  159.3  1654.  1712.  1725.  1729.  1787.  1815,  Van.  10. 
31.  101.  163.  180.  182  (at  cf.  Stud.  p.  189  n.  4),  213  252,  .8  99.  142.  173.  175.  235. 
248,  253.  269.  282.  284.  286.  288.  290.  408.  441.  511.  515.  594.  620.  635.  672, 
Suppi.  I 14.  40,  III  16,  50,  IV  59.  110.  136.  157,  XXXllI  1,  XLV  7,  LVH  2, 
LXXXV  1,  fr.  132.  180.  Eandem  formam  hiatus  effugiendi  studium  etiam  An.  p.  1705 
A τω  θΛοντι  confirmat. 

De  sententia  cf.  Drapeyron,  )’empereur  Heraclius  et  Tempire  Byzantin  (Paris. 
1869)  p.  271. 
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I 60  (ποΰ  vjv  ό λη;ο;  των  άειτφαλών  ρ,άγων)  ^),  άντενθ-ρονίζω  II  177 
(άντενθρονίζειν  έν  καχ.οΤς  την  Περτίδα),  άντεργάτις  148  (την  χείρκ  κ'.χρΧ 
των  ποδ(7)ν  άντεργάτον),  βραδυγράφος  II  153  (cf.  ρ.  228  sq.  supra), 
διπλοκίνδυνος  I 138  (σε  δέ  ττρκτηγδν  διτλο κινδύνου  ρ.ά/ης),  έυ/ρρκγή 

II  186  (ό  δεορ.δ;  ούτος  έυ-φραγαί;  ττεφυρυ-ένος,  quo  sensu  I 239  έρ-φραγυ-α 
adhibetur),  ΙΙεουργέω  I 8 (ΙΙέρσ^ς  το  λοιττον  ρ.ή  θεουργεΤν  την  κτίτιν). 
23  (και  πυρ  θεουργεϊ].  25  (ούν  τω  ιΐ ε ο υ ρ γή  οα ν τ ι),  υ.υριαύ/ενο;  I 75 
(καθεϊλεν  ύδραν,  ρ. υριαύ/ενον  βλάβην),  Ιίεροοκράτης  I 1 3 (ό  κρατών  Ιίερ- 
σοκράτης),  πλανωρ,ενω:  II  125  (ή  γλώττα  φεύγει  καί  βοα  πλανωρ. ένως). 

180  καί  την  π^^ός  άκρον  όπερηρρ. ένην  τύγην 

1.  ύψο;  ήρρ-ένην  cf.  Hex.  1713  εϊ  καί  προς  άκρον  ύψος  άρθώσι  φρένες 
cl.  Ρ III  241  προς  άκρον  ύψος  καί  κατάρρ'οπον  βάθος,  tum  Hex.  181 
καί  ταΐς  δυσίν  προς  ύψος  ί'πταται  ρ. έγα,  — Ρ II  254  τούτου  δέ  δήλον 
ως  προς  ύψος  ήρρ,  ένου,  Hex.  590  (et  1712)  προς  ύψος  άρθείς,  Van. 
46  προς  ύψος  έςαίρουσα,  49  προς  ύψος  έξαίρουσι,  1 5.5  προς  ύψος 
ήρται,  226  καί  προς  ρ.έν  ύψος  τω  δοκεϊν  έπηρρ. ένη,  fr.  10  προς  ύψος 
ήρθη.  Plane  improbabilis  Hilbergii  est  ratio,  quip|)e  qui  (IX  p.  215) 
inter  άκρον  et  ύπερηρρ-ένον  metri  fulcrum  νυν  ad  loei  sententiam  prorsus 
incommodum  interiecerit. 

210  s q.  καί  πας  ό τής  γης  δήρ.ος  έκ  των  τεττάρων 
ύρ,νηοε  πλευρών  έν  θεάτριρ  τ ω β ί ω 

1.  τού  βίου,  quam  emendationem^)  Van.  90  το  του  βίου  θέατρον  αι- 
σχύνης γέρ.ον  firmat  cl.  105  έως  παρέλθη  του  βίου  τδ  παίγνιον,  — cf. 
praeterea  Suppi.  II  102  καί  τω  θεάτρω  προςγελας  τών  βαρβάρων, 
ubi  itidem  a ludis  imago  sumpta  est,  qui  benignam  poetae  materiam 
praebent  R 77  sqq.,  Hex.  338  sqq.  *),  Van.  253  sqq.  cl.  An.  p. 
1688  B^). 

II  19  sqq.  τοιοΰτον  οΰκ  ήν,  καν  γενεσθαι  τις  λέγοι, 
τδ  πριν  φονευθέν  κήτος  ές  Ίΐρακλεους, 


')  Mag-i  ‘semper  errantes’,  non  ‘mendaces’  (Qu.),  intelliguntur. 

Eadem  clausula  iu  .Siberi  inartyrologio  p.  IGO  redit;  ρίψχς  τον  Ι/θρον  Iv  θεά- 
τρω του  βίου. 

“)  Hinc  ad  rem  nostram  facit  341  διεξάγων  δέ  του  βίου  τον  άξονα.  De  meta- 
phora ipsa  cf.  Hex.  1270  κινοΰντας  είκ^  του  λδγου  τον  άξονα. 

■*)  Η 1 204  sq.  τον  πενταπλοΰν  (πεντάπλουν  perperam  Bekker  edidit)  εις  ακρον 
ήνυσας  δρόμον,  | ιδρών,  έλαύνιον.  άντεγείρων,  συντρε'/ων  primo  adspectii  τετραπλοΰν  expectatur, 
sed  licentiam  troiius  a quinquertio  petitus  exjilicat;  ad  Athen.  XI  p.  495  f neutiquani 
provocati  potest. 
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oiov  /.χϋ-ειλεν  Ήρχκλης  ό δεσπότης 
κ η τ ο ς,  τ ύ ρ κ ν ν ο ν,  ού  ρ.ίκν  'ρθεΤρον  πόλιν 

1.  κήτος  τύρκννον  interpunctione  post  κήτος  sublata  cf.  S (575  κκΐ  την 
τύραννον  αί^υ-αλωτίσέι  πλάνην  et  Hex.  499  [^ήτε  ϋ-ρχσύν  τύραννον 
έπτοηρ.ένων,  ubi  Ό-ράσος  reponendum  ex  MVTpN ').  Praeterea  ν.  19  con- 
iectura  λέγη  necessaria  esse  videtur:  similiter  Ilex.  1454  S({q.  καΐ  καν 
τις  ώρ.όσαρκον  ανθρώπου  κρέας  | ιχθύς  σπαράζει,  καΐ  τον  ϊχθύν  αγρότης  | ..  . 
και  πασαν  απλώς  άνθυποδράρ/κ  φύσιν  optimo  iure  Hercher  ex  A σπαράξη 
(—  VpN^  ef.  άρπάση  MN2,  άρπάξη  Τ) et  άνθυποδράυ.η  (=  Vp  cf.  άνθυ- 
P- 

ποδρά  N)  reposuit  cf.  S 295  και  καν  ταρα/θης,  τάς  δύω  πάντως  λέ- 
γεις. — Extra  omnem  su.spicionem  καν  (—  και  έάν)  cum  indicativo  con- 
iunctum  babes^)  H 1 5 καν  δυςσεβηθεις  ό Κτίσας  ήνεί/ετο,  Hex.  1502 
ό ρ.άλλον  εγγύς,  καν  πέφυκεν  άγγελος,  1870  sq.  καν  έστιν  ίσχνό-ρωνος 
έξ  άσιτίας  | και  ρ.ή  λαλών  έσωθεν  ήχησε <ν>  *)  ρ.εγα,  attamen  Hex.  1878 
εγνωρ.εν  αυτόν,  καν  δοκεΤ  λεληθεναι  recte  Hercher  ex  V ( =:  ΤρΝ ; και 
δοκεΐ  male  Μ)  δοκή  recepit®)  cf.  S211  αύστην  όρώ  σε,  καν  δοκής  λελη- 
θέναι  cll.  Su|)pl.  IV  48  ενεστιν  έν  σοί,  καν  δοκή  διεστάναι  et  Hex.  1387 
ώς  άν  δοκώσι.  καν  δοκώσι  χειρόνως,  quae  exempla  S 303  σαυτόν  δέ  κλε- 
πτεις,  και  δοκεΐς  λεληθεναι  nostioim  emendationem  καν  δοκής  comprobant. 

2 4 S q.  πλήν  ρ,ισθός  ύ[αΐν  έστιν  εύτρεπισυ.ένος, 

οΰ  υ. υθος  ι'ππω  τής  φθοράς  ανωτέρω 

1.  ρ-ίσθός  ίππων- άνωτέρων.  Etenim  mercedem  ^)  pro  Hesione  liberanda 
Laomedon  equos  immortales^)  constituit,  de  quibus  inde  ab  Ho- 
mero (II.  V 266  sqq.  640.  651  cl.  Hynin.  in  Vener.  211)  plures  (cf. 
intpp.  ad  Hygin.  LXXXIX)  fabulantur. 

4 1 ιατρός  έλθών  κυρίως  γ α λ η ν ί α ς 


')  Primo  a'ls|)ectu  τυράννου  cxpectatur,  eadem  vero  ratione  sibi  invicem  respon- 
dent το  δηαώδες  θράσος  Αν.  104  et  τά  τυΰ  δήμου  θράση  Η Π 34;  adde  το  θράσος  τδ 
(ϊάρβαρον  Αν.  142,  τάν  εναντίον  θράσος  Hex.  1866. 

Σπαράξοι  Morello  perperam  Hercher  tribuit. 

Cf.  G.  H.  Schaefer  Append,  ad  Bastii  Epist.  erit.  (L.  1809)  p.  26  sq. 

■*)  Correxi  cum  MVTpN  pro  καί  μή  λαλών  ή/ησεν  ένδοθεν. 

®)  Hex.  1026  δς  (>ός  minus  recte  ΜΤΒ)  καί  παρ’  ημίν  ε!  σκοπήσοι  (σκοπη'σει  VpN  cf 
σκοτήσοι  Μ)  μα/λάδα  perperam  Morellus  in  editionis  tertiae  (a.  1624)  margine  δς  καν 
παρ’  ήμίν  έσκδπησε  μα/λάδα  temptabat  cf.  Stud.  p.  156  η.  4. 

®)  Vex  μϋθος  ex  v.  26  μύθος  γάρ  οΰτος  καί  κε/ρωσμένος  ψδφος  inrepsit. 

’)  Do  locutione  τής  φθοράς  άνωτέρων  cf  fr.  79  άλλ’  είσί  δίύης  καί  τρυ'ους  (cf.  Stud. 
p.  154)  ανώτεροι. 
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1.  Γαλήνιο:,  quae  adiectivi  forma  etiam  alibi  fcf.  Tliesaur.  vol.  II  p.  502 
A)  pro  Ι^λήνειος  occurrit.  Vitiosam  memoriam  corrector  in  proparoxy- 
tono  haerens  videtur  inculcas.se. 

110  sq.  oO/  ώ:  τι  τερπνόν,  και  ριάλιοτα  του  χρόνου 
/ ειαώνο:  οντος,  εΰπορεΐν  εϊθ·ιθ[Λενου: 

1.  εϊ'θ-ιοαένος.  Heraclii  enim  indoles  designatur  i).  ^ 

120  sq.  πάτα:  άνεγνω;  <τά:>  διατάξεις  των  νόυ.ων 
τάς  έξ  οπλών  κ α Ι π ρ α γ ρ.  ά τ ω ν ώρισρ.ένας 

legendum  videtur  τε  καΐ  ρ.α/ών  cf.  R Π Η δέον  σε  λοιπόν  καΐ  προς  δπλα 
και  ρ. ά;/ας  cl.  S 460  (σιγήν  έ/ει)  παν  δπλον  αύτοΰ  προδραρ.όντος  εις 
ρ. ά/ην.  Caesura  enim  necessaria  versus  caret,  si  και  relinquitur  ad 
vocem  sequentem  legitime  pertinens.  Nostivnn  rationem  confirmant  P I 3 
προς  έρ.πυρόν  τε  καί  πεπηγρ.ένην  στάσιν,  57  άντιστρο'ράς  τε  και  ρ,εταπτοδσεις 
φέρει,  134  εις  ένθεόν  τε  και  νέαν  άνάπλασιν,  III  243  συρ.πτιορ,άτων  τε  κα'ι 
φόνων  κα'ι  κλασρ.άτων.  Αν.  3(54  τό  Περσικόν  τε  και  τό  [βάρβαρον  γένος,  455 
άνατρέπειν  τ ε κα'ι  καλύπτειν  τά  σκάφη.  491  όγλουρ.ένη  τ ε και  κατεστορεσρ.ένη, 
Η I 1.53  έρ.φυλίων  τε  και  ξένων  κα'ι  βαρβάρων,  II  1(52  τήν  δραστικήν  τε 
κα'ι  ρ.ετ’  έργων  έρ-πόνων,  Η ex.  758  τάς  τϋ)ν  άνω  τε  κα'ι  κάτω  ‘ζητεί  φύσεις, 
1798  τό  σύνθρονόν^)  τε  καί  συνέκδρορ.ον  σέλας,  S 73  ή πρακτική  τε  κα'ι 
σοφή  στρατηγία,  30.5  άσυγ/ύτιος  τε  και  καλιος  ήνωρ.ένας,  534  εϊ  γάρ  μίαν 
τε  και  ρ.ίαν  λέγεις  ρ.ίαν,  Suppi.  IV  32  εΐ  και  ταγός  τε  και  πτερωτός  είς- 
βάλοι,  LXXXII  2 ψυγόίν  αλιεύς  <τε>0  «'-^ιΐ  πυλωρός  των  άνω,  CVII  5 τή 
κοσμία  τε  κα'ι  τεταγρ.ίνη  φύσει  “).  Neque  enim  και  ita  in  tertia  thesi  con- 
locatur,  ut  in  caesuram  semiquinariam  cadat,  saepissime  in  arsi  tertia 
occurrit  ef.  P I 12.  2(5.  63.  69,  93.  94.  108.  112.  126.  142.  146.  172. 
19).  203.  223.  239.  245,  II  4.  5.  14.  17.  27.  30.  37.  40.  43.  46.  50. 
51.  63.  85.  98.  99. '>)  103.  128.  129.  139.  143.  160.  165.  174.  189. 
211.  219.  242  . 2(58.  274.  275.  290.  296.  305.  312  . 3 1 4.  317  . 329. 


Falso  interpretatur  Quercius:  ‘non  ut  qui  deliciis,  cum  praesertim  tempus 
instat  hibernum,  in  more  habent  diffluere’,  quae  explicandi  ratio  formam  είθ-ισμένοι 
requirit. 

-)  Cf.  p.  216  n.  1 supra. 

“)  Cf.  Stud.  p.  219  n.  4. 

■*)  Τε  in  M omissum  supplevi. 

0 In  eadem  versus  sede  σε  comparet  etiam  Av.  344,  R 105,  Hex.  346.  371. 
1055,  S 349.  — Vaiii  233  sq.  εί  και  πεστ;  (1.  οέρκ,  cum  MVI^p  cf.  φε'ρει  in  T)  γαρ  κα; 
τον  αίθε'ρα  σρε'·/είς,  [ σαπεινος  ησ·9·α  κα'ι  συνε'ρητ)  σόΐ;  κάσιο  equidem  ει  σε  (vel  εΤ  σΰ)  expecto, 
cum  imperfectum  insto  sensu  careat. 

Cf.  p.  210  supra.  — De  III  224  cf.  Stud.  p.  226,  de  S 303  ibid.  p.  25.3. 
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336.  341.  357.  3,59.  361.  364,  III  2.  17.  22.  33.  56.  61.  84.  97.  129. 

131.  132.  146.  171.  192.  217.  220.  222.  232.  2.1.5.  237.  241.  266. 

276.  293.  299.  307.  316.  331,  340.  369.  381.  410.  423.  4.37.  449. 

460,  Av.  3.  .5.  .50.  72.  91.  95.  100.  104.  106.  120.  124.  126.  128. 

133.  147.  151.  194.  197.  199.  200.  220.  221.  2.31.  239.  240.  241. 

272.  273.  288.  295.  296.  303.  337.  345.  381.  388.  438.  452.  464. 

471.  496.  499.  506.  527,  H I 18.  23.  24.  26.  30.  52.  .54.  81.  83.  111. 

1 14.  125.  150.  151.  . 163.  172.  216.  0 238,  II  26.  34.  39.  46.  50.  60. 

71.  110.  117.  119.  125.  145.  160.  222,  R 9.  10.  13.  14.  24.  26.  27. 
32.  43.  68.  72.  74.  78.  118,  Hex.  1.  2.  9.  19.  27.  30  56.  76.  80.  82. 

87.  105.  108  121.  133.  162.  164.  169.  176.  178.  191.  192.200.  201. 

202.  219.  239.  247.  249.  288.  295.  300.  301.  320.  336.  342.  345. 

366.  368.  375.  381.  385.  390.  391.  396.  397.  420.  427.  431.  440. 

447.  458.  462.  472.  486.  487.  502.  535.  536.  538.  541.  558.  560. 

572.  573.  578.  617.  626.  649.  661.  678.  686.  735.  737.  757.  764. 

768.  774.  777.  780.  783.  794.  812.  813.  8,50.  870.  878.  884.  885. 

897.  902.  913.  915.  9.35.  948.  963.  1008.  1016.  1022.  1031.  1051. 
1058.  1060.  1074.  1079.  1146.  1179.  1181.  1184.  1192.  1207.  1216. 

1232.  1236.  1258.  1259.  1260.  1261.  1269.  1273.  1275.  1276.  1280. 

1283.  1287.  1289.  1302.  1321.  1332.  13.33.  1337.  1349.  1354.  1376. 

1382.  1386.  1395.  1397.  1402.  1404.  1429.  1438.  1452.  1455.  1456. 

1466.  1467.  1477.  1483.  1484.  1496.  1503.  1504.  1.505.  1511.  1513. 

1516.  1.5,59.  1562.  1.583.  1,588.  1589.  1605.  1619.  1620.  1624.  1634. 

1652.  16,56.  16.57.  1672,  1708.  1719.  1721.  1722.  1725.  1728.  1729. 

1736.  1737.  1742.  1745.  1748.  1750.  1762.  1763.  1764.  1787.  181,5. 

1830.  1840.  1841.  18,54.  1873.  1876.  1906.  1910,  Van.  8.  16.  18.  20. 
28.  40.  80.  92.  98.  113.  120.  123.  125.  128.  135.  147.  1.55.  156.  187. 

190.  192.  199.  218.  220.  222.  233.  2.34.  239.  252,  S 20.  34.  46.  53. 

54.  86.  139.  151.  186.  187.  215.  217.  230.  2,54.  264.  269.  275.  279. 
,306.  321.  336.  338.  ,343.  3,50.  368.  370.  376.  430.  443.  454.  465. 

498.  499.  .505.  522.  ,576.  587.  .59,3.  .595.  .597.  605.  620.  635.  636. 

637.  642.  645.2)  (549.  ^97^  i 9 93  99  1 14.  115,  II  2.  29. 

31.  .35.  36.  .37.  38.  42.  44.  79.  88  (sive  99).  89  (sive  100).  110,  III 

12.  26.  .30.  75.  78,  IV  36.  42.  .5.3.  55.  73.  82.  102.  125.  136.  144. 

1.58.  167,  XV  1,  XXII  2,  XXXVIII  2,  XLI  1,  XLVII  3,  XLIX  .3, 


')  '()  των  άγώνίον  <·/.α\>  βραβεΰς  και  δεσπ^ίτης  ex  Hilbergii  emendatione  (‘Wie- 
ner Stndien’  vol.  IX  p.  214)  pro  βραβευτϊ(ί,  ubi  βραβεϋτής  legendum  esse  inepte  Quer- 
cius  coniecit. 

*)  Ka\  KJptov  <γάρ>  κα'ι  Θε'ον  λεγιον  αρα,  ubi  γαρ  ρ sui)peditat. 
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LXXI  2,  LXXXII  1 i),  LXXXIX  I,  XCIV  1,  CI  4,  CV  8,  CVII 
16,  fr,  12.  14.  28.  54.  65·.  79.  111.  180.  140.  148.  Quae  lex  primo 
adspecta  A^iolatur  Hex.  1875  καΐ  ρ.ήν  όττός  κα  l ρίζκ  κκί  χοΟς  χαΐ  δρόσος, 
1897  /ολήν  έ/ον  καΐ  φλέγο-κ  καί  λύσιν  ρ.κ/ης,  1486  εϊ  καΐ  χολήν  καΐ 
φλέγρ-α  κα'ι  πάλιν 2)  λάβοι,  1174  άρτηρίας  και  νεύρα,  σάρκας  και  φλέβας, 
Sup[)l.  XLI  2 και  Βηθλεέρ.  και  φαΰσιν  άστέρος  νέου,  XLV1I  4 ώς  τάς 
πόλεις,  και  τούτο  δεικνύει  νέον,  CVII  82  Χριστώ  χάρις  και  δόςα,  τιχ.ή  καί 
κοάτος,  attamen  illic  he|)litheminieres  in  censum  venit,  de  cpia  plane 
eadem  lex  valet  cf.  P I 47  τά.ς  ποικίλας  γνοήαας  τε  καί  διαιρέσεις,  74  δεί- 
ςαντος  άνδρίας  ·'*)  τ ε καί  φρονήσεως,  1 89  λαβών  δε  τήν  θ-είαν  τ ε καί  σεβάσχ-ιον, 
Ιί  172  γλιοσσών  διαιρέσει  τε  καί  θ-εωρία,  ΙΙί  290  άλλ’  εις  παρεςόδους  τε 
καί  πλανωυ.ένας,  Αν.  195  άλλ’  εις  πολυσχιδείς  τε  καί  πολυπλόκ.ους,  Η II  220 
άλλ’  ώς  έλευθέραν  τε  καί  σεσο.συ.ένην,  Hex.  198  τον  αυτόν  άίνΑ-ρωπόν  τε  καί 
Θεόν  φύσει,  284  άλλ’  εις  τό  αετόπωρόν  τ ε καί  κ.ρά.σιν  υ-εσην,  1 249  ό'λας 
άσυγ/ύτους  τε  καί  ρ,ευ.ιγρ.ένας,  1870  ή καί  χ.ελικράτω  τε  καί  τινι  δρόσω, 
1874  πώς  ούν  υ.ελίκρατόν  τε  καί  πυρ  καί  ςίφος,  1775  άλλ’  εις  άνάστασίν  τε 
καί  νέαν  πλάσιν,  1789  τό  πάσι  τοϊς  ά'νο)  τε  καί  κάτω  αύρον  ^),  Van.  88  έν 
τω  περισπάσθαί  τε  καί  βρί&ειν  κάτω,  S 19  [[ητεϊν  τε,  πώς  ποιαί  τε  καί  πόσαι 
φύσεις,  248  ή καί  πάλιν  λύειν  τε  καί  σφίγγειν  θέλεις,  8 1 .5  καί  πώς  άσυγ/ύτους 
τε  καί  ρ.ίαν  λέγεις,  822  ούτο^ς  άσύγχυτόν  τε  καί  ρ.ίαν  λέγων,  895  ούκ  οίδε 
κεκραγός  τε  καί  πεπεισυ.ένον,  401  σκόπει  τά  τών  άνω  τε  καί  κάτω  λόγων, 
418  νόν  αύτόν  άνθρωπόν  τε  καί  Θεόν  Αόγον,  682  εις  δ’  αΰ  γε  τήν  στείραν 
τε  καί  πεφυρρ-ένην,  698  καί  τούς  πολυσχιδείς  τε  καί  πολυτρόπους.  Suppi. 
XLVIII  8 έφ’  οις  συνεργήσας  τε  καί  συνασπίσας  5),  quibus  locis  exempla 
particulae  καί  in  quarta  ar.si  conlocatae  admovenda  sunt:  P 1 6.  9.  29. 
221,  II  41.  149.  164.  III  4.  162.  180,  854.  425.  460,  Av.  81.  .58, 


‘)  Κ'όρυξ  παλαιϊς  ·/.  α'ί  7:^ο·ύτ\ζτ^  zrfi  νέας,  queinadraodum  codicis  Μ memoriaiTi  ττρο- 
•ρτ,τα,  •/.ϊ)ρυς  zrfi  παλαια;  -/.χΐ  νέα;  corrigeudam  esse  censeo  cf.  Ilex.  368  κηρυκα  νυκτ'ο;  και 
TpoorjirjV  ηαέρα;  cl.  Phila  vol.  H ]).  282  v.  12  κφυκα  λαιχτρον  (1.  λα/πρών),  όίγιελον  τερά- 
στιον. Sed  fortasse  sufficit  πρα·ρκ,τοκ7[ρ·νξ,  etsi  vox  Lexicographis  non  cognita  evadit  cf. 
~ροφητα~όστολ&ς,  quod  vocabulum  άθ7)σαΰριστον  occurrit  in  Siberi  Martyrologio  p.  130 
(et  60). 

■)  Sic  scripsi  pro  τνενικα  cum  MVTN,  πνοήν  frustra  teini)tabat  Hilbergius  vol. 
VI 11  p.  303.  Corruptelae  ansam  dedisse  videtur  varietas  πνεΰ/χ  voci  φλέγιχχ  falso  (cf. 
1398.  1-402  s(j.  1416.  1-429)  superscripta,  quae  pro  αλέγρα  iu  VM  extat. 

■^)  Quercii  lectio  ανδρείαν  in  V non  legitur,  nec  tamen  codicis  M auctoritas  di- 
phthongum  firmat  cf.  Suppi.  XCV  2 άνωθεν  έτ/εν  έκ  Θεοΰ  τήν  ανδρίαν.  Vulgarem  usum 
vox  δειλανδρία  ίΡ  ΙΙΙ  42)  refert. 

‘)  De  Ilex.  1671  καί  παν  Ιδών  δνορα  τε  κα'ι  ρήμ,α  ξένον  cf.  Stud.  p.  18. 

Quarti  pedis  thesin  τε  occupat  insuper  Ilex.  713.  896.  1447.  1418  (et  Suppi. 
CIV  3 ex  coni.). 
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H I 112.  Γ28.  189.  157,  II  174.  210,  R 64.  81.  86,  Hex.  207.  287. 
389.  570.  598.  641.  679.  7 18.  792.  824.  990.  1166.  1264.  1278.  1299. 
1365.  1875.  1898.  1426.  1482.  1486.  1546.  1558.  1658.  1671.  1753. 
1778.  1847,  Van.  49.  50.  69.  110.  154,  S 67.  1.57.  164.  235.  237. 
263.  310.  379.  400.  439.  476  549.  591.  666.  692,  Suppi.  I 28.  25. 
79,  II  54.  55.  82,  III  19,  IV  18.  97.  139,  IX  3,  XXIX  2,  XXXV 
21),  XXXVIII  3,  XLIX  2,  Lll  2,  XCVII  1,  CVII  28.  29.  33,  fr. 
25.  138  et  apud  Georgid.  (Stud.)  p.  184  v.  3 Eodem  pertinet,  quod 
enclitica  cum  praecedenti  voce  arcte  coliaerens  numquam  post  incisio- 
nem in  tertia  aut  quarta  arsi  adhibetur^),  quod  praeceptum  coniecturam 
quae  ultro  se  offert  Av.  418  κάυ.οΐ  hk  ρ.ϊςίς  <;τις>  τυνεπηλθε^)  και  ρ.άχη 
refellit,  nec  legem  infringit  Suppi.  I 118  εί  των  έαυτοΰ  τις  κρατεί  κινη- 
ρ.άτων,  siquidem  τις  tantummodo  encliticae  speciem  ostendit,  re  ipsa 
autem  solidam  subiecti  notionem  praebet  i).  Neque  alia  est  ratio  H I 
212  κοσρ.οΟσι  πάντες  του  φανέντος  την  πόλιν,  S 224  ώς  αύτος  εγνως·  του 
γάρ  ούκ  εττι  τΐλέον  et  Η I 207  κατεπλάγηταν  οί  προ  του  διιρροττάται  ^), — 

')  Nimiium  tradita  lectio  πόδας  7:ρ<5;ωτα  ανγκάιυπιουσα  τρόμο)  potius  ad  πρός.οπα 
ανγκάμπτουσα  κα!  τόοκ;  τρόμο),  quam  ad  πόδας,  πρόςο)τα  συγκατακάμπτοντα  τρόμο)  ducit. 

Τε  praeter  thesin  tertiam  et  quartam  praebet  secuuda  et  quinta  cf.  a)  P I 70. 
2.32,  II  4H.  50.  124.  268.  342,  III  21.  125.  167.  237.  238.  251.  313.  377,  Av.  158. 

183,  198.  222.  252.  272.  274.  280.  284.  327.  352.  409.  456.  476.  517.  527.  533,  H I 

27.  124,  H 91.  208.  210,  R 50.  108,  Hex.  42.  262.  396.  410.  413.  621.  632.  1020. 
1068  (apud  Hercherum)  1478.  1483,  1484.  1639.  1670,  Vau.  170,  8 19.  151.  172.200. 

254.  299.  307.  498.  500.  519.  6u6.  703,  Suppi.  11  101,  III  26.  64.  87,  XXXVIII  2, 

XLVI  4,  CVllI  2;  — b)  P II  67.  325,  111  150.  .323,  Av.  274. 

Cl.  p II  122  πόθΌς  δε  μοί  τις  ενθ^άδε  τροςτ]ρ·/ετο.  Omnino  Hilbergii  ratio  reci- 
pienda est  νυν  ετί,λθε  pro  σιινεπήλθε  corrigentis  IX  p.  214. 

■*)  Τις  suam  sedem  habet  in  prima  arsi  P I 168,  Av.  422.  470,  Van.  97,  in  se- 
cunda thesi  J’  II  217.  278,  III  89.  93.  144.  245.  258.  405,  Av.  46.  83.  374.  466,  H 
1 151,  11  27.  141.  158,  K 20,  He.x.  426.  731.  876.  894.  996.  1229.  1242.  1245  (cf. 
Stud.  p,  223.)  1268.  1271.  13.33.  1363.  1424.  1454.  1491,  Van,  29.  62.  130.  174.  208. 
212,  S 212.  665,  Suppi.  I 88.  95  (Stud.  p.  222.).  97.  112,  IV  30,  LXXIV  1 et  arsi 
Av.  426,  Hex.  692.  983,  Suppi.  III  53,  in  thesi  tertia  P I 23.  137.  227,  II  122.  306, 
111  135  195.  357,  Av.  1.  105.  399,  11  1 184.  233.  Hex.  95.  602.  611.  1462,  Van.  30, 
S 531,  Suppi.  IV  23  (Stud.  p 223),  fr.  151  et  quarta  Hex.  1193,  Van.  163,  S 513, 
in  quinta  thesi  P 11  42  et  arsi  Av.  426,  Hex.  692.  983,  Suppi.  111  53.  Similiter  τι  ex- 
plet thesin  secundam  P II  292.  293,  111  179.  19.3.  320.  487,  H II  110,  Hex.  585. 
1152.  1617.  1623,  Van  227,  S 182.  466.  472.  478.  598,  Suppi.  IV  65,  tertiam  P 111 
196,  H II  57,  Hex.  174,  quartam  Hex.  1515. 

Xou  habes  insuper  in  thesi  prima  (Hex.  79,  Suppi.  XXX  1),  tertia  (Hex.  1845, 
S 512,  Suppi.  II  9),  quinta  (Suppi.  LXIV  1),  in  arsi  prima  (P  I .38.  111,  H 273,  IH 
318,  Suppi.  HI  34),  secunda  (P  11  42),  quinta  (S  4),  enclitica  occupat  thesin  tertiam 
(P  1 101,  II  17.  184.  223.  23.5.  2.59.  362,  111  149.  315.  386.  403,  H 1 34.  94.  141. 
222.  II  154,  Hex.  27,  S 131.  178.  302.  497.  571.  704,  Suppi.  HI  81,  IV  121,  XLIII 
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P I 211  6|Λως  x-yyxz;  σοΙ  προςηγον  την  χάριν,  Hex.  154  σφίγγει  δέ  πάντα. 
σοΙ  κρα.τούρ.ενος  [λόνω  et  Ρ III  421  ΙΜωσην,  ος  ώφθη  σχρκι  σοί^)  μόνω 
ρ,όνο;,  Hex.  1679  άπαντα  γίνη  προς  τό  σοΙ  δεδογμενον,  S 510  την  έκλογ·ην 
δρών  προς  τό  σοΙ  δεδογρ.ένον. 


1),  quintam  (Ρ  I 46.  242,  II  58.  202.  220.  226,  III  145.  339,  Αν.  .307,  Η II  122. 
215,  R 114,  Hex.  55.  293.  739.  1726.  1855,  S 440.  720,  Suppi.  III  69,  IV  116,  XLII 
1,  CIV  4,  fr.  11.  178,  nec  non  Ilex.  156  έ'ξωθ-εν  αΟτ'ος  τω  πλάτει  συσβίγγεται,  siquidem 
σου  σφίγγεται  ex  VTpB  reponendum  estl,  arsin  primam  (8  674),  secundam  (Hex.  190.3), 
quintam  (H  I 166,  Hex.  19.  30,  S 204.  232.  .302,  Suppi.  II  89,  fr.  71,  sed  Hex.  .349 
κοινήν  8'ε  δοΰλκ,ν  πασαν  ειναί  σου  κτίσιν  praestare  videtur  εΤναι  τήν  cum  ΜΝ^  et  margine 
Morelliana),  sextam  (8  583).  Cf.  etiam  μου  in  thesi  tertia  (P  II  151)  et  quinta  (S  438). 

')  Genuinam  loci  scripturam  pro  μύνω  κρατούμενα  (Mor.  Qu.  cf.  insuper  Hilbergius 
VHI  p.  303)  codices  MVTp,  N suppeditant  (κρατούμενος  λύγε  Pj),  ex  A κρατούμενα  μύνω 
perperam  Ilercher  edidit. 

2)  Vulgatam  lectionem  σαρκί  σοι  correxi. 

®)  Τύ  σοι  falso  Morellus  et  Ilercher  exhibent. 

^)  In  editione  Querciana  male  τύ  σοι  legitur.  Enclitica  occurrit  in  arsi  prima 
{Av.  233,  S 154.  59.ό),  secunda  (Av.  135.  .380,  II  I 184,  Ilex.  489,  S 278.  .310.  427. 
464.  508.  666,  Suppi.  111  24,  XLVIII  4),  quinta  (Av.  166.  226,  II  I 103.  215,  Hex. 
1711,  S 573.  574),  sexta  (fr.  5),  tura  in  thesi  tertia  (P  111  21.  57,  II  I 11.  1.36.  148. 
152.  155,  H 3,  Ilex.  32.  166.  1686,  S 156.  166.  239.  243.  244.  341.  553.  597.  677, 
Suppi.  I 10,  HI  76.  167)  et  quinta  (P  111  424,  Hex.  1654.  1841,  S 268.  407.  584. 
717,  Suppi.  XXXIX  4),  forma  accentu  praedita  praeterea  occupat  thesin  primam  (P  II 
40.  229,  III  379.  392,  Av.  12.  Hex.  175,  Suppi.  IV  6)  et  tertiam  (P  I 85,  II  239, 
111  373,  Av.  316.  381,  Hex  888,  S 6.  Suppi.  I 88.  95.  II  4.  73,  IV  48,  LI  2),  arsin 
primam  (P  II  182,  III  370.  399,  R 70,  S 174,  Suppi.  II  45),  secundam  (S  153,  Suppi. 
II  15),  quintam  (Hex.  103.  548).  Adde  μοι,  quae  vocula  comparet  in  thesi  tertia  (Av. 
414,  S 288.  706,  tum  103  τών  Νεστορίου  <μοί>  πανταχου  ληρημάτιον  cura  Pj , ubi  συ 
temptabat  Hilbergius  IX  p.  219,  — 206  τήν  Χεστορίου  μοι  ζωγραφήσεις  αίτίαν,  quo  loco 
unicus  codex  V distincte  μοι,  non  Quercianum  μεν  offert, — 650  το  Γρηγορίου  <μοι>  τους 
λύγους  άναβρύει,  ubi  μοι  recte  superscripsit  codicis  p corrector,  minus  recte  σοΊ  addendum 
esse  censuit  Hilbergius  1.  c.  cf.  v.  65.3  νύττουσιν  ή μας)  et  quinta  (II  I 225,  Van.  240, 
S 179,  Suppi.  IV  2,  LXXI  2)  et  in  arsi  prima  (P  II  306,  111  360,  Av.  440,  Hex. 
1094,  S 102.  269).  secunda  (P  H 122,  Av.  5-35,  S 170.  314.  601.  613),  sexta  (S  588). 
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Peropportune  accidit,  ut  libelli  ratio  ad  quaestiones  metricas  de- 
flecteret; commoda  enim  et  idonea  occasio  offertur,  ut  argumentum  ad 
obrussam  exigatur,  sine  quo  cetera  nuda,  ieiuna,  infirma  sunt.  Pessime 
dumtaxat  ceinendi  iudicandique  munere  funguntur,  qui  effusis  habenis 
omnia  ex  opinione  suspendant:  mihi  quidem  melius  litterarum  et  stu- 
diorum commodis  consulere  videntur,  qui  nimia  sui  aestimatione  non 
elati  excogitandi  licentiae  frenos  adhibeant.  Itaque  non  sine  voluptate 
criticam  artem  in  Pisidae  carminibus  utiliter  exerceri  non  posse  mihi 
persuasi,  nisi  cogitationis  impetus  praeceptis  metricis  coerceatur  et  repri- 
matur, quorum  interior  cognitio  firmissimum  contra  errores  propugna- 
culum praestet. 

Magnos  sibi  spiritus  ipse  poeta  sumit  propter  iambos  affabre  factos 
Suppi.  CVII  1 sqq.  Γεώργιος  ρ.έν  vcTivSe  των  συγγραρ.ρ.άτων  | ηγουν  ΐάρ. βων 
εύχρότως  έσκερ. ρ. ένων  | ό Πιοαίδης  πέφυκε  συγγραφεύς  ρ. έγκς*), 
cuius  praeconii  veram  rationem  exsequi  non  licet,  nisi  hexametri  a Pi- 


')  Cf.  praeterea  Λν.  48  στολήν  παρασ/εΐν  τε/νικής  εόμετρια;,  170  και  ταΰτα  ρ,ετροις 
τε/νικοΐς  συναρμόσοι,  S 500  τουτοις  τε  ρ,ε'τρον  τε/νικ'ον  σοναρρ,όσα'  cl.  Van.  6.  Hinc  argumenta 
dogmatica  enucleandi  difficultatem  parant  8 503  .sqq,  άλλ’  οϋκ  άνεξτ)  τοΐ;  ίάμβοις  ύχά- 
-(ο;  1 άντεμπλακήναί  τήν  γραφήν  τών  δογμάτιον  [ στιγμάς  γαρ  ευθ-υ;  και  ροττάς,  (ό;  εξ  έ'·θ·ους,  | 
ζητείς  παρ’  ημών,  ε’ί  γε  νυγμήν  εν  με'σο)  | το  με'τρον  ήμας  ^κ^ίαλείν  άναγκα'σει,  ubi  έκβαλείν 
pro  έμβαλείν  ex  recipiendum  esse  vox  ζητείς  docet.  Non  ‘stimulum  inicere’  (Querc.), 
sed  ‘minutias  eicere’  metri  ratio  cogit,  quae  quidem  v.  505  στιγμα'ι  et  ροπα'ι  adpellantur 
perinde  ac  234  στιγμ,άς  τε  μετρείν  κα'ι  ροπιϋν  άμετρίας.  Notionem  ροπή  inlustrat  Suicer 
Thes  Eccles.  vol.  II  p.  911,  eundem  sensum  ac  στιγμή  (cf.  Otto,  d.  Sprichworter  und 
sprichwortliclien  Hedensarten  d.  Kiimer  p.  290  sq.)  praestat  νυγμή  etiam  Hex.  158 
(μετρουμε’νη  γαρ  ουρανιών  άμετρια)  ιός  προς  σε  νυγμή  γίνεται  στενουμε'νη,  quo  loco  vulgatam 
scripturam  στιγμή  (cf.  Hex.  149  cl.  1242)  ex  B ( = MVTpN)  recte  correxit  Hilbergius 
‘Wiener  Studien’  VI H p.  298. 
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sida  conditi  in  indicii  discrimen  veniant.  In  liis  acerrimus  Nonni  ad- 
secla  reperitnr,  qui  magistri  disciplinam  ad  summum  fastigium  prove- 
here praemeditate  studeat  i);  cur  igitur  ultra  specimen  artis  Nonnianae 
non  progressus  metro  iambico  priores  partes  deferre  praeoptavit  adeoque 
indulsit,  ut  modum  excedere  non  dubitaret,  quandoquidem  vel  argu- 
menta epica  iambis  pertexuit.  Videlicet  laudis  cupiditate  incensus  gloriae 
aemulus  esse  maluit  quam  servum  pecus  imitatorum  augere,  tantum 
vero  aberat,  ut  aemulationis  stimulis  excitatus  ipsi  scholae  bellum  in- 
diceret, ut  callidissima  Nonni  artificia  in  alium  campum  transfunderet, 
ubi  virtus  poetica  libere  excurrere  ac  facilius  gloriae  commendari  posset. 

Quae  imitatio  ambitiosa  in  clarissimam  lucem  prodit,  si  elisionis 
exempla  ad  calculos  revocantur.  Praeclare  Ludwichius  docuit  2)  Nonni 
artem  in  eo  constitisse,  ut  coniunctiones  tantum  et  praepositiones  ac 
perpauca  adverbia  apostrophe  afficeret,  non  est  tamen  dissimulanda 
nostrae  quoque  sententiae  summa,  praesertim  cum  G,  Weinberger,  vir 
ceteroquin  doctus  et  cautus,  artificii  complicatam  notionem  hoc  iudicio 
evolvi  posse  autumet^):  ‘fur  eiu  metrisches  Gesetz  mlissten  Substantiva 
und  Prapositionen,  Verba  und  Coniunctionen  wohl  gleichwertig  sein. 
Handelt  es  sich  aber  nur  um  das  Bestreben,  die  Elision  zu  vermeiden, 
so  begreift  sich,  dass  dies  bei  Substantiven  und  Verben  verhaltnismassig 
leicht  durcbzufiihren,  eine  grossere  Zahl  von  Hexametern  aber  ohne  δ’ 
und  elidierte  Prapositionen  kaum  moglich  war’.  Nimirum  artificiosis 
lenociniis  id  praecipue  contendisse  videtur  Nonnus,  ut  hexametros  ad 
nativam  rationem  dirigeret:  hinc  igitur  dactylorum  volubilitatem  spon- 
deorum ponderi  praefert,  hinc  in  exitu  versuum  clausulas  spondaicas 
trochaicis  potiores  habet,  hinc  invito  in  verborum  confiniis  syllabas  na- 
tura breves  positionis  auxilio  producit,  longas  hiatus  ope  corripit,  hinc 
crasin  et  synizesin  respuit,  hinc  denique  elisionem  anguste  coercuisse 
censendus  est.  Debilitatur  enim  vocabuli  nervus  una  syllaba  resecta. 
Jam  vero  nativam  vocis  vim  accentus  designat,  quapropter  tonum  non 
habent  procUticae,  ut  quae  sui  iuris  non  sint,  amittunt  encliticae,  cum 
proprio  vigore  destitutae  ad  praecedentia  se  adplicent.  Rectam  igitur 
viam  sibi  iniisse  visus  est  Nonnus,  cum  elisionem  in  his  potissimum 
vocabulis  admitteret,  quae  simul  cum  syllaba  etiam  tonum  perdere 


*)  Cf.  dissertatio  nostra  ‘de  Geoigio  Pisida  Nonni  sectatore’  (Analecta  Graeco- 
Latina  — Cracoviae  189H  — p.  38  sqq.). 

Beitrage  zur  Kritik  des  Nonnos  von  Panopolis’  (1873)  p.  16  sqq.  et  Mus. 
Rhen.  vol.  XXXV  (1880)  p.  δϋΟ  sqq. 

®)  ‘Studien  zn  Tryphiodor  und  Kolluth’  (‘Wiener  .Studien’  vol.  XVIII  — 1896  — 
p.  174). 
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possent;  scilicet  procliticis  formae  άρ.φ’,  άντ’,  ά-’,  άφ’,  δι’,  t~',  έφ’,  κατ’, 
καθ·’,  ρ.ετ’,  [αε-θ·’,  παρ’,  ΰπ’,  άλλ’,  μηδ',  οΰδ’  o|)time  adsimulantnr,  nec  vigo- 
ris defectio  in  δ’  et  τ’,  t)·’,  ποτ’,  ποθ’  sentitur.  Quibus  exemplis  exceptis 
bae  restant  voces  accentu  praeditae:  ρ-ήτ’,  ούτ’,  οτ’,  δθ’,— άρ’,  ένΟ·’,  οΰκέτ’, 
ώδ’,  attamen  ρ-ήτ’,  ουτ’,  δτ’,  δθ·’  normae  non  adversantur,  siquidem  vo- 
cabula composita  in  censum  veniunt,  quorum  posterius  membrum  τε 
repraesentat,  pro  άρ’  Dionys.  VI  84·,  X 400,  XXXVII  233  recipien- 
dum est  άρ  sicuti  Oaraphr.  VII  46  recte  Scheindier  exhibet,  singula 
vero  formarum  ενθ·’  (Dionys.  III  284),  οΰκέτ’  (ibid.  XIX  23),  ώδ’  (Pa- 
raplir.  VI  138)  testimonia,  si  modo  sana  sunt,  ipsum  legis  fundamentum 
subducere  nequeunt.  Quin  etiam  subtilius  et  adcuratius  universam  quae- 
stionem consectati  Nonnum  studiose  operam  dedisse  perspiciemus,  ut 
encliticarum  elisarum  usus  iii  angustum  gyrum  compelleretur:  enclitica 
enim  vox  ita  praecedenti  adhaeret,  ut  unum  quodammodo  vocabulum 
efficiatur,  quod  quidem  elisione  admissa  gravitatis  partem  deperdat. 

Quam  Nonnianae  disciplinae  normam  Pisides  in  iambicis  carmini- 
bus 0 ita  secutus  est,  ut  magistri  morositatem  longe  superaverit;  omni- 
bus enim  exemplis  circumspectis  rationibusque  subductis  eo  adducimur, 
ut  ne  enclitica  quidem  vocabula  elisioni  obnoxia  fuisse  statuamus. 

Omni  offensione  praepositiones  vacant,  quae  quidem  propter  eli- 
sionem accentu  priventur: 

άνθ·’2)  in  arsi  prima:  Suppi.  IV  161; 

„ „ tertia:  P II  34,  III  85  3); 

άντ’  „ „ „ H I 119; 

άπ’^)  in  thesi  secunda:  P II  7,  R 44,  Hex.  1308.  1518,  S 94.  440, 
Suppi.  II  60; 

„ „ quarta:  H II  105; 

άφ’  in  thesi  prima:  R 67,  Suppi.  III  59°); 


‘)  De  liexaineti-is  cf.  Analecta  Graeco-Lat.  p.  48  sq.  (de  G.  P.  Nonni  sectatore 
p.  11  sq.);  in  iinico  pentametro  elisionem  offert  Suppi.  XCVI  2 δεξάμενος  μύθους  παίδδς 
άφ’  ύμετερου. 

*)  Apud  Nonnum  non  occurrit ; habet  Tryphiodorus  6.00. 

Hex.  1401  (ός  προς  μά/ην  θτι]γουσαν  άνθιοπλισμε'ντ,ν  prava  est  codicis  Τ memoria 
αν  θ’  (όπλησμενην. 

Κ 44  ό -ης  άπ’  ipyrfi  Ιντολης  όδοοτά-τ,ς  et  S 94  προς  ·εάς  άπ’  άρ·/ης  άνεανεΤ-θο: 
φρονείδας  ex  ρ,  S 440  προς  τους  άπ’  άρ·/ίίς  εμπαθείς  σου  προσεάτας  ex  mea  emendatione 
adposui ; Quercius  ubique  άπαρ/ης  praebet  cf.  quae  dixi  ‘Wiener  Studien’  vol.  XIII  p.  31. 

Hex.  1804  άφε'ις  Ι-χείνην,  ώςπερ  ευρε,  τήν  θύραν  codicis  Ν varietas  άφ’ ής  nullius 

est  pretii. 
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άφ’  in  thesi  secunda:  P II  104,  III  95,  Suppi.  III  10* *); 

„ „ quarta:  H I 218,  Suppi.  IV  84; 

δι’  in  thesi  prima:  P II  102.  113,  III  86,  Av.  87.  458,  H I 186.  217, 
II  147.  161,  R 125,  Hex.  16.  53.  902.  1243.  1802.  1805. 
1820,  Van.  7.  129,  S 193.  194.  380,  Suppi.  ΙΠ  17.  46. 
55,  IV  57,  XLVI  3,  LXI  3,  XCV  3; 

„ „ secunda:  P I 44.  81.  97.  110.  147.  251,  III  62.  116.  117. 

302,  Av.  8.  136.  262.  263.  285.  287,  H I 21.  170.  193. 
220,  II  32,  R 17,  Hex.  428.  609.2)  744.  745,  94^.  io77. 
1529.  1768.  1889.  1899.  1901,  Van.  138,  S 28.  40.  53. 
247.  490,  Suppi.  III  13,  IV  144,  VII  2,  XL  4,  L 2; 

„ „ quarta:  P I 176,  Hex.  1876,  S 511,  Suppi.  IV  131  3); 

έπ  in  thesi  prima:  P III  365,  Hex.  150; 

„ „ secunda:  P I 51,  H 53.  208,  Av.  264,  H I 58.  241, 

S 107  i); 

„ „ quarta:  P III  338,  Av.  399; 

„ „ quinta:  Hex.  1168. 

έφ’  in  thesi  prima:  P I 44,  II  103,  S 586,  Suppi.  XLVIII  8; 

„ „ secunda:  Suppi.  I 114; 

xaD·’  in  thesi  prima:  P III  21,  Av.  317; 

„ „ secunda:  P I 113,  II  100.  373,  III  71.5)  246.«)  395. 

445,  Av.  15.  18.  59.  122.  201.  203.  281.^)  332.  397, 
H II  7.  9.  99.  207,  Hex.  441.«)  634.  681.  708.  882. 
1138.  1300.  1395.  1471,  Van.  4.  35.  86.  111,  S 39.  48. 
192.  253.  η 265.  267.  326.  348.  359.  377.  540.  543.  582, 
Suppi.  II  43.  107,  IV  78; 

„ „ quarta:  P I 54,  Av.  40,  S 53.  413; 


*)  Scilicet  lego;  r,v  ιός  (pro  ηνπίο)  άφ’  υψου;  "ροςλαβών  πανοπλίαν,  quae  lectio  edi- 
tionis principis  scripturae:  ηνπερ  προς  ϋψοος  κτλ.  praeferenda  est. 

*)  Τάς  σάς  δι’  αοπης,  ιός  εφικτόν,  ε’ρφάσεις.  Εχ  interpolatione  διαογεΐς  in  ρ.^  fluxit. 
Contra  Hex.  1766  εί  και  διαυγοΰς  ευπορτίσει  καρδίας  in  Ν m.  pr.  δι’  αυτο'ος  dederat. 

’*)  De  Hex.  821  κα'ι  τ^  δοκτ[σει  δ ι’  άφανοος  άμαρτίας  cf.  ρ.  266  infra. 

■*)  De  Η Η 205  κα\  τον  επ’  αΟτοΙς  σ-/τ,αατουργησας  φόβον  cf.  Stud.  p.  21  η.  4. 

“)  ’ΊΙ  των  κα·9^’  αότ'ον  ε’ξεπήδα  ταγαάτιον  (pro  κατ’  αΰτ'ον)  cf.  Stud.  p.  246,  ubi 
«tiam  P 111  246,  Av.  281,  Hex.  441  (not.  6 — 8)  tractavi. 

*’)  Έλθεΐν  κα·9^’  αότοΰ  συντοριώτερον  ξίφος  (pro  κατ’  α'οτοο). 

’’)  Κα'ι  τής  καθ’  αότ'ον  ασφαλείας  ήρε'λει  (pro  κατ'  αυτών). 

Αυτός  καθ’  αυτόν  (κατ’  αυτόν  Querc.).  ώς  θέλει,  'Ι/Γιφίζεταιι 

Καί  πώς  καθ’  αότου  ράλλον  άστρολογείν  θε'λεις  (pro  κα'ι  κ.αθ’  εαυτοΰ)  cf.  ρ.  1:15 
η.  4 supra,  sed  εαυτοΰ  simul  tolerari  potest  cf.  P HI  861  αυτός  κατ’  έρ.αυτόν  συλλα- 
βών εφην  τάδε. 
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X.  χθ’  in  thesi  quinta:  Av.  182,  Hex.  278.  1086.  1882.  1889,  quibus 
locis  xxd’  ήαέραν  occurrit,  quae  forma  pro  χα9·ηρ.έραν  in 
eadem  trimetri  sede  reponenda  est  R 115  et  fr.  188*); 
χ.χτ’  in  thesi  secunda:  P I 14-,  II  106,  III  182.  361.  409.  416,  Av. 

140.  193.  245.  8.50.  372.  418,  H I 18.  38,  II  94.  97. 
171,  R 99,  Hex.  (116  cf.  Stiid.  p.  182  n.  2).  286.  1857, 
Van.  40,  S 676,  fr.  110.  177  his  (cf.  Stnd.  p.  2.5)  et 
apud  Tlieoph.  p.  808,  14  (Stud.  p.  28  n.  5)'·*); 

„ „ quarta:  P III  487,  Hex.  998.  1808.  1696®); 

„ „ quinta:  Hex.  829; 

υ.εθ·’  in  thesi  prima:  P II  101; 

„ „ secunda:  P I 165,  S 257.  .804,  Suppi.  II  58; 

„ „ quarta:  Hex.  902; 

„ „ quinta:  P II  368. 

u. ετ’  in  thesi  prima:  P I 36; 

„ „ secunda:  P I 135,  H I 42.  154,  II  30,  S 207; 

„ „ quarta:  P III  458,  H II  162,  Hex.  897,  1906*). 

-xp’  in  thesi  prima:  P I 28,  Av.  822,  H I 128,  II  124,  Hex.  1781. 
1815; 

„ „ secunda:  P I 28,  HI  142.  274.  827,  Av.  57.  61.")  224. 

328.  407.  422.  470,  H II  77.  187,  R 93.  96.  128,  Hex. 

334.  597.  845.  932.  1026.  1061.  1088.  (1137  cf.  Stud. 

p.  134  n.  .5).  1182.  1847.  1410.  1487.  1611,  Van.  97. 

(146  cf.  p.  134  n.  7 supra).  173,  S 171.  325.  .506.  615, 

Suppi.  II  26.  (92).  104,  IV  22'*); 


')  In  versus  introitu  καθ’  ήαεραν  liabe.s  P III  21  et  Av.  .317.  Quodsi  codicum 
memoria  respicitur,  Vp  semper  καθη[Αεραν  adg'noscunt,  T ubique  καθ’  ήαε’ραν  habet,  in 
Hexaemero  M et  N ita  variant,  ut  singulis  locis  (278  N,  1889  M)  καθη;χεραν  suppedi- 
tent. Sed  P 11  .368  omne.s  libri  manuscripti  (MVp)  in  lectione  μ.Εθ’  rjp.c'pav  consentiunt. 

2)  De  P III  71.  246,  4v.  281,  Hex.  441  cf.  p.  2(52  n.  .0-8. 

P H :336  γνώρ.τ)  κατεΤ/ε  και  κατάτειν  τοϋ  σοϋ  κρατου;  et  .3.07  οαως  ΰπτί/θτι  κα'ι 
κατόπιν,  κονός  δίκην  vocem  κατόπιν  in  κατ’  όπιν  disiungere  nou  audeo  cf.  Lobeck.  Pa- 
thol.  Prol.  I p.  597. 

■*)  Ineptum  versum  (Hex.  513)  fb;  ;α.ή  οεηθη  τοΰ  |αετ’  αυτόν  πυθρ.Ενος  recte  omit- 
tunt MV,  nec  iuvat  N,  ubi  post  514  trimeter  legitur,  aut  TB,  qui  o;  pro  ιός  jjiaebent. 

Καί  τόΐς  παρ’  αυτών  α1ρ.ασιν  πεουραε'νως  (pro  έαυτόις)  cf  Stud.  p.  9 η.  ό et  2.31. 
Similiter  Van  175  έν  τόΐς  έαυτης  άντικλιομε'νης  στρόφοι;  Morellus  εαυτοΐς  praebet  (cum  L), 
quod  vitium  iam  editio  Commeliniana  (a.  1596)  sustulit  (=  VTp). 

’’)  Eodem  pertinet  P II  120  καί  δή  παρευθ'υς  την  όπερθεσιν  φθάσας,  sed  iunctim 
vox  efferenda  est  ut  παραυτικα  (An.  p.  1696  B)  et  παρα/ρηι^α  (ibid.  p.  1729  B:  παρά 
■/ρηαα  Esc.).  Nec  repugnat  Hex.  236  έν  τη  κατ’  εΰθυ  (κατευθ'υ  ΜΤρ)  τώ,ν  έλασριάτιον 
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παρ’  in  thesi  quHrta:  P I 191,  III  192.  217,  R 123,  Hex.  1333.  1349. 
1358.  1555; 

„ „ quinta;  P III  167,  Av.  349,  Hex.  1544.  1829,  Suppi. 

1 114. 

ύφ’^)  in  thesi  prima;  R 127,  Suppi.  III  29; 

„ „ quarta;  Hex.  1848. 

Eodem  iure  per  elisionem  atnna  evadunt  ab  omni  suspicione 
remota : 

άλλ’  in  thesi  prima;  P I 35.  76.  90.  100.  107.  124.  166.  191.  227. 

248,  II  32.  153.  160.  194.  207.  211.  213.  333. 2)  338. 
3.50.  361,  III  53.  59.  65.  78.  107.  159.  198.  262.  290. 
366.  385,  Av.  26.  71.  122.  125.  167.  186.  195.  209. 

248.  260.  291.  401.  434.  516,  H I 49.  108.  120.  156. 

172,  II  13.  23.  112.  122.  131.  151.  185.  204.  220,  R 64. 
74.  112,  Hex.  39.  60.  (77  cf.  Stud.  p.  131  n.  4).  119. 
166.  191.  212.  237.  248.  260.  284.  287.  319.  347.  399. 
451.  481.  53.5.  589.  .591.  .597.  611.  791.  883.  894.  1000. 
1231.  1315.  13156.  1431.  1707.  1717.  1766.  1775.  1838. 
1881,  Van.  13.  34.  231,  S 11.  56.  69.  100.  10.5.  166. 
170.  184.  226.  234.  263.  283.  291.  327.  3.50.  425.  433. 

445.  481.  488.  513.  561.  608.  691.  702  721,  fr.  11.46. 

79,  apud  Theophan.  p.  324,  17  (Stud.  p.  33\  apud 
Georgid.  (ibid.  p.  184),  Suppi.  I 90.  100,  II  35.  59, 
III  33.  44.  .57.  72.  74,  IV  9.  14.  41.  47.  49.  79.  1,33. 
162,  XLVII  3,  XLVIII  6,  LXX  2,  XCVHI  2η·, 
in  arsi  prima;  S 415; 

„ „ secunda;  P HI  283,  S 260; 


τάσει,  siquidem  loci  significatio  premitur  cf.  Lobeck.  ad  Phrynich.  p.  144  sq.  et  Pathol. 
Prol.  I p.  616  sq.  Tempoiis  enim  notionem  apud  Pisidam  modo  ίϋι&Ίς  (P  I 135.  155. 
157.  191.  200,  II  194.  203.  231.  271,  111  86.  196,  He.K.  282.  286,  362.  910.  943. 
1642,  Van.  126.  181,  S 319.  505.  681,  fr.  41,  Suppi.  I 24,  An.  p.  1700  B.  1717  B) 
modo  ευθεως  (P  II  21.  182,  IU  26,  Av.  140.  H I 2.34,  Hex.  610.  676.  1904,  S 216. 
217.  231.  40.3)  exprimit. 

')  Non  habet  Nonnus,  adhibet  eiusdem  disciplinae  alumnus  Paulus  Silentiarius 
Ecphr.  Amb.  108  άρ.φιΛίξ  εκίτερθεν  ΰ tp’  2ρκεϊ  λαας  efpyei,  sed  Ecphr.  S.  Eccl.  II  535 
γνία  τεοΰ  θεράποντος'  ά φ’  όαετ^ρκ(ς  δε  γαλι]νης  | νικηθείς  citra  necessitatem  άφ’  in  ΰφ’  mu- 
tavit Graefius. 

")  Cf.  Stud.  p.  221. 

De  versu  interpolato:  άλλ’  είσ'ι  πάντα  πρό:  τ:  /ρησιρ-ον  τελ,ος  cf.  ρ.  1.34  η. 

8 supra. 
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άλλ’  in  arsi  tertia:  P Π 75,  Av.  22H,  H I 55.  145,  II  52,  Hex. 

705.1)  1527.  1692,  S 155.  270.  050.  059,  Snppl.  IV 
29.  85; 

„ „ quarta:  P I 141,  II  3.  299.  313,  Av.  503,  HI  191, 

Hex.  240.  245.  357.  1109.  1570,  Suppi.  I 91  2); 

„ „ quinta:  S 078; 

ρ.ηδ’  in  tliesi  prima:  P H 328,  H H 114,  Hex.  351.  357.  534.  737. 
1240,  Van.  135,  S 177^). 

οΰδ’  in  thesi  prima:  P II  280,  Av.  255.  257.  513,  H H 45,  Hex. 

1341,  S 432,  fr.  78  et  Stud.  p.  153  ex  Siiid.  vol.  H 1 
p.  334,  13. 

In  nullam  praeterea  offensionem  δ’  incurrit,  ubi  elisio  monosyllabi 
vim  omnino  frangit: 

in  thesi  prima;  P II  340.  352,  III  412,  Av.  112.  149.  339.  390.  429. 

490.  511.  H I 29.  9,5,  H 75,  Hex.  273.  275.  308.  407.  503. 

583.  1147,  Van.  154.  195.  213.  227,  S 208.  284.  298.  301. 

317.  318.  399.  405.  427.  401.  478.  529.  000  682.  080,  Suppi. 
H 88  (sive  99j,  IV  30,  CVH  10,  fr.  140  et  apud  Theoph.  p. 
308,  14  (Stud.  }).  28  n.  5)^); 

in  arsi  prima:  P I 177.  244,  fr.  5.  19.  100,  Suppi.  XXXV  4,  tum 
Av.  78  την  γην  <δ’>  υψέλγΜ'^  ex  coniectura  nostra 

Neque  enim  δ’  in  quinta  thesi  adgnosci  potest  H II  103,  ubi  τοΰ 
Δούβιος  in  τοΰ  δ’  0 βίο;  abiit  (cf.  Stud.  p.  119  n.  2),  nec  minus  corrupti 

q Δΰκεΐ  παρελθείν,  άλλ’  ε·/.ίί  μύει  [χόνον.  Scilicet  codicis  scriptura  δ.  “.  πλην 
Ικκλίνεταί  [χάνον  rudem  correctorem  sapit. 

q R 110  τους  πολλάκίς  φυεντας,  αλλά  ττολλάκις  memoilam  τ.  π.  φ.  άλλ’  αΟ&ΐς  άναξ 
offert  Μ,  sed  interpolationem  vocis  αϋθις  mensura  prodit;  accedit  quod  etiam  v.  111 
Ttjj  aot  λογίσμω  δραστίκώς  τετμημένους  vitiose  λάγο)  in  eodem  codice  extat.  Ceterum  cf. 
Av.  56  και  ταϋτα  πολλών  πολλάκ: ς τε τμ. η με'ν ω ν. 

q Ιη  prima  arsi  habes  S 214  ε!  μη  δ’  αν  αϋτ'ος  το>ν  λάγων  ηνεί/ετο,  sed  omnino  le- 
gendum: ει  μηδέν  (pro  ει  μηδ’  αν),  quod  versus  initium  Hex.  752.  1649,  S 404  recurrit. 
Perperam  etiam  Hex.  74  καί  μηδέν  ήμχν  ώς  άκόμποις  κομπάσης  Vp  μηδ’  εν  offerunt. 

q Hex.  975  κα'ι  των  ε’λεφάντων  Ικϊ,οβοϋσι  το  κράτος  pedem  solutum  falsa  varietate 
των  δ’  tollunt  Vp  (των  N);  Hex.  4:48  τοίς  άφεοίμοις  δαψίλώς  υπογράφει  nihil  codicis  V 
memoria  τοίς  δ’  άφεσίμοις  κτλ.  iuvat,  siquidem  καί  ante  τοίς  supplendum  est  cum  MTp 
et  Morelli  margine,  undo  cadat  necesse  est  Muelleri  (ad  Ignat.  p.  8 n.  5)  et  Hilbergii 
(‘Wiener  Studien’  vol.  VI H p.  .402)  coniectura:  τοίς  άφεσίμοις  <δ'ε>  δ.  ΰπ. 

®)  Van.  179  στρε'φει  δΙ  πυκνά  τάς  κάρας  των  ομαάτων  voce  πυκνά  destitutus  δ’  έαυτης 
temptabat  Morellus,  attamen  πυκνά  optime  (cf.  P I .41,  Hex.  1:409  1877)  praebent 

MVTLp.  Nec  magis  Hilbergii  et  Bekkeri  commenta  ad  P I 116  et  IH  4 in  censum 
veniunt  cf.  Stud.  p.  211  et  209  n.  2. 
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sunt  Hexaemeri  versus  duo,  qui  in  secundi  et  tertii  pedis  thesi  δ’  ex- 
hibent: 

2 1 έλαρ,ψΐ  δ’  ήραν  τδ  προς  ειρήνην  σέλκς 
et  821  καΐ  τη  δοκήσει  δ’  άψανοΰς  άρ.αρτίας. 

Alterum  quidem  versum  (821)  ex  editione  Hercheriana  adposui, 
sed  editoris  silentium  de  Morelli  et  Quercii  memoria  δι’  manifesto  ope- 
rarum vitium  arguit,  quod  fugit  Hilbergium,  cum  (vol.  VIII  p.  308)  δ:’ 
ex  coniectura  proponeret.  Nec  tamen  δι’  Pisidae  manum  reddit,  quando- 
quidem sincera  memoria  τής  in  MVTpNa  extat  cf.  P III  44  έν  τή 
δ ο κ ή σ ε ι τής  ρ.  ά / η ς έφαίνετο  et  Hex . 280  έν  τ ή δ ο κ ή σ ε : τής  ρ.  ά - 
ρης  ήνοψ.ένας.  — Prior  autem  locus  (21)  ad  versuum  seriem  (18  sqq.) 
pertinet,  quae  et  correctorum  incursiones  et  interpolatorum  contumelias 
perpessa  ita  refingenda  est: 

έπε'ι  δέ  τή  σή  φωτοκοορ.ω  λχρ-~άδο 
παρήλθεν  ή νύς  κκί  τδ  πνεΰρ.α  σου  φθάσαν  ^) 
τω  ^)  τής  ρ,ερίρ.νης  ^)  άντεφύσησεν  ^)  νέφει, 
έκλάρ.ψ3:ν  “)  ήραν  τδ  πρδς  ειρήνην  σέλας '’), 
ήκω  φέρων  σοι  τής  έρήρ.ου  καρδίας  κτλ. 

decem  versiculis  (22 — 31)  missis,  quos  quidem  Quercius  ^)  inter  σέλας 
et  ήκοί  ex  Vatie.  166  inseruit: 


’)  Vp,  verboruni  vsast  et  φθάσαν  sedes  mutant,  at  cf.  p.  232  n.  2 supra;  de  par- 
ticipiorum concursu  cf.  P II  57  sqq.,  S 531  sq  , Suppi.  I 27  sqq. 

Ex  V falso  το  enotavit  Quereius. 

Morellus  et  Quereius  του  λογίομου  praebent,  τ?[;  αόρίμνη;  Ilercber  ex  A reduxit, 
quocum  codice  VTpX  aliique  libri  quos  inspexi  conspirant;  variam  lectionem  τά  της 
μερίμνης  άντεφοοηΟην  (sic)  νε'φη  iam  Morellus  in  margine  adseripserat,  quae  memoria  ex 
Paris.  1281  videtur  fluxisse,  ubi  male  18  itu  pro  έτεί,  19  φθχαει  pro  φθάσχν,  rectius  20 
τά  της  μερίρ,νης  άντεφυτϊ^θη  νε'φη  habes. 

1η  editionem  Quercianarn  casu  fortuitoquo  άντεφΰσχοεν  inrepsit. 

De  transitiva  vocis  significatione  cf.  An.  p.  1701  D 6 δέ  οία  atB/jpoj  πυρίτης 
λίθος  κρουόμενο;  τη  βίχ  της  πληγης  τους  σπινθήρα;  της  άρετης  πλε'ον  έςε'λαμπεν, — Suppi. 
XXIV  2 έλαμψας  εν  γη  τάς  βολάς  των  θαυμάτιον. 

“)  Κα'ι  λάμψχν — σε’λας  Ν,  ελαμψεν  — σέλας  Τ suppeditant,  ubi  21  ante  20  (το  της 
μερίμνης  άντεφύσησε  νέφος)  conlocatur;  cum  Τ faciunt  Taur.  304  (τω — άντεφυσησεν  νέφει  20) 
et  Vindob.  Med.  38  (έπ'ι  18,  λδγε  pro  φθάσαν  19,  τω — άντεφύσησε  νέφει  20),  tum  codices 
nonnulli,  qui  aliam  contextus  rationem  praestant:  Vindob  Theol.  242;  v.  18.  19.  20 
(καί  τω  μερίμνης  άντεφύσισε  νέφει).  21,  — Paris.  1302:  ν.  18.  21.  19.  20  (τιρ  της  μερίμνης 
άντεφύσησε  νέφει), — Β:  ν.  18.  19  (παρηλθεν  ή νύξ,  έκ  δε  σου  του  φωςφύρου).  21, — Ottobon. 
342:  V.  18.  19.  21. 

')  Idem  ex  Taur.  304  varietatem  άσθενοΰντα  τοΐς  λύγοις  23,  ΰπερφυώς  γάρ  24, 
άφαΐς  29  excitat,  ac  praeterea  jiost  31  duos  trimetros  η προγραφή  δέ  των  λαλούντων  δρα- 
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χεί  γάρ  'ψ.7.ς  τοϊς  νοήρ.ασι  τρέφεις 

κχΐ  ψυχαγωγείς  άσθενοΰντας  τούς  λόγους· 

ΰπέο  φύοιν  δέ  ψηλαφας  τά  του  βάθους  *) 

καί  των  φρένων  τήν  γνώσιν  •/]τον·/]ρ.ένν]ν 

τω  σω  καθαίρεις  γνοιστικω  καθαροάρ, 

καί  τω  οοφω  σου  καί  λαλοΰντι  φαρυ.άκω 

τά  νεύρα  θά.λπεις  των  γραφών  καί  τούς  τόνους 

ζητών  τά  κρυπτά  ταΐς  ΓραφαΤς^)  των  δογ(^,άτων, 

καί  τώ  προςηνεϊ  καί  γαληνώ  σου  λό-^ω 

υ,υραηκιώντας  έςεγείρεις  τούς  λόγους  ^). 

Ultra  haec  exempla  poeta  non  est  progressus:  magistri  enim  arti- 
ficium ita  expolivit,  ut  omnia  vocabula  accentu  distincta  elisione  vacare 
iuberet,  in  encliticis  vero  elisionem  omnino  declinaret,  ne  praecedens 
vox  cum  enclitica  cohaerens  debilitaretur. 

Nonni  pedisequum  adgnosces  in  voculae  γε  elisionem  inquirens: 
sane  editiones  nostrae  contra  Nonni  usum  (cf.  Ludwich.  p.  20)  formam 
γ’  quater  suppeditant,  sed  critica  ratione  exemplorum  recensum  agens 


[υάΐων  I έ’ροις  προςευ/ης  κα'ι  θε^ίτρωτος  λόγος  coinparere  monet:  equidem  in  eodem  libro  v. 
23  άσθενοΰντας  repperi,  24  inter  28  et  29  extare  observavi,  inter  2.0  et  26  versiculum, 
καί  -ης  δίοπτρας  την  οπήν  άντιστρ^φων  animadverti,  tum  lectiones  notavi : 22  αεί  m.  p r. 
23  ψο/αγωγοίς  (ψο/αγωγο'ις  m.  pr.),  29  άφαΐς,  30  προςηνή,  131  ρυρρικίώντας  έξεγειρείς  τους, 
suppi,  προγραφή. 

')  Equidem  versum  in  Vat.  166  ita  suppletum  esse  vidi,  ut  inter  28  et  29  verba 
υπέρ  φοσίν  δε  Αηλαφας  τά  του  βάθους  conlocanda  esse  significetur. 

Perperam  Quercius  codicem  legit,  ut  qui  ταφαίς  a m.  pr.,  αφα1ς  a m.  sec. 
praebeat;  ac  .scripturam  άφα^ς  vox  ψηλαφας  (24)  vindicat. 

Versus  adulterinos  iam  Morelli  editio  altera  (1618)  p.  82  in  codice  Kegio  post 
v.  38  cum  hac  lectionis  discrepantia  adiuagl  refert:  22  αίεί,  24  όπερφυώ;  γάρ  (inter  28 
et  29),  25  ήτονηρενίον,  inter  25  et  26  κα'ι  τής  διόπτρας  την  οπήν  αντιστρόφων,  29  άφαΐς, 
post  :31  ή προςγραφή  δε  των  λαλοόντιον  δρααάτων  | έ'ριος  προςευ·/_ής  κα\  θεότροπος  πόθος, 
Morelli  vero  fontem  mihi  in  N indagasse  videor,  levem  contextus  diversitatem  (22  αεί, 
25  ήτονημε'νην,  inter  25  et  26  άντιστρε'φεις)  ijisius  Morelli  incuriae  adscribendam  esse  ra- 
tus. — Tertia  autem  recensio  in  Ilignei  Bibliotheca  Veterum  Patrum  '*V1II  (1624)  p, 
387  sqq.  additamento  inter  25  et  26  caret  (propter  v.  15  καί  τής  διόπτρας  τήν  οπήν  άν- 
τιστρε'φει  ?),  tum  δογράτοιν  pro  δραμάτων  (et  θεόπροπος  pro  θεότροπος)  offert,  videlicet  ex 
editoris  coniectura,  quamquam  δογμάτων  B adgnoscit  ab  Heichero  excussus,  verba  κα'ι 
τής  διόπτρας  τήν  οπήν  αντιστρέφεις  praeter  Vat.  166  etiam  Τ omittit,  qui  interpolationi 
locum  dat  inter  33  et  34,  a textu  autem  Querciano  distat  v.  23  (τοίς  λόγοις),  24  (όπερ - 
φυώς  γάρ  - βάθους  inter  28  et  29),  29  άφαΐς.  — Ceterum  Hercher  rem  leviter  gessit,  cum 
versus  ad  codicis  B fidem  adponens  in  regione  determinanda  nullam  fontis  sui  ratio- 
nem habuit,  ubi  inter  33  et  34  supplementum  comparet,  nec  melius  ei  res  cessit,  cum 
trimetro  κα'ι  τής  διόπτρας  τήν  οπήν  άντιστρεφων  (inter  25  et  26)  recepto  versum  15  κα'ι  τής 
διόπτρας  τήν  οπήν  άντιστρε'φει  contra  libri  B fidem  ( = N et  Taur.  .30  4)  intactum  reliquit. 
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testes  fictos  et  commenticios  subornari,  Pisidae  vero  artem  ad  magistri 
arbitrium  prorsus  adeommodatain  esse  perspicies,  unde  coniecturae  Hil- 
bergianae  fundamentum  in  Van.  146  (cf.  Stud.  p.  189  n.  1)  subducitur. 

Hex.  712  δέον  γάρ  αυτήν  δέρρ.α  οοο.φ<7ίδες  (ουρ-φωδές  mendose  Querc.) 
γ’  έχε IV  iam  Hercher  ex  Β (σου/ιώ^ες)  φέρειν  reposuit,  quam  emenda- 
tionem MVT[)N  confirmant;  falsaidorum  officinam  retegunt; 

in  thesi  prima  Hex.  1 203  ή γ’  Όρρέα  κρούοντα  υ.υθοχδν]  λύραν, 

1291  ή γ’  ές  άρ.όχΙΚον  συρ.πλακεΓοα  πλασρ.άτων, 

„ „ secunda  Hex.  1699  αύίΚς  τό  γ’  έγκρίνωρ.εν  ήκρφωρ.ένως. 

Hex.  1203  γ’  fortasse  ex  suo  invexit  Morellus,  siquidem  VTpB 
hiatum  ή Όρφέα  praebent;  utut  est,  versus  ad  su[)positiciam  Hexaemeri 
})articulam  pertinet,  quam  optimo  iure  MN  omittunt  (1198 — 1203): 

κύκνον  δέ  τυοΐος  έςεταίδευτε  τρό~ο; 
εις  άκρον  έλθειν  [αουονκης  εϋρυθρ.ίας; 
δς  τήν  — τερο^τήν  έξαπλούσας  -ηκτίδα 
τερπνήν  ςενουργεϊ'  ταΤς  — νοαΐς  ρ,ελωδίαν 
καΐ  τούτον  οΐδα  θ-αυρ.άοαι  πολλω  πλέον 
ή ’Ορφέα  κρούοντα  ρ.υθίόδη  λύραν. 

Notabile  vero  interpolationis  indicium  Τ praebet,  quippe  qui  aliam 
versibus  sedem  (inter  1249  et  1250)  non  sine  lectionis  varietate  2)  ad- 
signet. 

Hex.  1291  itidem  in  spurio  carminis  supplemento  (1286 — 1292) 
legitur: 

πόθεν  ταώς  προεοσιν  ώραΐος  πάλιν, 
ορνις  διαυγής  κα'ι  κατάστερος  «ρύσει, 
τήν  πορφύραν  πτερωτός  ήρ.φιεσρ.ένος ; 
ές  ής  άλαζών  και  τυ^ριόδης  τήν  Ό-έαν 
ρ.όνος  διάττει  των  άπάντίρ^ν  όρνίθ-ων 
ή γ’  ές  ap.o/ffojv  συρ.πλακεϊσα  πλασμάτων 
πολλήν  χύσιν  έρ.ιςεν  αύτω  γρωυ.άτων. 

Quod  iudicium  pluribus  Hilbergii  observationibus  (‘Wiener  Studien’ 
VHI  p.  301  et  Byz.  Ztsebr.  VHI  p.  338)  corroboratum  praeter  B optime 
comprobant  MTN,  nec  leve  momentum  V adfert,  siquidem  accessionem 


')  Recte  pro  αύραν  correxit  Hercher;  sed  Hex.  1610  πνεοντο;  αύραν  του  νοσοΰντοί 
loyaxTjV  forma  αύραν  I’isidae  reddenda  est. 

1199  αύτ'ον  pro  α/.ρον  (sive  αύραν),  1201  ιυελουργίαν  pro  μελωδίαν,  1208  θυμηδή 
pro  μυθώδη. 
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inter  1317  et  1318  inculcat.  Ceterum  V perinde  ae  p malum  malo 
sanat,  cum  ήτίς  pro  η γ’  ές  exhibet  i). 

Hex.  1699  Qnercii  coniecluram  τό  γ’  amplexus  est  Hercher;  Mo- 
rellus  τέ  γ’  habet,  in  meis  codicibus  modo  τέ  (VTpN)  modo  δέ  (M) 

extat^).  Fer  se  et  αύθίς  τε  (F  111  31-3,  Av.  198)3)  et  α.ύιΐις  δέ  (Hex. 
524.  1329,  Van.  50)  bene  admitti  potest,  sed  profecto  viam  deviam 

sequimur,  si  tantummodo  singularum  vocularum  usus  examinatur,  quam- 
quam ex  parvis  8ae|)e  magnarum  rerum  inclinationes  pendent.  Hiatus 
enim  non  minus  a Fisidae  consuetudine  alienus  haud  incommode  eon- 
iectura  αύθ·ις  δια/,ρίνωρ.εν  expleri  potest,  attamen  rei  momentum  .senten- 
tiarum nexus  facit.  Nimirum  Dei  natura  hoc  modo  1694  — 1701 
enucleatur: 

ό τταντα^οΰ  ρ.εν,  ούδαρ.οο  δέ,  κκΐ  ττάλιν 
κχΐ  πάντα,  κα.ί  εν  τα.οτα.  γάρ  συνα.πτέον, 
ρ.ήπω:  ύπχχθη  τοϊ:  κα.τ’  α.ϊσθ·7]σιν  τύποις 
τό  έν  [Λονωθέν,  τγ]  δέ  πάντα,  τυνθέσε:, 
δ ϊ]  λ ο ΰ V τ ε ς α.  ύ τ ο ΰ την  ά π ε ρ ί λ η π τ ο ν φ ’ ) σ : ν, 
α.  ύ θ’ : ς τ ό γ’  έ γ κ ρ ί ν co  ρ.  ε ν ή ρ ι β ω ρ.  έ ν ω ς, 
ρ.ήπω;  τό  πάντα  κα.κήν  ΰποψία.ν 
κα.ί  δώρ.εν  είρρ.όν  τη  ρεούση  τυνθετε:. 

Qui  versus  exacto  indicio  perpensi  narrationis  continuationem  pro- 
pter v.  1698  sq.  misere  turbatam  produnt.  Quudsi  lectionis  varietate  3) 


Accedat  codicum  Vp  varietas : 1286  ωραϊσρενο;  (pro  ωρχΐος  τζλίν  cf.  p.  248 
supra),  1287  '.ρΰαις  (pro  φύσει).  1291  τολλήν  ’/ύσιν  oni,  (sed  iii  V postea  ποι/.ιλίζν  suppletum 
est),  έ’σ-εφεν  (pro  έ'ριξεν) 

^ *)  Sine  γ’.  quae  particula  Nonno  prorsus  ignota  apud  Pisidam  satis  angustis  fini- 

bus continetur.  In  carminibus  habes:  (b;  άν  γε  ,S  108,  Suppi.  11  62,  tl  3’  αυ  γε  S 268. 
284.  298.  H18.  405.  427.  461.  686,  Hex.  1147,  ει;  3’  αϋ  γε  .S  682,  pr,8’ αΟ  γε  Hex.  584. 
1240,  ό δ’  αϋ  γε  Αν.  112,  Hex.  56.1,  το  3’  αϋ  γε  Αν.  839,  Suppi  CVH  16,  τη  δ’  αϋ  γε 
S 801,  οί  3’  αϋ  γε  Αν.  429,  τοί;  3’  αϋ  γε  Αν.  896,  Van.  195,  οϋ3’  αϋ  γε  Αν.  255.  518, 
Η Η 45.  S 482,  τη  3’  αϋ  γε  Η 1 29,  Hex.  808,  S 660,  ε’ν  3εον·:ί  γε  Ρ II  181,  ε’ί  γε  Η 

Η 164,  Hex.  72.  829.  1396,  S 506,  εϋγε  Αν.  380,  S 158.  592,  Suppi.  II  15,  καί  γε  Ρ 

1Η  460,  καίτοι  γε  Αν.  820,  οτω:  γε  Ρ 11  828,  σαφώ;  γε  Stud.  ρ.  181,  ώ;  γε  Hex.  589 
(Stud.  ρ.  127  not ).  Ex  vita  Anastasii  accedant:  η γε  p.  1705  A (nisi  potius  ε'ί  γε  le- 
gendum cum  Esc.),  κατά  γε  p.  1697  A,  ρ.ι(τ[  γε  p.  1696  C.  1712  A,  o;  γε  p.  1705  A, 

πρό  γε  p.  1681  C.  1692  B,  τό  γε  p.  1692  B,  τόν  γε  p.  1697  C,  ϋτερεογε  p.  1701  A,  sed 
p.  1728  A ov  δή  pro  ov  γε  non  solum  Esc.,  verum  etiam  Laur.  suppeditat  cf.  o δή  p. 
1697  B.  1705  A,  cll.  oXa  δή  1725  B,  ό'σον  δή  1696  C,  ένθα  δή  1689  C. 

®)  Cf.  etiam  κα'ι-αϋθις  H 11  189,  Hex.  800,  Suppi.  XCVI  8. 

^)  Vulgatam  memoriam  τά  ex  Morelli  coniectura  correxi  cf.  1708  το  πάντα  και  έ'ν. 
'’)  1697  έν  σο'ι  pro  αΐιτοϋ  offert  Τ,  1698  έγκιρνώμεν  pro  έγκρίνορεν  ρΝ^.  Mendosa 
est  codicis  ρ scriptura  ήκριβωαε'νος  cf.  ρ.  281  supra. 
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sermonis  contextura  neutiquam  reparari  posse  repiitaraus,  optime  vero 
resectis  verbis  δηλοΰντες  — ήκρφοψ.ένως  orationem  procedere  nobis  per- 
suademus, sine  haesitatione  acrem  morbo  medicinam  opponere  debe- 
mus, quapropter  nullus  dubito,  quin  versus  1H98  sq.  ex  interpolatoris 
cerebro  manarint. 

Itaque  feliciter  quaestionem  de  particula  γε  elisa  nobis  videmur 
absolvisse^),  nec  indicii  summam  ionna  γοΟν  infringit  H II  118,  S 201. 
4-72,  An.  p.  1084-  B usurpata ‘^j,  siquidem  compositionis  membra  ita 
coaluerunt,  ut  γ’  in  quaestionem  minime  veniat. 

Quae  disciplina  tetrica  magis  in  aperto  est,  si  voculae  τε  rationem 
ducimus:  Nonni  enim  moiOsitatem  vincens  (cf.  Ludwicb.  Beitr.  p.  28  sq.) 
numqnam  elisionem  poeta  noster  admisit,  unde  Bekkeri  coniecturara 
Av.  78  την  γην  <·θ·’>  ύ'ρελκίον  έξ  έκείνης  είλκετο  leiciendam  esse  se- 
quitur^). 

Cum  τε  quadamtenus  υ.ήτε,  ούτε,  οτε  societatem  coeunt,  unde 
Nonni  exempla  (cf.  Ludwicb.  Beitr.  p.  19  sqq.)  explicari  possunt,  non 
Item  Pisidae  locus  P III  127: 

(δς  ούτε  ρ.ητρδς  τη  φ'.λοττόργω  mnzi) 
ο ΰ τ’  αύ  τοοοΰτον  τοΐς  τέκνοις  κνθέλκετα:, 

itaque  tantum  abest,  ut  Hevcliero  adstipuler,  qui  Hex.  850  sq.  κκΐ  ρ.ήτε 
τυνδεθεΐταν  εις  λύοιν  τρέ/ειν,  | ρ-ηδ’  αύ  ταρελθεϊν  τούς  ττεπηγρ.ένους  όρους  ex 
libidine  in  verborum  contextum  ρ.ήτ’  recepit,  788  sqq.  ότως  τό  πνευρ.α 
των  όγετών  διατρέ/ον  | ρ,ήτε  στενωθ-η  της  οδού  -εφραγρ.ένης,  | καί  -νευρ.ατώοη 
καΐ  σκοτώτη  την  θέαν  | καΐ  τάς  έτκ/ύοεις  τροςπλάτη  ταΤς  όψετι,  | ρ.ηδ’  αύ 
ταράξη  και  ■θ-ολοότη  τάς  κόρας  adnotationem  criticam  coniectura  ρ.ήτ’  or- 
navit, ut  ούτ’  perperam  pro  ούδ’  inrepsisse  persuasum  habeam^).  Saepius 
quidem  Pisides  legitimam  particularum  ρ.ήτε-ρ.ήτε  (Hex.  815  sq.  498  sq. 


*)  Hex.  1618  ολον  -/.pav/jaat  -ov  u-P  ήλιον  τότον  Morelli  editio  altera  (1618)  pro- 
sodiae vitium  scriptura  Tdv  γ’  tollit,  qua  editoris  coniecturam  offerri  manifestum  est; 
recte  tamen  Hercher  codicis  V (=  MTpNj  memoriam  ολιον  — των  — "όπιον  secutus  est 

2)  Cf.  Stud.  p.  217  n.  i. 

·'* *)  Cf.  p.  265  supra. 

*)  Cf.  Stud.  p.  28  n.  5;  de  ήυτ’  cf.  de  G.  P.  Nonni  sectatore  p.  12  (Analect. 
p.  49).  Alia  est  coniunctionis  όταν  ratio,  ubi  οτε  et  αν  ita  coaluerunt,  ut  una  vox  ef6ciatar, 
quapropter  praeceptis  metricis  non  repugnant  Pisidae  exempla,  quae  quidem  semper 
primum  trimetri  pedem  occupent:  P 1 62,  Hex.  525.  529.  582.  619.  767.  988.  1145 
(at  cf.  Stud.  p.  184  n.  5;  ceterum  N formam  επάν  auctori  nostro  prorsus  incognitam 
offert  neque  aliunde  eadem  varietas  in  tertia  Morelli  editione  fluxit  cf.  p.  267  n.  supra). 
1218.  l:d25.  1.861.  1428.  1488.  1841,  Suppi.  111  81.  Adde  An.  p.  1681  Π. 
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1142  sq.  1715  sq.,  Van.  132,  S 397)  et  ουτε-ουτε  (P  III  66,  H II  148 
sq.,  Hex.  547)^)  copulationem  adhibet,  quotiescumque  vero  elidendi 
discrimen  subiturus  est,  artis  metricae  vinculis  adstrictus  a vulgari 
ratione  deflectere  non  dubitat  cf.  Hex.  355  sqq.  ρ.ήτε^)  τρέπεσθ-χι  παγ- 
γενώς,  και  συγχύσεις  | ταΐς  κοσχ.ολέθ-ροις  έκτροπαΐς  παρειςάγειν,  | ρ.  ηδ’  αύ  ρ.έ- 
νειν  άτρεπτον,  533  sq.  και  ρ.ήτε  πυρσοϊς  εςατρ.ίζων  τήν  δρόσον,  [ ρ.ηδ’  αύ  γε 
τεφρών  τ·^  χαλάζ·^  την  φλόγα,  1239  sq.  ιός  ρ. ήτε  τούς  έξωθ-εν  έκλΰσαι  τό- 
νους, I ρ-ηιδ’  αύ  γε  τούς  έσο^θεν  άυ.βλΰναι  πόρους,  Van.  132  sqq.  ιός  ρ. ήτε 
χαύνως  ο. ήτε  ρ-ήν  ύφειρ,ένως  | κινών  τά  νεύρα  τό)ν  έν  ήρ.ΐν  οργάνων  | λύση  τον 
άρρ.όζοντα  τη  ψοχη  τόνον,  | ρ.ηδ’  αύ  βιαία  και  βαρεία  συντάσει  | φύρη  τά  κοινά 
ταυτα  τού  βίου  ρ.ελη  ®),  S 176  sq.  άνθ-ρωπε,  ρ. ήτε  κλέπτε  την  Γραφήν 
ξέων,  I ρ-ηδ’  αύ  χαρίζου  τή  Γραφή  παρεγγράφο^ν,  — ■ Αν.  253  sqq.  ον  ούτε 
χειρ.ιον  καυστικήν  έχων  ζέσιν  | έπεισε  δούναι  τοΐς  άγώσιν  άργίαν,  | ο ύ δ’  αύ  γε 
ρ.ητρός  έξενεύρωσεν  πόΰ-ος,  | ούδ’  άντανειλεν  αύτόν  έρ,φυτος  βία,  fr.  77  sq. 
οίς  ούτε  δίψης  έστιν  ήττων  ή φύσις,  | ούδ’  αύ  κονίστρας  ένδεής  ή στερρότης. 

Manifestam  igitur  interpolationis  notam  codicis  M varietas  αύτ 
έρεισρ.α  P II  352  (εις  δ’  άντέρεισρ.  α προςβαλών  άνετράπη)  habet  ^),  nec 
melius  Hex.  895  λέληθ-ε  τάξις  ούρανοΐς,  έν  αΐ·θ·έρι  praepositionis  έν  de- 
fectura ante  αίθέρι  scriptura  έν  ούρανοΤς  λέληθ-εν  ε’ίτ’  έν  αϊθέρι  sanat  Τ ^). 


*)  Adde  Ρ III  286  sqq.  έντεΰθ^εν  ουδέ  φδρτον  ε’/.  κτήνους  τότε  | καθείλεν  οϋδε'ις 

ούτε  [υήν  την  γαστέρα  | τροφής  άνεπλήρωσεν,  ούτε  τις  γόνυ  | κλίνας  έλαφρο'υς  τους  πόνους  είρ- 

γάζετο,  ubi  ουδέ  nullam  dif6cultatem  parat  cf.  Hartung,  Lebre  von  d.  Partikeln  vol.  I 
p.  201.  Suspicione  vacat  etiam  ριηδέ- ρ.ηδε  P II  86  sq.,  An.  p.  1708  A.  D.  1728  A et 
οΰδέ-ουδε  P 1 224  sq.,  S 482,  Van.^  27  (cl.  οΰδαμώς-οϋδέ  H II  44  sq  ),  sed  S 502  ως 
μήτε  χλόψ7)ς  ή νοθευστ)ς  εξ  έθους  legendum  omnino  μή  τι  cf.  μή-ή  Hex.  587,  Αη  ρ.  1712  Β, 
ουδε'ις  ή Ρ 111  71. 

Ν μήτ’  ε’κτρε'πεσθαι  falso  offert.  Citra  necessitatem  μηδέ  ex  coniectura  Hercher 
edidit,  non  dubitandum  vero,  quin  eadem  medela  S 526  ως  μήτε  τοΐς  σοΙς  ώφελείσθαι 
βαρμακοις  egeat. 

®)  (if.  ρ.  126  supra. 

*)  Accedit  quod  Pisides  αϋ  non  cum  τε,  sed  cum  γε  copulat,  quae  ratio  post  δ’ 
conspicua  e.st  Av.  112.  8.89.  396.  429,  H I 29,  Hex.  808.  568.  1147,  Van  195,  S 268. 
284.  298.  301.  318.  405.  427.  461.  660.  682.  686,  Suppi.  CVII  16  cf.  insuper  δ’  αυθις 

Hex.  588  cl.  An.  p.  1700  B.  — Similis  memoriae  varietas  in  codice  Vindob.  Theol. 

242  occurrit,  qui  αυτοθουμένη  (=  αϋτ’  ωθούμενη)  pro  άνθιοθουμένη  Hex.  114  praebet; 
attamen  liber  pessimus  aliis  eiusdem  generis  corruptelis  scatet  e.  gr.  48  ίπ  αίνους  (pro 
Ιπαινους),  88  τεθ’  ήκώς  (pro  τεθεικώς),  95  ΰφ’  όρώντων  ( = όφορώντοιν  in  versiculo  inter- 
polato : προβλεπτικόν  δέ  τό  γε'νος  όφ’  όρώντων  pro  προβλεπτική  τις  εΐπεν  όξυδορκία),  108  έστ’ 
ως  (pro  Ιστώς).  Similia  menda  in  Taur.  304  habes  Hex.  48  φεΰγ’  είς  (pro  φεύγεις),  127 
εΟρ  ήν  (pro  εΟρόν). 

έν 

®)  Ob  eandem  causam  Ν ουρανών  offert,  τάξις  ούρανοΐς  ρ;  cf.  tamen  Lobeckius  ad 
Sophocl.  Ai.  897. 
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Accedat  fr.  2 ποδάλγα,  [^,ητερ  κωκυτοΰ  ^),  τί  ρ.ε  ~λέον,  ubi  ρ.  ε πλέον,  ηοη 
ιλ’  έπι^)  πλέον  (cum  Μ)  genuinam  memoriam  repraesentat. 

Duo  praeterea  elisionis  exempla  in  editionibus  occurrunt  legibus 
nostris  contraria:  P II  265  θήγοιν  δέ  τον  νουν  τον  σόν,  ίν’  εΰρ,η^άνως  et 
fr.  161  ύ'ώίστατ’  έρ.πόνου;,  sed  alterum  prosodia  refellit  (cf.  p.  126  n.  5 
et  221  sq.  supra)  alterum  totius  glossae  a Suida  excitatae  babitu  re- 
darguitur (cf.  Stud.  p.  146). 

Quodsi  in  uno  adspeetu  omnia  ponimus,  per  singulos  pedes  verba 
elisa  boc  modo  dispertiuntur: 


thesis 

a 1’  S i s 

I 

άλλ’,  άφ’,  δ’,  δε’,  έπ’,  έφ’,  ,υ.εθ’,  υ.ετ’, 

[7.ηδ’,  ούδ’,  πχρ’,  ύφ’. 

άλλ’,  άνθ’,  δ’. 

11 

άπ’,  άφ',  δε’,  έπ’,  έφ’,  καθ’,  κατ’,  ρ-εθ’,  ρ.ετ’, 
παρ’. 

άλλ’,  άνθ’. 

II  a 

καθ’,  κατ’. 

— — — 

III 

— — — — 

άλλ’,  άντ’. 

IV 

άπ’,  άφ’,  δε’,  έπ’,  καθ’,  κατ’,  ρ.εθ’,  μετ’,  παρ’. 

άλλ’. 

V 

έπ’,  καθ’,  κατ’,  ρ-εθ’,  παρ’. 

άλλ’. 

Scripturam  ποδάλγα  Ιΰυκυτοΰ  τί  με  πλε'ον  (δονούσα  τ/μεις;)  eertis-sima  enien- 

datloue  correxi:  neque  enim  podagrae  epitheton  μητερ  convenit  neque  a Cocyto  Pisides 
cruciatur,  sed  podagrae  doloribus  acrius  correptus  poeta  morbum  suum  (cf.  Suppi.  I 24 
sqq.)  ‘eiulatus  matrem’  adpellat.  Cui  procul  dubio  Luciani  versus  (Tragodopod.  2)  Πο- 
δάγρα, πολοστενχχ.τε,  Κιο/.οτοΰ  τε'κνον  obversatur,  nec  tamen  coniectura  τεκνον  vel  θό- 
γατερ  (pro  μητερ)  Κωκυτου  probabilitatis  speciem  praestat.  Aliter  lusit  Hedylus  Anth. 
Pal.  XI  414  λυοίμελους  Ηάκ/ου  καί  λυσιμελοος  Άρροδίτης  | γεννάται  θογάτηρ  λοσιμελής 
Ποδάγρα. 

^)  Et  anapaestus  et  tribrachys  quinti  pedis  in  censum  venire  potest  cf.  a)  F 1 
19d  (γλυκό  πλέον),  229  (τδτε  πλέον),  II  299  (ετϊ  πλε’ον),  III  132  (συν/]λγησα  πλέον),  Η II  79 
(άντερίζουσα  πλ^ον),  Hex.  824  (τοΰτδ  πλέον),  S 224  (εστί  πλε'ον).  Suppi.  IV  15  (ένταΰθα 
πλέον)  cll.  Αν.  310,  Η I 113,  Κ 29.  86,  Hex.  725.  738.  1294.  1379.  1716.  1733,  Suppi. 
CII  3;  — b)  P I 70.  90,  11  55,  HI  260.  379,  Av.  280.  307.  409,  H I 211,  K 56, 
Hex.  453.  461.  472.  648.  778.  1257.  1447.  1589,  S 86.  215.  535.  600.  678,  Suppi. 
IV  136, 

^)  Apud  Nonnum  Dion  XXI  2.37  είρορ.εν(ι)  τινά  μυθ^ον,  ’ίν’  άγγειλω  Λιονυ'σιο  optime 
ον  reposuit  Lehrs  apud  Ludwichium  Beitr.  p.  19. 
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Quin  etiam  in  vita  Anastasii  eosdem  terminos  Pisides  sibi  consti- 
tuit, extra  quos  egredi  non  posset,  unde  fit,  ut  praeter  άλλ’  (p.  1681  B. 
1684  A.  1693  B bis.  C.  1705  C.  1709  A.  1713  B.  1721  B),  άντ’  (p. 
1709  A),  δ’  (p.  1693  B),  Sd  (p.  1689  A.  1692  B.  1693  D.  1696  A. 
1701  C.  1709  A)  ^),  έπ’  (p.  1692  C.  1696  A,  nec  non  1693  B)  ^),  έφ’ 
(p.  1681  B.  1692  B.  1693  B.  1709  C.  1).  1720  A),  καθ·’  (p.  1688  A. 
1689  C.  1724  A.  B)  ^),  ρ.ετ’  (p.  1688  A),  ούδ’ (p.  1703  A),  πκρ’ (p.  1685 
C bis.  1697  B bis.  1700  B.  1701  B.  1705  A.  B.  1712  B.  1713  A. 
1717  B.  1720  C)·^)  nulla  elisionis  exempla  suppetant®);  falsissime  enim 
p.  1728  B ό δέ  χαραδο  ξότερον  cix’  άν  άκούειν  ίτι  κκ'ι  οίον  ού  πρότερον  legi- 
tur, ubi  praeterea  άκούε^ν  ζτι  pro  άκουέ  τι  prave  ex  Laur.  enotavit  Quer- 
cius.  Scripsit  Pisides  ώ ταν,  quae  quidem  lectio  in  Esc.  distincte  com- 
paret et  glossa  marginali  ώ συ  εταίρε,  ώ ρ,ακάριε  explicatur. 

Haec  igitur  praecepta  bene  perspecta  ab  erroris  via  commode  re- 
vocant, quae  et  nos  et  alios  haud  semel  transversos  egit ; 

Morelli  potius  coniecturam  quam  codicis  interpolati  memoriam 
varietas  γρ.  δ’  άρ’  et  γρ.  εύροΰσ’  referre  videtur  in  tertia  Hexaemeri  edi- 
tione V.  227  ούδέν  γάρ  αύτοΰ  της  φοράς  άπεκρυβη  ®)  et  1326  και  δένδρον 
ε ύ ρ ε ι V οικίαν  τεχ νάζεται . 

Nec  melius  Hilbergio  res  cessit  (‘Wiener  Studien’  IX  p.  221)  in 
fr.  103  sq.,  ubi  Bernhardyi  coniecturam  εΐ  γάρ  τό  Περσίδος  τότ’  έσβεστο 
θράσος  propter  caesurae  defectum  aspernatus  εΐ  γάρ  τότ’  αύτό  Περσίδος 
εσβεστο  θράσος  temptabat  cf.  Stud.  p.  172;  eundem  vero  incisionis  de- 
fectum ipse  Hilbergius  invexit,  cum  (1.  c.  p.  219)  ex  coniectura  hos 
versus  cuderet; 

S 77  κχΐ  πνεύματος  <μ.άλ’>  εύσεβώς  δεδεγμ.ένος 
et  563  άλλ’  έν  βασάνοις  -<μ.άλ’>  εύσεβώς  ήμ.αγμένους. 


De  3'.0-t  (p.  1693  C)  cf.  Lobeck.  Pathol.  Prol.  I p.  604;  vitiosam  scripturam 
otb  μή  pro  ώθημα  Hex.  112  oiFert  codex  Vindob.  Theol.  242. 

Scilicet  επ’  αύτώ  pro  ev  αΰτίο  (Querc.  = Esc.)  recte  Laur.  praebet ; sed  p. 
1717  B έπ’  αυτόν  ο μακάριος  omni  auctoritate  έπ’  destitutum  est,  quoniam  et  Laur.  et 
Esc.  προς  suppeditant.  Ceterum  p.  1696  A tacite  Quercius  έπ’  εδάφους  pro  εφ’  Ιδάφους 
(Laur.,  non  E.sc.)  correxit. 

De  καθά  cf.  Lobeck  o.  1.  p.  603. 

'*)  Do  παραυτίκα  cf.  p.  263  n.  6 supra;  p.  1712  B προς  pro  παρ’  exhibet  Esc. 

De  όσημε'ραι  p.  1680  A et  1692  C cf.  Lobeck  o.  1.  p.  565  sq. 

®)  Quamquam  simul  (ibid.  p.  485)  sincera  lectio  ττ|ν  φοράν  exhibetur,  codicum 
MVp^BN  consensu  hrmata.  Nimirum  structura  άποκρΰπτεταί  τί  τινα  ex  duplicis  accusa- 
tivi usu  (άποκρυ'πτειν  τινά  τι)  manavit;  cf.  Kuehner-Gerth,  ausf.  Gramm.  § 411,  7 (vol. 
II  1 p.  326  sq.)  et  ipsius  Pisidae  testimonium  An.  p.  1685  B φιλεΐ  γάρ  τά  μεγάλα  των 
πραγμάτιον  μηδέ  τ ά ς μ.  ι κ ρ ά ς ά κ ο ά ς άποκρΰπτεσ9·αι. 


7 


76 


LEO  STERNBACH. 


[274] 


Ac  priori  loco  πυρ  in  V omissum  optime  praebet  p v.  563,  ubi 
άλλ’  εις  βζσάνους  ευσεβείς  Τ|[χαγ(Λένους  ex  V Quercius  edidit,  correctoris 
scriptura  (έν  βασάνοις  εύσεβώς)  adscita  legendum  videtur:  άλλ’  έν  βασαν:-  . 
σρ.οις  εύσεβώς  νΐ(Λαγρ.ένους. 

Ipse  poetae  arte  melius  intellecta  lectiones  quasdam  retractare  et 
in  irritum  vindicare  cogor,  quas  olim  carminibus  ex  M protractis  in- 
culcare non  dubitaveram; 

Suppi.  III  79  ψ.'  pro  ήν  falso  inrepsit;  ac  nunc  corrupta  versuum 
memoria  ita  videtur  constituenda  esse  (76  sqq.): 

ό γάρ  πλάτος  σοι  κα.ρδίας  δωρούμενος, 
ώς  πάσ:ν  άρκεις  ρ.ηδαρ,ώς  στενούρχνος, 
δείξει  κυβερνάν  και  τά  νυν  έκ  της  ζάλης 
προς  την  γαλήνην,  ήν  εχεις,  τά  πράγρ,ατα. 

Nimirum  ν.  77  άρκεΐς  pro  άρκεΐ  coniecturam  στενου[;.ένη  pro  στενού- 
[Λενος  supervacaneam  reddit:  similiter  enim  Heraclius  ipse  prodit  P I 
122  quasi  φροντΐς  άρκέσασα  τοΐς  δλοις  ρ.ία,  Αν.  306  ώς  είς  λογισρ;.ός  άντι  πάν- 
των άρκέσας^),  — ν.  78  pro  κύβερνον  infinitivum  κυβερνάν  ex  δείξει  su- 
spensum effeci,  unde  verba  καί  τά  νυν  vocis  ‘etiamnunc’  notionem  in- 
duunt (cf.  P II  103  έφ’  ω πεποιθώς  καί  τά  νυν  άφιγρ-ένος,  Suppi. 
LXXXIX  1 την  γην  κατάρδεις  καί  τά  νυν  τοις  αί'ριασι).  Optime  vero 
locutio  ήν  έχεις  animi  serenitatem  5)  Heraclii  propriam  denotat  cf.  P I 
79  sq.  την  ψυχικήν  μ,όρφοίσιν,  ήν  έχεις,  δλοις  j προς'θ'είς  Hex.  81  sq.  ο)  την 
άνεξεύρητον,  ήν  έγ  εις,  φύσιν  | κρύψας  cll.  Hex.  369  sq.  τίς  τον  ρ.έγιστον 


’)  1η  eadem  versus  sede  πΰρ  comparet  S .SI  κα'ι  βαρβάρων  πνρ  δυςσεβώς  άνημμε'νον. 

-)  De  εΰοεβώς  cf.  Η I 197  ίδρώσι  τοΐς  οοΐς  ευοεβώς  ^μαγμε’νη,  vocem  βασανισμ'ος 
Pisides  Sanctae  Scripturae  (cf.  Schleusner  Lexic.  in  N.  Test.  vol.  I p.  4.3.3)  sub- 
legisse putandus  est;  in  vita  Anastasii  βάσανος  usurpatur  p.  1720  B et  1728  A. 

Cf.  praeterea  Hex.  228  (de  sole)  αρκεί  δε  πασι,  nec  diversa  est  oxymori  struc- 
tura Hex.  903  sq.  (de  Deo)  ή σή  γάρ  άκτ'ις  μκ,δαμοΰ  χοίρουμίντ,  | εις  πάντα  μηδαμού 

στενουμενη,  rationem,  qua  πλάτος  et  στενοόμενος  sibi  invicem  opponuntur,  inlustrant  P I 
50  τον  vouv  πλατύ  νας  έν  στενώσει  πραγμάτιον,  Αν,  44.3  δοκοΰντες  όίςπερ  έστενώσθαι 
τΐρ  πλάτει,  S 496  sq.  έβουλόμην  δε  παν  το  τού  λύγου  πλάτος  |έν  τώ  στενω  σοο  προς- 
βαλεΐν  τελωνί(ι)  cl.  Hex.  1867  sq.  πλάτονον  αυτόΐς  τάς  προς  εϊριι|νην  πύλας,  | στε'νωσον 
αϋτοίς  τάς  έπα/θείς  φροντίδας.  Aliis  verbis  exprimuntur  notiones  contrariae  Hex.  156 
έςωθ-εν  αΟτος  τω  πλάτει  σου  (cf.  p.  258  not.)  σφίγγεται  et  1733  sq.  οσον  προκύπτει  της 
αβύσσου  τδ  πλάτος  | πάσ·/_ουσι  μάλλον  συστολήν  έν  καρδία. 

b Cf.  p.  133  η.  2. 

®)  Cf.  Van.  192  σοφω  δε  σιγή  καί  γαλήνη  καρδίας,  ubi  nihil  mutandum  esse 
iam  p.  190  n.  1 monui  cf.  Hex.  1164  είς  τήν  γαλήνην  προςρυώσι  των  λίθ^ων  et  S 92 
ή τή  γαλήνη  προςτεθή  των  δογμάτων.  Adiectivum  γαληνός  in  interpolata  particula 
(cf.  p.  266  sq.)  Hex.  .30  κα'ι  τιρ  προςηνέΐ  κα'ι  γαληνω  σου  λύγιρ  comparet. 
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ουρανόν  τούτον  βλεπων  | και  την  αεικίνητον,  ην  έχει,  βίαν,  — Ρ III  283 
sq.  άλλ’  έκαστος,  ήν  είχε,  σκεπήν  | οίίτως  άφηκεν,  — R 22  σώζων  ό χρυσός, 
ήνπερ  είχεν,  εικόνα,  Hex.  134-6  προς  ήνπερ  είχεν  ούσίαν  άναστρέφει. 

Suppi.  VI  2 Ήρωδιάς  <ίσ’>  έδειξε  παίγνιον  πότου  labanti  metro 
vocula  σ’  succurri  posse  olim  putaveram,  nunc  vero  palinodiam  canens 
<κατ>  έδειξε  propono,  quamquam  nescio  an  ultima  syllaba  nominis 
proprii  producta  ferri  possit  i). 

Suppi.  C 6 νυν  ρ.ε  φ-θ-αρέντα  έςανέστησε  λόγω  hiatus  quidem  scrip- 
tura νυν  καΐ  φ-θ-αρέντα  ρ.’  έξανέστησεν  λόγω  tollitur,  sed  propter  ρ.’  de  cal- 
caria in  carbonariam  pervenimus.  Magis  igitur  sententia  adridet,  έξαν- 
έστησεν pro  νεκρόν  ήγειρεν  a correctore  substitutum  esse,  cui  loquendi 
ubertas  φ-θαρέντα  νεκρόν  fucum  faceret  ct.  tamen  R 52  sq.  πολλούς  δέ 
νεκρούς  τη  φθορά  τετηγρ, ένους^)  } έκ  της  σκοτεινής  κοιλίας  έρεύγεται, 
neque  alio  sensu  Lazari  resurrectionem  verbis  τετρά /θόνευτον  έξαν- 
έστησεν νέκυν  (fr.  7)  poeta  expressit  cf.  R 36  sqq.  λόγω  δέ  νεκρός 
τετραήρ.  ερος  τρέχει  1 και  συλλέγονται  των  ρ.ελιΤίν  αί  συνθέσεις  | π ρ ό ς 
σηψιν  ήδη  του  νεκρού  νενευκότος. 

Nec  Suppi.  II  111  όλη  συνήλθεν  εις  έ αυτήν  ή πόλις  in  adnotatione 
critica  εις  άνάκτορ’  temptari  debebat;  optime  enim  pro  όρ.οΰ  Pisides  εις 
έαυτήν  dixisse  censendus  est  cf.  Hex.  61.5  sq.  και  συλλαβάς  ρ.έν  έρ.φρόνως 


Sed  S 551  η τήν  y.dvtv  akv  ε’ίασε  (ε'ασεν  Hilbergius  IX  ρ.  218)  καί  συστρέφει 
praeter  prosodiam  (cf.  έάσον  656)  ipsa  sententia  offendit,  quae  quidem  έσπασεν  (vel  ε'ίλκυσεν) 
videtur  flagitare.  Idem  verbum  sensu  caret  praeterea  .S  557  ε’ίας  δε  της  νυν  συγκροτου- 

ρενης  δίκης  (άλλος  παρέστω  των  αληθών  ρ,αρτΰρων),  quo  loco  Quercii  versio  '■sinas  autem, 

ut  bene  nunc  concitata  causa  alter  accedat  ex  veris  martyribus’  ra- 
tioni grammaticae  vim  infert.  Attamen  codex  unicus  V non  ε’ίας,  sed  είας  praebet 
omissa  littera  initiali,  quae  in  nova  sectione  rubro  explenda  erat,  id  quod  factum  esse 
videmus  S 1.  9.  17.  .84.  47.  56.  69.  72.  95.  112.  130.  136.  158.  176.  189.  204.  216. 

240.  255.  272.  275.  286.  298.  .343.  376.  393.  415.  427.  437.  461.  478.  496.  517.  542. 

576.  597.  617.  647.  654.  663.  677.  691.  706.  717.  Cuius  negligentiae  duo  exempla 
in  V recurrunt  Hex.  1^50  ίς  (pro  τις)  et  1293  όΐος  (pro  τοίος) ; adde  Stud.  p.  251  n 2. 
Hinc  igitur  genuina  memoria  <θ>είας  emergit  cf.  S 559  προς  τάς  άγωγάς  της  θε α- 
κρίτου δίκης  cl.  Ρ III  254  βλέποντες  ευφραίνοντο  τη  θεία  κρίσει,  Αν.  431  ούτως  άπηκρί- 
βωσεν  ή θεία  κρίσις,  Hex.  828  το  του  σ-κδτους  κάτοπτρου,  ή θε  α κρίσις.  Falso  tamen  Αν. 
188  sq.  ρ.ι]πως  κατασπασθεΐσα  τω  θείοι  βάρει  | η κοσμική  ναΰς  ζημιώση  τον  βίον  buc  trahit 
temeraria  Quercii  interpretatio:  ‘ne  deturbata  gravi  dei  indicio  mun  dialis 
navis  subiret  vitae  periculum,  ubi  θείο)  corruptela  laborat,  quam  coniectura 
δεινω  commode  sanat. 

Cf.  S 636  νεκρούς  έγείρει  cl.  Anthol.  Didot.  vol.  HI  p.  423  (IV  126,  1)  ώςπερ 
λδγορ  Λάζαρον  ήγειρας,  Λόγε. 

®)  Cf.  ρ.  140  η.  2 supra. 

“)  (’f.  Stud.  ρ.  116. 
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-άς  ούτίας  | τά;  εις  έαυτάς  συντεθ-εί'τχς  έκμ.άθ·/) , S 4·26  ές  ών  συνηλθον 
εις  έαυτάς  α.ί  φύσεις  cl.  Hex.  399  άλλ’  εις  έα. υτήν  ύπτίως  άνα,τρέ^ει. 

Qiioclsi  elisionis  termini  constituuntur  apud  Pisidam,  septem  versus 
invenimus  bifariam  detractione  affectos: 

P I 4 4 έ φ’  οίς  δ ι ήφ-ών  ζ·/]φκ7.ν  ύφίστασαι, 

191  άλλ’  ευθύς  έλπίς  κχΐ  πα. ρ’  έλττίδα.  φθάσα,ς, 

Ilex.  357  φ-ν]δ’  α.ΰ  φ^ένειν  άτρεπτον.  άλλ’  έ^ειν  ορούς, 

902  δ ι ον  τοσα-ύτα  κα.ΐ  ρ.  ε θ’  ον  τικρατρέχει, 

1 889  λάλει  δ ι’  αύτούς  τω  Θεω  κ α.  θ’  ήρ-έραν, 

S 53  ώ:  άν  δι'  αύτοΰ  κχί  κα.  θ’  ήρ,ών  ή πλάνη, 

Stud.  ρ.  28  η.  5 οί  δ’  αΰ  κα.τ’  αύτον  εΐςβα.λεΐν  τον  Χοσρόην. 

Ouni  hiatu  elisio  consociatur  Hex.  897  κα.ί  τω  -ρό  α.ύτοΰ  και  ρ.ετ’’ 
αυτόν,  εί  θέλεις,  ipse  vero  hiatus  non  minus  angustis  finibus  circum- 
scriptus est,  cum  vocalium  concursus  tantummodo  post  monosyllaba  πρό, 
καί,  ό,  τό  admittatur,  quae  suopte  pondere  levia  et  invalida  cum  pro- 
ximis cohaereant:  i) 

Hex.  1298  δτι  προ  αυτών  της  στολής  ή λαρ.πρότης,  — 

Η II  109  σαυτόν  παρασχεΤν  τοϊς  πρό  άστεος  2)  τόποις, 

Hex.  247  τό  φώς  γάρ  αυτός  κα'ι  πρό  ήλιου  βρύεις, 

1835  τό  πατρικόν  φώς,  τό  πρό  ήλιου  σέλας,  — 

R 13  κ α Ι είς  ό αυτός  και  κατάρχει  τών  άνω,  — 

Hex.  1695  και  πάντα  καί  εν'  ταΰτα  γάρ  συναπτέον, 

1708  τό  πάντα  κα'ι  έν  και  τό  ρ.ηδαρ.οΰ  πάλιν,  — 

1 697  τ ό έν  ρ,ονωθέν,  τή  δέ  πάντα  συνθέσει. 

Duplicis  hiatus  unum  exemplum  (R  13)  extat,  falso  enim  Morelli 
editio  altera  (1618)  Hex.  444  pro  versu  ληστάς  δίκαιοί,  σπενδεται  κατα- 
κρίτοις  trimetrum  -και  τούς  άδικους  δίκαιοι,  εΐ  εύρ οι  λαβήν  proponit,  sive 
ex  coniectura  sive  ex  interpolato  codice  haustum.  Pisidae  enim  ars 
hiatum  non  adgnoscit  nisi  in  vocabulis,  quae  quidem  per  se  infirma  in 
sequentibus  innitantur,  quae  lex  a Morello  et  Quercio  haud  semel  in 
Hexaemero  violata  est; 

1)  Vers.  20  τω  τού  λογισρ. ου  άντεφύσησεν  νέφει,  ubi  τής  ρ,ερίρ.νης 
genuina  est  memoria  cf.  Stud.  p.  266.  Quodsi  tradita  notio  necessaria 


*)  De  Van.j  cf.  Analect.  p.  48  (sive  de  G.  P.  Nonni  sectat,  p.  11);  adde  Suppi. 
XCVI  1 yoapi  Θεοΰ  (Αητερ·  ~o  γαρ  εσσεται,  (ός  άγορεΰω  et  XCIX  1 σσαυρ'ος  έγώ  κόσμοιο 
'ίΰλαξ  ~ε’λω  ήαασα  πάντα. 

*)  Cf.  ρ.  2.39;  formulam  προ  άστεος  (cum  hiatu)  admisit  etiam  Nonnus,  Homeri 
exemplum  secutus  cf.  Lehrs  Quaest.  Epie.  p.  262  et  284. 
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ioret,  poeta  ad  hiatum  vitandum  aptissime  formam  των  λογ-,ιτρ-ών  adhi- 
buisset cf.  P I 11.  45,  II  248.  290,  III  221.  .808.  8H0.  .878,  Av.  99. 
210.  292.  303.  319,  H I 95,  Van.  111,  S 72.8.  Suppi.  XCIl  i.  Nimi- 
rum interpolatio  ex  S 389  τά  τ o ΰ λ ο γ t σ u.  ο υ τυνταρκττουσον  ν έ ψ η ori- 
ginem traxit. 

2)  290  χόραις  όρ.οίως  συγχορευούσα'.ς  άρ,α  Morelli  editio  secunda  χ.όρχι 
exhibet,  sed  fortasse  operarum  mendum  latet. 

3)  312  καΐ  {>ερυ.όν  ύγρω  συρ.πλέκει  οδοιπορώ  optime  Hercher  ex 
B (=  MVTpN)  συρ.πλέ/.εις  adsumpsit,  simul  cum  χιρνας-αϋτόν  ad  v.  311 
x i p V K γάρ  α ύ τ ά ς τω  προς  άέρχ  δρόρ.ω  ΐ), 

4)  499  ρ. ήτε  ■θ-ραούν  (sive  potius  -θ^ράτος)  τύρχννον  έπτοηρ.ένων 
Morelli  editio  tertia  varietatem  χλοπήν  τυράννου  in  margino  ponit,  at  cf. 
p.  253  n.  1 supra. 

5)  10.50  (τίς  έρ.φυτεύσας  τω  διαυγει  λαρ.πύρω).  τπινχΐηρχ  λευχόν,  έρ- 
πετόν  ποιεί  σέλας  Morelli  glossa  marginalis  γρ.  λευχω  έρπετω  et  foedum 
hiatum  invehit  et  sententiam  corrumpit,  qum*  ab  omni  suspicione  re- 
mota est  2). 

6)  1159  άλλας  δέ  ποιεί  v άντισυνθ-ετους,  οπού  Morellus  ποιεί  absque 
ulla  auctoritate  edidit,  nec  ipsa  editoris  versio  (a  lias  que  construere 
scrobes  contrarias)  formae  illi  favet  ^). 

7)  122.8  τον  σίτον  άπλοι  ές  ένύγρου  πυ·θ·υ.ένος  sinceram  lectionem 
άπλοίς  Hercher  ex  B recepit,  quocum  MVTN  faciunt. 

8)  1286  πόθεν  ταώς  πρόεισιν  ώραίος  πά.λιν  Quereii  lectio  πρόεισι 
nihil  valet,  quandoquidem  et  codices  et  Morellus  in  πρόεισιν  consentiunt. 

9)  1684  ένθεις  δέ  ταυτα  τ^  τε/ντ^  τ^  ά.ρρήτω  ultimo  pedi  de  hiatu 
securus  medelam  άρραγεί  a.  1618  admovit  Morellus,  sed  nodum  in  scirpo 
quaerere  non  est  opus,  cum  totus  versus  ex  interpolatione  manarit  (cf. 
p.  216  n.  5),  qua  ratione  etiam  versus  ή Όρφέα  χρούοντα  μυθώδη  λύραν 
(1203)  et  αύθίς  τε  (sive  α.ύθις  δ έ)  έγχρίνωιχεν  ήχριβωρ.ένως  (1699)  reci- 
piendos esse  supra  vidimus  (ρ.  268  sq.).  Nec  levis  imposturae  suspicio  mihi 
incidit,  quotiescumque  in  Suppi.  C.  δ sq.  incido;  το  ώσάννά  χράζοντες 


’)  Λΰτον  etiam  Morelli  margo  praebet,  libri  manuscripti  memoriam  ( = MT)  prae- 
terea nota:  ‘γρ.  οδοιπόρον’  referre  videtur,  quae  quidem  lectio  poetae  nostro  maxime 
convenit  cf.  Hex.  11.S5  ~a  ξηρά  ρευσιοΐς  εξεφόρσωσεν  [ίάρη  et  An.  ]>.  1681  C ο τε  μεί- 
ζων  τω  έλοττονι  κάλος,  ο τε  ρ.ακρ’ος  τω  βραχεί  λόγος  έλε'γγετα:.  Sed  Hex.  1587  την 
ξηράν  ΰγρω  στοιχείώοεις  αιθάλην  equidem  interpolatoris  fetum  adgnoscendum  esse  mihi 
persuasi  et  duobus  prosodiae  mendis  fisus  et  codicum  Vp  scriptura  συμπλε'ξεις  (pro  ουμ- 
πλε'ξας)  1586  impulsus,  qua  recepta  commodissime  Pisidae  orario  fluit. 

Hinc  scripturae  varietas  άσπετον  (Vp,)  vel  ερπετών  (N)  in  censum  omnino 
non  venit. 

Infinitivum  iam  editio  Commeliniana  (1596)  poetae  reddidit. 
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ώς  εΰεργέττ]  | νΰν  με  φθαρέντα  έςανέστν]'7ε(ν)  Αόγω,  ubi  pro  virili  parte 
Stud.  p.  36  n.  4 et  p.  275  Pisidae  artem  redintegrare  studui.  Quae 
suspicio  iii  epigrammatuin  seriem  numeris  C et  CVI  inclusam  cadit; 
unde  inanem  laborem  in  his  versibus  perpoliendis  mihi  suscepisse  vi- 
deor : C 4 ώ παΐδες  υμ.νους  πρόςάγουσι  τοΤς  κλάδοι;,  CI  2 πύλας  πετάσας 
είςδέχου  τον  Δεστότην,  CII  2 άνω  ρ,ετηλθεν  εϊ;  απάτην  του  γένους,  4 τοσοΰ- 
τον  ήριας  πρδλαβών  άνείλκυτεν,  8 δθεν  ριύουσι  0 τούς  πδίαενας  το  θούρια, 
CIV  3 Άδάρ,  φέρων  συν  Εύα  προς  ζωήν  πάλιν,  CVI  4 πάσης  γάίας  δέ  τούς 
φόρους  συνειςάγων. 

10)  1898  τό  τού  Θεού  δέ  ■^)  πνεύρ-α  προς  φυσών  έχων  in  margine 
έκ  coniecit  Morellus.  Attamen  corruptelam  editorum  culpa  obtrusit,  qui 
commodissima  librorum  memoria  προςφυσών  neglecta  importunam  sen- 
tentiam ‘ac  spiritum  effundens  sacris  e follibus'  (Mor.)  sive 
'"pro  follibus  utaris  spiritu  divino  (Querc.)  inculcarunt.  Ver- 
tendum omnino:  spiritum  divinum  tibi  adflantem^)  habens. 

Codices  V et  L male  lecti  trimetros  άταξίας  γέρ. οντα  ήρ.εληρ.ένης 
P II  45  (cf.  Stud.  p.  7)  et  oi  βάρβαροι  δέ^)  ύπερβαλόντες  τή  πόλει  fr.  39 


q Nihil  μΰ  offendit  cf.  Ellendt  - Genthe  Lexic.  Sophocl.  p.  462;  adde  σομαΟει 
Hex.  875.  Anceps  est  syllaba  in  μΰει  Hex.  765,  μΰων  Suppi.  I 115,  μύοοσα  Hex.  1508, 
μΰοντες  ibid.  1.616. 

Λε  fortuito  apud  Quercium  excidit,  quam  lacunam  vocula  σοι  perperam  ex- 
plebat Miller  ad  Pbileu  vnl.  II  p.  99  n.  1. 

q Προςφυσοΰν  MN,  quae  mendi  ratio  saepius  comparet  cf.  Hex,  1604  καί  σφίγαα 
σαρκ'ος  γίνεται  λω  β ο u μ ε νη ;,  ubi  recle  λωβωμε'νης  correxit  Hercher,  quamquam  λωβωμενοις 
cum  Μ videtur  praestare,  — S 180  φευ  ττ;;  αναιδούς  συλλαβτ,ς  συλουμε'νης,  quo  loco 
ουλωμενης  reponendum  esse  docet  li  45  δδυ'ρεται  δε  των  τάφων  συλώ  μενών.  — Similiter 
Hex.  1:609  κατηγορεί  δε  πυκνά  των  π λ α ν ο υ με' ν to  ν ex  Β ( = ΜΤρΝ)  πλανωμε'νων  emendavit 
Hercher  cf.  πλανασθε  κα\  πλανάτε  Αη.  ρ.  1697  Β,  πλανιομε'νας  Ρ ΙΗ  290,  πλανοιμενως  Η II 
125,  συμπλανωμε'νας  Ρ III  164,  συμπλανώμενον  Η II  54,  tum  R 23  παρηλθεν  η ν'υξ  των 
πλανών  μεν  λδγων,  ubi  Hilbergii  coniecturam  (IX  ρ.  215)  πλανοιμενων  codices 
MVTp  firmant. 

■*)  Cf.  P II  176  θάττον  διδάξας  είγες  ηΰ τρ  ε π ι σ μ ε'ν ο u ς,  206  έπε'ι  γάρ  εΐ/ ες  οΟδέν 
ήμελημε'νον.  252  τ'ο  πυρ  ε’κεΐνος  εϊγ  ε π ρ ο ςκυ  νο  ΰ μ ε ν ο ν,  .649  λογισμ'ον  εΤ'/^εν  ουδαμοΰ 
βεβηκδτα,  372  την  πρ'ιν  σεβαστήν  εΡ/ε  δυ  ς σ ε β ο υμ  ε νη  ν,  ΠΙ  45  τάς  δε  παρατάξεις  εΐ'/,ε 
αή  κινουμε'νας,  162  σ υν  α σ τα  τ ο ΰ σ α ς εΡ/,ε  κα'ι  τάς  ε’λπίδας,  164  (τάς  Ικβάσεις)  καί  τοίς 
λογισμοίς  εΐ'/ ε συμπλανωμε'νας,  36:6  (εί  τάς  εν  άστροις  ό Πτολεμαίος  Εκβάσεις)  κα'ι  πρ'ος  τ'ο 
αε'λλον  εΐ'/ εν  ήκ ριβ ιο μ ε'να ς,  Αν.  2.62  είγες  γάρ,  εΤ/  ες  συμφρονοΰσαν  παρθένον  cl.  441 
γλΰψας  γάρ  εϊ'/εν  έσκυφωμε'να  σκάφη. 

®)  Lapsu,  ut  videtur,  in  Mignei  editionem  S 660  πή  δέ  αϋ  γε  inrepsit,  ubi  δ’ 
Quercius  cum  V ( = p)  offert;  ridiculus  autem  error  Hex.  529  όταν  προβάλλη  μετά 
αναγκαίους  φδβους  et  571  κα'ι  π'/ευματοΰσα  μετά  ένογκώδεις  (1.  έν  ογκώσει  cum  MVTpN 
et  Morelli  margine  cl.  Hex.  994  έ/ρήν  γάρ,  οίμαι,  τάς  έν  ογκώσει  φύσεις)  λόγους  depre- 
henditur, siquidem  μετά  pro  το'υς  e.x  compendio  editionis  Quercianae  male  intellecto 


[279] 


APPENDIX  METRICA. 


81 


(ibid.  p.  128)  procrearunt,  in  iudicii  vero  discrimen  non  veniunt  testi- 
moniorum vitia  sicuti  άγρυπνον  in  novo  fragmento  apud  Georgidam 

(ef.  p.  188  n.  2 supra)  vel  scripturae  adulterinae  e.  gr.  i)  R 95  ού 
γλώττα.  χαύνος,  ού  διάρρ'υτος  γέλως,  ubi  Τ'·* *)  χαύνη  ^)  offert^). 

Vocalium  concursum  in  trimetris  studiosissime  vitans,  cum  ab 
elisionis  perfugio  excluderetur,  Pisides  eo  adductus  est,  ut  contra  Nonni 
usum  (c£  Lehrs,  Quaest.  Ep.  p.  259)  erasis  regionem  amplificaret: 
hinc  igitur  licentiae  exempla  praecipue  post  ααί,  ·χρο  et  articuli  formas 
(τό,  του,  τά)  occurrunt  cf.  κάγώ  Suppi.  III  89,  fr.  105  ^),  κάκεΐθ-εν  H II 
79,  S 329,  κάκεΤνος  H II  189,  κάλλος  (sive  potius  κάλλος)  fr.  4 ®),  κάρ,οΐ 
Αν.  413,  Suppi.  XC  4,  καν  (=  καΐ  αν)  Hex.  72.  1152’*),  S 464.  566; 
(=  καΐ  έάν)  P I 96,  Η I 5,  II  19.  132,  Hex.  832.  1016.  1380.»)  1387. 


fluxit,  quae  ratio  etiam  de  S 22  οακ  μεν  εικ'ος  τοιίςδε  μετά  λδγους  λέγειν  et  68  τρε'- 
φουσιν  αυθί;  μετά  τρα·χν[λους  (ός  οφεις  valet. 

*)  Adde  ή ιτομωτάτ(μ  (sic)  pro  ή τομωτάτω  (Hex.  Ά7)  in  Vatie.  1281,  xat  τοΰ 
εναντίοίς  pro  h τοίς  ίναντίοις  (ll.B)  in  Vindobon.  Theol.  242,  εΟ  ί[ξε'  pro  είλίξει  (134)  in 
Taur.  304,  Iv  αύτ^  (cf.  p.  233  n.  1)  άντιπλεύριον  pro  εαυτός  άντιπλεόροιν  (1032)  in  N. 

Etiam  altera  eiusdem  libri  scriptura  διαδροτος  reiectanea  est  cf.  Hex.  572. 

Cf.  Lobeckius  ad  Sophocl.  Ai.  224.  Ob  eandem  causam  Pisides  Av.  379 
κομψευτδς  (κδμφευσος  equidem  ex  V enotavi)  αΟτοΐς  η δίκη  καθίστατο  formam  κομψευτή 
respu  isse  putandus  est. 

0 In  versuum  confiniis  hiatus  nullam  offensionem  parat,  quapropter  ne  para- 
gogica  quidem  littera  necessario  requiritur:  contrariae  rationis  praeceptum  ad  Erot.  Gr. 
vol.  II  p.  XVI  traditum  merito  retractavit  Hercher  in  Praef.  ad  Hexaem.  1521  (1536 
Qu.)  p.  XLIV.  Quod  praeceptum  etiam  in  An.  cadit,  ubi  auctor  vocalium  concursum 
cancellis  non  circumscripsit. 

®)  Hex.  568  κα'ι  κτίσμα  /αΰνον  παιδικών  άθυρμάτιον  perperam  παιδιών  κάθυρ- 
μάτων  exhibet  ρ cf.  Suppi.  IV  62  εν  άπλδτητι  παιδικών  ψελλισμάτων,  — R 77  ού 
τε'ρψις  όμίν  παιδικών  ιπποδρόμων  cl.  Suppi.  IV  70  καΐ  παιδικήν  μεν  ούδαμώ;  λύπην 
ε·/_ει.  — Hex.  302  κα'ι  τών  άδηλων  Ιξεγείρεται  τάφων  de  κάκ  cogitare  noli  cf.  Theodorus 
Prodromus  Galeom.  267  ούδείς  θανύντας  Εξεγείρει  τού  τάφου. 

Κάλλος  Quercii  interpretatio  innuit;  ‘mihi  quidem  iam  nulla  species 
eo  erit  in  loco’,  attamen  manifesto  poeta  podagram  ita  loquentem  (cf.  Suppi.  XC 
3 sq.  et  C 3 sq.)  facit:  ‘mihi  (de  dativo  cf.  Thesaur.  vol.  V p.  170  C)  quidem  (scii, 
te  mortuo  cf.  fr.  3 μνήμα  σ'ον  λύσει  πόνον)  alius  quoque  locus  non  deerit  (quo  me 
conferam),  sed  quamdiu  vives,  tibi  adsum. 

Ουτω  τι  συμπε'φυκε  καν  τόΐς  όρνε'οις , sed  codicis  Τ varietas  κάν  ( = κα'ι  εν)  in 
versu  spurio  (cf.  Stud.  p.  134  n.  5)  defendi  potest.  Ceterum  Morellus,  qui  v.  1152  sq. 
(ex  N?)  particulae  adulterinae  1136 — 1151  in  editione  altera  (1618)  adnexuit,  in  tertia 
Hexaemeri  recensione  (1624)  κα'ι  pro  καν  promit.  — Κάν  significat  praeterea  Morelli 
lectio  marginalis  κάν  (sic)  τώ  με'σιο  pro  ήν  έν  μόσω  Hex.  658. 

®)  'Ρυεν  τ'ο  σώμα,  κάν  σαπή  κεχωσμενον,  ubi  Interpolationem  κα'ι  (sic  etiam  Τ) 
ταφαΊς  praebet. 
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1447.  1448.  1454.  1502.  ΐ]  1530.  1870.  1878,  S 127.  211.  277.  295. 
303  2)  515.  680,  Suppi.  IV  48.  135,  LII  1 3),  κάνθάδε  P II  343,  κάν- 
αίρώττων  Suppi.  LXXXVII  2,  κάνταΰΰ-κ  P III  48,  κάντεΰθεν  P III  424, 
Hex.  286.  325.  561.  1638,  S 145.  320,  κάντιστρέφων  P II  312,  κκτολ- 
ρ.ος  P III  43,  καύτά  P III  311,  καύτη;  Hex.  797,  καυτόν  P III  355, 
καύτούς  P I 205,  III  229,  — προυθ-ηκε  Hex.  485,  πρου^ηκεν  Hex.  829, 
προύχοντα  Hex.  968,  — ταύτό  P I 207,  II  69,  Suppi.  IV  15,  ταύτόν 
Hex.  1396,  S 481,  τουναντίον  P I 170,  II  157,  Hex.  223.  469.  1420, 
Van.  58.  229,  S 424,  — τούναντίου  P I 116,  III  226,  Hex.  705,  — 
τάναντία  P II  240.  338,  ταύτά  Hex.  575  (ex  no.stra  coniectura  pro 
ταΰτα,  cui  lectioni  Hercher  tacite  ταύτό  substituit^).  Neque  aliter  in 
vita  Anastasii  se  gessit  Pisides  cf.  κάγ(ο  p.  1697  B bis,  κάκεΐσε  p. 
1729  A,  κάνταΰιία  p.  1688  A.  1716  C,  — προύκάθ-ητο  p.  1700  B 5),  — 
ταύτόν  ·>)  p.  1693  B.  1701  A ^). 

Hoc  praeterea  nomine  laudandus  est  Pisides,  quod  iu  pedibus  so- 
lutis adhibendis  certos  fines  terminosque  sibi  constituit : 


‘)  'O  αχλλον  εγγύς,  καν  πεον/εν  άγγελος,  quo  loco  κα\  prave  offerunt  MNj. 

E.'i  emendatione  nostra  cf.  p.  25.8  supra. 

Sed  Van.  Ιδδ  .sq.  πρ'ος  ΰψος  ήρται,  κα\  τλε'ον  τοΰ  Ιίερσε'ως  | καν  ρ.ή  πτεροϊΐταί, 
κα'ί  φονεύει  Γοργύνας  νοχ  καν  omnino  poetae  eximenda  est,  siquidem  codices  mei  ad  unum 
omnes  (MVTLp)  rectissime  άνω  pro  καν  μή  suppeditant.  — Codicis  M memoriam  καν 
pro  αν  (sive  potius  γάρ  cum  VTLp)  in  Van.  146  δσον  άν  άρθη  πας  ο τού  τύφου  σάλος 
Stud.  ρ.  189  η.  1 reiciendam  esse  docui;  ibid.  201  άλλους  ό πλούτος  ζημιοί  ττ]  προςθ·εσε[ 
pessime  interpolatus  est  Τ;  άλλοις  ό πλούτος  καν  (sic)  μείο1  ττ)  προδεσει  eiusdemque  farinae 
est  scriptura  καν  pro  τόν,  quam  Van.  245  τον  φορτικόν  /ιτώνα  τού  τύφου  φε'ρει  codex 
Ottobon.  324  exhibet. 

*)  Trimetro  interpolato  (cf.  p.  216  n.  5)  Hex.  1684  Ινθείς  8έ  ταύτα  ττ)  τε'/ντ)  τη 
άρρητο)  olim  (‘Wiener  Studien’  VllI  p.  298)  medelam  i.  δε  τ.  πάντα  τά^ρ7[τω 
τε'·/νη  admoverat  Ililbergius,  850  η πύρ  κατάξει  καί  κρεμάσει  την  δρόσον  idem  vir  doctus 
(ibid.  p.  302)  minus  feliciter  κάνακρεμάσει  (pro  κα'ι  κρεμάσει)  temptabat. 

“)  Nulla  erasis,  nisi  contractionem  dicere  malis,  in  προεκηρυττεν  p.  1693  C, 
προεπεμπεν  p.  1716  A comparet,  sed  p.  1716  A non  προετετακτο,  sed  προςετε'τακτο  Laur. 
praebet,  quocum  Esc.  conspirat.  Ex  carminibus  facit  huc  προε·/_θ·ές  Suppi.  I 18  cf. 
Lobeckius  Pathol.  Prol.  I ji.  621. 

“)  P 1701  A forma  ταυτ'ον  ad  evitandum  hiatum  necessaria  est,  p.  1693  B nulla 
re  cogente  usurpatur;  eadem  est  ratio  inter  He.x.  1396  et  S 481,  cum  ταυτδ  ubique 
metri  ratio  vindicet.  Nec  tamen  litteram  paragogicam  ante  consonantes  adtrectandam 
esse  similis  formae  τοσοΰτον  usus  (cf.  8tud.  p.  31)  ostendit,  quocum  τοιούτον  conferri 
potest,  non  solum  ante  vocalem  (H  II  19),  sed  etiam  ante  consonantes  obvium  An.  p. 
1697  A.  1701  B (in  Esc.)  1712  (in  Laur.). 

’)  Communis  sermonis  consuetudo  in  •9'άτερος  (An.  p.  1688  A),  θατερου  (S  424· 
627),  θάτερον  (S  627),  ταυτότης  (Hex.  1344),  ταυτότητι  (P  III  133,  Hex.  306,  S 690), 
ταυτότητα  (S  168),  ταυτοτρόπιος  (Suppi.  XXIV  3)  expressa  est. 
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Tribrachos  admittit  Pisides  in  pede  primo,  secundo,  tertio, 
quarto  cf. 

I) 2)  P Π 114.  257,  Hex.  878. 3)  889,  S 544; 

II)  ^)  P I 58,  II  33.  165.  284. 5)  333«),  III  176,  Hex.  284.  415. 7) 
438.«)  448.2)  449.  620.  670.  736.  775.  i«)  101-2.  1786,  S 169.“)  311. 
659,  Suppi.  I 11,  II  65  i2),  IV  86,  LXV  3,  LXXXIV  2,  fr.  95.  131 1«); 

III)  P II  19“),. Hex.  1671“),  Suppi.  II  3.  27; 


0 De  quintae  arsis  solutione  ποοαλγα,  [Λητερ  κωκυτοΰ,  zi  α’  έπϊ  πλέον  (^fr.  5)  cf. 
Stud.  p.  272  n.  2. 

■)  Seclusi  Suppi.  I 108  (ε'ίπερ  βασ'άσαι)  αδύνατον  άσκδν  τον  τοιούτου  (1.  τοοούτου 
cl.  48)  φορτίου,  siquidem  traditam  scripturam  δυνατόν  in  <οϋ>  δυνατόν  commutandam 
esse  censeo. 

0 "Όσον  άτενιζεί,  κα'ι  κύρας  άμβλύνεται  cf.  Stud.  p.  247. 

■*)  Consulto  omisi  fr.  111  κρατών  εν'ι  p.  ά/αις  κα\  κατη/ών  εν  pa/at;  cf.  p.  160 
supra.  — Hex.  1180  τί;  τους  άρά/να;  λεπτοδακτύλους  πλάσας  Morellus  a.  1618  ούτος  pro 
τους  exhibuit,  unde  aut  tribrachys  aut  anapaestus  in  secundo  pede  evadit,  attamen 
ούτος·  Pisidae  consuetudo  refellit  cf.  Hex.  91H.  915.  919.  921.  926.  928.  929.  936.  1005. 
1009.  1030.  1046.  1049.  1054.  1062.  1087.  1098.  1113.  1123.  (1136)  1165.  1233. 
1250.  1336.  1347.  1644.  1648.  1652. 

Koi  τον  παραβάτrJV  παραβαλών  πλασρ.ω  ξε’νω  cf.  p.  109  sq. 

®)  λλλ’  ε’ξ  απορίας  εις  ταπείνωσιν  τότε  cf.  ρ.  221. 

”)  'Ως  Ιν  ρε  τα  βάσει  (pro  ρετάρσει  ex  Μ,^ΥΤρ  et  Morelli  margine)  Xocpw%  άρρωστίας. 

®)  Kot  τοίς  άφεσίροις  δαψcλώς  υπογράφει  cf,  p.  265  η.  4. 

®)  Κα'ι  <τάς>  διαλύσεις  των  κακών  εγκληράτιον,  sicuti  ΜΤρ  praebent,  coniectura 
autem  adsecuti  sunt  Morellus  in  editione  principe  et  Hilbergius  ‘Wiener  Studien’  VIII 
p.  302.  Morelli  editio  a.  1618  vulgata  κα'ι  τάς  λύσεις  δε  τ,  κ.  ε.  offert,  videlicet  ex  N, 
ubi  eodem  modo  versus  concinnatus  est;  editio  tertia  in  margine  lectionem:  καί  τάς 
διαλύσεις  φοβερών  εγκληράτιον  proponit,  ubi  φοβερών  pro  τών  κακών  adgnoscit  V,  pro 
κακίΰν  p. 

“)  Κις  <τήν>  παρά  φύσιν  τών  παΟ^ών  κτηνο3δίαν,  ubi  Morelli  supplementum  ex  Β 
(=  MTpj)  recte  adscivit  Hercher  cf.  Hex.  1042  έκ  τών  παρά  φύσιν  δηριουργελν  την 
φύσιν.  Codicum  Vp^  memoriam  εις  τήν  ά ρητόν  τ.  π.  κ.  Pisidae  usus  redarguere  videtur, 
quippe  qui  in  hac  voce  p geminare  soleat  cf.  Hex.  109.  827.  1306.  1371.  1423.  1676, 
Suppi.  LXXVHI  2.  Adde  άπόβρητος  Hex.  552,  Suppi.  II  39  et  θεόρρητος  8 327  άλλ’ 
έ'στιν  όντως  του  θεοβρήτου  Λόγου,  quae  verba  etiam  Plex.  185  κα'ι  τη  συνε'ξει  του  6-εορρύ- 
του  Λόγου  varietatem  -δεορρητου  in  MVTpN  oblatam  (cf.  θ-εωρητου  Β)  vindicant;  alia 
enim  est  ratio  S 84  κα'ι  τους  άγoJγo'uς  τών  θεορρύτων  λόγων  cf.  84  ό τούς  άγωγο'υς  τών 
άειβρύτων  φόνων. 

Προ  τών  βασιλε’ων  ευσεβής  αΰτοκράτωρ  cf.  ρ.  26  η.  3. 

Ε!ς  <την>  τριαδικήν,  ιός  λεγεις,  υ.οναρ/ίαν  ex  Hilbergii  emendatione  IX  ρ.  219. 

*®)  Fortasse  huc  pertinet  praeterea  fr.  5 ά/ρις  δ’  άνα[αε'νης  έν  βίορ,  σύνειαι  σοι  cf. 
ρ.  245  η.  4. 

ϊίς  γάρ  στρατηγός;  ό βασιλεύς  πρ'ο  τών  όλων  cf.  ρ.  210. 

Κα'ι  παν  μεν  είδος,  όνομα  κα'ι  ρήμα  ξε’ων  cf.  ρ.  18. 
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IV)  1)  P I 114  2),  Π 170.  340,  III  64.  351.  456  3),  h I 132. 
206  4),  II  29,  Hex.  1692  5),  S 65.  218,  Suppi.  X 1«). 

Dactylos  poeta  offert  in  pede  primo  et  tertio  cf. 

I)  P II  315.  366,  III  45,  Hex.  55.  189.')  293.  739.  1851.«) 
1909,  S 297.  661  9),  guppl.  I 103io),  III  40,  LXVII  2,  LXXIX  3ii); 

III)  P I 17.  1.59,  II  284.^2)  307,  III  94.  378.  379,  Av.  427, 
H I 100,  II  136.  141,  Hex.  221.  452.  888.  1237.  1411.  1680.  1682, 
S 184.  62613),  Suppi.  IV  108  i^). 

Anapaesti  occurrunt  in  pede  primo,  secundo,  tertio,  quarto, 
quinto  cf. 

I)  P H 58,  HI  248,  H I 88 1^),  Hex.  1674.  1682.  1686,  Van. 
257,  S 270.  347.  567.  651  ; 


‘)  Hex.  1698  δηλοΰντες  αυτοΰ  ττήν  άπερίλη-τον  φΰσίν  interpolatori  tribui  p.  269 
sq. ; Suppi.  III  δ ίππέΐς  Ενόπλους,  θηρ  < i > ολ^τ»;  εύστδ'/ους  ad  anapaestorum  seriem 
traxi  p.  222  n.  8. 

■)  “Κφασκον,  ώ;  /ρή  "οΰ  βασιλε'ο);  το  κράτο;  cf.  ρ.  210. 

*)  Φόλαττε,  Χριστά,  του  βασίλειο;  το'υ;  κλάδου;  cf.  ibid. 

■* *)  "Ιΰο;  καθείλε;  τον  παραβάττ,ν  Χοσρο'ην  cf.  ρ.  109. 

Ουδεν  δε  τούτοον,  άλλ’  εν  άβατοι;  <τοΰ;>  ορού;,  quemadmodum  ex  Τ versum 
enotavi;  vulgo  ε’ν  άβατοι;  οροί;  legitur,  ubi  fulcrum  το";  (ante  οροί;)  adiecit  Hilbergius 
VIII  p.  H02,  coniectura  άβάθροι;  vitiosam  prosodiam  sanare  conatus  est  Morellus  in 
editione  secunda.  X^erum  enim  vero  forma  opou;  ( - Vp)  propter  16.3  (τη;  ση;  επτ^ξω 
μυστική  Εξουσία;)  necessaria  est  cf.  Αν.  35  τούτου;  αεσάζον  τού;  ορού;  επιι]ξατο,  — 
Ρ II  314  δ;  των  τε&ε'ντιον  κα'ι  πεπηγρ. ε'νων  οριον,  .328  αηδ’ αϋ  σαλεύσα;  τού;  π ε πηγμέ- 
νου; ορού;,  Αν.  38  των  μεν  θελύντων  τού;  πεπηγμε’νου;  ορού;,  Hex.  .351  μηδ’  αΟ 
παρελθεΐν  τού;  πεπηγμε'νου;  ορού;,  S 11  άλλ’  Ιμρ.ε'νοντα;  τοί;  πεπηγμ^νοι;  οροί;. 

^')  ’()φθ·αλμο;  ώφθ-η  Γρηγο'ριε  <τών>  δογμάτων  cf.  ρ.  18.  Adde  Stud.  ρ.  246  de 
ξένον  γάρ  ουδεν,  εί  <προ  > πόλεμε"  Παρθ-ενο;  Αν.  457. 

9 Την  αγιότητα  του  Λόγου  σαρκουμε'νην.  ubi  την  αγιότητα  pro  την  υίότητα  recte 
offerunt  ΜΤρ.,  et  iMorelli  margo  (αγιότητα  sine  articulo  Λ’ρ,  B). 

Tbv  γάρ  άνελόντα  Περσικόν  κοσμοκτόνον  cf.  Stud.  p.  29. 

Την  ιδιότητα  των  φύσεων  άσυγ/ύτιο;  cf.  ρ.  21.3  η.  2. 

'“)  Ου  δυνατόν  άσκ'ον  του  τοσούτου  φορτίου  cf.  ρ.  281  η.  2. 

'5  De  coniectura  κοιλιοφορεί  μόν,  άλλά  τίγριδο;  δίκην  (S  367)  cf.  ρ.  248.  Dacty- 
lum in  pede  primo  exhibet  praeterea  particula  interpolata,  quam  ex  N (cf.  p.  267  n.  3) 
ad  calcem  editionis  secundae  p.  82  inter  Hex.  756  et  757  inseruit  Morellus:  εχων  ^v 
αύτω  την  ενε'ργειαν  φύσει  | θεληματο;  πλήρωμα  πρακτικωτάτου  | ά ε ρ ο βατεί  δε  τω  θ^ελτ)- 
ματι  τρε/ων. 

'2)  Κα'ι  τον  παραβάτην  παρα βαλών  πλασμω  ξε'νιο  cf.  ρ.  109. 

'2)  ΙΙλν,ρει;  φυλάττων  έκατερα;  τά;  ουσία;  cf.  ρ.  213. 

'■‘)  De  Suppi.  C 4 (ex  coniectura  nostra  p.  36)  ώ πα1δε;  ύμνου;  προ;<επ> 
άγουσι  τοί;  κλάδοι;  cf  ρ.  278. 

'·’)  ’Κπ'ι  τω  κατακλυσμω  Χοσρόου  φρουρουμενην  cf  ρ.  251. 
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II)  i)  P I 48.  149.  236,  II  89.  218.2)  302,  III  16.  63.  145.  255. 
361,  Av.  467,  H I 88.  η 146,  Hex.  439.  ^)  497. 5)  522.  625.'-)  747.^) 
975.  1025.  1053.8)  1071.9)  1098.  1156.  1624.“')  1673.  1682,  Van. 
76.11)  176,  S 103.12)  105.  206.  213.13)  253.  n)  378.  394.15)  416. 


0 Non  recepi  Hex.  1248  <κα\>  τάς  πολυμόρφους  συνθ-ε'σείς  των  χοίομάτων,  ubi 
Hilbergii  supplementum  (VHI  p.  299)  comprobat  M nec  non  miser  codicis  N habitus: 
xai  τας  πολυμόρφους  τε  (pro  δε  ?)  χρωμάτων  θε'σεις.  Α Pisida  enim  alienos  esse  puto  ver- 
sus 1245—1249  ως  ε1  τις  ’ίδοι  τον  ταώ  κάΙ  θαυμάσει  (cf.  Stud.  p.  223)  | τον  χρυσόν  ως  (1. 
ε?ς  cum  ΜΤρ)  σάπφειρον  ε’μπεπλεγμε'νον  [ κα'ι  την  πτερωτήν  ε’ν  σμαράγδι;»  πορφύραν,  | <κα'ι> 
τάς  πολυμόρφους  συνθε'σεις  των  ·χρο)μάτων,  [ ολας  άσυγχύτους  τε  και  μεμιγμε'νας.  Ιη  particula 
enim  1165 — 1267,  quae  verbis  κα'ι  μή  τις  ήμας  κομπορήμων  φαυλίσοι  | ιΙ>ς  προς  τά  μικρά  κα'ι 
τ/εδ'ον  τετμημένα  | κινοΰντας  εική  τοΰ  λόγου  τον  άξονα  (1268 — 1270)  significatur,  recte  de 
ape  (1165 — 1179),  araneo  (1180 — 1197),  culice  (1204  — 1213),  formica  (1214 — 1232), 
ovis  (1233 — 1244),  locusta  (1250 — 1267)  agitur,  pavonis  vero  nomen  perinde  offendit 
ac  cycni  mentio  (1198—1203),  quam  poetae  abiudicandam  esse  Stud.  p.  268  docui. 
Videtur  autem  interpolandi  ansam  praebuisse  trimeter  εις  σάρκας,  εις  όστωσιν,  εις  πτερών 
χύσιν  (1244),  nec  dubito,  quin  versus  subditicii  ex  eadem  officina  prodierint,  quae 
aliam  quoque  de  pavone  narrationem  (1286 — 1292  cf.  Stud.  p.  268  sq.)  sub  Pisidae 
nomine  cusit. 

^)  To  των  Σαρακηνών  τάγμα  των  πολυτρίχονν  cf.  p.  13  η.  2 et  p.  215. 

®)  Ίνπ'ι  τω  κατακλυσμω  Χοσρόου  φρουρουμε’νην  cf.  ρ.  251. 

*)  <Κα'ι>  τάς  ύποθήκας  καίπερ  ουσας  ενδίκως,  ubi  κα'ι  e coniectura  Muelleri  (ad 
Ignat.  p.  8 n.  6)  et  Hilbergii  (‘Wiener  Studien’  VIII  p.  302)  repertum  suppeditant  MT. 

*)  Ε?ς  <τήν>  βασιλείαν  των  άειζώιον  θρόνων,  quo  loco  την  (praeter  Hilbergium 
1.  c.)  recte  addunt  Mp  et  Morelli  margo. 

‘')  Εις  τάς  διατάξεις  άσχοληθή  τάς  νέας  cf  ρ.  216.  Secunda  Morelli  editio  mendose 
εις  τάς  δέ  διατάξεις  κτλ.  offert. 

’)  Nimirum  lego  κα'ι  τους  (γνοΰς?)  λαβυρίνθους  τώνδε  των  λόγων  φράσοι  pro  εί  το'υς 
λαβυοίνθους  δέ  των  λόγων  φράσοι  (φράση  Querc.  contra  codicum  auctoritatem).  Minus  recte 
τουςδε  pro  δε  Hilbergius  VIIl  p.  302  temptabat,  genuinam  memoriam  interpolata  cete 

roquin  codicis  N scriptura;  εί  λαβυρίνθους  τώνδε  τών  λόγων  φράσοι  suggerit,  quoniam 
740  sq.  ή τοίς  άγράφοις  | λόγοις  άπαγγε-λλουσα  τον  θειον  γνόφον  Pisides  respicit.  Ce- 
terum cf.  S 22  οϋκ  ήν  μέν  είκ'ος  τουςδε  το'υς  λόγους  λε'γειν,  601  σύγγνωθί  μοι  λε’γοντι 
τουςδε  τους  λόγους,  Suppi.  III  3 ύπερτετά/θαι  τώνδε  τών  ρευστών  λόγων  cl.  S 207 
μή  δείν  μετ’  αϋτ'ον  τ ή ν δ ε τ ή ν φωνήν  λε’γειν. 

*)  Ποιεί  σαλαμάνδρα  τάς  καμίνους  αιθάλην  cf.  ρ.  225  η.  1 et  ρ.  247. 

®)  Τω  Πορφυρίΐι)  γάρ  γλώσσα  μέν  τεθηγμένη  cf  ρ.  140  η.  2. 

Αστεία  <δέ>  πάντα  κα'ι  καλίΰς  είργασμε'να,  ubi  δέ  ex  MVp  adsumpsi. 

'^)  'Ως  εν  λαβύρινθο»  το»  πολυσ/ιδέΐ  βίο»  cf.  ρ.  132  η.  .3. 

'^)  Τών  Νέστο  ρ ίου  μοι  πανταχου  ληρημάτο»ν  cf.  ρ.  258  η.  4. 

'^)  L.  ώς  σΰ  σχεδιάζων  <συγ>γράφεις  (νυν  γράφεις  coni.  Hilbergius  IX  ρ.  219) 
τά  δόγματα.  Voce  συγγράφειν  noster  usus  est  Ρ I 16,  Η 1 118.  221,  He.x.  76,  Van.  241, 
S 72.3  cf.  praeterea  σύγγραμμα  Suppi.  CVII  1,  συγγραφή  Hex.  4.36,  S 101.  721,  Suppi. 
CVII  21,  συγγραφε'υς  S 726,  Suppi.  CVll  3. 

^■‘)  Ka\  πώς  καθ’  έαυτοΰ  μάλλον  άστρολογέΐν  θε'λεις  cf.  ρ.  1.35  η.  4 cl.  ρ.  262  η.  9. 

'■')  Τ'ο  Γρηγ  ορίου  γάρ  τούτο  δείκνυται  στόμα  cf.  ρ.  226  not. 
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563.1)  567.  6501’),  Suppi.  III  16.  18.  89,  LXXXVII  2%  CVII 

20,  fr.  64.5)  ]i6C). 

III)  1)  P II  262,  Hex.  1683«); 

IV) »)  p I 71.10)  80.  136.11)  234-1^),  II  30.i«)  49.ii)  99.i5)  280.  336. 


*)  1\λλ’  έν  jia  σανισμοΐί  εύσίβώς  ί;ι,.αγ|χίνου:  cf.  p.  274. 

^)  Tb  Γρηγ ορίου  p.ot  τούς  λόγους  άναβρυει  cf.  p.  258  η,  4. 

^)  Σϋ  ·9·Τ(ρ  ο λ ε τ εΤί  σθ^α!  την  κακουργίαν  θεΑε:;,  sicuti  codicis  Μ memoriam  (θηρολεΐ- 
σθαι)  mutandam  esse  censui ; nescio  tamen  an  θηροβολείσθαι  magis  conveniat  cf.  Sopho- 
cles Philoct.  1^5  et  Julius  Diocles  Anth.  Pal  VI  186,  4. 

■*)  Ί'υ/ών  αλιεύς  τε  κα'ι  ττυλιορ'ος  τών  ανω  cf.  ρ.  254  η.  4. 

"*)  <1>εύγων  άτροαητως  και  τρε'·/ων  ΰπύστροφα  cf.  ρ.  165. 

®)  Ε conieetura  adiun^o  Hex.  918  καρπούς  ιχελιτουργεί  τών  άνίκρων  βοτρύων  cf. 
ρ.  238  η.  3;  sed  Suppi.  II  65  δ νυν  βασιλεύουν  ευσεβής  αύτοκράτωρ  ad  tribrachorum 
seriem  pertinere  j).  26  u.  3 ostendi.  De  Morelli  contextu  κα'ι  τούς  άδικους  δίκαιοί,  εί 
εύροι  λαβήν  (Hex.  444)  et  τις  ούτος  άρά'/να:  λεπτοδακτύλους  πλάσας  (1180)  ρ.  276  et  ρ. 
281  η.  4 egi;  non  minus  falsa  eiusdem  lectio  marginalis  εύκαταλήπτοις  est  Hex.  889  Iv 
άκαταλήπτοις  ε’ξο/αΐς  συνεστάλη  (ΰπεστάλη  male  Hercher  ex  B),  quo  loco  praepositione  εν 
omis.sa  perperam  tribrachyn  oblitterant  VpB.  Nec  magis  codicis  M memoria  άπορρήτω 
in  censum  venit  Hex.  1136  τις  ά σπόριο  τούς  γΰπας  ε’ξάγει  τόκιρ,  eiusdemque  commatis 
est  codicis  Nj  lectio  Hex.  1674  πάση  προθεσει  κα'ι  ρ.ετρα  δούς  ήρμοσμενα  pro  προθ^εσεί 
δέ  (1.  τε  cum  MVT)  πα'ση  ρ.ε'τρα  δούς  ήρ|χοσρ.ε'να,  ubi  anapaestum  omnino  tollit  p vocula 
δε  (sive  jtotius  τε)  omissa,  dactylum  prave  invehit  N,  ttauy)  προθε'σει  ιχεταδιδούς 
ήρμίισυ.ε'να. 

1)  De  fr.  39  01  βάρβαροι  δέ  όπερβαλόντες  τή  πόλει  cf.  ρ.  128. 

®)  De  conieetura  'Ιίρωδιάς  <κατ>ε'δειξε  παίγνιον  πότου  cf.  ρ.  275. 

”)  Anapaestis  eximenda  sunt  haec  exempla:  Suppi.  IV  23  τήν  ψυ/ικήν  πώς  άν 
τις  Ι'νιοσιν  εκφράσοι  cf.  ρ.  223  η.  3;  — XXXV  2 πόδας,  πρόςιοπα  συγκ α τ α κ ά ρ.  πτουσα 
τρόριρ  cf.  ρ.  257  η.  1 ; — LXXX  1 κα'ι  πρ'ιν  προελθεΐν  εις  οα'ος,  είδες  ήλιον,  ubi  epi- 
grammatis sententia  ex  memoria  κ.  π.  π.  εις  το  φώς  ήλιον  είδες  versum  κ.  π.  π.  εις  το 

φώς,  <τ'ον>  ήλιον  (scii,  κατε’σ'/ες  el.  2 κα'ι  πυρ  κατεσ/ες)  extricandum  esse  docet,  qui 

sollemnem  Pisidae  formam  φώς  (P  I 193,  HI  205,  Av.  362,  H l 81,  K 3.  15.  76. 

Hex.  173.  201.  230.  247.  492.  598.  726  bis.  729.  856.  882,  1793.  1835,  S 473.  671. 
674.  712,  Suppi.  IV  50,  LI  1,  CIIl  2,  An.  p.  1685  A.  1693  C.  1704  D.  1705  A. 
1708  B C bis  cf.  etiam  φωςφόρος  P 1 2.  192,  111  365,  R 75,  Hex.  366,  Suppi.  IV  131, 
XXXVIH  2)  praestat.  — Eadem  ratione  contra  codicum  (MVTpN)  et  editionum  (Mor. 
Ilerch.)  auctoritatem  Quercius  non  solum  Hex.  320  τε'γγει  ρέν  ίκράς  κα'ι  παραβάλλει 
(pro  προβάλλει)  τήν  πόαν  peccavit  (cf.  ρ.  225),  sed  etiam  1177  κα'ι  σγ  ήρα  ρηδέν  γραρ  ρ ά- 
τι κ'ον  (pro  γραρρικ'ον  cf.  1183)  περιξε'σης  (sive  potius  παραξε'σης,  quam  Hercheri  lectionem 
ex  B receptam  MV^TpN  et  Morelli  margo  firmant).  Praeterea  in  V frustra  Quercii  con- 
textum P H 329  βαίνο,ν  άρό/θκος  κα'ι  βασιλίζων  (‘regium  servans  decus’)  ήρε’ρα 
quaeras,  siquidem  codex  cum  p in  βαδίζων  consentit,  ubi  synonymorum  coacervatio  neu- 
tiquam  offendit  cf.  P II  359  εική  δε  ρο/^θ·ών  κα'ι  ράτην  πονούρενος. 

'“)  Ούσας  οδελφάς  τάς  άρετάς  κα'ι  συντρόφους  (sive  τάς  αύταδε'λφους  γοΰν  αρετας 
κα'ι  συντρόφους)  cf.  ρ.  217  η.  4. 

*^)  Καταστρατηγεί;  τοϋ  ‘Ραραώ  του  δευτε’ρου  cf.  ρ.  215. 

Not.  *-)  ’^)  ’■*)  *“)  pagina  proxima  tenet. 
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857,  ΠΙ  235.  236.  328.  362,  Αν.  49.5,  Η I 16.  ΐ)  226.  229,  II  49. 
120.2)  194,  Hex.  40.=*)  192.^)  ,3.39.  706.=*)  727.  733.  821.«)  850.') 
944.·’]  964.3)  1114.  1 142.  ι«)  1478.  1670.  1672.  1680.  1683.  1784 1^), 


*')  Χειμώνος  ο'/τος  '/.Λί  ταρα/^ης  <τών>  -ραγμάτιον,  ubi  τών  recte  supplevit  Hil- 
bergius  IX  p.  211. 

^'*)  "Κρπουσα  δάκνίΐ  κα\  δατανα  ττ^ν  ουσίαν  cf.  ρ.  218. 

'■*)  ’Ω  νους  διαρκής  Ωκεανόν  μιμούμενος,  quemadmodum  non  solum  MVp,  verum 
etiam  Quercius  exhibet;  apud  Bekkerum  Όκεανδν  liabes,  sed  typothetae  lapsum  editoris 
de  textu  Querciauo  silentium  arguit ; itaque  falsus  est  Hercher  (ad  Erot.  Gr.  vol.  II 
p.  XLVI)  scripturae  Όκεανδν  apud  Pisidam  (cf.  tamen  S 3.o)  patronus,  supervacaneam 
vero  emendationem  Hilbergius  (‘Wiener  Studien’  IX  p.  208)  proposuit. 

Ουτος  δε  κοινδς  κα'ι  (Βασιλεύς  κα'ι  δεσηδτης  cf.  ρ,  210. 

’)  Λροσίζε·:αί  φλδξ  τώ  Δανιήλ  τώ  δεύτεροι  cf.  ρ.  216. 

Πάσας  άνε'γνως  τάς  διατάξεις  των  νύμων  cf.  ρ.  216  η.  1. 

Σπείρεις  γάρ  αυτός  <κα'ι>  κατά  πετρών  πολλάκις  cf.  ρ.  112  η.  2 ; αΰτδς  κατά 
<τας>  πέτρας  contra  prosodiae  leges  Morelli  editio  secunda  supplet.  Ceterum  πετρών 
pro  πέτρας  recte  Hercher  ex  V ( = N)  reduxit  cf.  Plutarchus  in  Boissonadi  Anecd.  Gr. 
vol.  I p.  .894,  Diogenianus  Vindob.  II  61,  Suidas  vol.  I 2 p.  79.3,  .3,  Apostolius  IX 
45,  — Lucian.  Amor.  20,  Isidorus  Pelusiota  Epist.  III  67  cl.  κατά  λίθο3ν  σπειρειν  in 
Boissonadi  Anecd.  vol.  II  p.  381  v.  775.  Κΐς  πε'τρας  σπειρειν  eodem  sensu  dixit  Plato 
Leg.  VIII  p.  838  E,  επ'ι  πετρών  σπειρειν  Maximus  Tyrius  Dissert.  XXVI,  proverbium  σπειρειν 
πε'τρας  inlustrant  Schneidewin — Leutsch  Paroemiogr.  Gr.  vol.  I p.  343  et  II  p.  48. 

*)  Προ  σαρκδς  όμνεΐν  κα'ι  μετά  σαρκωτδν  Λύγον,  sicutl  Μ pro  μετά  σαρκδς  (Mor. 
Herch.)  sive  κατά  σαρκδς  (Querc.)  praebet.  Codices  VTpBX  μετά  σάρκα  exhibent,  ac  si- 
militer Morellus  μετά  σάρκωσιν  temptabat.  Minus  recte  λόγον  σαρκδς  με'τα  coniecit  Hil- 
bergius VIII  p.  302. 

®)  Στενάς  δε  ποιεί  τής  άκοής  <τάς>  ε’ίςόδους,  quo  loco  τάς  ab  Herchero  ex  B 

■η; 

additum  in  M rudis  corrector  erasit  cf.  praetera  N ακοής  τάς  εΙςόδους.  Morelli  lectio 
άκουής  olim  ab  Herchero  ad  Erot.  11  p.  LVII  defensum  emendatoris  commentum  prodit 
aeque  ac  ήνιουγών  δέ  γρόνους  pro  ήνιο·/_ών  δ'ε  τους  γρόνους  Hex.  .3.39  cf.  insuper  parum  felix 
Hercheri  temptamen  τάς  πουλυμόρφους  pro  <κα'ι>  τάς  πολυμόρφους  Hex.  1248. 

®)  Κα'ι  τή  δοκήσει  τής  αφανούς  αμαρτίας  cf.  ρ.  266. 

^)  ”11  πυρ  κατάξτ^  κα'ι  κρεμάστ)  <ρευσ>τήν  δρόσον  ex  emendatione  nostra  (cf. 
Αν.  31.  517,  Hex.  685.  716.  1135.  1.392.  1414,  Suppi.  II  17,  III  3),  nisi  potius  media 
forma  κρεμάσηται  (cf.  p.  224  sqq. ; act.  Hex.  5.38,  pass.  H II  17)  elicienda  est.  Con- 
iunctivum  vero  et  in  hac  voce  (pro  κρεμάσει)  et  in  κατάξτί  (cf.  p.  13.5  n.  1)  sug- 
gessit T. 

Πόΐος  Γαλκ,νδς  <τών>  ίεράκων  τήν  νόσον  cum  supplemento  Hilbergii  VHI  p.  .302. 

“j  Δίκην  κεραυνού  πυρσοβολών  <τήν'>άτμίδα  ex  Morelli  coniectura  cf.  Suppi.  I 51 
ΐσας  κεραυνοίς  έκπυρών  τάς  άτμίδας.  Falso  anapaestum  tollunt  Quercius  (πυρσοβάλλων  άτμίδα, 
‘ut  constet  metri  ratio’)  et  Hercher  (πυρπολών  τήν  άτμίδα  cum  B cf.  p.  33),  nec 
non  codex  M (πυρφορών  τήν  ατμίδα). 

*“)  Ώς  μήτε  δόξη  καιν  ο τ ο μ εΐ  σθαι  <τΓ[)>  τόκω,  ubi  τώ  Hercher  debetur. 

Τ'ον  άσ/ετον  ροϋν  τών  άγαθΊον  '/αρισμάτων  cf.  ρ.  247. 


88 


LKO  STEUNBACH. 


[286] 


Van.  981),  g iq.  38  J)  85.  291. »)  308.  i)  611.  612.  6615),  Suppl.  II 
30.  43.  44.  104  (sive  92),  III  4.  5 1),  IV  42.  54,  XLV  1,  XLVI  6, 
fr.  18.1)  177  8). 

V)  Hex.  1321.  1680,  S 253»). 

Qua  in  computatione  anapaestis,  non  tribrachis  adnumeravi: 

1)  Hex.  40  σπείρει:  γάρ  α.ΰτό;  x.xl  κ α τ ά π ε τρων  πολλάχι;,  quamquam 
pro  tribrachis  pugnant  πε'τρκ  Suppi.  XC  3,  πε'τραν  S 133,  πί'τρας  S 462, 
πετρώδεις  Η II  146,  πετρώσαι  Ρ Π 305  (ρ.  110)  et  Η I 28_)cl.  Ιΐε'τρος 
Suppi.  LXXXII  3;  cf.  πετραίοις  Hex.  1033,  πέτραίους  Hex.  549,  πέτραι: 


0 Στολήν  έπήρται  και  σχεδιάζει  <τήν>  τύχην  cura  ML  (et  Hilbergio  IX  ρ.  216). 

'Ω;  ρ,υστχγωγδ;  χειροτονήσας  <τής>  πλάνης  ex  Hilbergii  coniectura  (IX  ρ. 
218),  quam  ρ confirmat. 

Άλλ’  ouokv  ήττον  εν  λαβυρίνθω  <v!jv>  στρε'φη,  ubi  νον  (cf.  Ρ II  2,  Αν.  227) 
supplevit  Hilbergius  IX  ρ.  219.  Etiam  de  σύ  cogitari  potest,  quamquam  in  eadem  ver- 
sus sede  pronomen  non  occurrit,  sed  in  thesi  prima  (P  1 87.  89.  126.  174.  195,  II  .S8. 
244.  327,  IU  H07.  388.  404,  Av.  138,  Van.  235,  S 3,  Suppi.  IU  14.  16,  V 1,  XXXVI 
1,  XLVI  6,  LXIV  2),  secunda  (Av.  368,  S 467.  710),  tertia  (P  II  270,  H II  27,  R 41, 
Hex.  36.  352,  S 201.  441.  643,  Suppi.  1 27),  quarta  (S  515,  Supj)l.  II  56),  tum  in 
arsi  prima  (P  II  282,  S 213)  et  tertia  (P  11  253).  Unicum  quintae  arsis  exemplum 
παθ-ητ'ον  είναι  τον  Βεύν  μου  σϋ  λεγεις  corruptela  laborat,  ac  recte  συλλέγεις  emendavit 
Hilbergius  (IX  p.  218),  qui  minus  recte  VlII  p.  302  in  thesin  quintam  σύ  invexit  Hex. 
40  cf.  Stud.  p.  112  n.  2. 

■·)  Άλλα  προς  αυτόν  κα'ι  στασιάζεις  (sive  συ  στασιάζεις  sine  κα'ι)  άσκύπως  cf.  ρ. 
136  not. 

Την  ιδιύτητα  των  φύσεων  άσυγ/ύτως  cf.  ρ.  213  η.  2. 

®)  Ιππείς  ενόπλους,  θηρολε'τας  πανευστύχους  cf.  ρ.  222  η.  8. 

')  Πε'πων  πεπαν&ε'ις  εξυδαροί  την  γαστε'ρα  cf.  ρ.  220  η.  4. 

®)  Των  πολλά  δεινά  .Χριστιανούς  ειργασμε'νων  cf.  ρ.  25.  — Adde  θείους  εραστάς 
Κασσιανδς  προς  <τοϋς>  νόας  ex  epigrammate  ad  Suppi.  XXX VI  (adn.  erit.)  laudato, 
simodo  Pisidae  fetus  adgnoscendus  est.  — Pro  Hex.  161  διαγράφεις  γάρ  πάσαν,  ώς  θε'λεις, 
φύσιν  perperam  Taur.  304  ξενοπρεπώς  γάρ  την  οροφήν  διαγράφεις  praebet,  quem  versum 
inter  162  et  163  inserit  T,  anapaesti  forma  oblitterata  (ξενοπρεπώς  γάρ  τήν  φύσιν  διαγρά- 
φεις) ante  160  adiciunt  N et  Morellus  in  editione  tertia. — De  Hex.  418  κ-α'ι  τάς  διαλύσεις 
χιών  φοβερών  έγκλημάτιον  cf.  ρ.  281  η.  9,  de  coniectura  φράττει  θρασυνθέν  του  θανάτου 
φρικτ'ον  στόμα  (S  629)  cf.  ρ.  247.  Denique  Hilbergius  IX  ρ.  209  et  219  testimonia  duo 
invexit;  P 1 95  x'o  δραστικόν  δε  συμπάθιά  (pro  συμπάθεια)  κρατούμενον  et  S 265  χείται 
(κείται  falso  edidit  Migne)  καθ’  υμάς  ή τριάς  εις  <τήν>  τετράδα,  sed  altero  loco  Bek- 
keri  emendatio  συμπαθεί  recipienda  est,  altero  equidem  προς  (pro  εις)  τετράδα  malim. 

“)  Adiunge  P I 85  άϋλον  εν  σο'ι  των  φρένων  μελιτουργίαν  (cf.  ρ.  2.38  η.  3)  cl. 
tragm.  apud  Georgid.  (Stud.  p.  184  n.  2)  γλώττης  κολαστήρ  ομμα  πραύνοον  πελει.  — De 
fr.  2 ποδάλγα,  μήτερ  κωκυτοΰ,  τί  μ’  έ π'ι  πλε'ον  cf.  ρ.  272  η.  2.  Contra  prosodiae  leges  Morelli 
lectio  marginalis  κιόνων  (cf.  Hex.  129)  peccat  Hex.  264  άβρηκτος  έ'σται  τεττάρων  κριών 
δίκην,  ubi  non  ‘aries’,  sed  ‘mutulus’  (cf.  Thesaur.  vol.  IV  p.  1974  D)  intelligendus  est, 
unde  altera  Morelli  scriptura  κε'ντριον  cadit,  quae  in  editione  tertia  simul  cum  pessimo 
commento  άστεκτος  (pro  άρρηκτος)  prodit. 
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H II  148,  πέτραίω  P I 180,  πετρώδει  fr.  139  (cf.  p.  174),  πέτραν  Hex. 
861,  πέτρας  P III  24,  πέτροποιόν  H II  92,  πέτροπορ.πούς  Αν.  243,  Η II 
209,  πετρών  III  238  cl.  Πέτρος  R 29  et  Hex.  1738  0· 

2)  S 105  άλλ’  έκ  διααέτρου  δογ[ν.ατίζων  συγχύτεις,  etsi  syllabae  corre- 
ptae exempla  non  desunt  (γεωρ/.ετρεϊν  Hex.  1166  et  S 137,  γεωη.έτρών 
Hex.  1176,  μέτρεΐν  S 256)  cf.  άρ/.έτρα  Αν.  173,  Η I 103,  Suppi.  Η 112, 
άριέτρητον  Η Η 192,  άμετρία  Hex.  125.  157,  άρι,ετρία  Αν.  47,  άρ-έτρίας 
Van.  7,  S 254,  άρ,έτρου  fr.  143,  άρ.έτρως  Hex.  1511,  άντιρ.έτρή<7ας  Ρ ΗΙ 
294,  εύρ,έτρίας  Αν.  48,  ρ.έτρα  Hex.  1674,  ρ.ετρεΐν  S 254,  ρ.ετρίων  Hex. 
969,  ρ-έτροις  Αν.  170,  ρ,έτρον  Ρ ΗΙ  344,  Αν.  73,  Hex.  125,  S 500.  507, 
ουρ.ρ.έτρίας  Van.  131. 

3)  Hex.  1478  φέρειν  τε  παοαν  την  έναπόγραφον  φύσιν  cf.  άγράφοις 

Hex.  740,  άγράφου  Ρ I 140,  Αν.  373,  άγράφω  Αν.  34,  άγράφως  Suppi. 
LX  2,  βραδϋγράφος  Η Η 153,  διαγράφειν  Ρ Η 216,  Hex.  169,  διαγράφεις 
Hex.  161,  διαγράφω  Ρ ΗΙ  146,  είκονόγράφος  Αν.  169,  'θ'εδγραφον  Αν.  367, 
■θεόγραφος  Hex.  1816,  -θ-εόγράφου  Ρ Η 86,  θ-εόγράφους  S 80  et  fr.  45, 
•θ-εδγράφω  Ρ I 150,  -θ-εογράφιον  Suppi.  XLVI  2,  καλλιγράφος  Αν.  171, 
λογογράφος  Η II  117  et  Hex.  71,  ρ-υθ-ογράφοι  Van.  57,  ρ.υθόγράφος  Hex. 

1070,  ρ.υθ·δγράφους  Hex.  931,  περιγράφει  Αν.  536.  Hex.  752,  περϊγράφων 

Ρ Π 36,  πλαστδγράφω  S 187,  πρδγράφων  Ρ II  54  et  (ex  coni.  cf.  p.  203  n.  4)  H 
H 138,  στηλδγραφεϊται  Suppi.  XXXIV  2,  ταχογράφους  H I 106,  ύπδγράφει 
Hex.  438.  452,  ύπδγράφων  P H 47,  χειρδγράφω  H I 34,  χειρδγράφων  Hex. 

437.  Adde  έγράφη  Αν.  41  et  Η I 97  ^). 

Tribrachyn  praeterea  adgnoseere  nolui  P I 236  πη  ρ.έν  διατέρ-νεις, 
πη  δέ  την  βίαν  κενοις  quandoquidem  ante  μν  seraper  syllaba  brevis  produ- 
citur cf.  άρ.νδν  Suppi.  VII  1,  CV  2,  άνάρ-νησιν  Αν.  93,  Hex.  1252,  άνυρ.νή- 
σας  Suppi.  HI  86,  άίσερ.νον  P H 242  άσέρ.νους  R 48,  γυρ.νάσαι  R 100, 
γυρ.νότης  Hex.  923,  γυρ,νωθεντος  Suppi.  XXX  1,  δίκταρ.νον  Hex.  942  ®), 
έξέτε[Λνες  P I 156,  έτερ,νες  P I 175,  κάμνε  Suppi.  I 4 1,  κάρ.νει  P HI  326, 
Hex.  764,  κάμνειν  Suppi.  IV  82,  κάρ.νεις  P III  331,  Av.  368,  H I 111, 
Suppi.  IV  102,  ρ.εριρ,να  P II  364,  R 116,  μερίρ.ναις  P I 123,  H 332,  HI 
202,  Av.  305,  H H 100.  103,  ρ.εριρ.νας  P 1 223,  μερίρ.νης  Hex.  20^), 


‘)  Ancipitem  mensuram  praestant  in  pede  primo  πέτρα  H 1 184  et  πετραις  P II 
115,  in  quinto  πε'τραι  P III  39  (p.  111),  πετραις  P I 182,  πετροστέγιον  Hex.  1556. 

Fortasse  huc  pertinent  εγράψαμεν  S 679,  εγραψεν  S 193,  γεγραμμε'να!  Hex.  1477, 
γεγραμμε'να;  S 82,  γεγραμμενης  fr.  25,  licet  alia  sit  commissurae  ratio.  Anceps  est  syllaba, 
cum  duae  voces  in  censum  veniant  cf.  Van.  9 εΙκόνά  γράφων  et  Av.  294  το  (brev.)  γράμμα 
Hex.  612  ταΰτά  γράμματα. 

η Sed  fortasse  Morelli  scriptura  δίν.ταμον  servanda  est,  quam  VTp  comprobant, 
q Cf.  p.  266  n.  3. 
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Suppi.  III  80,  ρ,εριρ.νών  P II  54,  σερ.νά  P II  247,  σερ.νήν  Van.’  162, 
σερ-νοΐ:  Van.  195,  σεανΰναι  Hex.  1094,  τέρ.νεται  Hex.  1718,  τέρ,νων  Suppi. 
IV  105,  ύρ-νεϊν  Hex.  192,  Suppi.  III  9,  ύρ.νησαι  Hex.  1076,  ύανήσεις  Hex. 
1591,  ύρ.νή<70^  Suppi.  II  47,  ύ[Ανοις  Suppi.  CVII  13,  υρνον  Av.  502,  Hex. 
175,  ύρ.νους  Suppi.  C 4.  Quae  observatio  certum  indicium  suggerit  de 
γυρ.νά  P III  350,  γυρ.νζ<7ρ.άτων  P II  121,  γυηνη  Hex.  1111,  γυρ.νήν  Suppi. 

I 10,5,  γύηνωσιν  P II  243,  Suppi.  XXX  2,  κάρ,νει  R 106,  κάρ,νων  P I 
197,  σερ-νοΤς  Van.  202,  τέρ.νει  P I 231,  τέρ.νοιτο  P II  321,  τέρ,νουσι  S 385, 
τέρ-νων  R 108,  ύρ.νητέον  Hex.  1041,  ύρ,νοι:  S 117,  tum  anapaestum  in  pede 
quarto,  non  dactylum  in  tertio  ostendit  Suppi.  III  4 όρώ  δέ  πολλούς 
όρ^ολογοΰντας,  δέσποτα. 

Inter  dactylum  et  anapaestum  sententia  fluctuare  potest  Hex.  1670 
πασάν  τε  πραξιν  τε^νολογεΤν  ήσκηρ.ένος  sive  πκσάν  τε  πραςιν  τέχ  ν ο λ ο γ εϊν 
ήσκηρ.ένος  cf.  a)  τέχνας  Suppi.  LXXVIII  1,  τέ/νην  Suppi.  LXXXVII  1, 
τέχνης  P II  142,  Suppi.  LX  1,  τεχνίτου  Hex.  403;  b)  άτεχνίαν  Suppi. 
LXXXVI  2,  έτεχνάσω  P II  64,  εύτε/νίακς  P II  362,  εύτεχνίαν  P I 229, 

II  39,  καλλίτεχνον  P III  33,  τεχνάζη  S 123,  τέχνη  Suppi.  LXXXVI  2, 
τεχνικάς  Hex.  1678,  τεχνική  Αν.  292,  τεχνικής  Αν.  48,  τεχνικοις  Αν.  170, 
τε/νικδν  S 500,  Suppi.  IV  8,  τεχνικός  Hex.  1019.  1552,  τεχνίτην  Suppi. 
IV  9,  τεχνιτις  Hex.  905  ^). 

Quodsi  in  pedum  solutorum  structuram  inquiritur,  saepissime  tri- 
brachos  effici  videmus  initiis  vocabulorum  quattuor  vel  quinque  syl- 
labas complectentium,  quod  obviam  fit 

in  pede  primo:  ρ.κκάριος  (P  II  114),  φιλοσοφίας  (S  544), 

„ „ secundo:  άλιέων  (Suppi.  LXXXIV  2),  <;άναρ.ένης  (fr.  5)>,  απορίας 

(P  II  333),  άφεσίρ-οις  (Hex.  438),  βασιλέων  (Suppi.  II  65), 
βασιλικής  (S  311),  διαλύσεις  (Hex.  448),  διαφοράς  (P  II 
33  et  165),  έκατέρας  (S  659),  έπιδόσεις  (Hex.  670  et 
fr.  95),  έπιχύσεις  (Hex.  736),  Ζαχαρίαν  (Suppi.  LXV  3), 
καθΌλικαΤς  (Hex.  620),  ρ.εταβάσει  (Hex.  415),  ρ.εταβολάς 
(fr.  131),  παραβάτην  (P  II  284),  παρανόρ.ους  (Hex.  449), 
περιόδω  (Suppi.  IV  86),  τριαδικήν  (S  169), 

„ „ quarto:  άκεφά.λων  (S  65),  βασιλέως  (P  I 114  et  III  456),  Κι- 

λικίας (P  II  340),  ρ.εταδόσει  (H  II  29),  παναγίου  (P  II 
170),  παραβάτην  (H  I 206),  πολυκέφαλος  (P  IH  351), 
^προπολεριεΐ  Αν.  457>. 


3 Anceps  syllaba  comparet  in  τε·/νάζετα!  Hex.  δΟδ.  1326,  τε/ναις  Αν.  118,  σε/νά- 
«[ΐαΐα  Αν.  21.3,  Αν.  467,  τέχνης  Ρ II  ΙδΟ. 
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Integro  vocabulo  semel  tribrachys  formatur  in  pede  quarto  (πόλερ.ον 
P III  64),  in  mediam  vocem  omnes  syllabae  semel  in  pede  secundo 
includuntur  (υίο  i)·  ε σ ίκς  Hex.  1786),  denique  pedem  solutum  clausula  no- 
minis proprii  bis  in  quarto  pede  effingit  (Γρηγόρ',ε  Suppi.  X 1,  Τιαοθεον 
H I 132). 

Si  in  duo  vocabula  tribrachys  dispertitur,  aut  arsis  tota  aut  arsis  syl- 
laba posterior  initio  vocis  hyperdisyllabae  continetur,  thesin  vero  articulus 
(το  πάγιον  P I 58  et  το  ρ.ετόπωρον  Hex.  284:  II  p.)  exprimit  vel  praepo- 
sitio monosyllaba  (έν  ά,καταλήπτοις  Hex.  889:  I p.,  — έν  άβάτοις  Hex.  1692 
et  έν  άτόρ.ω  S218:  IV)  vel  praepositionis  disyllabae  pars  prior  (διά  τέλους 
P HI  176  et  παρά  φύτιν  Hex.  775.  1042:  H),  nec  tamen  trimetri  desunt, 
ubi  voces  pedem  solutum  complexae  non  arcte  inter  se  cohaereant,  sicuti 

in  pede  primo:  x. λίρ. α διατρίψας  P II  257,  δσον  άτενίζει  Hex.  878, 

„ „ secundo:  πέντε  δυνάρ,εις  Suppi.  I 11, 

„ „ tertio;  είδος,  δνορ.α  Hex.  1671,  ήλ-θ-ε  βασιλικώς  Suppi. 

Η 27. 

Εχ  tribus  vocabulis  tribrachys  bis  componitur  in  pede  tertio,  ita 
tamen  ut  priorem  arsis  moram  articulus  cum  voce  proxima  conexus 
efficiat:  στρατηγός·  ό βασιλεύς  P II  19  et  γάρ  ό βασιλεύς  Suppi.  Η 3. 

Quae  tribrachi  conformatio  licentias  quasdam  Aeschylo  et  Sophocli 
alienas  praebet,  cum  Euripidis  autem  arte  congruit  ^),  si  duo  primi  pedis 
exempla  α.λί[Λα  διατρίψας  et  δσον  άτενίζει  excipias.  Non  cavet  Euripides, 
quominus  ex  bisyllabo  et  initio  sequentis  vocabuli  tribrachys  constet 
in  pede  secundo  cf.  έπι  τρισι  Iphig.  Aul.  1164,  παρά  λόγον  Bacch. 

940,  τίνα  λόγον  Ion.  931,  quibuscum  locis  διά  τέλους  et  παρά  φύσιν 
contendere  possumus,  sed  in  versus  introitu  comoediae  propria  est  Pisidae 
ratio  cf.  Aristophan.  Equit.  1159  άψες  άπό  et  Acharn.  1023πό{)·εν;  άπό^). 

‘)  Hinc  P HI  64  έσπευδες  αύτ'ον  εις  π!5λε[υον  ύφαρπάσαι  defendi  posse  (cf.  Stud. 
p.  18)  indico,  praesertim  cum  praeter  Euripidem  etiam  Aesciiylus  (Pers.  .S82)  et  So- 
phocles (0.  K.  826)  usum  comprobent;  falso  enim  vitiosum  anapaestum  πόλερΰν  adgnoscit 
M.  Ficus  apud  Kossbacliium,  Griech.  Metrik  '*p.  864  not.  Rarior  adeo  tribrachi  forma 
in  υιοθεσίας  occurrit,  quam  quidem  Aeschylus  plane  repudiet,  Sophocles  semel  in  dra- 
mate satyrico  (fr.  14.6,  1)  admittat,  bis  Euripides  (Iphig.  Taur.  1871,  Jon.  54)  usurpet. 
Non  offendebant  in  illa  tribrachi  forma  Paulus  Silentiarius  et  Agathias  Scholasticus,  qui 
in  hexametris  Nonni  artificia  expresserant  cf.  Ecphr.  S.  Eccles.  Prooem.  H 20  μαθών 
παρί,λθες,  ου  δόρασιν,  ουκ  άσπίσιν  et  Anth.  Pal.  IV  8,  24  καί  συγ κ α τα β α λεΐν  κα'ι  συν- 
εστιαν  πλε'ον. 

Facit  huc  Agathias  ν.  89  οσον  άπογευσαί'  των  δέ  λοιπών  εί  θε'λοι,  Aristophanis 
vestigia  (cf.  Kumpel.  Philol.  vol.  XXVIH  p.  607)  in  pede  secundo,  tertio,  quarto  Paulus 
premit  cf  Ecphr.  S.  Eccl.  Prooem.  1“  .84  δ τον  λδ/^ον  άγων  οΰ  γάρ  ή'θελεν  η Δίκη,  — 
Ι**  :82  οΟ '/ρή  δεδοι  κ ό τα  ς έπ'ι  προδιεγνωσμε'νοις, — I"·  18  οϋκ  έλπίσαντος  οϋ  δ ε ν δ ς’  δθεν  είκδτως. 
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Exemplis  Euripideis,  non  item  Aescliyli  et  Sophoclis  norma  etiam 
dactylorum  compositio  explanatur.  Nimirum  uno  vocabulo  pes  solu 
tus  constat  Suppi.  III  40  ήνίκα  (I  p.)^),  initium  quadrisyllabae  A^ocis 
efficit  bis  in  pede  primo  άνϋοροθ-ετησαι  (P  II  315)  et  ούδέτερον  (S  297), 
semel  mediis  longioris  vocabuli  syllabis  exprimitur  Hex.  1682  ύπερσυν- 
τέλι  κος  (III  p.),  saepissime  in  duo  vel  tria  vocabula  dividitur  hac  lege 
servata,  ut  numquam  ultima  dactyli  syllaba  vocis  clausulam  occupet. 
Ad  duo  autem  vocabula  in  pede  primo  ita  spectat,  ut  thesin  articulus 
formet  cum  arsi  arcte  coniunctus,  sicuti  ή ΰ-εοδόχος  (Suppi.  LXVII  2), 
την  αγιότητα  (Hex.  189),  την  ιδιότητα  (S  661),  quam  rationem  pro- 
xime adtingunt  ό Ζαγαρίου  Suppi.  LXXIX  3,  ού  δυνατόν  Suppi.  I 
103,  ώς  έρ.εγαλύνΰ-η  Hex.  55.  293.  739.  1909;  in  pedis  tertii  exemplis 
laxior  membrorum  cohaerentia  admittitur  cf.  P I 159  κρατούσης  δια- 
δοχήν, Η 284  παραβάτην  παρα βαλών,  307  άτάκτοις  ρ. εταβολαις,  111 
378  λογιορ.ών  συναγαγών,  379  πλεκτόν  στέφανον.  Αν.  427  άπρο^δο- 
κήτως  διχοτορ.ει,  Η I 100  δούλο  ις  ν ο μ ο ·θ·ετεϊν,  II  136  έργον  πολε- 
ρ.ικών,  141  εϊπη  περιλαβών^),  Hex.  452  έρυθραΐς  βασιλικώ;,  1237  γην 
άπογεοϊ^),  1680  ένεστώς,  παρατατικός,  S 184  εϊκή  ν ο ρ.  ο θετεΐς,  626 

Hex.  1061  καρκίνος  Ιλθών  i/,  βυθοϋ  ·9·αλα"τίου  primo  adspectu  c.oniectura  καρ- 
κίνος <άν>ελθών  blanditur,  sed  procul  dubio  iam  Pisidae  temporibus  aevi  Byzantini 
voculatio  invaluerat,  quae  quidem  haesitationem  Sclioliastae  ad  Aristoph.  Pac.  778  ex- 
citavit: εν  δε  χώ  αντιγράφω  παροξότονον  εΟρον  το  Καρκίνος'  ’ίσως  οϋν  σονε'στειλεν  αΟτό.  Alioquin 
eodem  sensu  πάγοορος  poni  poterat,  attamen  vulgatam  memoriam  disertum  Etymologici 
Gudiani  testimonium  corroborat  p.  800,  19  sq.  -καρκίνος' ζώον  θαλάσσιον  καρκίνος  Ιλθών 
εκ  βυθοΰ  θαλαττίου,  quae  glossa  vitiata  extat  in  Etym.  Paris,  apud  Cramerum 
Anecd.  Paris,  vol.  IV  p.  54,  17  (ενθ’  έκ  βυθοΰ  θαλασσίου)  et  in  Etym.  Laurent.  apud 
Millerum,  Melanges  de  litterature  grecque  p.  177,  24  (καρκίνος  ενθ’  iy.  βυθοΰ  θαλαττίου). 
Aliud  mensurae  illius  exemplum  in  Pisida  non  suppetit,  siquidem  Hex.  825  θλίβει  με 
και  δά'κνει  με  καρκίνου  δί-κην  et  1560  τους  λυσσοδτίκτους,  τους  δέ  καρκίνους  ξε'ει  syllaba 
anceps  in  censum  venit.  Contraria  ratione  Suppi.  LIII  j ή -/.οπτική  πάρεστι  Χρίστος  αξϊνη 
legitur,  quamquam  falsam  mensuram  scriptura  νΰν  γε'νυς  auctor  evitare  poterat.  Nec 
tamen  Van.  107  σκηνής  άδελφή,  συγγενής  Ενυπνίων  varietas  συγγενις  toleranda  est,  quam 
ex  L falso  enotatam  ferri  posse  Boissonade  ad  Anecd.  Gr.  vol.  I p.  216  not.  existima- 
bat, nec  magis  epigramma  poeta  nostro  indignum  huc  trahi  debet,  quod  ex  codice 
Pavis.  1.810  (chartae,  in  4”,  s.  XV)  f.  68''  sub  Pisidae  nomine  protraxit  Boissonade 
Anecd.  vol.  II  p.  457,  post  Boissonadum  edidit  Cougny,  Anthol.  Didot.  vol.  III  p.  382 
(Append.  III  254): 

προιτη  βρεφική,  παιδι-κή  δέ  δευτέρα, 
τρίτη  δέ  τις  πέφυκε  τοΰ  μειράκιου, 
ή δ’  αυ  τέταρτη  τοΰ  νεανίσκου  πάλιν 
ώμοΰ  τίνος  γέροντος  ή πέμπτη  πέλοΐ' 
έκτη  γέροντος,  έβδΰμη  δέ  πεμπελου. 

““)  Cf.  ρ.  124  η.  2 et  128  η.  3. 

Sic  recte  pro  άπογαιοΐ  ex  Β ( = ΜΤ)  rescripsit  Hercher. 
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φυλάττων  έκατέρας,  Suppi.  IV  108  ανάγκην  [λ  ε τ ο χετεύων,  <G  4 
υμνους  π οοςεπ άγουΦ,>.  Quae  tertii  pedis  licentia  recurrit,  si  dactyli 
in  tria  vocabula  dispertiti  examinantur;  in  primo  quidem  pede  duo 
monosyllaba  cum  exordio  quadrisyllabae  vocis  ea  conditione  copulantur, 
ut  thesin  praepositio  vel  articulus  repraesentet  (P  II  366  προς  γάρ 
έ π ελεύσεις,  III  45  τάς  δέ  παρατάξεις,  Hex.  1851  τον  γάρ  άνελόντα), 
tertius  vero  pes  et  in  eadem  conformatione  laxiorem  nexum  patitur  et 
in  compositione,  ubi  thesin  vocis  trisyllabae  exitus,  arsin  monosyllabon 
cum  proximi  vocabuli  initio  exprimit  cf.  a)  Hex.  221  πΰρ,  τον  ύπο, 
888  σο'ι  τό  ρ. έγεθ-ος,  — b)  Ρ I 17  πεποιθ-ώς  ό βασιλεύς,  III  94  άνά'^- 
κης  ό βασιλεύς,  1411  φυλαχθη  το  λογικώς. 

Extra  cancellos  compositionis  tragicae  anapaesti  usus  in  Pisidae  tri- 
metris egreditur.  Scilicet  vocabuli  polysyllabi  initium  anapaestus  efficit 

in  pede  primo:  άόριστος  (Hex.  1682),  Βασίλειον  (S  651),  Διονυσίω  (S  .847), 
έπιθυρ,ίαν  (Van.  257),  ρ.ετέωρος  (P  HI  248),  ύποτακτικήν 
(Hex.  1686); 

„ „ secundo;  άνερ.ώδεις  (Hex.  522),  άτρορ.ήτως  (fr.  64),  βασανισρ.οΤς 

(S  563),  βασιλείαν  (Hex.  497),  βασιλείας  (P  II  89),  δια- 
ρ.έτρου  (S  105),  διατάξεις  (Hex.  625),  διατέρ.νεις  (P  I 
236),  διαχείσθαι  (Η  I 146),  έλεφάντων  (Hex.  975), 
έπιβούλοιν  (Suppi.  HI  18),  έρεθ·ίζων  (P  HI  63),  κατα- 
κλυσρ,ω  (Η  I 88),  λαβυοίνθοις  (Hex.  1 1 56),  λαβυρίνθους 
(Hex.  747),  λαβυρίνθω  (Van.  76),  ρ.ελιτουργεΐ  (Hex. 
918),  παράδεισον  (Suppi.  CVH  20),  παραδείσω  (fr.  116), 
παραδόξου  (P  HI  255),  παρατάξει  (P  11  302),  παρατάξεις 
(P  HI  16),  πελεκάνων  (Hex.  1098),  σαλαρ.άνδρα  (Hex. 
1053),  Σαρακηνών  (P  II  218),  σγεδιάζων  (Αν.  467, 
S 213),  ύποθ·ήκας  (Hex.  439); 
άπαρέρ.φατον  (Hex.  1683); 

διατάξεις  (Η  II  120),  έναπόγραφον  (Hex.  1478),  ίεράκων 
(Ηθχ.  944),  Ίοκάστης  (Η  Η 194)  λαβυρίνθ·ω  (S  291), 
ριακαρίζει  (Suppi.  II  44),  παραδείσου  (Suppi.  XLVI  6), 
Πτολερ.αιος  (Ρ  III  362),  <στασιάζεις  (S  .308)>,  συν- 
οδεύει Suppi.  IV  42,  σχεδιάζει  (Ρ  ΗΙ  235,  Van.  98), 
ύπεραίρουσαν  (S  10); 

ρ.ελιτουργίαν  (Ρ  I 85),  παρακείμενος  (Hex.  1680). 

Medias  vocabuli  longioris  syllabas  anapaestus  ita  explet,  ut  post 
arsin  una  syllaba  restet 

in  pede  secundo:  ·θ·ηρολετεϊσ·θ·αι  sive  ·9·η ροβο λεισθαι  (Suppi.  HI  16), 
πορφυρίωνος  (Hex.  1025),  προςαυ  τ o p.  o λ ή σας  (P  III 


tertio : 
quarto ; 


quinto : 
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145),  φ'/ντασιαστών  (P  I 149),  χειροτονούσες  (Van. 
17()  ; 

in  pede  quarto;  καινοτορ. εΐσθαι  (Hex.  1 142),  ύρ.νολογοΰντας  (Suppi. 
III  4),  χειροτονήσας  (S  38). 

Vocis  exitus  representatur 

in  pede  secundo:  άντωνυρ,ίαν  (Hex.  1673),  Γρηγορίου  /S  378.  394.  416. 

650),  Νεστορίου  (S  103.  206),  Πορρυρίω  (Hex.  1071), 
συναμφότερον  (S  567); 

„ „ quarto:  έξυ^αροΐ  (ir.  18),  ήρ-ίθεος  (S  611),  ήμίτορ.ος  (S  612),  ηνίο- 

χων (P  II  280,  Hex.  339),  ^ηρολέτας  (Suppi.  III  5), 
καινοτορ.ών  (P  IH  236,  Suppi.  IV  54),  <Κ.ασσιανος  adn. 
erit,  ad  Suppi.  XXXVI>,  παρατατικός  (Hex.  1680), 
πυρσοβολών  (Hex.  964),  τεχνολογεΐν  (Hex.  1670),  Χρι- 
στιανούς (fr.  177),  Ωκεανόν  (P  II  49),  Ωκεανού  (S  85), 
ώρολογεϊν  (Hex.  1114); 

„ „ quinto:  άστρολογεΐν  (S  243),  χελιδόνιον  (Hex.  1321). 

Integro  vocabulo  pes  conformatur 
in  pede  primo;  προθέσει  (Hex.  1674); 

„ „ secundo:  αλιεύς  (Sup[)l.  LXXXH  2); 

„ „ quarto:  άγαμων  (Hex.  1784,  Suppi.  II  104  sive  92),  άκοης 

(Hex.  706),  άρετάς  (P  I 71),  άρετοίν  (P  I 80),  αφανούς 
(Hex.  821),  βασιλεϊ  (Suppi.  II  30),  βασιλεύ  (Suppi.  II 
43),  βασιλεύς  (P  II  99),  Δανιήλ  (HI  16)  δαπανα  (P  II 
30),  <'θ·ανάτου  (S  629)>,  κατόπιν  (P  II  336  et  357), 
κεφαλής  (Hex.  727),  <κρερ.άσ·/]  (Hex.  850)  >,  λογικήν 
(H  II  49),  λογικής  (P  HI  328),  ρ.ετοχήν  (Hex.  1672), 
οροφήν  (Suppi.  XLV  1),  όγετών  (Hex.  733),  ποταμοί 
(H  I 229),  ποταρ.ών  (H  1 226),  ταραχής  (P  I 234), 
Φαραώ  (P  I 136,  Av.  595),  φύσεων  (S  661). 

Anapaestum  duobus  vocabulis  conformatum  in  pede  primo  arti- 
culus cura  binis  proximi  vocabuli  syllabis  (τά  διαιρεθέντα  P II  58,  τό 
σ υ V α p.  φότερον  S 567)  aut  praepositio  disyllaba  cum  articulo  copulata 
(έπι  τω  Η I 88,  ρ.ετά  τήν  S 270)  efficit,  in  pede  secundo  et  quarto  prae- 
positio cum  sequentis  vocis  initio  coniuncta  exprimit:  II)  διά  πάντο)ν 
P I 48,  καθ·’  έ αυτού  S 253,  κατ’  έρ. αυτόν  Ρ III  361,  ρ.ετά  πάντο^ν 
Suppi.  ΙΗ  89;  — IV)  κατά  πετρών  Hex.  40,  ρ. ετά  σαρκωτόν  Hex. 
192  — nec  tamen  voces  laxius  adstrictae  excluduntur  hac  lege  servata, 
ut  in  pede  secundo  (άόριστος,  ύ π ε ρ συντέλικος  Hex.  1682)  et  tertio  ('τχη- 
ρ.ατισρ.όν  έπαινετής  Ρ Η 262)  vocabuli  quadrisyllabi  tinis  binaeque  pro- 
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ximi  syllabae  in  censum  veniant,  in  pede  quarto  ( άπαρέη. φ α τ o v,  ευκτικήν 
Hex.  1683)  longioris  vocis  exitum  thesis,  alterius  exordium  arsis  praestet. 

In  tria  vocabula  semel  in  pede  secundo  anapaestus  diremiitus  est: 
Hex.  1624  άττεΤα  δέ  πάντα. 

lam  in  pede  primo  formas  τά  διαιρεθεντα  et  τό  σ υ v α p. φότερον 
frustra  apud  tragicos  quaeras,  de  reliquis  pedibus  in  universum  soller- 
tissima Elraslei  observatio  valet,  qui  tantummodo  anapaestos  nominum 
propriorum  syllabis  effectos  suspicione  vacare  monuit  i),  unde  comoediae 
legibus  Pisidae  rationem  metricam  adcommodatam  esse  perspicimus,  quas 
optime  C.  Bernhardii  libellus  ‘de  incisionibus  anapaesti  in  trimetro  comico 
Graecorum’  (Acta  societatis  philol.  Lipsiensis  vol.  I — 1871 — p.  245 
sqip)  enucleavit.  Quin  etiam  licentiae  modum  poeta  noster  excessit, 
quandoquidem  comicis  otfensioni  est  conformatio  σχηρ.ατι  τ p.  o v έ π α i νέτης 
in  pede  tertio  (cf.  Bernhardi  p.  246  sq.)  neque  in  pede  quarto,  cum 
caesura  semiquinaria  versus  non  sit  distinctus,  anapaesti  incisio  άπαρέρ.- 
φατον,  ευκτικήν  admittitur  (ibid.  p.  272  sqq.).  Nec  tamen  facile  eo 
adducor,  ut  Hex.  1683  pro  spurio  habeam^),  P II  262  αΐνετής  requiri 
iudicem  ^),  praesertim  cum  alteram  licentiam  bis  Paulus  Silentiarus 
offerat  Ecphr.  S.  Eccl.  Prooem.  1“  63  έπει  δέ  ρ.ετήλίΐε,  παρέσρες  οίς 
ύπηκόοις  et  II  1 εΐ  ρ.έν  προς  άλλο  θ· έ α τρον  ύρ.άς  συγκαλειν. 

Haud  ita  frequentes  sunt  solutiones  bis  terve  in  singulis  trimetris 
adbibitae.  Ac  primum  quidem  bini  anapaesti  extant  in  pede  primo  et 
secundo  H I 88  έπι  τω  κατακλυσρ.ω  Χοτρόου  φρουρουρ.ένην  et  S 567 
τδ  συναρ.φότερον  γάρ  ούδέν  ήττον  ή δύω,  in  tertio  et  quarto  Hex. 
1683  οριστικήν,  άπ  α p έ ρ.φ  ατ  ον,  ευκτικήν  πλέον,  in  secundo  et  quinto  S 253 
και  πώς  καθ·’  εαυτού  ρ.άλλον  άστρολογεϊν  θέλεις.  Tribracbys  (Η  ρ.)  semel 
cum  dactylo  (III  p.)  coniungitur  P II  284  και  τον  παραβάτην  παρα- 
βαλών  πλασρ,ώ  ξένω  ^),  anapaestum  in  quarto  pede  comitem  adsciscit  da- 
ctylus pedis  primi  S 661  τήν  ιδιότητα  των  φύσεων  άσυγχύτως.  Deinde 
duo  occurrunt  trimetri,  qui  tres  offerant  solutiones  consociatas,  scilicet 
binos  anapaestos  (I  II  et  IV  V)  cum  singulis  dactylis  (HI) : Hex.  1682 
αόριστος  ύπερσυντέ  λικος,  έγκλίσεις  νέρ-ων  et  1680  ρ.έλλίον,  ένεστώς, 
παρατατικός,  π α ρ α κ ε ί ρ.ενος. 

Praeterea  observandum  est  velocem  tribrachorum  cursum  cum 
spondeorum  gravitate  ita  commisceri,  ut  numquam  trimeter  iambis  puris 

‘)  Edinburgh  review  1811  n.  XXXVII  p.  65. 

^)  Cum  Hilbergio  Byz.  Zeitschr.  VII  (1898)  p.  .8.89. 

’)  Quemadmodum  Quei-cio  praeeunte  iudicavit  Hilbergius  ‘Wiener  Studien’  vol. 
IX  p.  209. 

■“l  De  Hex.  448  και  τας  διαλύσεις  σών  φοβερών  Ιγκληρ.ά·:(ον,  ubi  tribracbys  (II) 
cum  anapaesto  (IV)  copulatur  cf.  p.  281  n.  9. 
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coustans  evadat;  etenim  tribrachyn  in  pede  primo  spondeus  excipit 
in  tertio  et  quinto  Hex.  878,  in  tertio  P II  i 14.  257,  Hex.  889,  in 
quinto  S 544,  tribrachyn  pedis  secundi  spondeus  comitatur  in  primo, 
tertio,  quinto  P II  38.  333,  Hex.  284.  415.  670.  736.  775.  1042,  S 311, 
Suppi.  I 11,  IV  86,  fr.  95.  131,  in  primo  et  tertio  P II  165,  III  176, 
Hex.  438.  448.  449.  620.  1786,  S 169,  Suppi,  LXXXIV  2,  fr.  5,  in 
primo  et  quinto  P II  284^),  in  tertio  et  quinto  S 659,  Suppi.  II  65, 
in  tertio  P 1 58,  Suppi.  LXV  3,  pedis  tertii  tribracliys  spondeos  ad- 
sciscit  in  primo  et  quinto  Hex.  1671,  in  primo  P II  19,  Suppi.  II  3. 
27,  tribracho  pedis  quarti  spondei  opponuntur  in  primo,  tertio,  quinto 
P II  170.  340,  H I 132,  II  29,  Hex.  1692,  Suppi.  X 1,  in  primo  et 
tertio  P IH  351,  in  tertio  et  quinto  P I 114,  HI  206,  S 218,  in  primo 
et  quinto  S 65,  in  primo  P 111  64,  in  quinto  P IH  456,  Av.  457. 

Omnino  Pisides  studiose  contendit,  ut  spondei  pedum  iambicorum 
pernicitatem  tardent^),  quod  etiam  in  versibus  observare  licet,  ubi  da- 
ctyli et  anapae.5ti  irrationales  iamborum  vicem  implent. 

Dactylus  ipse  cum  longam  thesin  invehat,  non  mirum  est  S 297. 
661,  Suppi.  LXVII  2 dactylis  pedis  primi  subiungi  iambos  in  tertio 
et  quinto,  pedis  tertii  dactylum  consociari  cum  iambis  in  primo  et 
quinto  Hex.  221.  452,  saepius  tamen  insuper  spondeis  versus  tempera- 
tur: nimirum  dactylum  pedis  primi  excipiunt  spondei  in  tertio  et  quinto 
P II  315,  III  45,  Hex.  55.  293.  739.  1909,  Suppi.  I 103,  in  tertio 
P II  366,  Suppi.  LXXIX  3,  in  quinto  Hex.  189.  1851,  Suppi.  HI  40, 
dactylis  pedis  tertii  adnectuntur  spondei  in  primo  et  quinto  P I 17, 
II  284.  .307,  III  94.  378,  Av.  427,  H I 100,  II  136.  141,  Hex.  1411, 
S 184.  626,  Suppi.  IV  108^),  in  primo  P I 159,  IH  379,  Hex.  1237, 
Snppl.  C 4·^),  in  quinto  Hex.  888. 

Eadem  ratione  cum  thesis  duabus  syllabis  expressa  primo  adspectu 
longam  adaequet,  puri  iambi  post  anapaestum  pedi  primi  occurrunt  in 
pede  tertio  et  quinto  S 270.  347,  post  anapaestum  pedis  tertii  in  primo 
et  quinto  S 567  ^),  post  anapaestum  pedis  quarti  in  primo,  tertio,  quinto 
Hex.  733®),  sed  nihilominus  frequentior  spondeorum  est  adspersio:  ita- 

q Accedit  dactylus  in  pede  tertio. 

q Hinc  in  pedum  computatione  ante  mutam  cum  liquida  seraper  syllabam  pro- 
ductam adgnoscere  malui. 

q Hex,  1680  spondeus  in  primo,  anapaestus  in  quinto  pede  adiungitur. 

*)  Hex.  1682  praeter  dactylum  anapaestus  in  pede  primo  comparet. 

q Hex.  1682  thesin  productam  praeter  anapaestum  in  pede  secundo  etiam  tertii 
pedis  dactylus  praestat;  ad  anapaestum  pedis  tertii  iambi  in  primo  et  quinto  accedunt 
Hex.  1683,  sed  simul  anapaestum  in  quarto  habes. 

'■)  S 661  anapaesto  quarti  pedis  consociatur  dactylus  in  primo. 
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que  anapaestum  pedis  primi  spondeus  excipit  in  tertio  et  quinto  P ΙΠ 

248,  H I 88^),  Hex.  1674.  1686,  Van.  257,  S 651,  in  quinto  P II  58, 

anapaestum  pedis  secundi  spondei  comitantur  in  primo,  tertio,  quinto 
P I 48.  149,  Av.  467,  HI  146,  Hex.  489.  497.  522.  625.  918.  1058. 
1098,  Van.  176,  S 103.  105.  206.  563,  Suppi.  III  18.  89,  CVII  20  2), 
in  primo  et  tertio  P I 236,  II  89.  302,  IH  16.  63.  361,  Hex.  747. 
975.  1071.  11.56,  Van.  76,  S 213.  378.  394  650,  fr.  64.  116  2),  jn 
primo  et  quinto  Hex.  1624.  1673,  Suppi.  LXXXII  2,  in  tertio  et  quinto 
P III  145,  in  primo  Hex.  102.5,  S 416^),  in  tertio  P II  218,  IH  255, 
Suppi.  HI  16.  Anapaestus  pedis  tertii  spondeum  recipit  in  primo  et 
quinto  P II  262,  in  primo  Suppi.  XXXIX  2.  Ad  anapaestum  pedis 
quarti  spondei  pertinent  in  primo,  tertio,  quinto  P I 71.  234,  II  30. 
49.  99.  280,  III  23.5.  236.  328,  H I 226,  II  120,  Hex.  40.  850.  944. 
1142.  1670,  S 10.  38.  308,  Suppi.  II  43.  104  (sive  92),  IV  42,  epigr. 
in  not.  ad  Suppi.  XXXVI,  fr.  177·''),  in  primo  et  tertio  P I 80,  HI  362, 
H I 229,  Hex.  339,  Suppi.  IH  5,  IV  54,  fr.  64,  in  primo  et  quinto 

P II  336,  Hex.  727.  1672,  S 291.  611.  612,  in  tertio  et  quinto  P I 136, 

Av.  495,  H I 16,  II  194,  Hex.  192.  706.  821.  964,  Van.  98,  Suppi. 
II  44,  HI  4,  XLVI  6,  fr.  18,  in  tertio  P II  357,  H II  49,  Hex.  1478. 
1784,  S 85,  Suppi.  II  30,  XLV  1 ''),  in  quinto  Hex.  1114.  Anapaestum 
pedis  quinti  spondei  comitantur  in  primo  et  tertio  Hex.  1321,  S 253’'), 
in  primo  S 629. 

Quas  leges  temporibus  ita  dividere,  ut  gradus  et  quasi  processus 
pangendi  cognoscantur,  paulo  difficilius  est;  facilius  virtutis  poeticae  ini- 
tia ac  progressiones  persequi  licet,  si  pes  ultimus  in  deliberationem  cadit. 
Artis  enim  velut  quaedam  educatio  conspicua  fit,  quandoquidem  pro 


^)  Praeterea  anapaestus  pedis  secundi  in  censum  venit. 

^)  Adde  S 253,  ubi  praeter  spondeos  in  primo  et  tertio  pede  anapaestus  in 
quinto  legitur,  et  H I 88,  quo  loco  anapaestus  in  pede  primo,  spondei  in  tertio  et 
quinto  usurpantur. 

·’)  Hex.  1682  cum  anapaesto  alter  anapaestus  in  primo  et  dactylus  in  tertio 
pede  copulantur. 

■*)  S 567  anapaestus  est  in  pede  primo. 

“)  Spondeum  in  primo,  dactylum  in  tertio,  anapaestum  in  quinto  pede  suppe- 
ditat Hex.  1680. 

")  Anapaestus  in  tertio  pede  occurrit  Hex.  1683. 

5 Accedit  anapaestus  pedis  secundi.  Spondeus  in  primo  et  dactylus  in  tertio 
pede  cum  anapaesto  pedis  quarti  conectuntur  Hex.  1680.  Facit  huc  etiam  versus 
γλώ-της  χολαστήρ  ορμα  πραόνοον  πε'λεί,  simodo  recte  Georgidae  lectio  άγρυπνο  emendata 
est  Stud.  p.  184  n.  .3.  Ceterum  Georgidae  liber  Athous  nunc  inter  codices  Parisinos 
(=  Suppi.  Gr.  1246)  extat  cf.  H.  Omont,  manuscrits  recemment  ajoutes  au  fonds  du 
suppl^ment  Grec  de  la  biblioth5que  nationale  (Par.  1898)  p.  7. 
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aetatis  gradu  versus  evanescunt,  qui  sexti  pedis  ai-sin  accentu  distinctam 
praebeant.  Anno  (cf.  ‘Wiener  Studien’  XIII  p.  34)  Pisides  89 

trimetris  (Suppi.  111)  octo  exempla  inculcare  non  dubitavit:  9 εύ-ρεπές, 
11  γραφχΤς  14  et  63  άεί,  15  σκ,οποΰ,  27  ροπής,  36  πεσόν,  89  ποθ-ών,  — anno 
62^3  Stud.  p.  163)  tres  acroases  de  expeditione  Persica  1088  sive 
potius  (cf.  p.  215  supra)  1089  versus  complexae  (252-]-3764-461)  duo- 
decim testimonia  offerunt:  I 68  φρενός,  96  ροπήν,  143  σποράς,  181  βοή, 
236  κενοΐς,  110  bO  τίνος,  96  άεί,  147  σφαγής,  194  τεο.ίόν,  111  96  χιτών, 
223  παν,  331  άεί,  — sed  parvo  temporis  intervallo  interiecto  licentiae 
termini  tam  anguste  coercentur,  ut  a.  62^^  (cf.  ‘Wiener  Studien’  Xlll 
p.  44)  Suppi.  IV  trimetris  168  constans  exemplis  prorsus  careat,  a.  626 
(cf  p.  162  sq.  supra)  carmen  de  bello  Avarico  (541  vv.)  semel  άεΐ  (131) 
exhibeat,  nullum  testimonium  a.  628  (cf  ‘Wiener  Studien’  XIII  p.  29) 
extet  in  Suppi.  II  (105  vv.),  a.  629  (cf  Stud.  p.  163)  in  H (471  vv.), 
liaud  ita  multo  post  (cf  Hex.  1881  sqq.)  amplissimum  poema  de  He- 
xaemero (1910  vv.  apud  Quercium,  1894  in  editione  Hercheriana)  tan- 
tummodo V.  560  rationem  illam  adgnoscere  videatur^),  eodemque  fere 
tempore  (cf  S 56  sqq.  74  sqq.  706  sqq.  cl.  Drapeyrone,  1’  empereur 
H0raclius  p.  301  sqq.)  726  versus  contra  Severum  unicum  locum  v.  482 
άνθρωπος  ών  τέλειος,  έντελής  Θεός  suppeditent,  ubi  Dei  notio  ad  nomen 
proprium  proxime  accedens  iustara  excusationem  adfert^).  Quae  cum  ita 
sint,  adultam  Pisidae  artem  R,  Van.,  Suppi.  I produnt,  ubi  nulla  eiusdem 
generis  licentia  comparet,  versificationis  rudimenta  parva  quaedam  epi- 
grammata hisce  indiciis  denudant:  Suppi.  LXV  3 ό τον  Ζαχαρίαν  τής 
άτεκ,νίας  άφείς,  LXXVII  1 γλοόσσαις  τελειοι  τούς  άποστόλους  πυρός, 
LXXXIII  2 ό τρεις  άληΟώς  ουρανούς  διαδραρ.ών,  LXXXV1  1 ή των 
άδελφών  εύσεβεστάτη  δυάς,  fr.  28  Μωσής  φοβείται  αα'ι  θεωρήσαι  τό  πΰρ. 


’)  De  II  40  σο'ι  και  τραπεζα  και  πίριάτα  κα'ι  τροιρή  cf.  ρ.  212  η.  .Η. 

’Λλλ’  (l)c  άδελφάς  οικοδεσπότης  πατήρ,  nisi  οίκοδεσπδτου  δίκην  praestat,  quae  clau- 
sula II  II  66  redit;  — Hex.  791  άλλ’  εις  όρε'ξεις  τη'κεται  αα'ι  φλεγρονάς  genuinam 
esse  codicis  Η scripturam  πεφλεγμενας  perspexit  Hilbergius,  d.  Princip  d.  Silbenwaegung 
(Vind.  1879)  p.  271  not.  — Verba  interpolata  ιός  δημιουργόν,  (ος  κτίσαντα  παν  σοοώς 
(159)  ex  V adiecit  Quercius,  attamen  V perinde  ac  p optimam  memoriam  πανσόφως 
servat.  De  Morelli  contextu  κα'ι  τους  αδίκους  δίκαιοί,  εί  ευροι  λαβήν  (444)  et  ένθε'ις  δε  ταϋτα 
τή  τε'·/_νη  τή  άρραγεί  (1684)  cf.  Stud.  p.  276  et  277. 

Conferri  potest  Suppi.  LXII  1 ώ θαΰμα,  θαύμα!  συγγενείς  εχει  Θεός,' sed  S 519 
αΰτοϋ  τε  πρώτον  εμφανώς  κατηγορείς  poeta  αΰτου — κατηγόρει  scripsit  cf.  p.  135  η.  2 supra 


β.  Dembiiiski:  Rzyin  i Europa  przed  rozpoczeciem  trzeciego  okresu  soboru  try 
denckiego.  Cz^sc  pierwsza,  lex.  8®  str.  264.  Cena  2 zlr.  50  ct. 

J.  Fijalek;  Srediiiowieczne  ustavvodawstwo  synodalne  biskupow  polskich.  I.  Zycie 

i obyczaje  kleru  vv  Polsce  sredniovviecznej  na  tle  ustavvodavvstvva  synodalnego, 
lex.  8“  str.  59.  Cena  75  ct. 

L.  Finkel:  Bibliografia  historyi  polskiej,  toin  I.  lex.  8®  str.  527.  Cena  6 zlr. 

— Toinu  ll-go  zeszyt  I szy,  lex.  8“  str.  158.  Cena  1 zlr.  80  ct. 

K.  J.  Heck:  Zycie  i dziela  Barttoinieja  i Szymona  Ziinorowiczow  (Ozimkow)  na  tl- 

stosunkow  ovvczesnego  Lwowa,  lex.  8“  str.  187.  Cena  1 zlr.  80  ct. 

T.  Hoesick:  Anhelli  i trzy  poematy.  Przyczynki  do  dziejow  tworczosci  .T.  Slowa 
ckiego,  lex.  8“  str.  80.  Cena  80  ct. 

A.  Kalina:  Jana  Parum  Szulcego.  Stownik  jezyka  polabskiego,  Czesc  1.  lex.  8“ 
str.  80.  Cena  75  ct. 

— Czesc  II.  lex  8®  str.  104.  Cena  1 zlr. 

J.  Kallenbach;  Szyinonowicza  drainat  »Castus  .Toseph<,  lex.  8®  str.  20.  Cena  30  ct. 
F.  Kasparek:  Z dziedziny  prawa  iniedzynarodovvego  prywatnego.  lex.  8®,  str.  69. 
Cena  80  ct. 

— Druga  konferencya  w Hadze  celem  kodyfikacyi  prawa  rniedzynarodovvego  pry- 
watnego, lex.  8®  str.  20.  Cena  .80  ct. 

M.  Kawczynski;  Adama  Mickiewicza  Dziadow  czesc  trzecia  w stosunku  do  ro- 

mantyzmu  francuskiego,  lex.  8®  str.  74.  Cena  1 zlr. 

•W.  Ketrzyiiski;  Sludya  nad  dokumentami  Xll  w..  lex.  8®  str.  122  z 16  labi. 
Cena  .8  zlr.  50  ct. 

— Granice  Polski  w X.  wieku.  Z map^.  lex.  8®  str.  32.  Cena  75  ct. 

J.  Kleczynski:  Spisy  ludnosci  w Rzeczypospolitej  Polskiej,  lex.  8®  str.  29. 
Cena  40  ct. 

— Poglowne  generalne  w Polsce  i oparte  na  niem  spisy  ludnosci.  lex.  8®  str.  23. 
Cena  30  ct. 

F,  Koneczny:  Walter  v.  Plettenberg,  laridmistrz  inilancki,  w obec  Zakonu,  Litwy 
i Moskwy  1500 — 1525.  lex.  8®  str.  76.  Cena  75  ct. 

F.  Krcek:  Modlitewnik  Nawojki,  lex.  8®,  str.  81.  Cena  80  ct.  ^ 

J Latkowski;  Mendog,  krol  litewski,  lex.  8®  str.  154  z mapa.  Cena  1 zlr.  50  ct 
A.  iiewicki:  Powstanie  Swidrygielly,  lex.  8®  str.  389.  Cena  3 zlr. 

VV.  Lutoslawski:  0 logice  Platona.  Czesd  pierwsza.  0 tradycyi  tekstu  Platona. 
lex.  8®  str.  69.  Cena  60  ct. 

Wl.  Luszczkiewicz;  Reszly  romaiiskiej  architektury  dawnego  opactwa  Cyster- 
skiego  w Wachocku,  folio  str.  26  z 11  cynkotypaini  i 8 tablicami  fotolitogra- 
ficznemi.  Cena  1 zlr. 

— Polichroinia  drewnianego  kosciolka  w D§bnie  pod  N.  Targie.m.  Sprawozdanie 
z wycieczki  naukowej  w lecie  1891  r.  Z 3 tablicami  i 22  cynkotypami 
w tekscie,  folio,  str.  24.  Cena  1 zlr.  50  ct. 

L.  Malinowski;  0 niektorych  wyrazach  ludowycb  polskich ; zapiski  porownawcze. 

lex.  8®  str.  102.  Cena  1 zlr. 

— Glossy  polskie  w kilku  rekopismach  lacinskich  wieku  XV.,  lex.  8®  str.  73. 
Cena  70  ct. 

— 0 jezyku  komedyj  Franciszka  Bohomolca,  lex.  8®  str.  29.  Cena  40  ct. 

— Kazania  na  dzien  wszech  swietych.  Zabytki  jezyka  polskiego  z wieku  XV,, 
lex.  8®  str.  89.  Z dwiema  podobiznami.  Cena  80  ct. 

Wl.  Matlako  wski:  Budownictwo  ludowe  na  Podhalu,  4-to  str.  93  z 23  tablicami  lito- 
graficznemi  i 25  rysunkami  w tekscie.  oprawne,  tablice  w osobnej  oprawne 
teczce.  Cena  7 zlr.  50  ct, 

J.  Milewski:  Stosunek  wartosci  zlota  do  srebra,  lex.  8®  str.  118.  Cena  1 zlr.  50. 

A.  Miodoiiskir  Czas  powstania  historyi  Florusa,  lex.  8®  str.  10.  Cena  20  ct. 

— .Miscellanea  latina,  lex.  8®  str.  9.  Cena  20  ct. 

— Incerti  auctoris  exhortatio  de  paenitentia,  lex.  8®  str.  10.  Cena  20  ct. 


(Ciag  dalszy  na  odwrotnej  stronie.) 


Μ onumenta  Poloniae  Historica.  Pomniki  dziejowe  Polski.  Toni  VI.  opracowany 
przez  Iwowskie  grono  czlonkow  komisyi  historycznej.  4’®  str.  731.  Cena  10  zlr. 

K.  Moraw-ski:  Andrzej  Palrycy  Nidecki,  jego  zycie,  dzieia,  8®  str.  402.  Cena  3 zlr' 

— Jakob  Gorski,  jego  zycie  i dziela.  lex.  8®  str.  37.  Cena  40  ct. 

— De  rhetoribus  latinis  observationes,  lex.  8®  str.  20.  Cena  30  ct. 

Fr.  Piekosiiiski:  Uwagi  nad  ustawodawstwem  wislicko-piotrkowskiem  krola  Ka- 
zimierza  W.,  lex.  8®  str.  91.  Cena  90  ct. 

A.  Prochaska:  0 prawdziwosci  listow  Gedymina,  lex.  8®  str.  34.  Cena  30  ct. 

— Podole  lennem  Korony  1352 — 1430.,  lex.  8®  str.  24.  Cena  25  ct. 

J.  Radlinski;  Siowniki  narzeczy  ludow  kamczackicb ; (ze  zbiorow  Prof.  B.  Dy- 
bowskiego),  I.  Slownik  narzecza  Ainow,  lex.  8®  str.  67.  Cena  60  ct. 

— II.  Slownik  narzecza  Kamczadalow  wschodnich,  lex.  8®  str.  88.  Cena  90  ct. 

— III.  Slownik  narzecza  Kamczadalow  poludniowych,  lex.  8®  str.  20  Cena  50  ct. 

— IV.  Slownik  narzecza  Kamczadalow  zachodnicb,  lex.  8®  str.  84.  Cena  75  ct. 

— V·  Slownik  narzecza  Koryakow  wschodnich,  lex.  8®  str.  81.  Cena  75  ct. 
St.  Rainult:  Slownik  jezyka  pomorskiego  czyli  kaszubskiego,  4®  str.  XLVllI  i 298. 

Cena  4 zlr. 

J.  Rozwadowski;  Lacinskie  slowa  pochodne  urobione  z pnia  imieslowu  biernego 
na  -to-  (t.  z.  Iterativa  lub  Frequentativa  i Intensiva)  lex  8®  str.  46.  Cena  50  ct. 
W.  Rubczynski;  Traktat  o porzadku  istnien.  lex.  8®  str.  .33  z tablica.  Cena  40  ct. 
J.  N.  Sadowski:  Miecz  koronacyjny  polski  sSzczerbcemc  zwany.  Z 2.  tablicami. 

i 12  rycinami.  lex.  8®  str.  60.  Cena  1 zlr.  50  ct. 

M.  Sas;  Przyczynek  do  poezyi  polsko-lacinskiej  XVI  wieku,  lex.  8®  str.  32  Cena 40 ct. 

— 0 miarach  poematow  lacinskich  Jana  Kochanowskiego,  lex.  8®  str.  51.  Cena  50  ct. 
St.  Schneider;  Isokrates  wobec  Politei  atenskiej  Arystotelesa,  lex.  8®  str.  25. 

Cena  .30  ct. 

St.  Smolka:  Stanowisko  mocarstw  w obec  konstytucyi  Trzeciego  Maja,  16®  str.  27 
Cena  .30  ct. 

L.  Sternbach:  Curae  Menandreae,  lex.  8®  str.  78.  Cena  1 zlr. 

— Joannis  Geometrae  Carmen  de  s.  Panteleemone,  lex.  8®  str.  86.  Cena  1 zlr  50  ct. 

— Photii  patriarchae  opusculum,  lex.  8®  str.  82  Cena  1 zlr.  50  ct. 

— Analecta  Photiana,  lex.  8®  str.  42.  Cena  75  ct. 

— Gnomologium  Parisinum  ineditum  Appendix  Vaticana,  lex.  8®  str.  83.  Cena 
1 zlr.  50  ct. 

— Fabularum  Aesopiarum  Sylloge,  lex.  8®,  str.  83.  Cena  1 zlr.  .50  ct. 

— Dilucidationes  Aesopiae,  lex  8®  str.  50.  Cena  75  ct. 

J.  Tretiak:  Ignacy  Krasicki  jako  prezydent  trybunalu,  lex.  8®  str.  .37.  Cena  40  ct. 

— Miedziany  Jezdziec  Puszkina.  Studyum  polemiczne.  Cena  80  ct. 

Uchwaly  w sprawie  pisowni.  Cena  40  ct. 

B.  Ulanowski:  0 zalozeniu  i uposazeniu  klasztoru  Benedyktynek  w Staniatkacb, 

lex.  8®  str.  131  z 5 tabi.  Cena  2 zlr. 

S.  Windakiewicz:  Pierwsze  kompanie  aktorow  w Polsce.  lex.  8®  str.  21.  Cena30ct. 
A.  Winiarz:  0 zwodzie  zwyczajow  prawnych  mazowieckicb  ukladu  WawrzyAca 
z Prazmowa,  lex.  8®  str.  79.  Cena  90  ct. 

S.  Witkowski:  Stosunek  >Szach0w«  Kochanowskiego.  do  poematu  Vidy  »Scac- 

chia  ludus»,  lex.  8®  str.  39.  Cena  60  ct. 

— De  vocibus  hybridis  apud  antiquos  poetas  romanos,  lex.  8®  str.  29.  Cena  60  cL 

T.  Wo  j cieo  h o ws  k i : 0 Piascie  i piascie,  lex.  8®  str.  51.  Cena  50  ct. 

A.  Zakrzewski:  Wzrost  w Krolestwie  Polskiem,  8®  str.  39  z 2 mapkami  i tablica 
graficzna.  Cena  75  ct. 

M.  Zdziechowski:  Karol  Hynek  Macha  : bajronizm  czeski.  lex.  8®  str.  69. 

Cena  1 zlr. 


Skiad  glowny  wydawnictAv  Akademii  Uniiejetnosci  ziiajduje  sie  w Ksi^gajni^ 
Spolki  Avydawnic/.ej  Polskiej  w Krakowie. 


